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be Kalotay zmart na wlasnym podworku pod koniec lutego.
Niebo byto chorobliwie blade. W nieruchomym powietrzu czuto
sie szczypigcg wilgo¢ $niegu. Kartki otwartej ksigzki u jego boku
zdazyly zawilgotnie¢, zanim Joanna wrocita do domu i znalazta
ojca na trawie przy ich dlugim gruntowym podjezdzie.

Abe lezal na plecach. Lekko przymkniete oczy patrzyty
w jasnoszare niebo, z uchylonych ust wystawat siny jezyk. Jedna
dton z obgryzionymi paznokciami spoczywata na brzuchu,
druga trzymata ksigzke — kciuk wcigz przywieral do strony,
jakby zaznaczat jakis fragment. Ostatnia smuga zywej czerwieni
powoli wsigkata w papier, a nienaturalnie biate policzki
zmartego wydawaly sie dziwnie pomarszczone. Joanna
zobaczyta to wszystko i wiedziata: juz zawsze bedzie walczyta,
aby ten obraz nie wypart dwudziestu czterech lat zywych
wspomnien, ktére w ciggu ostatnich kilku sekund staty sie
najcenniejsze na $wiecie. Nie wydajac z siebie zadnego dzwieku,
roztrzesiona dziewczyna osuneta sie na kolana.

P6zniej pomysli, ze ojciec prawdopodobnie wyszedl na
zewnatrz, bo zrozumiat, co robi ksigzka, i probowat dotrzeé¢ do
drogi, zanim sie wykrwawit. Chciat zatrzymacé przejezdzajacego
kierowce, wezwac karetke, oszczedzié cOrce dzwigania jego
ciata, wciggania na pake samochodu, wywozenia poza granice
ich posiadtosci. Ale wtedy nie zastanawiata sie nad tym, czemu
lezal na podjezdzie.

Zdumiewato ja tylko, dlaczego zabrat ze sobg ksigzke.



Nie docieralo do niej, ze to wtasnie ksigzka go zabita;
wiedziata tylko, ze obecno$¢ tomu tamie jedng z kardynalnych
zasad Abego, ktorej ona sama nie o$mielitaby sie ztamaé — cho¢
w koncu to zrobi. Ale jeszcze bardziej niepojety niz to, ze ojciec
wypuscit ksigzke poza bezpieczny teren domu, byt fakt, ze
Joanna ksigzki nie znata. Przez cale swoje zycie zajmowata sie
domowa kolekcjq i znata kazdg ksiazke tak, jak zna sie cztonkéw
rodziny. A ta lezaca obok ojca byta zupelnie obca, zaréwno
z brzmienia, jak i z wygladu. Inne pozycje brzeczaty niczym
letnie pszczoty, ta dudnita jak niewygasly grzmot. Gdy
dziewczyna otworzyta okladke, odrecznie napisane stowa
rozplywaty sie przed jej oczami, zmieniajac uktad za kazdym
razem, gdy jakaS litera stawala si¢ niemal wyrazna. Tre$¢
dopiero powstawata, teraz nieczytelna.

Jednak notatka, ktérg Abe wcisngt pomiedzy strony, data sie
odczytaé, cho¢ napisat jg drzaca lewa reka — prawa zostala
unieruchomiona, gdy ksigzka pita.

Joanno, tak mi przykro. Nie wpuszczaj matki. Trzymaj te ksigzke
w niedostepnym miejscu, z dala od swojej krwi. Kocham Cie
przeogromnie. Powiedz Esther

Na tym zapisek sie konczyl. Ostatnie zdanie nie miato kropki
i Joanna nie wiedziala, czy ojciec chcial napisa¢ co$ wiecej, czy
tylko przekazal ostatnie wyznanie mitosci drugiej coérce,
niewidzianej od lat. Kleczac na zimnej ziemi, z ksigzka
w rekach, dziewczyna nie miata sily sie nad tym zastanawiac.

Wpatrywata sie w cialo Abego, usilowata oddychac
i szykowata sie na kolejne kroki.
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sther nie mogta sie napatrze¢ na niebieskos$¢ roz§wietlonego
nieba.

Kolor nie tylko intensywny, ale i niejednorodny, wydawat sie
prawie biaty na styku ze $nieznym horyzontem, a nasycat sie
barwg, gdy wzrok Esther podazat w goére: od turkusu skorupki
jajka rudzika, poprzez modro$é¢, do spokojnego, Swietlistego
lazuru. Lod Antarktyki w dole stawal sie oSlepiajaco jasny,
a rozrzucone budynki gospodarcze, ktore Esther widziata
z waskiego okna matej sypialni, rysowaty pasy indygo na
bialych koleinach drogi. Wszystko sie jarzylo. O O&smej
wieczorem byto prawie tak jasno jak o smej rano.

— Przepraszam. — Pearl odsuneta Esther biodrem, chciata
wstawi¢ w okno specjalnie przyciety karton.

Esther polozyta sie na swoim niepoScielonym t6zku
i podparta na tokciach patrzyta, jak Pearl pochyla si¢ nad matym
zastawionym biurkiem, prébujac dosiegna¢ szyby.

— Gdyby$ dwa tygodnie temu powiedziata, Ze zastonie stonce,
jak tylko wzejdzie, wySmiatabym cie na calg stacje — stwierdzita
Esther.

Pearl oderwata taSme zebami.

— Dwa tygodnie temu spata$ calg noc. Nigdy nie méw, ze nie
masz za co podziekowac ciemnosci. — Przykleita ostatni pasek
i dodata: — Albo mnie.

— Dziekuje ci, o, ciemnosci. Dziekuje, Pearl.



Esther rzeczywiscie zle spala, odkad stonce wrécito po
sze$ciu miesigcach zimy. Kiedy jednak Swiatto i odlegle gory
znikaty za kartonem, pojawiato sie przygnebienie. Pokdj
przypominat cele: 16zko z pomietg fioletowg posciels,
oSwietlong przez jasng golg zarowke; porysowana terakota;
biurko ze sklejki zawalone stosami papieréw, gtownie notatek
o meksykanskiej powiesci, ktorg Esther tlumaczyla dla
przyjemnosci. Sama powies¢ lezata bezpieczna na komodzie,
poza zasiegiem szklanek z wodg zostawiajgcych mokre kotka na
papierze.

Pearl usiadta naprzeciwko Esther w nogach t6zka.

— To jak: gotowa stawic czota niemytym masom? — spytata.

Esther zastonita oczy ramieniem i jekneta.

Obie spedzily ostatnia zime na matej stacji bieguna
potudniowego, utrzymywanej przez ich trzydziestoosobowy
zespot. Ale listopad zapoczatkowat sezon letni i w ciggu
ostatnich kilku dni nieduze warczace samoloty wyrzucily tu
prawie setke nowych ludzi. Naukowcy i astronomowie wypelnili
sypialnie, kambuz, sitownie i pokoje robocze na gorze. Wyjadali
nocy ciasteczka, wybudzali z dtugiego snu komputery i ciggle
zadawali podszyte niepokojem pytania, o ktérej wilacza sie
internet satelitarny.

Esther wyobrazata sobie, ze bedzie szczeSliwa, kiedy zobaczy
te wszystkie nowe twarze. Urodzona ekstrawertyczka nie
nalezata do typowych kandydatow izolacji w zaspach osrodka
badawczego wielko$ci wiejskiego liceum. Zanim przyjechata na
Antarktyke, dziewczyna mieszkata rok w Minneapolis -

wiadomos$é, ze ma by¢ elektrykiem na biegunie, w dodatku
zimg, znajomi przyjeli ze szczerym przerazeniem. Kazdy znat
kogos, kto znat kogo$, kto sprobowal, spekat i przed



wygasnieciem kontraktu wrocit do domu, aby uciec od
miazdzacej izolacji. Jednak Esther wcale sie nie martwita.

Antarktyka nie mogla by¢ duzo gorsza niz odizolowane,
ekstremalne warunki, w ktorych dorastala. Zarobi dobre
pienigdze, przezyje przygode — a przede wszystkim bedzie
zupetnie niedostepna dla wiekszosci ludzi na tej planecie.

Jednak podczas tej dtugiej zimy ekstrawersja Esther zaczeta
zanika¢, a z nig kruszata maska dobrego humoru, ktéra
dziewczyna nakladala co rano razem ze strojem roboczym.
Teraz zapatrzyla sie w sufit — rownie bialy jak industrialnie
biate Sciany, korytarze oraz industrialnie biali wspoétpracownicy
— i spytata:

— Czy caly czas bytam introwertyczka? Czy przez te wszystkie
lata oszukiwalam samg siebie? Prawdziwi ekstrawertycy sa
teraz tam, niezla jazda, Swieze mieso, non stop party,
Bangtown Stanow Zjednoczonych!

— Bangtown Miedzynarodowego Terytorium Uktadu
Antarktycznego — poprawita Pearl, Australijka z podwoéjnym
obywatelstwem.

— Jasne. O, to to.

Pearl na czworakach przemies$cila sie w strone Esther.

— Wyobrazam sobie — powiedziala — ze sze$¢ miesiecy
niechcianego celibatu plus mnostwo nowych twarzy z kazdego
zrobitoby ekstrawertyka.

— Aha. Czyli stalam sie introwertyczka dzieki samej mocy...

— Mojego niesamowitego ciata? Tak, to wtasnie miatam na
mysli — wymruczata Pearl, muskajgc ustami ucho Esther.

Dziewczyna wyciggneta dton i Scisneta gars$¢ jasnych wtoséow
Pearl, jakim$ cudem zawsze ze stonecznymi refleksami, nawet
przy  kompletnym  braku stonca. Australijczycy.



Niezmordowani, niezmiennie chetni, natadowani plaza.
Wplotta palce w splatane kosmyki i przyciggnela Pearl do
pocatunku, juz czujgc uSmiech na jej ustach.

Przez ostatnig dekade, odkad skonczyla osiemnascie lat,
Esther przeprowadzata sie co listopad, zmieniajgc miasta, stany
i kraje. Blyskawicznie zdobywata przyjaciot i kochankow.
Wybierata ich tak, jak inni wybierajg jedzenie na wynos. Rownie
szybko z nimi konczyla. Powszechnie lubiana obawiata sie —

podobnie jak wiele powszechnie lubianych oséb — ze jesli
ludzie naprawde ja poznajg, jesli przenikng te 1Snigca tarcze
lubialnos$ci, od razu stracg do niej sympatie. Dlatego przenosita
sie z miejsca na miejsce.

I jeszcze dla czego$, znacznie wazniejszego: zeby nie dac sie
znalez¢.

Esther wsuneta dton pod sweter przyjaciotki, palce odnalazty
gltadkie weciecie talii. Ale chociaz Pearl wcisnela dluga noge
miedzy uda Esther, a ta odruchowo poruszyta biodrami, i tak
styszata w glowie stowa ojca. Podswiadomo$¢ chlusneta jej
w twarz szklanka zimnej wody.

yDrugiego listopada do dwudziestej trzeciej czasu
wschodniego”, powiedziat Abe, gdy widzieli sie po raz ostatni,
dziesie¢ lat temu w ich domu w Vermont. ,,Gdziekolwiek jestes,
musisz wyjecha¢ drugiego listopada i przemieszczaé sie przez
dwadzie$cia cztery godziny. W przeciwnym razie ludzie, ktorzy
zabili twojg matke, przyjda takze po ciebie”.

Sezon letni oficjalnie rozpoczat sie pare dni wczesniej,
pigtego listopada. Trzy dni po tym, jak Esther, zgodnie
z nakazem ojca, powinna byta wyjechac.

Nie wyjechata. Nadal siedziata w stacji.

Abe zmart przed dwoma laty, a ona, po raz pierwszy, odkad
zaczela uciekaé¢ dekade temu, miata powdd, aby zosta¢. Powdd,



ktéry byt ciepty i materialny, i wtasnie pocatowat jg w szyje.
Tak wlasciwie poznata Pearl na lotnisku w Christchurch.

Obie staly w grupie pracownikéw czekajgcych na lot na
Antarktyke i obie mialy na sobie kilka warstw ubran
wymaganych przed wejSciem do samolotu. Wetniana czapka,
wielka pomaranczowa kurtka, rekawiczki, ciepte buty
i wciSniete na gtowe ciemne gogle — Esther tylko przelotnie
dostrzegta btyszczace oczy, ustyszata glteboki gardtowy $miech,
zanim grupe wprowadzono na pokiad, zanim jg i Pearl
posadzono w przeciwlegtych koncach luku bagazowego.

Rozne obowigzki i r6zne harmonogramy sprawity, ze ich
Sciezki skrzyzowaly sie dopiero pod koniec pierwszego
miesigca, kiedy to Esther wywiesila w sitlowni ogloszenie, ze
szuka kogos$ chetnego do sparingdéw. Boks, muy thai, BJJ, MMA,
krav maga - chodzZcie na fajty! :) :) :) Smajlikami chciata
podkresli¢ pozytywnos¢ fajtow, ale szybko tego pozatowala,
kiedy inny elektryk, wielki bialy gos¢ z Waszyngtonu, ktéry
upierat sie, zeby nazywac go J-Dog, zobaczyt ogloszenie i zaczat
z niej zartowac.

,Pogromca smajléw!”, wotat, gdy wchodzita na spotkanie
zmianowe. JeSli wpadali na siebie w kambuzie na lunchu,
udawat, ze sie kuli. ,,Przywalisz mi w teb jakims$ usmiechem?”
Ale kroplg, ktéra przepeinita czare, byly jego przechwatki
0 czarnym pasie w karate i o tym, jak bardzo chciatby znalez¢
kogos, kto naprawde powaznie podchodzi do tego sportu.

Serio, nie dat jej wyboru. Po tygodniu gledzenia zastgpit jej
droge w kambuzie, zeby nie mogta dosiegng¢ pizzy. Szczerzyt
sie przy tym tak, ze widziata jego trzonowce.

— Co ty robisz? — spytata.
— Walczymy!



— Nie. — Esther odtozyta tace. — Teraz walczymy.

Dwie minuty pdzniej J-Dog lezat na podiodze: jedna reka
blokowata drabowi glowe, drugg wykrecita mu ramie. Wolng
dtonig prébowat siegnac¢ do jej twarzy, dziko wierzgat i kopat
w podtoge, a widzowie zagrzewali ich do walki.

— Puszcze cie, dopiero jak sie usmiechniesz — powiedziata.

Jekngt i sprébowat rozciggna¢ usta w wymuszonym
usmiechu.

Kiedy go puscita, zerwal sie od razu, otrzepat i rzucit
wsciekle:

— To nie byto fajne, stara! Wcale niefajne!

Esther odwrdcita sie do odstawionej tacy, powstrzymujac
wtasny naturalny uSmiech, i znalazla sie twarza w twarz z Pearl.
Uwolniona z grubych ubran Pearl okazata sie wysoka i mocna,
z szopg wloséw z jasniejszymi pasemkami — niepewny wezel
wygladat, jakby zaraz miat sie zsunac z jej gtowy. Bragzowe oczy
blyszczaty tak samo, jak wtedy na lotnisku, a nawet bardziej, bo
patrzyly prosto na Esther.

— Nigdy w zyciu nie widziatam czego$ tak magicznego -
przemoéwita Pearl i potozyta smuktg dtoni na ramieniu Esther. —
Nie dajesz lekcji?

Pearl byla beznadziejna w samoobronie. Pozbawiona
instynktu zabdjcy, wygaszata ciosy, odpuszczata kopniecia,
a w chwytach przeciwniczki $miata sie do rozpuku. Po trzech
zajeciach sesje treningowe przemienity sie¢ w sesje catowania
i przeniosty z sitowni do sypialni. Gdy dziewczyny znalazty sie
ze sobg w t0zku pierwszy raz i Esther zaczeta zsuwaé z Pearl
dzinsy, ta uniosta biodra i spytata:

— Spatas juz z kobietg?
Esther popatrzyta na nig urazona.



— Oczywiscie, niejedng! Czemu pytasz?

— Spokojnie, Don Juanie! — rozeSmiala sie Pearl. — Nie
kwestionuje twojej techniki. Po prostu wydajesz sie troche
spieta.

Wtedy Esther zdata sobie sprawe, ze moze mie¢ ktopoty. Bo
nie tylko faktycznie byla spieta i czuta motyle w brzuchu — co jej
sie nie zdarzylo od lat — ale w dodatku Pearl to zauwazyla.
Wyczytata to z wyéwiczonej twarzy albo wyéwiczonego ciata
Esther, a ona nie przywykla, zeby ludzie dostrzegali jej sekrety.
To, jak ta dziewczyna na nig patrzyla, jak ja widziata, rodzito
niepokoj. Esther postata Pearl swoj najbardziej pewny siebie,
najbardziej uspokajajgcy usmiech i bardzo delikatnie skubneta
zebami wewnetrzng strone uda kochanki — na tym rozmowa sie
zakonczyta. Ale nawet wtedy, juz na poczatku, Esther
przeczuwatla, ze bedzie jej trudno zostawic Pearl.

Teraz, caly sezon pdzniej, sama mys$l o tym — o odejsciu,
pozostaniu, ostrzezeniu ojca — wybila jg z nastroju. Obrocita
Pearl na bok i powoli koniczyta pocatunek. Opadta na poduszki,
Pearl potozyta glowe na jej ramieniu.

— Ale sie upije dzisiaj wieczorem — zakomunikowata.

— Przed tym czy po tym, jak zagramy?

— Przed, po i w trakcie.

— Ja tez — zdecydowata Esther.

Ich zespdt, wykonujacy covery Pat Benatar, miatl gra¢ na
imprezie dzisiaj wieczorem. Przez calg dtuga zime c¢wiczyly
i koncertowaly dla tych samych trzydziestu pieciu oséb, co
przypominalo gre na flecie przed rodzicami, bardziej
pekajgcymi z dumy niz zmeczonymi stuchaniem Hot Cross Buns
po raz enty. Wystepowanie dla nowych uszu i oczu byto réwnie
stresujace, jak wejscie na scene Madison Square Garden.



— To w ramach przygotowan napijmy sie wody — zarzadzita
Pearl. — Bo inaczej bedziemy rzygac dalej, niz widziec.

Przyniosta im dwie szklanki, Esther oparla sie na tokciu, zeby
sie nie zalaé. W bazie, gdzie byto nieprawdopodobnie sucho, bo
nawet odrobine wilgoci w powietrzu Scinato w 16d, cztowiek
mogt sie tatwo odwodnic.

— Myslisz, ze naukowcy tyle pijg, bo nadrabiajg wszystkie te
lata spedzone na badaniach? — zainteresowata sie Esther.

— Nie - odparta bez wahania Pearl, ktéra pracowata ze
stolarzami. — Nerdom zawsze odwala na imprezach. Chodzitam
na przyjecia w Sydney, gdzie byli sami chirurdzy, inzynierowie,
ortodonci. Wiesz, ze ludzie, ktérzy lubiag BDSM, maj3
zauwazalnie wyzszy iloraz inteligencji niz ci od zwyklego
seksu?

— Nie przypuszczam, zeby dato sie tego dowiesc.

Pearl sie u$Smiechneta. Miata ostre kty i pulchne usta —
kombinacja, ktéra zwykle krecita Esther.

— Wyobrazasz sobie te zmienne?

— Wyobraze sobie, ale nie teraz. Musimy wstawac.
Pearl spojrzata na zegarek i podskoczyta.

— Cholera! Faktycznie.

Siedziaty tutaj od kolacji pare godzin temu. Esther wstala,
przeciaggneta sie.

— Boze, tak sie ciesze, ze jednak zostatas — wyznata Pearl. —
Nie chciatabym sie z tym mierzy¢ bez ciebie.

Esther miata jej odpowiedzie¢, ale odkrylta, ze nawet trudno
jej patrzec¢ na stojaca przed nig kobiete. Od bardzo dawna nikogo
az tak nie lubita. Od razu poczuta ucisk w piersi — nie pozadanie,
ale co$ innego, réownie znajomego, co towarzyszyto jej od



poczatku. Tesknota za Pearl, nawet gdy dziewczyna stoi tuz
obok. Przewidywanie tesknoty, jakby emocje nie oswoity sie
jeszcze z my$lg, ze tym razem jest inaczej, ze zostaje.

Paranoja ojca znow zaczela sgczy¢ sie jej do ucha, kazala
odej$¢, mowita, ze popelia karygodny biad, ze egoistycznie
naraza Pearl na niebezpieczenstwo. A Pearl wcigz patrzyla
otwarcie i z czutoscig, ktora wiasnie zaczeta znika¢ na skutek
braku odpowiedzi.

— I ja sie ciesze — zapewnita wiec szybko Esther. Miala juz
wprawe, wiedziala, jak obchodzi¢ sie z przyjaciétka. Ukryla
melancholie pod usmiechem, Pearl sie odprezyta. — Przyjdz po
mnie, jak sie ubierzesz — dodata. - Wzmocnimy sie szotem.

Australijka uniosta dton, w dtugich palcach Sciskajac na niby
kieliszek.

— Za thum. Niech nas pokochaja.

Pokochali. Cztonkowie zespotu, cata czwodrka, traktowali proby
bardzo powaznie. Stworzyli nawet kreacje sceniczne w stylu lat
osiemdziesiagtych: czarne dzinsy i skérzane kurtki. Esther i Pearl
natapirowaly wiosy — troche brakowato lakieru, ktorego nikt
w bazie nie miatl. Dobrze grali i dobrze wygladali, a dodatkowo
sprzyjaly im okolicznosci: zanim jeszcze podigczyli
wzmacniacze i zaczeli graé¢, widzowie byli na dobrej drodze do
zalania sie w pestke i nie szczedzili zachety.

Esther — basistke i drugg wokalistke — bolaty juz i gardto,
i palce przy Hell Is for Children, ktéorym konczyli wystep.
Imprezowali w kambuzie. Za dnia przypominat licealng
stotowke. Teraz dtugie stoty z szarego plastiku byty przysuniete
do $cian, dzieki czemu zrobito sie miejsce na parkiecie. Nawet
bez fluorescencyjnych Swiatet i czerwono-fioletowych migaczy
panowat klimat liceum: Esther czuta sie¢ mtoda i niedojrzata



w przyjemnie beztroski sposéb. Zesp6t grat w przedniej czesci
sali pod pajeczyng biatych Swiatet; po skonczonym wystepie
z nowych gtosnikow — Esther osobiscie je montowata w rogach
kilka miesiecy temu — poptyneta muzyka pop.

Sporo ludzi, obcych zaréwno dla siebie, jak i dla Esther, stato
i rozmawiato, jeszcze wiecej siedziato na krzestach ustawionych
za ladq z przekgskami i odcinajacych bar od kuchni, gdzie mrok
skrywal stalowe wyposazenie. Letni przybysze, nowa ekipa
bazy, wygladali na rumianych i opalonych w poréwnaniu do
swoich biatych jak Antarktyka kolegdéw. Pojawity sie nowe,
réznorodne zapachy. Kiedy mieszka sie z tymi samymi ludzmi,
je te same potrawy, oddycha tym samym recyklingowanym
powietrzem, wszystko zaczyna pachnie¢ tak samo, nawet dla
wrazliwego wechu Esther. Ci ludzie byli — dostownie -
powiewem SwiezoSci.

I czegos jeszcze.

Rozmawiata wtasnie z nowym stolarzem z Kolorado (miat na
imie Trev, a Pearl uznata go za chetnego do rozrywki), kiedy
nagle podniosta gtowe i zaczeta weszy¢ jak pies mysliwski.

— Woda kolonska? — zapytata. Wyczuta co$ pod plastikiem
i alkoholem imprezy. Co$, co kazato jej pomysle¢ o domu.

— Nie. — Trev uSmiechnat sie z rozbawieniem, gdy nachylita
sie bezwstydnie i powgchata jego szyje.

— Hmm...

— Moze dezodorant? — podsunat. — Cedrowy?

— tadnie pachnie — przyznata. — Ale to nie to, myslatam...
Niewazne.

Kiedy znalezli sie blizej siebie, w przyjaznym spojrzeniu
Treva blysneta ochota na flirt: wyraznie odebrat te sytuacje jako
sygnat Swiadczacy o zainteresowaniu. Esther cofneta sie o krok.



Nawet gdyby nie byla zajeta, wygladat jej na mezczyzne, ktory
mial duzo sprzetu do spedzania czasu pod golym niebem
i pewnie chciatby jg nauczyé¢, jak z niego korzysta¢. Podobato jej
sie jednak to, jak panowat nad swoim ciatem; zupelnie jak
trenerzy sztuk walki na kursach, na ktore chodzita od lat.

Juz zamierzata powiedzie¢ co$ zalotnego — bo w sumie
dlaczego nie — gdy jej wrazliwy nos wychwycit ten inny zapach,
ten, ktory pojawit sie przed chwila. Boze, co to jest? Przeniosta
sie do kuchni z czas6w dziecinstwa. Zobaczylta pekata, zielona,
niewydajng lodowke, wgniecenia i zadrapania drewnianych
szafek, poczula pod stopami wypaczone linoleum. To co$
pachniato jak warzywo. Nie, bardziej jak przyprawa, jakies
zioto? W dodatku Swieze, a nie cierpieli tutaj na nadmiar
Swiezych produktow. Rozmaryn? Chryzantema? Kapusta?

Krwawnik.

Odpowiedz przyszta do niej nagle, stowa wpadty do gardta, po
czym zostaly na czubku jezyka. Krwawnik, czyli tysigclist,
zlocien, zeniszek.

— Przepraszam — powiedziata i odwrocita sie od zdumionego
stolarza.

Przepchneta sie obok grupki ludzi poréwnujgcych tatuaze
przy kaciku z musli, zanurkowala pod niebieskimi
serpentynami, ktore ktoS na chybit trafit przymocowat do
sufitu. Wrciggata powietrze nosem i szukala tego
charakterystycznego ziotowego zapachu z dziecinstwa, ale cho¢
starala sig, jak mogta, wszystko na nic. Aromat — wyparty przez
ciezkie wonie pizzy, piwa i ludzkich ciat — stat sie tylko
wspomnieniem.

Tkwita posrodku sali, otoczona muzyka i gwarem rozmoéw
nieznajomych, i czuta sie oszotomiona tym, jak mocno ten
zapach przeniknat do jej serca. Kto$ uzywat go jako perfum?



W takim razie chciataby obja¢ te osobe i wtuli¢ twarz w jej skore.
Zwykle Esther nie dopuszczala do siebie poczucia straty. Nie
mys$lata o tych wszystkich ludziach, ktérych porzucata przez
lata. Nie my$lata o zadnym z miejsc, ktére nazywata domem.
Nie mysSlata o rodzinie, jesli nie liczy¢ pocztowek wysytanych
siostrze i macosze raz w miesigcu. To bylo ciggle, uporczywe
niemyslenie, meczace jak utrzymywanie miesni w napieciu
i gotowo$ci. Teraz krwawnik rozluznil te obolate miesnie,
a z rozluznieniem zjawit sie kuzyn tamtego smutku, ktéry
ogarnat jg wczesniej, przy Pearl.

Australijka znajdowata sie po drugiej stronie sali.
Z zarumieniong twarzg i potarganymi wlosami wygladata tak,
jakby wlasnie zsiadla z czyjegos motocykla lub wyszta z t6zka.
Usta pomalowata na ciemnofioletowo, przez co oczy wydawaty
sie SwietliScie jagodowe. Rozmawiata z kobietg, ktéra byla
prawie tak wysoka jak ona. Esther ruszyta w ich strone, chciata
jak najszybciej wyrwac sie z tej nagtej nostalgii.

— Tequila — powiedziata do przyjacioétki.

— To Esther — przedstawila ja Pearl. — Elektryczka. Esther, to
Abby z obstugi technicznej. W zesztym roku mieszkata
w Australii!

Abby i Pearl chichotaly do siebie, radosnie pijane. Pearl nalata
wszystkim kolejnego szota, a gdy Esther od razu wychylita
swojego, nalala znowu. Dziewczyna poczula sie lepiej,
otrzasnela sie z tamtego nastroju, ktory chwycit jg za gardto.
Byla stworzona do zycia tu i teraz, nie w przesztosci. I lepiej,
zeby o tym nie zapominata.

Przyjecie zrobilo swoje, zmywalo ochronny izolacjonizm
zimy. Wkrotce pojawily sie tance, polato sie wiecej alkoholu,
kto§ zainicjowat dziwng gre, w ktorej krzyczato sie nazwy
ptakow, jeszcze wiecej alkoholu. Jak byto do przewidzenia,



wszyscy mocno sie wstawili. Pearl i Abby rozmawiaty gtosno
i wesoto o kims$, kogo znaty z Sydney i kto miat naprawde ztego
psa. A potem Pearl zaciggneta Esther na parkiet i owineta swoje
dtugie, zgrabne ciato wokot nizszej Esther. Wciggneta je mocna,
pulsujgca muzyka i juz wkrotce tanczyly jak w prawdziwym
klubie, a nie w matym ogrzewanym pudetku na biatej potaci
lodu, wiele tysiecy kilometrow od tego, co mozna by nazwac
cywilizacja.

Esther odgarneta Pearl wtosy ze spoconej twarzy, usitujac nie
mysle¢ o swojej rodzinie, ostrzezeniach ojca ani dniach, ktore
minety od drugiego listopada. Skupita sie na terazniejszosci, na
dudnieniu basu i ciele Pearl. Chciatabym, zeby to trwato
wiecznie, pomys$lata.

Ale ludzkich cial wieczno$¢ nie dotyczy, Esther w koncu
musiata pdjs¢ sie wysikac.

Po gltosnym zgietku imprezy w tazience na koncu korytarza
panowata niemal upiorna cisza. Dziewczyna z impetem pchneta
drzwi kabiny i zsuneta dzinsy, mocny strumien moczu uderzyt
w mise ze stali nierdzewnej. Esther styszata witasny pijacki
oddech, byla zdyszana od tanca, ochrypta od krzyku.
Spuszczona woda sptyneta z hukiem.

Przy umywalce spojrzata w lustro. Wygtadzita ciemng brew,
zatrzepotala rzesami, nawinetla na palec kilka lokdéw, zeby je
podkreci¢. Potem zmruzyta oczy. Znieruchomiata.

Na obwodzie lustra widniaty niewielkie plamki, brgzowo-
czerwone smugi na szkle. Symetryczne, lecz nie jednakowe, po
jednej w kazdym rogu. Wygladaty jak naniesione pedzlem albo
kciukiem. Nachylita sig, zmoczyta papierowy recznik, chciata je
zetrzeC. Nic to nie dato, nawet z mydtem. Serce podeszio jej do
gardta. Prébowata zdrapac te Slady. Pozostaty.

Cofneta sie tak szybko, ze prawie upadta.



Pamietata ten widok zaschnietej krwi, ten wzor, ktérego nie
da sie usungé. Wiedziata, co te brunatne Slady mogg oznaczad.
Wrdcit zapach krwawnika, choé¢ nie byta pewna, czy tylko w jej
gltowie, czy faktycznie w tazience.

Krew. Ziotla.

Kto$ tutaj miat ksiege.

Kto$ tutaj uprawiat magie.

— Nie — powiedziala na glos. Uznata, ze po prostu jest pijana
i dostala ataku paranoi. Przesiedziala pot roku zamknieta
w cementowym pudetku i teraz ma zwidy.

Odsuwata sie coraz dalej, wpatrzona w swoja przerazong
twarz. Bala sie odwrdci¢é od lustra. Kiedy uderzyta plecami
w drzwi, obrdcita sie, wyskoczyta z tazienki, trzasneta nimi
i pobiegta waskim korytarzem do sitowni.

Sala cardio byla tak jasna, ze niemal ta jasnoscig bzyczata,
sprzet stal rzedami na szarej podtodze, na tle zielonych $cian
wszystko wydawatlo sie przerazliwie blade. Na tawce do ¢wiczen
obsSciskiwata sie jaka$ parka, krzykneli zaskoczeni. Esther
przebiegta obok nich i wpadta do biatej pojedynczej tazienki.

Na lustrze zobaczyla identyczne brunatne Slady. Ten sam
wzor.

Na lustrze w tazience przy pomieszczeniu rekreacyjnym tez
byly. I w laboratorium, i w kuchni. Esther wbiegta do swojego
pokoju z sercem w gardle, ale dzieki Bogu jej lustro pozostato
nietkniete. Widocznie oznaczono tylko te publiczne. Staba
pociecha. Jesli zacznie rozbija¢ kolejne lustra na stacji, Sciggnie
na siebie uwage i ktopoty.

Zamkneta za sobg drzwi i stanela przed lustrem. Oparta
dlonie na blacie niskiej komody, sprébowata zebra¢ mysli. To
musiat by¢ jaki$ rodzaj lustrzanej magii, ale Esther byta zbyt



przerazona i pijana, aby przypomnie¢ sobie, co mogt oznaczac.
Jedna z rodzinnych ksigzek potrafita przemieni¢ lustro
w pierScien nastroju: szklo odbijato prawdziwe emocje danej
osoby przez mniej wiecej godzine. Bylo jeszcze to lustro
w Krdlewnie Sniezce, to, ktére powiedzialo zlej krdlowej
o najpiekniejszej w krainie... Czy taka magia mogta istnie¢
naprawde, czy byta jedynie basniowym kitem?

Musiata wytrzezwie¢ i rozumowaé jasno. Zwiesita gtowe
i uspokoita oddech. Na komodzie, miedzy jej dtonmi, lezata
powies¢, ktorg ttumaczyta z hiszpanskiego na angielski. Esther
patrzyla na znajoma zielong oktadke, ozdobne obramowanie
i stylizowany rysunek ciemnych drzwi ponizej tytutu. La Ruta
Nos Aporto Otro Paso Natural Alejandry Gil, wydana w 1937 roku.
Z tego, co Esther udato sie ustali¢, powie$¢ byta jedyng
publikacja Gil — a takze jedyng rzeczg, ktéra Esther miata po
Isabel, swojej matce.

Na wewnetrznej stronie okladki, starannie nakreslone
perfekcyjnym pochylym pismem mamy, widniato ttumaczenie
tytulu. ,,Pamietaj”, dopisata Isabel do siebie po angielsku:
,kazdy kolejny krok na Sciezce przychodzi naturalnie”.

Cecily, macocha, podarowata Esther te powie$¢, gdy
dziewczyna konczyla osiemnascie lat, a nastepnego dnia miata
opusci¢ dom na zawsze. Wtedy jeszcze Esther potrzebowata
ttumaczenia. Hiszpanski powinien staé sie jej jezykiem, lecz
Isabel zmarta, kiedy Esther byla bardzo mata, wiec pozostat
jezykiem jej matki. Kilka miesiecy pdzniej wytatuowata sobie
ten hiszpanski tytut nad obojczykami: la ruta nos aporto
po prawej, otro paso natural po lewej. Palindrom czytelny
w lustrze.

Miata wrazenie, ze wyszta z imprezy kilka godzin temu,
a jednak pot na skorze jeszcze nie zdazyt wyschngé. Rozebrata



sie do czarnej podkoszulki i zadrzata. W lustrze widziata stowa
tatuazu przy ramigczkach. Kiedy po raz pierwszy wprowadzita
tusz pod swojg skore, wtasnie uciekta z domu i od rodziny, czuta
sie samotna i przerazona w $wiecie, w ktérym nagle zabrakto
jakiejkolwiek struktury. Wtedy sama sugestia istnienia $ciezki,
a zwlaszcza nastepnego kroku, ktéry przychodzi naturalnie,
brzmiala jak ukojenie. Teraz, gdy zblizata sie do trzydziestki,
gdy plynnie méwita po hiszpansku i przeczytata te powiesé,
wiedziata, ze tytut Gil nie miat w sobie nic z ukojenia. Mowit
raczej o ruchu narzuconym z gory, S$ciezce stanowigcej
konstrukt spoteczny, ktory zmusza ludzi, szczegolnie kobiety,
do zrobienia konkretnych krokéw z falszywg wiarg, ze oto
wtasnie sami wybrali to, czego chcielli.

W dzisiejszych czasach stowa te brzmiaty jak okrzyk bojowy:
nie podazaj Sciezka, zejdz z niej! Wiasnie to zdanie pomogto jej
zignorowa¢ dawny nakaz ojca i podjaé¢ decyzje, aby zosta¢ na
Antarktyce dtuzej, na lato.

Decyzje, ktérej nie chciataby zatowac.

»,Wyjezdzaj co roku drugiego listopada”, méwit ojciec. ,,Albo
ludzie, ktorzy zabili twojg matke, przyjda takze po ciebie. I nie
tylko po ciebie, Esther. Przyjda po twojg siostre”.

Przez ostatnie dziesie¢ lat byla postuszna. Kazdego roku
pakowata sie pierwszego listopada i wyjezdzata drugiego.
Podrozowata caly dzien i calg noc kolejnymi autobusami,
samolotami, pociggami, bez snu. Z Vancouver do Meksyku.
Z Paryza do Berlina. Z Minneapolis na Antarktyke. Punktualnie
jak w zegarku, z wyjatkiem tego listopada. W tym roku
zignorowala ostrzezenie. Zostala.

A teraz przyszedt juz piaty listopada, stacje wypeiniali obcy
ludzie i ktéry$ z nich przywidzt ze sobg ksigzke.
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ot wrocit.

Joanna styszata jego drapanie w drzwi wejSciowe, zatosny
odgtlos zblizony do chrobotania gatezi po dachu. Byla pigta po
potudniu i juz sie Sciemniato. Skrawek nieba za kuchennym
oknem zmienial kolor z bialego na rozmazang grafitowa
szaro$¢. Tego ranka meteorolog w radiu powiedziat, ze moze
padac¢ $nieg, i miata na to nadzieje przez caly dzien; uwielbiata
pierwszy Snieg w sezonie, kiedy wyblakle brazy Spigcej ziemi
budzily sie do nowej zywotnosci; wszystko, co szorstkie,
stawato sie nagle delikatne; wszystko, co twarde, zmieniato sie
w koronkowe i nietrwate.

Magia, ktora nie potrzebowata stéw, zeby odgrywac sie rok
po roku.

Jednak nie mogla zaja¢ sie kotem w tej wilasnie chwili:
kuchenka byta rozgrzana, ziota zweglaty sie w garnku, a dtonie
Joanny sptywaty krwia.

Nie bez powodu. Za gleboko nacieta grzbiet lewej dtoni
i zamiast cienkiej struzki miata powodz. Dostata juz potrzebne
pot uncji, a jednak naciecie, zaskakujaco bolesne, nadal
krwawito przez opatrunek. Moze warto bytoby cierpie¢, gdyby
w koncu sie udalo — to byta trzydziesta si6dma proba, odkad
Joanna zaczeta eksperymentowacé poéttora roku temu, i jak na
razie jedyng nagrodg za jej starania byla kolekcja cienkich
biatych blizn. Dziewczyna nie przypuszczala, zeby teraz miato
by¢ inaczej.



Mimo to musiata — chciata — sprébowac.

Tego wieczoru eksperymentowata z ksiezycem w nowiu — po
tym, jak kilka ostatnich pelni nie przyniosto zadnych
rezultatow. I to nawet wtedy, gdy w przebtysku czegos, co
uznala za geniusz, zebrala po6t kubka krwi menstruacyjne;.
Liczyta, Ze moze wtasnie to rozwigze catg zagadke! Jak wynikato
z jej badan (raczej pobieznych), z kryminalistycznego punktu
widzenia krwi obwodowej w zasadzie nie da sie odr6znié¢ od
krwi menstruacyjnej. Joanna poddata analizie zaledwie trzy
z posiadanych ksigzek, a wiec bardzo mozliwe, ze testy
wskazujace krew jako gtéwny sktadnik atramentu mylity sie co
do tego, skad owa krew miataby pochodzic.

Niestety. Ksigzka napisana krwig miesigczkowa okazata sie
rownie nieskuteczna, jak wszystkie poprzednie.

I najprawdopodobniej réwnie nieskuteczna, jak bedzie ta
dzisiejsza.

A jednak nadzieja i ciekawo$¢ trzymaly Joanne przy
kuchence, gdy mielita w mtynku zweglone ziota, a nastepnie
mieszala je z krwig, upuszczong z dioni, zoitkiem jajka,
szczyptg gumy arabskiej i miodem. Otrzymata gesta, ciemna
paste, ktdrg po zmieszaniu z wodg dato sie pieknie pisaé —
i zapewne to by byto na tyle. Dziewczyna czekata na jakikolwiek
dzwiek, ktory by oznaczat, ze atrament byt czyms wiecej nizli
tylko domowej roboty mieszaning, czekala na brzeczenie, ktore
ptyneto, geste i stodkie, w jej zylach, ilekro¢ znalazla sie
w poblizu ksigzki... Lecz atrament pozostat czarny i niemy.

Planowata napisa¢ ksigzke dzisiaj wieczorem, kopiujgc tekst
jednego z krétszych zakleé swojej kolekcji. Dziesieé stron
perskiej inkantacji z szesnastego wieku, ktora teraz wyblakta,
lecz kiedyS powotywata do zycia ogienn. Plonagt réwnym
ptomieniem mniej wiecej przez dziesie¢ minut — ojciec



zartobliwie nazywat to zaklecie ,jajowarem”. Kiedy jednak
Joanna patrzyta na bezglto$ng mieszanke (dton wcigz bolata),
intuicyjnie czula, ze pisanie nie miatoby sensu.

Powstrzymujgc tzy frustracji, zostawita batagan na kuchence
i poszta do lodéowki. Zielono-biate linoleum =z Iat
siedemdziesigtych uginato sie pod jej stopami, przywotujac
gleboki i pogodny glos ojca, za ktéorym tak okropnie tesknita.
»,Trzeba je wymieni¢”. Powtarzat to zdanie tak czesto, ze stato
sie rytuatem, a jednak nie wymienit linoleum i juz nigdy tego
nie zrobi.

Otworzyla puszke i natozyta tunczyka do miseczki, kiedy
jednak wyszta na ganek, wzdrygajac sie w pachngcym $niegiem
powietrzu, kota nigdzie nie byto.

Zapadla noc. Ksiezyc nie o$wietlalt co prawda nieba, lecz
pokrywa chmur dawata rozproszona, srebrzysta poswiate,
ktadaca sie na cienkich gatazkach brzoéz, ktoére rosty na
obrzezach podwérka. Przy ich pertowym potysku sosny i $wierki
stawaly sie¢ zaledwie szemrzgcymi cieniami, wtapiajgcymi sie
w ciemnos¢ lasu. Joanna wytezyta wzrok, wypatrujac kota, lecz
poza stabym powiewem wiatru noc pozostata nieruchoma.

Ogarnelo ja rozczarowanie, czarne jak stygnacy atrament;
otrzasneta sie z niego, rozeSmiata. Co w ogodle chciata zrobic?
Zwabi¢ dzikie zwierzatko pod swoje drzwi — i co potem,
zaprosi¢ je do Srodka? Przygotowac postanie przy kominku,
pogtadzi¢ miekkie futerko? Chciala z nim rozmawia¢, moze
nawet sie zaprzyjaznic?

Tak wtasnie.

Postawila miske z tunczykiem na najwyzszym schodku
i wrocita do domu.

Joanna urodzila sie w tym domu i spedzita tu swoje zycie;
najpierw z cala rodzing, potem, po ucieczce siostry



i wyprowadzce matki, jedynie z ojcem. Przez osiem lat
mieszkali tutaj we dwoje, ona i Abe, a od jego Smierci dwa lata
temu byla sama. Stary wiktorianski dom okazat sie o wiele za
duzy dla jednej osoby. Biata niegdy$ farba poszarzata,
lukrowana elegancja drewnianych wykonczen utracita Swiezos¢.
Nawet ostre tuki dachu i okien stepity si¢ niczym noze. Drzwi
skrzypnety, gdy Joanna je zamkneta.

Wewngtrz panowato milczenie glebi lasu. Zawsze tak byto.
Ciemne drewno Kkorytarza ustgpito miejsca jasnosci kuchni
zabarwionej bursztynowym odcieniem szklanego klosza
wiszgcej lampy. Okno nad zlewem, za dnia ukazujace ziotowy
ogrdédek, wydawato sie teraz czarnym lustrem. Zwolnita kroku,
jakby dopasowujgc kroki do istniejgcej wokot tagodnej ciszy. Nie
chciata zaktocac¢ spokoju wtasnego pustego domu.

Coraz bardziej ta wszechobecna cisza wydawata sie kolejng
ostong, warstwa niewidzialnej banki, ktéra odcinata dziewczyne
od reszty Swiata, chronita — i diawila. W pierwszym roku po
Smierci ojca Joanna wyczuwata go za kazdym rogiem, styszata
jego glos, gdy gotowata obiad (,,Znowu spaghetti? Zmienisz si¢
w makaron!”), gdy ¢wiczyta piosenki na pianinie (,,Fiona Apple,
to dopiero jest gtos”), siedziata na werandzie z akwarelami,
ktore jej kupit (,,Masz talent po matce, ja nie namalowatbym
nawet misia polarnego w Srodku zamieci”). W koncu jednak
glos Abego zaczat zanikaé, przywotanie go teraz wymagato
wysitku.

Czasami Joanna wyobrazata sobie w tym domu kogo$ innego
— rbézne postacie mezczyzny ze swoich marzen, wysokiego,
silnego, serdecznego. Karmiona powie$ciami romantycznymi
wyobraznia nie miata zadnych probleméw z wyczarowaniem
kolejnych wizji: jego usta catuja jej szyje, mocna dton przyciska
ja do Sciany, zadziera sukienke czy spodnice. Niewazne, Ze nie



nosita spddnic, szafa seksualnej podswiadomosci byta peina
halek. Ta cze$¢ fantazji nie sprawiata klopotu, gorzej byto
z innymi. Nie umiata umie$ci¢c w tym domu nikogo poza
rodzing. Nawet maty pregowany kot na kolanach stanowit
potezne wyzwanie, cho¢ robita postepy. Prawie widziala, jak
zwierzatko skacze na bialy kafelkowy blat, trgca tapka peczek
suszonych ziot, powieszonych w oknie. Ojciec byt uczulony na
sier$¢, a ona nawet teraz nie umiataby przygarna¢ zwierzaka.
Jako dziecko niczego innego nie pragnela — starsza siostra
tapata dla niej zaby i weze, urzadzata w stoikach domki dla
slimakéw, ale to nie to samo. Joanna potrzebowata czego$
miekkiego, co przyjetoby i odwzajemnito jej mito$¢. Teraz sama
mys$l o wpuszczeniu kota za prdg sprawiata bdl, jakby
probowata wyprzeé stad Abego czy raczej to, co jeszcze zostato
z jego ducha.

Pod warunkiem, ze kto$ wierzyl w duchy. Joanna nie
wierzyla.

Ojciec zebrat setki odrecznie napisanych ksigzek. Czytane na
glos, mogly zdziata¢ wszystko: od nastrojenia fortepianu po
przywolanie deszczu w czasie suszy. Zadna jednak nie zawierata
zakleé, ktore pozwalatyby rozmawiaé¢ z duchami czy dotrzeé¢ do
Swiata zmartych. A pewnie wlasnie tego od poczatku probowali
pierwsi piszacy, kimkolwiek byli i cokolwiek napisali.

,Nie do nas nalezy pytanie, jak to robi¢”, powtarzat w kétko
ojciec. ,,JesteSmy tutaj, zeby opiekowac sie ksigzkami, da¢ im
dom i traktowac je z szacunkiem, a nie bada¢ czy testowac”. Ale
jak mogtaby sie nad czyms takim nie zastanawia¢? Zwtaszcza
gdy jedna z ksigzek, o ktore Abe dbat cate zycie, zwrdcita sie
przeciwko niemu?

Dopiero sze$¢ miesiecy po Smierci ojca Joanna ztamata jednag
z jego najsurowszych zasad i wyniosta trzy ksigzki (co prawda



z wyblaklym atramentem i wyczerpanymi zakleciami) poza
ochrone domu, do laboratorium konserwatorskiego w Bostonie.
I chociaz konserwatorzy nie mieli pojecia, co tak naprawde
ogladaja, rzadkie, pradawne tomy ich zafascynowaty. Joanna
przekazata im wszystkie trzy w zamian za dostep do raportéw
i analizy probek biatka oraz DNA.

Jesli w koncu sie dowie, jak je napisano, moze zrozumie,
w jaki sposéb i dlaczego jeden z wolumindéw zamordowat Abego.
I czy nie brzmiato to logicznie, ze wtedy i ona moglaby pisa¢
ksigzki z zakleciami?

Jak na razie wygladato na to, ze nie moze.

Wyniki z laboratorium na przemian oszatamiaty ja
i wywotywaty strach, cho¢ z perspektywy czasu uznata, ze
wlasnie czego$ takiego powinna sie spodziewaé. Skoro magia
zawarta w ksiegach wymagata do aktywacji krwi i zi6t, to nic
dziwnego, ze takze atrament zawierat te same elementy. Ta
wiedza rzucata jednak przerazajgce Swiatto na grubsze tomy: ile
krwi znalazlo sie na tych stronach? I czyjej?

Okryta folig miseczke z pastg atramentowg, a potem jeszcze
raz opatrzyta dton. Rana w koncu przestata krwawié¢. W kuchni
zrobito sie chtodno, wiec zaparzyla sobie filizanke herbaty
i poszta z nig do salonu.

Swiecita sie tylko jedna lampa, ta wysoka, z zielonym
kloszem i fredzlami. W stabym $wietle pokdj wydawat sie
jeszcze bardziej przytulnie zagracony niz zwykle. Welniane koce
na sptowiatej czerwonej kanapie; kubki z niedopitg herbatg na
regatach od podtogi do sufitu, petnych ksigzek; swetry owijajace
czarne nogi fortepianu w rogu, z rekawami wyciggnietymi na
wytarty perski dywan. Piec — Abe zainstalowal go w ceglanej
obudowie, gdzie kiedy$ byt kominek — dawat przyjemne ciepto.



Joanna poczula sie jak mysz, ktéra wrécita do swojej przytulnej
norki.

Od potowy pazdziernika spata tutaj, przy piecu, probujac
zaoszczedzi¢c na ogrzewaniu. Wysokie waskie okna
z wypaczonymi szybami uszczelnita, do sufitu i Scian Kklatki
schodowej przybita grube wojskowe koce, aby odcigé doét od
chtodu na goérze - tamta czeS¢ domu miala pozostaé
nieogrzewana i nieuzywana az do marca. Swiat Joanny
ograniczat sie teraz do czterech pomieszczen: kuchni, jadalni,
salonu i tazienki. No i oczywiscie piwnicy.

Na pomyst zrobienia dwoch stref w domu wpadia tamtej
zimy, kiedy zmarl jej ojciec. Uznala to rozwigzanie za
ergonomiczne nie tylko z uwagi na koszty ogrzewania, ale tez
komfort. Jedna osoba nie potrzebowata catego ciemnego domu.

Dotozyta drewna do pieca i sprawdzita zakurzony dziadkowy
zegar, tykajacy przy skorzanym fotelu. Za pietnascie szosta,
czyli kwadrans do ustawiania oston. Joanna usiadta przy stoliku
z notesem i dtugopisem, zeby spisa¢ to, co miata zatatwic
nastepnego dnia w miescie. Lista byta krotka.

Wstqpic na poczte.

Kupic chleb i zobaczy¢ sie z mamaq w sklepie.

Sprawdzi¢ mail w bibliotece.

Powitataby w domu internet réwnie chetnie jak psa czy kota,
ale ostony rozstrajaty niemal calg technologie komunikacyjna:
telefony sie zepsuty, sieci nie byto. Mieli jedynie dziatajgce radio
i krotkofalowki — te stuzyty do tgcznosci catej rodzinie, zanim
Esther, a potem Cecily wyjechaty. Sciezka dZwiekowa
dziecinstwa byt entuzjastyczny gtos siostry w uchu: ,,Esther do
Joanny! Zrozumiatam! Przyjetam! Bez odbioru!”.

Znow spojrzata na zegar. Szdsta.



Wrécita do kuchni, wzieta srebrny nozyk z suszarki. Nie
spojrzata na lodéwke mijang w drodze do piwnicy, ale katem
oka widziata jej drzwi, catkowicie pokryte barwnymi
pocztéwkami. Jedna na kazdy miesigc nieobecnosci siostry. Od
dziesieciu lat. Wkrétce przyjdzie kolejna.

Za kazdym razem, gdy Joanna odbierata z poczty kartke od
Esther, powtarzata sobie, ze teraz juz jej nie powiesi, i potem
dodawata jg do lodéwkowej kolekcji. Nie rozmawiata z siostrg
od Smierci ojca.

Esther rzadko sprawdzala mail, wiec gdy Joanna znalazla
Abego martwego na trawniku, wystata pie¢ ré6znych wariantow
komunikatu ,,musimy porozmawiaé¢”, zanim w koncu dostata
numer telefonu.

Joanna pojechata za miasto, do matki, i stamtad zadzwonita.
Stata w kuchni, jedng dton przyciskajac do zimnych kafelkéw
Sciany, drugg trzymajac telefon komdrkowy Cecily. Kiedy
powiedziata Esther, co sie stato, dziewczyna sie rozptakata.
Urywany szloch i chrapliwy oddech brzmiaty tak samo, jak
kiedy$S w dziecinstwie, gdy Esther byta mata, dlatego Joanna
przez chwile czula, ze znowu sa blisko, razem.

Poprosita siostre, aby wrécita do domu.

Tak naprawde blagata. Krzyczata, szalala z zalu, a Esther
zanosita sie ptaczem, powtarzajgc ,,nie moge, nie moge”.
Wreszcie Cecily wyjeta telefon z reki Joanny i zaczeta rozmawiac
z Esther niskim, kojacym gtosem.

Joanna mogta wybaczy¢ siostrze, ze w ogdle wyjechata, ze
zniknelta bez wyjasnienia, ale nie umiata wybaczy¢, ze nie
wrocita, gdy najbardziej jej potrzebowata. Przeciez z zyjacych
osob tylko ona mogta przeczyta¢ ksigzke zabdjczynie ich ojca.
Tylko ona mogta da¢ Joannie odpowiedzi.

Mogtaby jq pocieszy¢.



Joanna nigdy wiecej sie do niej nie odezwata.

Mimo to pocztowki przychodzity, jedna dla Cecily, jedna dla
Joanny, nieuchronne niczym petnia ksiezyca.

Krzykliwa panorama ze starym neonem Gold Medal Flour:

Droga Jo! Tu w Minnesocie kazdy ma na podwdrku saune.
Mysle, ze w Vermont powinno by¢ tak samo, Twoja potnocna
krew bytaby Ci wdzieczna.

Kochajqca, spocona jak mysz siostra Esther.

Reprodukcja Dwdch Frid, podwodjnych serc malarki,
potaczonych delikatng czerwong zytka:

Querida Jo, si quieres entender este postal en total, tendrés que
aprender espariiol[1]. Jestem w Meksyku, gubie sie w odmianie
czasownika i nie znajduje zadnych informacji o rodzinie mojej
matki.

Un beso muy fuerte de tu hermana errante[2], Esther.

Na ostatniej byly pingwiny.

Droga Jo, czy wiesz, ze nazwa ,Arktyka” pochodzi od
greckiego stowa oznaczajgcego niedZwiedzia? Tak wiec
Antarktyka to brak niedZwiedzi. Dlatego pamietaj, Zeby nie
wyobrazac sobie mojej postaci posrod misiow polarnych, jesli
w ogdle mnie sobie wyobrazasz.

Kocham, Twoja zmarznieta siostra Esther.

Przez tyle bezsennych nocy Joanna wpatrywala sie w te
pocztowki, czytajac stowa, ktorych zdazyta sie juz nauczy¢ na
pamiec. Tyle godzin spedzita w bibliotece i przy komputerze
matki, ogladajac wszystkie te odlegte zakatki, ktorych nigdy nie
zobaczy. Stata sie ekspertem od kazdego miejsca odwiedzanego



przez siostre. Znawczynig gor, na ktére nigdy sie nie wspietla;
morz, w ktorych nigdy nie ptywata; miast, ktérych ulicami
nigdy sie nie przeszla.

Otworzyta drzwi do piwnicy, ale nie zapalita Swiatta. Jesli nie
lata pamieci zmystéw, to narastajgce zlote brzeczenie
prowadzitoby jej stopy. Po ciemku zeszlta po skrzypigcych
drewnianych schodach, prosto w zaple$niatg wilgoc.

Mineta bielejacg w mroku pralke, az dotarta do rozciggniete;j
na podtodze plandeki, przyci$nietej cementowymi blokami. Pod
plandeka czekata klapa. Podniosta jg, stare drewno cicho
ziewnetlo i zeszta po drugich schodach.

Szum wypetnit jej gtowe.

Zatrzymala sie na najnizszym schodku, znalazta wigcznik na
cementowej $cianie, osSwietlita krétki Kkorytarz. Drzwi
prowadzace do zbiorow wykonano ze stali, mialty gumowa

uszczelke na dole i zasuwe. Na gwozdziu po lewej stronie wisiat
klucz z czerwong wstazeczkq, Joanna przekrecita go w zamku.

Jak zawsze chwile trwato, zanim oswoita si¢ z brzeczeniem
w uszach. Nieraz probowata opisac siostrze i matce ten dzwiek,
lecz nie potrafita. Tak jakby nagle kogo$§ wypekity ztote
pszczoty, ktore tak naprawde s3a jedna pszczola, ktora tak
naprawde jest polem rozjarzonej pszenicy, rozkotysanej pod
palacym stoncem. Dzwigk, ale nie dzwiek. W uszach, ale
w glowie. Uczucie majace smak i bedace potega samo w sobie.

,Troche irytujgce”, stwierdzita kiedys Esther.
Takie wtasnie byto.
Irytujgce i zarazem cudowne.

Drzwi zamknely sie za nig, oparla si¢ o nie i stala
z zamknietymi oczami. Czekata, az brzeczenie przestanie by¢
fizycznie przyttaczajgce. A potem wigczyta gérne Swiatto.



Na dole zawsze byto ciepto, 19 stopni Celsjusza, 45 procent
wilgotnosci — tutaj szedt caty prad i gaz. W przedniej czesci
kwadratowego pokoju — ktérg Abe nazywat czeScig biznesowa,
cho¢ nigdy nie prowadzono tam zadnych interesow -

umieszczono maly stalowy zlew, kilka wielkich szaf na
dokumenty, wysokie debowe regatly, zastawione stoikami
z ziolami, oraz wielgachne biurko z orzecha wloskiego,
znalezione na wyprzedazy nieruchomos$ci w Burlington wiele
lat temu.

Reszte pomieszczenia zajmowaty ksigzki.

Stato tu pie¢ drewnianych regatéw, szerokich niemal na dwa
metry i wyzszych od Joanny, z hermetycznie zamykanymi
szklanymi drzwiczkami. Zostaly umieszczone w rzedach na
starym dywanie z czerwonej welny, ktéry =zastgpit inny
czerwony dywan, spalony przez matke dziesie¢ lat temu
(Joanna nie lubita mys$le¢ o tamtym dniu). Na koncu kazdej
potki, niczym w systemie klasyfikacji bibliotecznej Deweya,
znajdowata sie lista: jakie ksigzki i w jakiej kolejnoSci mozna
znalez¢ na danej potce. Niektére z wyzszych tomow potozono,
ale wiekszos¢ stata pionowo. Codziennie rano Joanna odkurzata
je miotetka i sprawdzata, czy nie ma na nich sladow uszkodzen
poczynionych przez mole, ptawiki albo myszy, cho¢ piwnica
byta szczelnie zamknieta i szkodnikow nie widziano tutaj od lat.
Robita to, odkad ojciec po raz pierwszy odkryt jej talent, kiedy
miata pie¢ lat.

Ksigzki z grubsza uszeregowano wedtug daty powstania;
najstarsza pochodzita z okoto 1100 roku, najnowsza — z 1730.
Joanna nie wiedziala, co wilasciwie utracono w ciggu tych
ostatnich stuleci: wiedze o tym, jak pisa¢ takie ksiegi, czy
magie, ktora je wypelniata? Dreczyto jg to od dziecka, ale Abe
zawsze mial jedng odpowiedz, ktéra tracita ignorancjq



i niewiedza: ,Nie do nas nalezy pytanie, jak to robi¢”.
Wydawatoby sie zatem, ze wedlug niego wiedza kitéci sie z
ochrong, ze nie mogliby dobrze chroni¢ ksigzek, gdyby
dowiedzieli sie o nich czego$ wiecej.

Ta wiara — w milczenie, w ignorancje — rozciggata sie
roOwniez na inne aspekty zycia, zwlaszcza te dotyczace corek.
Uwazal, ze trzymanie dzieci w nieSwiadomosci jest
rOwnoznaczne z zapewnieniem im bezpieczenstwa.

,To reakcja na traume”, stwierdzita kiedys$ Esther z irytujaca
wyzszoS$cig, ktorej nabyla w okresie dojrzewania. ,, Mysli, ze
jesli bedzie méwit o tych ztych rzeczach, ktore sie wydarzyty, to
wydarzy sie jeszcze wiecej ztych rzeczy”.

Ta optymistyczna diagnoza pojawita sie¢ po wielu niezbyt
optymistycznych latach, kiedy Esther zebrata o jakiekolwiek
szczegoOty dotyczace Isabel, swojej matki. O jej Smierci Abe
mowit bardzo niewiele: pewnego dnia wrécit do ich mieszkania
w Meksyku i zastat Esther zaptakang w 16zeczku. Wszystkie
ksiegi zniknety, a Isabel lezata martwa na podtodze. Mowit, ze
dla zabdjcéw ksigzki byty towarem, jak diamenty czy produkty
naftowe, ktére mozna kupi¢, sprzedaé¢ albo zniszczy¢. Nie
traktowali ich jako zjawiska, ktorego nalezy strzec. Tacy ludzie
istnieli tak dtugo, jak istnialy ksiegi, i podobnie jak wielu innych
handlarzy czesto czerpali zyski z zamieszek i niepokojéw. Abe
wiedzial o tym najlepiej: jego dziadkowie ze strony ojca
posiadali te sama zdolno$¢ styszenia magii, ktorg Abe przekazat
Joannie. Mieli tez maly teatr w Budapeszcie, styngcy
z niesamowitych efektéw scenicznych — aktorzy potrafili
przechodzi¢ przez meble i Sciany, elementy scenografii wisiaty
w powietrzu, a kurtyny stawaty w ogniu bez dymu... W 1939
roku wtargnieto tam pod auspicjami prawa wskazujacego, ilu
zydowskich aktorow moze wystepowac na scenie.



Wtasciciele teatru znikneli, tak samo jak wszystkie ksiegi
odpowiedzialne za niezwykte efekty. Przetrwato ledwie kilka
tomow, te Kalotayowie ukryli w domu. W 1940 roku dotarty
kontenerowcem do Stanéw Zjednoczonych wraz z dziadkiem
Joanny.

Trzy ksigzki, ukryte wtedy w fatszywym dnie kufra, widniaty
teraz za szklem w piwnicy Joanny jako bezcenne pamiatki
rodzinne i dowdd na to, jak grozne moze by¢ jawne stosowanie
magii.

W kazdym razie zdaniem Abego. Cecily uwazata, ze to nie
magia, lecz faszyzm stanowil najwieksze zagrozenie.
Skradzione ksigzki byty, jej zdaniem, po prostu kolejnym tupem
wojennym nazistow, tak samo jak dzieta sztuki, bizuteria, ztote
plomby czy ludzkie zycie. Abe rzeczywiscie miat frustrujaca
tendencje do tego, zeby wszystkie historyczne okrucienstwa
zrzuca¢C na towcow ksigzek. Gdy w Osmej Kklasie Esther
przyniosta do domu Czarownice z Salem, probowat sugerowac,
ze za tamtymi stosami i procesami stali witasnie towcy
magicznych ksigg. Cecily nie posiadatla sie z oburzenia.

,To ten rodzaj logiki, ktérg karmig sie bigoci”, powiedziata.
,Wtedy uznajemy, ze oskarzenia faktycznie miaty podstawy,
a ludzie zamordowani za czary rzeczywiScie praktykowali
magie. Ale tu chodzi o to, co zawsze: o strach i nienawisc.
Pomysl o klamstwach na temat narodu zydowskiego,
rzekomym rytuale krwi, skladaniu ludzkich ofiar... Za tym
wszystkim stoi nienawi$¢, strach i pragnienie kontroli. Nazywaj
rzeczy po imieniu, Abe”.

Biorgc jednak pod uwage zaréwno historie rodziny, jak i to,
co sie stato z matkg Esther, Joanna nie winita ojca za paranoje.
Po $mierci Isabel nadal gromadzit ksigzki, rozbudowujac



biblioteke, az na pélkach stanelo dwiescie dwadzie$cia osiem
magicznych tomaéw.

------

ksiege, ktorg ojciec trzymat, gdy umart.
Joanna nie liczyta.

Te ksiege uznawata za wyjatkowg pod niemal kazdym
wzgledem. Wszystkie wymagaty krwi do aktywacji, ale ta nie
tyle przyjela krew Abego, ile ja wypita. Byla najgrubsza,
wypelniona tekstem — na samg mys$l o tym, ile musiato p6jsé na
to krwi, Joannie wtasna krew stygla w zytach. Wygladato tez na
to, ze strony zszyto ludzkimi wiosami. I zaklecie tej ksiegi —

jednej z dwoch takich w ich kolekcji — wcigz trwato. Ojciec
nazywat je ksigzkami w toku.

Joanna nie wiedziata, do czego ten tom stuzy — nie mogta go
przeczyta¢. Jedynym wyraznym obrazem bylo mate zlote
tloczenie na tylnej okladce, same stowa umykaly oczom,
rozplywaty sie i zmieniaty jak kolory w kalejdoskopie. Tak
wygladaty ksigzki w toku dla kazdego poza czytajacym. Esther
mogtaby je przeczytac, ale nie chciata. Ksigzki w toku nie dato
sie rowniez zniszczy¢ ani podrze¢, ani spali¢, ani utopi¢. Tylko
osoba, ktéra pierwsza zaczeta czyta¢ zaklecie, mogta je
zakonczy¢. Z wlasnego wyboru... lub przez Smier¢.

Ksigzki niedokonczone miaty réwniez inny, subtelniejszy
dzwiek niz te w stanie spoczynku, bo w tych huczat réj. Ta
ksiega, ktorg ojciec ukrywat przez lata i ktéra doprowadzita do
jego Smierci, brzmiata wyjatkowo dziwnie, gteboko, dojmujaco.

To nowy nabytek. Tak zatozyla Joanna po Smierci ojca.
Wychowana w cieniu jego paranoi, uznata tez, ze $mier¢ byta
nieprzypadkowa. Miata prawie pewnos$¢, ze ktoS celowo
podarowat mu ksigzke, ze kto$ go zabit, aby zawtaszczy¢ catg
kolekcje — taki los spotkat przeciez Isabel i pradziadkow Joanny.



Abe zebratl swdj zbior, wynajdujac tomy w antykwariatach i na
wyprzedazach, jezdzgc na konwenty biatych krukéw, regularnie
zamawiajgc wielkie paki starych tomow na eBayu w nadziei, ze
ustyszy w nich znajome brzeczenie. Czasem kupowat
bezposrednio od ludzi, ktérzy wiedzieli, co sprzedajg. Prowadzit
szczegotowa dokumentacje kazdej transakcji i po jego Smierci
Joanna przeanalizowata kazdy =zapisek, szukajac czegos
podejrzanego — a potem znalazla inny rejestr. Nigdy wczesniej
nie widziata tego notesu, lezat ukryty pod skarpetami w gornej
szufladzie komody.

Stary brulion miat pozoétkte kartki, a pierwszy zapisek
zrobiono dwadzie$cia siedem lat wcze$niej — Abe zaczat
notowac jeszcze przed jej narodzinami. Nie robit w nim wielu
wpisOw, moze jeden czy dwa rocznie, lecz stawalo sie jasne, ze
niedokonczona ksigzka nie byta nabytkiem nowym.

Miat jg przez cale zycie Joanny i przez caty ten czas chciat jg
zniszczyé. Namoczyt w terpentynie i podpalit, siegal po pite
tancuchowa, polat wybielaczem. Jego ostatni wpis, zrobiony
dzien przed $miercig, brzmiat: Ciekawe, co sie stanie, jesli dodam
do mieszanki swojq krew. Zlikwiduje, przerwie zaklecie? Jutro chce
sprobowac.

Probowatl zakonczy¢ zaklecie trwajace na stronach ksigzki.
A jednak to ksigzka wykonczyta jego.

Teraz lezata na biurku w przedniej czesci piwnicy, a Joanna
bardzo uwazatla, zeby nie dotkng¢ jej gotymi rekami. Trzymata
jg tez z daleka od ksiegi czaréw, zbyt cennej, by narazic¢ ja na
zniszczenie. Gtos Abego w glowie zadat jej to samo pytanie,
ktore zadawat, gdy byta mata:

, Teoretycznie to nie jest ksigzka. Jak nazywamy te wczesne
manuskrypty? Kodeksem”.

,To semantyka, tato”.



,Precyzja sformutowan, Jo”.

Ksiege... kodeks zakle¢ napisano po tacinie i mimo
niewielkich rozmiaréw byt najpotezniejsza i najrzadsza pozycja
w ich kolekcji. Nie tylko ze wzgledu na to, co mogt zrobic, ale
dlatego, ze w przeciwienstwie do innych, w ktérych magia
blakla wraz z atramentem, zapiski w kodeksie dato sie
w magazynie z setkg innych ksigg, nietknietych przez tego, kto
ja zabil. Trzy dni po $mierci zony Abe spakowat corke i nie
zatrzymujgac sie nigdzie, przekroczyl granice i jechal przez
kontynent, az do starego domu swojej rodziny w Vermont. Tej
nocy pierwszy raz uzyl czaréw i nie pozwolil im zblakngé do
konca swojego zycia. Tak samo robita Joanna.

Podeszta do zlewu i doktadnie umyta rece, a potem trzymata
je pod gorgcym powietrzem suszarki elektrycznej, az poczula,
jak znikajq resztki wilgoci. Z szafki z ziotami wzieta szczypte

suszonego krwawnika i werbeny, wsypata do miseczki, wrocita
do biurka.

Ziota i roSliny nie byty absolutnie niezbedne do odczytania
zakle¢, wystarczytaby krew, ale wzmacnialy wszelkie magiczne
efekty, wydtuzaly czas dzialania. Nigdy nie bylo jednej
,poprawnej odpowiedzi”, raczej wiele opcji. Joanna
wykorzystywata wszystko. Uwzgledniata naturalne wtasciwosci:
werbena dla ochrony, bielun dla wiedzy i komunikacji,
belladonna dla halucynacji. Brata pod uwage zgodno$¢ fizyczna:
delikatne ziota dla delikatnej magii. A takze geografie: rumianek
dla polskich zakleé¢, chincho dla peruwianskich. Z geografii
mogta korzysta¢ tylko wtedy, gdy z grubsza wiedziata, skad
pochodzi ksigzka, dlatego najczeSciej uzywata wtasnie
krwawnika: byt cyrkumborealny i rést swobodnie na calym
Swiecie.



Odstawita miseczke, wzieta maly, oprawny w skére
pietnastostronicowy kodeks, otworzyla ostroznie i potozyta go
na odchylanej klapie biurka, ktérg zrobit Abe. Trzymajgc w reku
srebrny nozyk, zastanowita sie, czy nie otworzyé¢ dzisiejszej
rany. Uznata, Ze to by niepotrzebnie bolato, wiec uktuta sie
ostrym czubkiem w palec. Kropla krwi postusznie wyptynela na
powierzchnie. Byta najzywszym kolorem w tym pomieszczeniu,
bardziej zywym niz ciato, ktére wilasnie opuscita. Joanna
trzymata skrwawiony palec nad ziotami, czekajac, az jasna
czerwien splynie po jej skorze. Potem zanurzyla palec
w ziotowej mieszance i przycisneta naciecie do kodeksu.

W przeciwienstwie do wiekszosci ksigg, ktére po prostu
wchtaniaty krople krwi, kodeks pil. Dotknieta strona zaczynata
tapczywie polykaé ozywczy napdj, Joanna czula szczypanie
i delikatne ssanie, jakby do opuszki palca przywarty malenkie
usta. Atrament nabieral glebi i potysku, stawat sie bardziej
wyrazisty. Zasilala kodeks przez cate zycie i to ssanie zawsze j3
cieszyto, jednak po $mierci Abego przerazita sie, ze zaklecia
zwrocg sie przeciwko niej, tak jak tamta ksiega zwrdcita sie
przeciwko ojcu. Nie zrobily tego i z czasem strach ustgpit.
W miare karmienia stéw tacina, ktorg znata stabo, zmieniata sie
pod jej wzrokiem w zrozumiate zdania. Joanna wzieta gleboki,
spokojny oddech i zaczeta czytac.

,Niechaj wszechmocne Stowo obdarzy ten dom ciszg
zrodzonag z ciszy i niech t3 ciszg wzniesieni wzlecg w niebiosa
aniotowie. A tych nikt o ztych zamiarach nie zobaczy, bo jak
niebo okrywa sie szczelnie ptaszczem chmur, tak aniotowie
zastonig ten dom przed szukajacym wzrokiem niegodziwego
Swiata. Niechaj zycie uczerni ziota i niech uczerni te stowa,
ktére czynig Stowo...”



Czytata dalej i dalej, pietnascie stron o aniotach, skrzydtach
i niegodziwych spojrzeniach, az wybrzmiato ostatnie zdanie.
Wtedy przy szeleScie miliona pioér Joanna poczuta, ze ostony
ponownie sie uaktywniajg. Uslyszata cichy trzask, jakby
pieczecie wokot domu stalty sie hermetyczne, tak z punktu
widzenia nauki, jak tez etymologii czy magii. Dom zn6éw byt nie
do przenikniecia i nie do odnalezienia. Jak zawsze. Nikt o ztych
zamiarach nie moégt jej znalezc.

Tak wtasciwie w ogole nikt nie mogt jej znalez¢. Dbaly o to
ostony, stawiane kazdego wieczoru o tej samej godzinie.
Otaczaty caly teren, podjazd i byly niewidoczne dla ludzi,
ktérych krwi nie byto w ksiedze. Nie wyczuwaly ich réwniez
zadne zmysly, nie dato sie nawet pomys$le¢ o lokalizacji
posiadtosci ani tym bardziej probowac jej szukaé i odkry¢.

Ludzie w miasteczku znali Abego i Joanne od dawna, ale
gdyby zapytac ich, gdzie tych dwoje mieszka, zareagowaliby
roztargnionym wyrazem twarzy, zaskoczonym uSmiechem,
wzruszeniem ramionami. ,,Na gorze?”, odpowiadali. A czasem:
W dole gory?”.

Nawet matka nie mogta zlokalizowa¢ domu — od czasu, kiedy
sie wyprowadzita i przestata co wieczér dodawaé swojg krew do
ksiegi oston. Gdyby Cecily chciata jg odwiedzi¢, Joanna
musiataby po nig pojecha¢ — jednak Abe kazat cérce przysiac, ze
nigdy tego nie zrobi.

Przynajmniej tej obietnicy nie ztamata.

Tylko Esther, od zawsze niewrazliwa na magie, moglaby
znalez¢ dom. Tylko Esther mogtaby podejs¢ do frontowych
drzwi, pchng¢ je i zawotaé imie Joanny.

Ale Esther nie chciata.

Joanna wsuneta kodeks do ochronnego etui, wstata od biurka,
utozyta rzeczy, a potem zgasita Swiatto i zamkneta drzwi. Za nig



stodko i dzwiecznie brzeczaly ksigzki, bezpieczne w swoim
podziemnym domu.



ano odkryta, ze miseczka z tunczykiem na werandzie jest
wylizana do czysta. Joanna wybierata sie dzi$ na zakupy. Okryta
czerwong welniang kurtka, wypila kawe na schodkach,
wzdrygajac sie od chlodu i wypatrujgc miedzy drzewami blysku
ciemnego futra.

Byto rzesko, ale wilgo¢ przydawata powietrzu ciepta. Taka
pogoda zawsze przypominata dzien, w ktérym dziewczyna
znalazla ojca martwego na podjezdzie. Joanna miata jednak juz
wprawe w odsuwaniu tego wspomnienia. Skupila si¢ na
krajobrazie. @ Zaparkowana przed domem = czerwona
poéiciezaréwka byta jaskrawg plamg, zielone zbocza dalekich gor
wspinaty sie ku chmurom i stawaly niebieskie. Pachniato
metalem i rozkladem, sosnowymi igtami i nadchodzacq zima.

Jej uwage zwrocit szybki ruch przy drzewach, ale to jedynie
wiewiorka przeskoczyla na drewniany szczyt starych hustawek.
Gdy Joanna i Esther byty mate, rodzice skrupulatnie kosili trawe
i dbali o podworko, lecz z biegiem czasu las zapuszczat sie coraz
glebiej i teraz z6tty plastik hustawkowych siedzen przestaniaty
krzaki i zaros$la.

Powrdcito nagte, zywe, odczuwalne zmystami wspomnienie:
jak siedzi na tym zo6ttym plastiku, jak sie husta, angazujac w to
cate ciato. Ped powietrza szarpie wtosami, a ona Sciska liny,
odchyla sig, z catej sily prostuje nogi, wyciaga palce, a Esther na
hustawce obok krzyczy: ,,Kopnij niebo!”.

W ramach prezentu na siédme urodziny ojciec pozwolit jej
przeczytac zaklecie, dzieki ktoremu mogta bezpiecznie zlatywac



z nieduzych wysokoSci. Przez calg godzine trwania czaréow
Joanna hustata sie najwyzej, jak mogta, a potem zeskakiwata
i opadata na ziemie lekko, powoli niczym pytek dmuchawca.
Cecily i Abe przygladali sie temu z werandy, $miejgc sie i jedzac
tort urodzinowy. Dziesiecioletnia Esther caly czas hustata sie
obok niej i dopingowata ja. Jesli byta zazdrosna, absolutnie tego
nie okazata.

Zwykle rodzice udostepniali im tylko takg magie, z ktérej
Esther réwniez mogla skorzystaé, magie otaczajacego ich
Swiata, magie przedmiotéw; zaklecie unoszenia si¢ w powietrzu
bylo czym$§ nietypowym. Moze chcieli to jako$
zrekompensowaé, bo gdy dziewczynki obudzity sie kilka dni
pozniej w swoim pokoju, matka siedziata na krzesle przy t6zku
Esther, a obok ojciec ze skrzyzowanymi nogami na dywaniku.
W rekach trzymat ksigzke oprawiong w niebieskie ptétno.

Joanna od razu jg poznata. To wlasnie ten tomik potaczyt jej
rodzicéw: Cecily sprzedata go przysziemu mezowi na targach
antykwarycznych w Bostonie mniej wiecej rok po tym, jak Abe
i Esther przeprowadzili sie¢ do Vermont.

Oboje czesto opowiadali te historie: jak to uwage Abego
przykuta zaréwno tadna Belgijka na stoisku z uzywanymi
ksigzkami, jak i maly niebieski tomik, ktory wycenita na
zaledwie siedem dolaréw, nie majac pojecia o dzwonigcej w nim
magii. Cecily z kolei przyciagnely krzaczaste brwi Abego, jego
swobodny, gto$ny $miech oraz dwuletni brzdac. Abe trzymat
coreczke na biodrze, a ona wtorowata Smiechowi ojca,
odchylajac ciemng kedzierzawg gtéwke, i nasSladowata gest
dorostych.

,Najpierw zakochatam sie w tobie”, méwila nieodmiennie
Cecily do Esther. ,, Twoj ojciec byt dodatkiem”.



Gdy siostry obudzily sie tamtego ranka po siddmych
urodzinach Joanny, Abe dotart juz do ostatniej strony zaklecia,
powietrze rozbrzmiewato jego dzwiecznym glosem. Styszatly
opowiesci o tym, co potrafi wyczarowac niebieski tomik, ale
nigdy nie widzialy, zeby ojciec go czytal. Esther krzyknetla
z zachwytu, gdy pierwsze zielone pnacza zaczety wié¢ sie po
Scianach, wypuszczaly nabrzmiate paki, wybuchaly
aksamitnymi ptatkami.

Kwiaty byty rozowe jak chmury o zachodzie stonca, duze jak
gtowa Joanny i pachniaty tak stodko, ze dziewczynka miata tzy
w oczach. Cecily pochylita sie i objeta Abego ramionami. Esther
staneta na t6zku, a Joanna siedziata nieruchoma i patrzyta, jak
pnacza i wielkie kwiaty pokrywaja sufit, wypelniajg pokoj
stodyczag karmelizowanych ptatkdw réz i cierpkoscia skorki
pomaranczy. Nawet gdy juz platki dawno zwiedly i opadty,
a winoro$l uschta, dom na wiele dni zachowat tamten aromat.

Wspomnienie byto tak silne, ze Joanna niemal czuta ten
zapach, mocng gteboka nute, ptynaca od zimnej, hibernujacej
ziemi. Ksigzki, ktorych zaklecia stuzyly wylacznie pieknu,
stanowily rzadkos$¢. Kiedy odchodzita od Abego wiele lat
pozniej, Cecily zabrata te niebieska. Wzieta tez kilka innych
z réznymi zakleciami: mogly one naprawiaé zepsute
przedmioty, sklania¢ kazda rosline do rodzenia soczystych
czerwonych pomidoréw, izolowaé¢ intruza za niewidzialna
bariera.

Joanna widziata w tym hipokryzje, biorgc pod uwage, z jaka
niechecig, wrecz wrogos$cig Cecily ostatecznie potraktowata te
tomy. Swiadomo$¢ jednak, ze mimo wszystko kiedy$ darzyla je
mitoScig i ze ten sentyment w niej pozostal, niosta pewne
pocieszenie.



Postawila kubek po kawie na schodku i poszta do starej
poéiciezaréwki ojca.

Pojechala do miasta dtuzsza trasg, nie autostrada, lecz t3
wysadzong sosnami, wijgcg sie wzdtuz zielonej rzeki. Gdy
Esther zrobita juz prawo jazdy, w weekendy zabierata Joanne na
wypady: jechaly, stuchaly muzyki, rozmawiaty - tatwiej
przychodzito im sie zwierzaé, gdy patrzyty w droge przed soba.
Gdy Esther sie wyprowadzila, a ojciec wcigz zyt i dzielili sie
wieczornym stawianiem oston, Joanna czesto robila sobie
dtugie samotne przejazdzki: szukata toméw, ktére moglyby
dotaczy¢ do ich kolekcji. Weszyla na wiejskich wyprzedazach,
przegladata zapchane regaly ksiegarenek w matych miastach,
wypatrywata ksigzek odrecznie zapisanych, ktére btednie
zaklasyfikowano jako stare pamietniki czy ksiegi rachunkowe.
Szukata, nastuchujac rzadkiego odgtosu magii. Zgodnie z wielkq
amerykanska tradycja 13czyla samochdéd =z upajajacym
poczuciem wolnosci w ruchu. Gdy siadata za kierownica,
ogarniata ja dzika rado$¢, czula, Ze jej zycie jednak nalezy do
niej i w kazdej chwili moze wykona¢ nagty, niespodziewany
ZWrot.

Ale kiedy wyobrazala sobie mape, widziala siateczke zyt
wychodzacych z domu, ktéry byt sercem. Mogta dac¢ sie porwac,
mogta odnosi¢ wrazenie, ze sie¢ uwalnia, ale co§ nieuchronnie
ciggneto jg z powrotem. Obieg zamkniety, nie otwarta Sciezka.

Zastanowita sie, zreszta nie po raz pierwszy, jak Esther
postrzega $wiat. Co mys$li o tym matym skrawku ziemi, na
ktorym zyla, chyba szczesliwa, przez osiemnascie lat? Dopoki
nie wyjechata nagle, nie byto miedzy nimi wielu tajemnic,
zwlaszcza w trasie, a jednak Joanna nie miata pojecia, ze jej
siostra chce opusci¢ gniazdo, tak samo jak nie wiedziata, czemu
to zrobita. Nie mogta sobie wyobrazié, jak czuje sie Esther, gdy



mysli o domu. Jesli w ogole tak postrzega Vermont. Jesli w ogole
o nim mysli.

W broszurach turystycznych opisywano miasteczko jako
urocze. W tym przypadku oznaczalo to: kruszaca sie cegle,
pomalowane na bialo deski starych budynkéw i recznie
wymalowane drewniane szyldy, kotyszace sie na wietrze. Byla
tez nieduza rzeka, ktorej wody ptynely po ksiezycowych
kamieniach, teraz przy brzegach $ciete lodem. Jednopasmowy
most nad nig dzielit centrum miasta na dwie cze$ci, nazywane
potocznie starym i nowym miastem.

W starym mieScie znajdowaly sie sklep z narzedziami, poczta
z duza witryna i grillowy bar z wejsciem w stylu westernowego
saloonu. Ta cze$¢ mogla sie poszczyci¢ rowniez terenem zieleni
— kwadratem trawiastego brzegu rzeki z kamienng tawka
i amerykanska flagag. Nowe miasto z kolei uwzgledniato
potrzeby przybywajacych na narty turystow: kawiarnia
z motywem tosi i motyli oraz sklep ze sprzetem outdoorowym
po jednej stronie ulicy, po drugiej sklep ogdlny, prowadzony
przez Cecily, i ksiegarnia ksigzek uzywanych.

Joanna zaparkowata przed pocztg na starym mieScie, za
subaru tak zardzewialym, ze przez podwozie pewnie mogtaby
zobaczy¢ silnik. Mata frontowa sala z rzedami metalowych
skrzynek pocztowych byta pusta. W skrzynce Joanny lezaly dwie
pocztowki. Serce od razu dziewczynie przyspieszylo, ale nie,
jeszcze nie czytala, wyszta na zewnatrz, usiadta na zimnej
tawce skweru i dopiero wtedy spojrzata na odreczne pismo.
Znata je réwnie dobrze, jak kiedys$ gtos siostry.

Zaadresowana do niej kartka przedstawiata nocne niebo,
poprzecinane smugami zielonego Swiatta, podpisane na dole
Aurora Australis.



Kochana Jo!

Postanowitam zostac¢ na stacji na kolejny sezon. Mamy teraz
lato, co oznacza, Ze storice nigdy nie zachodzi. Nie ma tutaj
kwitngcych drzew. Tesknie za nimi i za Tobq.

Catuje, Twoja ciezko pracujqca siostra Esther.

Jak to czesto bywato, pocztéwka do Cecily byta podobna.
Jeszcze jedna odstona zorzy z bieguna potudniowego, tylko
niebo intensywniej rézowe, a czcionka podpisu bardziej
kwadratowa.

Kochana mamo!

Zamierzam posiedzie¢ w tych sniegach jeszcze jeden sezon.
Lubie tu ludzi i prace, cho¢ jedzenie pozostawia wiele do
zyczenia. Tesknie za syropem klonowym. I za Tobg.

Catuje, Esther.

Wpatrywata sie w pismo siostry, az zaczeto sie rozmazywac.
, Tesknie za Toba”. Od tego cukrowego ktamstwa skrecit jej sie
zoladek. Gdyby Esther rzeczywiScie patata taka tesknotg,
wrocitaby do domu, Zeby sie z nimi spotkaé. A jednak nigdy tego
nie zrobi... i nie zrobita.

Joanna wstata. Szkoda, ze zabrakto jej odwagi, aby wrzucic¢
kartki do kosza. Wtozyla je starannie do kieszeni i ruszyla przez
waski most, ptoszac stadko wron przycupnietych na metalowej
barierce. Odleciaty z chorem pretensji, czarne jak smota pioro
sptyneto na beton.

Biate deski doméw starego miasta ustgpity miejsca ceglanym
budynkom w nowym mie$cie. Joanna odruchowo weszta do
ksiegarni. Najpierw nastuchiwata potencjalnego brzeczenia
magii — cisza. Potem przejrzata stos romansow historycznych,
ktore Madge, wilascicielka, odlozyta dla niej. Madge miata
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siedemdziesiat trzy lata, byla szczupta i energiczna. Cho¢ przez
wiekszo§¢  mitodosci  dziatala w  lesbijskim  ruchu
separatystycznym, byta zdeklarowang pozeraczka
heteroseksualnych romanséw, w ktorych lodowe serca
matoméwnych ksigzat topit ogien anachronicznych feministek.

— Ta byla swietna. — Madge postukata w oktadke: rozpieta
prawie do pepka biata koszula odstaniata mocno owtosiong
pierS mezczyzny na koniu. - I naprawde sporo sie
dowiedziatam o zottej febrze.

Joanna jg kupita. Probowata wspétczesnych romanséw, ale
nie ruszato jej nic, co dziatoby sie¢ w dwudziestym wieku, moze
dlatego, zZe sama zyla w dziewietnastym, cho¢
z dobrodziejstwami kanalizacji. Nie umiata wyobrazi¢ sobie
koronkowej bielizny i sekstingu, ale juz noszenie wielu
skomplikowanych warstw halek i tarzanie sie przed kominkiem
— z fatwoscia.

Nie zeby kiedykolwiek do tego doszto. Dotychczasowe
doSwiadczenia seksualne ograniczalty sie do zblizen
z chlopakami na imprezach, na ktore zabierata ja Esther na
poczatku liceum. Tamte obSciskiwanki z udziatem
niewprawnych palcéw wymagaty jedynie checi, a szukanie
prawdziwej bliskoSci wydawalo sie bezcelowe. Zeby
opowiedzie¢ co$ szczerego o sobie, zeby naprawde da¢ sie
poznac¢ albo pozna¢ inng osobe, musiataby méwi¢ o ksigzkach.
A tego zrobi¢ nie mogta.

Sklep matki miescit sie w tym samym dilugim ceglanym
budynku, co ksiegarnia. Joanna spojrzata na markize, staneta
przy zaparkowanym vanie i zerknelta w boczne lusterko. Cecily
zwykle mniej sie martwita, jesli corka dobrze wygladata, lecz
jedyne, co Joanna mogla teraz zmienié, to rozplesé¢ dtugi
warkocz i rozrzuci¢ wtosy na ramionach. Geste i lekko falujace,



w kolorze gryczanego miodu, od razu zelektryzowaly sie na
welnie kurtki. Moze powinna witozy¢ zielony kapelusz, ktéry
zdaniem Cecily podkresla jej piwne oczy? Jednak nie.

Usmiechneta sie do lusterka i od razu spowazniata. Doteczki
w policzkach bardzo jg draznity. Wygladata jak Esther.

Weszta do sklepu, zabrzeczaly dzwonki. Jak zawsze pachniato
tutaj kadzidetkiem i witaminami. Joanna niekoniecznie lubita
ten suchy, duszgcy aromat, ale wzbudzat w niej pewng tesknote.
Byl to zapach samej Cecily, mocny, cieply i zdrowy. Matka
pracowala tu od dziecinstwa Joanny. Dostala awans na
kierowniczke kilka lat po odejSciu od Abego. Sklep, choé
zaczynal jako spoldzielnia ze zdrowag zywnoS$cig, z czasem
zaczal przypomina¢ njuejdzowe sklepiki z bibelotami, czeste
w bogatszych miastach turystycznych Nowej Anglii. Krysztaty
i karty do tarota na pojemnikach z ekologicznym owsem,
warsztaty astrologiczne obok zaje¢ z fermentacji; duchowe
mieszanki ziotowe panoszace sie w dziale z herbata.

Jedyny klient ogladat rekawiczki z alpaki. Joanna nie znata
go, pewnie turysta, choé¢ nie zaczat sie jeszcze sezon narciarski.
Cecily stata przy chtodziarce z warzywami, delikatnie zraszajac
pietruszke i kolendre. Podobnie jak Joanna byta wysoka, jednak
w przeciwienstwie do corki zachowywata nienaganng postawe
i nie kryla swojego wzrostu. Miata ptaskie kosci policzkowe
i wcigz méwita z akcentem, choé¢ nie mieszkata w Belgii juz
ponad czterdziesci lat.

— Moje malutkie dziecko! — zawotata na widok cérki, upuscita
spryskiwacz obok brokutow i rzucita sie usciskaé Joanne.

Klient podniost wzrok znad rekawiczek i spojrzat pytajaco na
dziewczyne, ktéra w najmniejszym stopniu nie wygladata na
dziecko, zwlaszcza mate. Joanna nie przejmowala sie jego
uniesionymi brwiami, zaklopotanie odpuscita sobie jakies



dziesie¢ tysiecy przytulen temu. Odwzajemnita uScisk
i odsuneta sie odrobine, zeby Cecily mogta dotkng¢ jej pasma
wloséw i przyjrzeé sie rozdwojonym koncéwkom.

— Podcietabym je w pie¢ sekund — oznajmita. — W cztery! —
poprawita sie i krzykneta: — Skarbie, co z twojq reka?

— Nic takiego... skaleczytam sie, otwierajac puszke.

— Przemytas to?

— Tak, nic mi nie jest. Odebratam kartki od Esther.

Cecily nie zmienita wyrazu twarzy, ale wzieta spryskiwacz
i wrocita do warzyw.

— Gdzie ona teraz sie podziewa? — rzucita w strone brokutow.
— Lezy w stoncu pod palmami? Zajada w Barcelonie orzechy
wtoskie?

— Czy to wlasnie robi sie w Barcelonie?

— Ja to robilam - odparta Cecily. — Ale to byly lata
osiemdziesigte.

Joanna data sobie spokoéj z orzechami.
— Nie, nie ma jej w Barcelonie. Zostata na stacji.

Cecily obrécita sie gwattownie, mgietka ze spryskiwacza
zrosita kurtke corki.

— Co? Jakiej stacji?

— Na tej samej, na ktorej spedzita ostatni rok — odparia
Joanna zaskoczona reakcjg matki.

— Na Antarktyce?

— A gdzie indziej?

— Niemozliwe, musiatas co$ Zzle zrozumie¢ — stwierdzila
Cecily. — Daj mi kartke.

— To jak, moge kupic¢? — przypomniat o sobie klient.



Cecily zawahata sie, wcisneta spryskiwacz w rece dziewczyny
i ruszylta do przodu, prawie wpadajgac na obrotowy stojak
z olejkami eterycznymi. Joanna podazyla za nig, znacznie
wolniej.

Matka zwykle emanowata urokiem sprzedawcy: ,,Znalazl pan
to, czego szukat?”, ,,Widziata pani nasz nowy krem nawilzajgcy
z kozim mlekiem?”. Tym razem jednak zapakowata rekawiczki
i przyjela pienigdze bez usmiechu, jakby zniecierpliwiona
obecnoscig kupujgcego. Gdy dzwoneczki nad drzwiami
obwiescity, ze wyszedt, wyciggneta reke.

— Pocztowki, skarbie.

Joanna data jej obie. Cecily potozyta je na ladzie i mruczac pod
nosem, przeczytala bardzo uwaznie najpierw jedng, potem
druga. Zatozyta gladkie wlosy za uszy, potrzasneta glowa
i przeczytala ponownie, jak gdyby obawiata sie, ze co$
przegapita.

— Co jest? — zaniepokoila sie Joanna. Od lat nie widziata
matki tak poruszonej i od razu poczuta strach, nawet jesli nie
rozumiata, czym sie tu przejmowac. — Cos ztego?

— Przeciez wie — mamrotata do siebie kobieta. — Przeciez wie,
Ze nie moze tam zostac, ze musi... — Urwala i zakastata.

Joanna stata bez ruchu, gdy Cecily odwrdcita glowe, kaszlac
mocno w ramie. Ten kaszel dreczyt ja od dawna, co z poczatku
niepokoito dziewczyne, w koncu jednak zaczeta podejrzewac,
0 co tu chodzi: matka dostawata napadu tylko wtedy, gdy
pojawial sie niewygodny temat. Wreszcie odetchnela i stata
chwile z zamknietymi oczami, opierajac dtonie na pocztéwkach.

— Co cie tak wzburzyto? — zapytala Joanna, lecz matka nie
odpowiedziata. — Ze jest daleko? Zawsze jest daleko, co za
réznica: Barcelona czy Antarktyka?



— To na koncu $wiata. — Cecily potozyta dton na szyi. — Moze
to dobrze? Moze to rzeczywiScie dobrze. — Chyba sie juz
opanowata, bo wzruszyla ramionami i u$miechneta sie do
Joanny. — Co powiesz na to, ze wpadtabym dzisiaj na kolacje?
Przyniostabym lazanie i butelke wina, a potem podcietabym ci
wlosy na werandzie, jak wtedy, kiedy bytas matg dziewczynka...

Joanna poczuta bolesng gule w gardle.
— Mamo. Nie.

— Joanno, patrzysz na mnie tak, jakbym chciata poderzngé ci
gardto, a nie proponowata, ze odwiedze cie w domu. Ktéry
kiedy$, nawiasem mowiac, byt moim domem. To niemadre, nie
widzisz tego?

Widziata: polecenie, ktére ojciec nabazgrat w ostatnich
chwilach zycia. ,,Nie wpuszczaj matki”. Byla to najtrudniejsza
prosba i speienie jej najwiecej Joanne kosztowato. Zwlaszcza
w pierwszych miesigcach po jego Smierci, kiedy siedziata sama
w wielkim, pustym domu i ptakata we wlasne ramiona zamiast
w ramiona matki. A ta mieszkata ledwie kilka kilometréw dalej
i przyjechataby w ciggu kilku minut, gdyby tylko Joanna j3
zaprosita.

Ona jednak nigdy tego nie zrobi. Nie po tym, co stato sie
dziesie¢ lat temu, tydzien po wyjezdzie Esther. Joanne obudzily
wtedy odgtosy sttumionych krzykéw. Dudnigcy baryton ojca
podniést sie do tonu, ktorego nigdy wczeSniej nie styszatla,
wsciekto$¢ mieszala sie w nim z przerazeniem. Dziewczyna
wyskoczyta z 16zka i podazyta za krzykami az do korytarza na
tytach, gdzie zatrzymata sie z walgcym sercem. Rodzice byli
w piwnicy z ksigzkami — od drzwi ptynat wyrazny zapach dymu.

Zbiegta na sam dot: Cecily z mokrg twarzg stata nad Abem,
ktory kleczat przed ostonami, w pospiechu zalewajac ogien,
ktory trawit dywan przy regatach. Ognisko zostato starannie



zbudowane: kilka kawatkow drewna i trojkat rozpatki
umieszczono nad kodeksem i polano benzyng. Choé¢ jednak
dywan i podloga pod nim byly spalone, ksiega pozostata
nietknieta, uratowata ja wtasna niedokonczona struktura bycia
w toku. Kilka pobliskich ksigzek miato mniej szczeScia, niektére
utracili na zawsze. Cho¢ byto jasne, ze gtéwnym celem Cecily
stal sie kodeks, wyraznie cieszyla sie z kazdego zniszczenia,
jakie udato jej sie spowodowaé. Gdy odwrdcita sie do stojacej
w drzwiach przerazonej Joanny, na jej obliczu nie byto zalu.

,, Twdj ojciec dat jasno do zrozumienia, ze bardziej zalezy mu
na ksigzkach niz na rodzinie”, oznajmita. , Nie potrafie tak
dtuzej. Odchodze. Prosze cie, idZ ze mng, Joanno. Za progiem
czeka na ciebie caty Swiat”.

Abe podnidst wzrok znad ognia, ktéry wtasnie zdotat ugasicé.
W dloniach, jak postrzelonego ptaka, trzymat zniszczong
ksigzke.

Z ostro$cia wywotang szokiem Joanna wpatrywata sie
w poczerniate krawedzie stron, w pomarszczong i pokryta
pecherzami skore oktadki, w stopiony klej na grzbiecie. Znata te
ksigzke, wlasnie ten tomik postat jg z zoéttej hustawki prosto
w blekitne niebo. Spojrzata na pobladtego ojca i poczuta w sobie
ten sam szok, to samo ostupienie.

Przeniosta wzrok na matke — zobaczyla Swieze tzy. Kobieta
juz wiedziata, ktérego z rodzicéw wybierze Joanna.

Teraz, w sklepie, oczy Cecily pozostaty suche.

— Nie moge cie wpusci¢ — oznajmita twardo dziewczyna. —
Wiesz, ze nie moge. Nie.

Cecily odsuneta sie¢ od lady, zamrugata.

— Jeste$ wiezniem, Joanno. Wiezniem wlasnej paranoi, tak
jak twoj ojciec. Widze to na twojej twarzy. I od tego peka mi



serce — dodata. Joanna odwrdcita wzrok. Nie miata sity na te
rozmowe. — Ksigzki rzadzily Abem — Cecily wyciggneta reke —
ale nie musza rzadzi¢ tobg. Mozesz je zostawié, wyj$¢ do
Swiata, mie¢ prawdziwe zycie!
— To jest moje prawdziwe zycie — powiedziata Joanna. —
I nie jestem wiezniem. Tak wybratam. Podobnie jak ty
wybratas, ze zostaniesz w mieScie, cho¢ mogtas zrobié
wszystko, wyjecha¢ dokadkolwiek, cho¢ moéwitam ci milion
razy, ze nie bede miata pretens;ji, jesli opuscisz te strony. Jezeli
ja jestem przykuta do ksigzek, to ty jestes przykuta do mnie
i kazda z nas dokonata wyboru. Skoro ja szanuje twoj, czemu ty
nie mozesz uszanowac¢ mojego?

Zacieto$¢ na twarzy Cecily ostabta, matka potarta policzki,
rozmazala czerwong szminke, ktéra zawsze malowata usta
przed wyjs$ciem z domu.

— Masz racje, Joanno — odezwala si¢ niemal oficjalnie. —
Przepraszam. To twoje zycie.

— Zgadza sie. — Dziewczyna chciata juz tylko, zeby ta
wymiana zdan sie skonczyta. — Dziekuje.
— Kocham cie. — Matka u$cisneta jej dion.

— Ja tez cie kocham — powiedziala szczerze Joanna. Stowa
wywotaty smutek i zmeczenie.

Cecily szybko poprawila szminke, usuneta z podbrédka
czerwone smugi.

— Przyjdziesz jutro na lunch, skarbie? Upieke chleb na
zakwasie i zrobie twojg ulubiong zupe marchewkowa.

Kompromis.
— Przyjde.
— O pierwszej? O drugiej?



Ostony ustawiata codziennie przed dziewietnastg, zostawato
jeszcze mnostwo czasu.

— O drugiej. Moze nawet podetniesz mi wtosy.

Cecily przygladata sie, jak cérka zabiera z lady swojg
pocztéwke i wsuwa jg do kieszeni. Ostatni uscisk i Joanna byta
wolna.

W domu zeszta do piwnicy, zrobita rozek z folii aluminiowej, po
czym wypehita go kocimietka, tojadem i gwiazdnica. Wzieta
z regatu ksigzke. Tekst pochodzit z 1600 roku i napisano go po
francusku. Joanna pamietata, kiedy Abe przyniost ten tom do
domu, miata wtedy dziesieé lat. Przegladata go ze stownikiem,
zeby zrozumieé, co robi zaklecie, zanim wyprébuja je na gtos.
Atrament wyblakt, ale czar wcigz mdgt dziataé. Joanna zabrata
ksiege na gore, wzieta srebrny nozyk, ktory zawsze lezat przy
zlewie, i wyszta na dwor.

Ruszyta pomiedzy drzewa, kilka metrow dalej znajdowata sie
ptaska skata, usiadta na niej; poczuta zimny kamien. Rozwineta
folie, ukilula sie¢ w palec, zanurzyta skrwawiona opuszke
w ziotach, a potem otworzyla ksigzke na kolanach. Przycisneta
palec do strony, poczekata, az francuski utozy sie w zrozumiaty
dla niej jezyk, i zaczela recytowac.

— ,Niech moj glos poniesie sie tam, gdzie wieje wiatr. Niech
mnie ustyszg i przybeda spokojnie...”

Formutla byta dluga i potezna, przeczytanie jej zajelo prawie
pot godziny. Gdy dziewczyna wypowiadata stowa, energia wokot
zaczynala sie zmienia¢, podnoszac jej wiloski na rekach
i nogach. Ogarneto jg brzeczenie, rojnos¢ zaklecia, dzwieki lasu
wzmagaly sie w reakcji na gtos; wrony krakaty gtosniej, wiatr
nucit w drzewach, jej wtasne serce wybijato rytm jak metronom.



Przez trzydzie$ci minut nie odrywata oczu od kartek, zmysty
odbieraty zmieniajgce sie odglosy, ale wzrok skupiat sie
wylgcznie na stowach. Styszala szmery liSci i trzaskanie
galazek, gdy tapy zmierzaly do niej przez las; styszata Swist
gatezi i powolny ciepty oddech, ale nie podnosita wzroku -
wowczas musiataby zaczynaé¢ od nowa. Jej gtos rozbrzmiewat
silny i niespieszny, az dotarta do ostatniej strony. Pozwolita
wtedy stowom spas¢ z jezyka i zadzwoni¢ w zimnym powietrzu
jak trgcone szkto.

Zamkneta ksigzke. Spojrzata.

Wokot niej staly zwierzeta, nieruchome jak figury na
szachownicy, czekajace na ruch jej dloni. Jelenie, dlugonogie,
w przepychu zimowej sierSci, zamarty niczym posagi, z pulsem
bijagcym na szyi pod aksamitng skoéra. Niedzwiedzica siedziata
na ogromnym, futrzastym czarnym zadzie, wilgotne nozdrza
falowaty, wielkie tapy trzymata na liSciach. Rdzawy to§ — tak
duzy, ze az przerazajqacy, i tak bliski, ze Joanna widziata meszek
na porozu — oblizal wargi r6zowym jezykiem. Wyleniaty kojot
drapat sie beztrosko za poszarpanym uchem, milczace ptaki
obsiadly gatezie drzew, przyszedt lis, przytruchtato mnostwo
wiewiorek.

Ale ani jednego pregowanego kota.

Joanna sttumita rozczarowanie, podniosta sie i zeszta miedzy
zZwierzeta.

To byta pierwsza ksigzka, ktorg ojciec pozwolit jej przeczytaé
na gtos, kiedy miata dziesiec¢ lat. Teraz znow ogarnat jg ten sam
dziecinny zachwyt i podziw. Abe tlumaczyt, ze to zaklecie
mysSliwskie. Stanowito tatwy sposdb na szybkie zdobycie miesa,
ale nigdy go do tego nie uzywali.

Niedzwiedz poruszyt uchem, gdy dziewczyna pogtadzita jego
pysk i pier$. Futro byto tak geste i miekkie, ze niemal lepkie.



Joanna odwineta warge zwierzecia i przejechata palcami po
zottych zebach, czujac zapach pizma i kwasnych jabtek.
Niedzwiedz patrzyt na nig btyszczacymi oczkami z ciekawoscia,
ale bez drapieznosci czy niepokoju. Potozyta dton na czubku tba,
glteboko zatopita palce w mocnym futrze. Wsuneta obie dionie
w kryze na szyi.

Przebywanie tuz obok tego ogromnego zwierzecia
zelektryzowato ja calg, Swierzbily opuszki palcéw, serce
przyspieszyto, w gtowie wirowato z radosci.

Jelenie pozwolily sie objaé i wtuli¢ policzek w cieplg siersc.
L.os nie odsunat sie, gdy staneta na palcach, zeby dotkna¢ jego
topat, tylko dmuchnat gorgcym oddechem na jej twarz. Malutki
krolik w dioniach Joanny poruszat noskiem, jego ciatko
wibrowato mocno bijgcym sercem.

W domu, otoczona wspomnieniami po ojcu, z ksigzkami
brzeczacymi pod stopami, czasem czuta sie straszliwie samotna
i bala sie, ze pewnego dnia zniknie jak atrament w czesto
uzywanej ksigzce. Ale tutaj, posrod dzikich zwierzat, pijac
powietrze niczym dobry stodki cydr, odniosta wrazenie, ze jej
linie i kolory wracajg, krawedzie ciemniejg, a rdzen sie
wypehnia.

Objeta dtonimi pyszczek kojota i wpatrywata sie w jego piekne
oczy, jasnozielone jak ostatni przedjesienny lis¢, a kojot patrzyt
na nia. Ilu ludzi kiedykolwiek doswiadczyto czegos$ takiego? Ilu
wladato podobng moca? Jak $miata kiedykolwiek teskni¢ za
innym zyciem?



oze na to nie wygladato, ale Esther potrzebowatla rutyny:
pod tym wzgledem byla nieodrodng cérky ojca. Przez lata
nauczyla sie, ze zdolno$¢ adaptacji sama w sobie stanowi rutyne
i Ze mozna sie jej nauczy¢. Nawyki wyrabiata automatycznie i tu
na stacji zyta w trybie, ktéry zdumiatby jej przyjaciét oraz
kolegow, gdyby tylko zwrécili na to uwage. Kazdego ranka
dziato sie to samo: budzita sie dokladnie o tej samej porze,
zakladata ubrania w tej samej kolejnosci, we wspolnej tazience
korzystala z tej samej kabiny — jesli ta byta zajeta, stawata przy
umywalkach, udajac, ze uklada witosy. Co rano jadia na
Sniadanie ptatki owsiane, do ktérych dodawata tyzke bragzowego
cukru, i co rano poréwnywala te owsianke do owsianki
z dziecinstwa, skapanej w katuzach gestego syropu klonowego.
Ten ranek nie réznitby sie od innych, gdyby nie lek, ktory
nadawat jedzeniu smak kleju. Patrzenie w lustra z krwawymi
sladami byto jak patrzenie w oko cholernego Saurona. A do tego
wszystkiego miata kaca.

Nowi i starzy koledzy wokét niej rozmawiali lub wpatrywali
sie w ekrany laptopéw sfrustrowani, na prozno czekajac, az sie¢
pozwoli im zadzwoni¢ do rodziny lub wysta¢ mail.

Esther z witasng rodzing rozmawiata dwa lata temu: kiedy nie
wrocita do domu po $mierci ojca, Joanna przysiegla, ze wiecej
sie do niej nie odezwie. I nawet jesli macocha wciaz chciata sie
z nig skontaktowac¢, dziewczyna wolata mysleé, ze jej rodzina
jest niedostepna.

Najwazniejsze, ze Joanna zyta bezpiecznie za ostonami.



Stolarz z Kolorado, ktory probowat flirtu zesztej nocy, wsunat
sie na miejsce naprzeciwko. Natozyt sobie na talerz tyle, ze
gdyby Esther byta w nastroju do Zartéw, troche by sie z nim
podraznita. UsSmiechnat sie do niej z ustami pelnymi jedzenia.

— Cze$¢ — wyfaflunit. — Esther, prawda?
— Cze$¢. Aty jestes... Trevor.
— Trev — poprawil. — Co masz dzisiaj w planach?

Jak by ci to powiedzie¢, Trev? Zamierzam poddac sie kacowi,
mdloSciom i panice, dopdki nie przejmie kontroli moja
nieztomna determinacja. Wtedy zaczne sie zastanawia¢, kto —
do ciezkiej cholery — przywiézt tu ksigzke i czy chce mnie zabic,
CZy nie.

— Jeszcze nie wiem — odparla, opuszczajgc tyzke w owsianke.
— Na poczatek pdjde wzigc zadanie. W sumie to teraz.

— Och. — Spojrzat rozczarowany, potem zdobyl sie na
usmiech. — Spoko. Jasne. Widzimy sie?

Zdotata posta¢ mu serdeczny (miata nadzieje) usmiech
i poszta odstawi¢ naczynia na taSmociag zjezdzajacy do kuchni.
W kolejce po jedzenie zobaczyta Pearl. Od razu sie
rozpromienita. Australijka tez jg spostrzegla i ruszyla w jej
strone.

— Tu jeste$! Martwitam sie o ciebie. Gdzie wczoraj zniknetas?

— Przeholowatam - sklamata Esther. — Krecilo mi sie
w glowie i posztam do t6zka.

— Dlaczego nie powiedziatas$? Zajetabym sie toba.

— Widok nie byt mity.

— A ten jest? — Pearl wskazata ich identyczne kombinezony.
— Na tobie? No ba!

Pearl pokrecita gtowa.



— Ajak dzisiaj? Lepiej?
— O wiele. Serdecznie polecam wode... wiadrami.
— Zapamietam. — Pearl nachylita sie, zeby jg pocatowac.

Esther, Swiadoma brzeku sztuécéw na talerzach, rozmow,
wszechobecnych oczu, odsuneta sie odruchowo. I od razu
wiedziata, ze popeita btad: na twarzy przyjaciotki rozlat sie
bol.

— Przepraszam — powiedziala szybko. — Naprawde wybacz,
ciggle mam wstret do siebie po zeszlej nocy.

Nawet w najlepszych chwilach nie lubila obnosi¢ sie
z uczuciami. Nie dlatego, ze si¢ wstydzita — przerazata ja
otwarta deklaracja. Bylaby obnazaniem sie, staboscig, ktérg
kto§ moégtby wykorzysta. Nawet teraz mogli ja obserwowac,
planowac.

— Jasne — rzucita Pearl obojetnie i cofneta sie; Esther
natychmiast pozatowata tej odlegtosci. — No to co, widzimy sie
na kolacji?

— Widzimy - potwierdzita Esther z ukluciem w piersi.
Zatrzymala sie w drzwiach, patrzyla, jak Pearl idzie przez
stoldwke, jak przystaje, zeby zamienic¢ z kim$ dwa stowa.

Abby, mechaniczka, usiadta na miejscu Esther naprzeciwko
Treva i pomachata Pearl. Ositek skinat jej gtowa.

Esther wyszla z kambuza.

Tego ranka byto minus dwadzie$cia trzy, wiatr ciat ostro, gdy
szla z czesSci mieszkalnej do warsztatu elektrykéw. Suchy Snieg
skrzypiat pod butami. Mruzyta oczy przed mocnym blaskiem —

stonce odbijalo sie od biatych potaci i Scian budynkow
gospodarczych. Pearl pewnie wlozy swoje wielkie rozowe
zajebiste ray-bany i bedzie wyglada¢ jak potaczenie
supermodelki z lat siedemdziesigtych z mechanikiem



samochodowym. Jes$li istnialo co§ bardziej pociggajacego,
Esther jeszcze sie z tym nie spotkata.

Nalezato przyjac ten pocatunek.

Warsztat miescit sie w budynku nakrytym kopulg
i przypominal lepszy magazyn. Byl tak oszatamiajaco
wyposazony, ze Esther opadta szczeka, gdy go zobaczyta po raz
pierwszy. Przewody i kable we wszystkich barwach i o kazdej
grubosci wisialy zwiniete na szpulach zamontowanych na
Scianach. Same Sciany zastawiono wysokimi szafkami ze
ztgczami koncentrycznymi, opaskami, zlgczkami, a do tego
obwieszone tablicami z kazdym rodzajem znanych cztowiekowi
szczypiec.

Dzisiaj znajdowato sie tu réwniez mnostwo ludzi. Na
porannej odprawie zauwazyla peino obcych twarzy, ktorym
w normalnej sytuacji chetnie by sie przyjrzata. Dzi$§ byla tak
rozkojarzona, ze wszystko rozgrywalo si¢ poza nig: odprawa
zleciata nie wiadomo kiedy i znéw Esther wyszla na mrozny
wiatr, do jednego z laboratoriéw, gdzie polecono jej wymienic¢
okablowanie.

Praca tatwa, lecz niewygodna. Kilka godzin tkwienia pod
podiloga, na plecach albo na brzuchu, wiercenie otworéw
powyzej i ponizej; marzta, bo zdjeta kombinezon dla wigkszej
swobody ruchéw. Nie miata klaustrofobii, a jednak dzi$ meczyta
jg ta niewielka przestrzen i $wiadomos$é¢, ze w razie czego nie
zdotataby uciec. Wykonanie zadania zajeto jej wiecej czasu niz
zwykle, bo co rusz wychodzita do laboratorium, zeby ogrzac
rece, wzig¢ poziomice albo zmieni¢ wiertto. Czy po prostu
posiedzie¢, zeby ochltonac.

Zatowata, ze nie robi nic bardziej ztozonego, co oderwatoby ja
od mysli o tajemniczych ksiegach i magii, od rozwazan
o rodzinie — zwlaszcza o siostrze, ktora mieszka samotnie



w pustym domu, gdzie towarzystwa dotrzymuja jej tylko
ksigzki.

Za kazdym razem, gdy umyst Esther dryfowal, podazat
w jednym z dwdch kierunkéw: strachu albo Joanny. Czesto te
dwie $ciezki taczyly sie ze soba.

Pierwszym wspomnieniem byl dzien, w ktérym siostra sie
urodzila — Esther miata wtedy trzy latka. Tego samego dnia
dowiedziata sie — albo jako$ tak to sobie przyswoita — prawdy,
ze Cecily nie jest jej biologiczng matka, ze kobieta, ktéra ja
urodzila, juz nie zyje. Nie miala pewnosci, czy faktycznie
pamietata ten dzien, czy jedynie opowies¢ o nim, ale niezaleznie
od tego, czy wspomnienia byty prawdziwe czy zmys$lone, Esther
je miata.

Jo urodzita sie¢ w domu, w tazience na parterze, w wielkiej
zeliwnej wannie, poniewaz Cecily powiedziata, ze Ryby powinny
przyjS¢ na Swiat w wodzie. Abe przez dziewie¢ miesiecy
studiowat potoznictwo i sam przyjat pordd. Nie tylko dlatego, ze
Cecily chciala rodzi¢ w domu: on przez swoja paranoje
wykluczatl podr6z do szpitala. Tego Esther wtedy jeszcze nie
wiedziata.

Z tamtego dnia zapamietata smak maslanych ciasteczek,
ktére Abe upiekl, aby jg rozerwac¢. Widok czerwonej chmury
miedzy nogami Cecily w wodzie i krzyk matki — Esther nie
przypuszczatla, ze cztowiek w ogdle moze tak gtosno krzyczec.
I jeszcze glos ojca, gdy odpowiedzial na jedno pytanie i wywotat
calg mase innych: , Nie, kochanie, twoja mama urodzita cie
w szpitalu”. I wreszcie Joanna, pomarszczona i ré6zowa jak
zerwany dzieciecy plaster, ale z idealnymi, malutkimi ludzkimi
dtonmi i idealnymi, $wietlistymi ludzkimi oczami.

Pdzniej, gdy podrastaty, Esther skupita sie na réznicach, ale
w dziecinstwie najbardziej fascynowaly jg podobienistwa. Obie



uwielbiaty zu¢ skdrke z cytryny i tupiny arbuza, kochaty zdjecia
kéz, lecz nie same kozy, uwielbialy sypa¢ piasek na wtosy, zeby
go potem wytrzasaé, i ogladaé¢ swoich rodzicéw, jak tancza
powoli w salonie przy muzyce z ptyt Motown. Uwielbialy szum
wiatru, trzask pekajacego lodu i jeszcze glosy kojotéw
nawotujacych sie w goérach.

Nie cierpialy za to suwakow, smaku szynki, stowa ,,mleko”,
muzyki fletu, bulgotania lodéwki, weekendow, kiedy Cecily
wyjezdzala, upierania sie ojca przy regularnych partiach
szachow i dni bez chmur. Nie lubily pudet z ksigzkami, ktore
codziennie zjawialy sie przed drzwiami lub ktére ojciec
przynosit skad§ do domu. Nie znosily ich zapachu kurzu
i samotnosci ani tego, jak pochtaniajg uwage Abego. Nie lubity,
gdy rodzice zamykali drzwi do sypialni i ktocili sie szeptem.
Nienawidzity archaicznego okreSlenia ,poétsiostra”. Miedzy
nimi nie byto nic potowicznego.

Az do dnia, w ktérym Esther skonczyta dziewie¢ lat, a Joanna
miata szesS¢. Abe posadzit Joanne w salonie, a Cecily stata za nim
z krzepigcym usmiechem i widocznym pod nim niepokojem.
Joanna siedziata na kanapie przed tawa, na ktérej lezato siedem
ksigzek. Wszystkie wygladaty na bardzo stare.

— Tylko co$ wyprébujemy — oznajmit Abe i nie byto w tym nic
dziwnego, bo on wiecznie czegos$ probowat.

Ledwie pare dni temu wlozyt w rece Esther bardzo starg
ksigzke — w miekkiej skdrzanej oktadce, ze stronami jak
zasuszone liScie — po czym zapytal: ,,Mozesz j3 podrzec?”.
Spojrzata na niego podejrzliwie, czujac w tym podstep. Tyle razy
powtarzal, zeby uwazata na ksigzki, a teraz miataby jakas
zniszczy¢?

— Smiato — zachecil. Zrobita, co sie dato, ale chociaz papier
wydawat sie kruchy, nie zdolala rozerwac¢ zadnej kartki, nie



zrobita nawet zagniecenia. Pod czujnym okiem ojca probowata
ksigzke podpali¢, potem namoczy¢ w wodzie... papier pozostat
jakby nietkniety. Abe wydawat sie zawiedziony, ale nie corka,
ona cieszyla sie z jego uwagi. Zapytata wiec: — Czy ja tez bede
mogta sprobowac?

— Nie tym razem, kochanie — odpart. — Poznatas juz moje
wazne ksigzki, te, ktore sg aktywne, i wiesz, ze na ciebie nie
dziataja, prawda?

Tak, Esther wiedziata.

— Mhm — mrukneta tylko.

— To niezwykte; jesteS wyjatkowa. Chce sprawdzi¢, czy
Joanna tez jest wyjatkowa.

— Juz i tak jesteS wyjatkowa — zapewnita Cecily mlodsza
céreczke, bo dziewczynka wydawata sie zaniepokojona.

— Oczywiscie — zgodzit sie Abe. — OczywiScie. Obie jestescie
wspanialtymi matymi Ziemiankami (mieli wtedy totalng obsesje
na punkcie kosmitow). — Dobrze, Jo. — Przykucnat przed nig
z broda najezong wzburzeniem. — Widzisz te ksigzki? Chce,
zeby$ mi powiedziata, czy w ktorej$ z nich jest cos specjalnego.

Joanna przyjeta to zadanie z wlasciwg sobie powaga i chwile
pozniej powiedziata:

— Ta jest bardzo brzydka.

Abe spojrzat na ksiazke, znacznie grubsza niz pozostate
i oprawiong w sztywne, poplamione brgzowe ptétno. Wydawat
sie rozczarowany, cho¢ sama Esther poczuta dreszcz radosci.
Nie rozumiala, co za test byt tu przeprowadzany, lecz zalezato
jej, aby siostra go oblata. Nigdy wczes$niej nie czula czego$
takiego i wcale jej sie to nie podobato.

— Dobrze — odezwat sie ojciec po chwili. — Przyznaje ci
stusznosc¢. Cos jeszcze?



Mata pokrecita gtlowa. Abe odchylit si¢ na oparcie i westchnat.
Cecily chyba spadt kamien z serca, a sekunde pdzniej Joanna
powiedziata:

— Tylko jedna z nich tak $miesznie dzwieczy.

Energia w pokoju zmienita sie¢ natychmiast: Abe wyprostowat
sie, nad wyraz czujny, Cecily gwaltownie wciggneta powietrze.
Oboje catkowicie skupili sie na mtodszej corce.

— Jaki to dzwiek, kochanie? — spytat Abe.

— Glo$ny — odparta Joanna i wzruszyta ramionami. Nauczyta
sie tego gestu niedawno i powtarzala go przy kazdej okazji. —
Takie brzeczenie z brokatem w S$rodku. I smakuje jak...
nalesniki.
— Ktora tak brzeczy? — drazyt Abe. Moéwit bardzo gtosno, czyli
byt podekscytowany. Rzadko krzyczat w gniewie.

— Ta. - Joanna szturchnela najciensza, oprawiong
w podniszczong czerwong skore. — Moge dostac ciasteczka?

— Nie! — zawotlat Abe zelektryzowany. — Ciasteczka jemy po
kolacji! Wiedziatem! Wiedziatem!

Chwycit Jo w ramiona i calowat ja raz po raz w czubek gltowy.
Esther nigdy nie widziala ojca tak szcze$liwego. Spojrzata na
Cecily, probujac zrozumieé, o co chodzi, ale matka wpatrywata
sie w Joanne z dtonig przyci$nietg do szyi i ze tzami w oczach.
Wygladata na tak smutng, ze Esther si¢ przestraszyta.

— Mamusiu, co sie stato?

Cokolwiek to byto, nie dotyczyto Esther. Cecily patrzyta na
Abego i Joanne, Jo byla =zachwycona uwagg, cho¢
zdezorientowana przyczyna, Abe promieniat szczeSciem.

Od tamtego dnia Esther przestata wychwytywaé
podobienstwa i zaczeta zauwazac roznice.



OczywiScie wtedy jeszcze tego nie rozumiata. Nie wiedziata,
ze wlasnie przezylta w swoim zyciu punkt zwrotny, ze pojawia
sie granica miedzy Jo, ktéra potrafi nie tylko czyta¢ magie, lecz
takze ja styszeé, a samg Esther, ktdra tej umiejetnosci nie ma.
Ta granica z czasem stata sie §ciang, kamiennym murem, takim
jak te, ktére biegly w lasach wokét ich domu, zanim jeszcze
drzewa przejety pola, oddzielajac rodziny i posiadtosci.

W sumie to idiotyczne, ze nigdy nie potgczyta kropek. Ostony
powstawaly za sprawg magii, wiec skoro Esther byla na te
magie odporna, nie dziataty na nig réwniez ostony. Wynikajace
z tego konsekwencje zrozumiata dopiero po wyjasnieniach ojca,
gdy skonczyta osiemnascie lat.

Dopdki mieszkata w tym domu, ostona nie mogta nikogo
chroni¢: ani Abego, ani Cecily... ani Joanny. Zeby znalezé
rodzine Esther, wystarczyto znalez¢ sama Esther.

Westchneta. Nie miata sklonnosci do nostalgii czy
introspekcji — a raczej jakakolwiek wrodzong sktonno$¢ do
takich rzeczy sttumita lata temu. Nie stuzyly zyciu, ktore
prowadzita. Jednak dzisiaj zanurzata sie we wspomnieniach.

Zazwyczaj leczyta zly nastrdj spotkaniami z ludzmi albo
seksem, lecz $lady krwi na wszystkich publicznych lustrach
zniechecaly do szukania towarzystwa, a nigdzie nie widziata
Pearl. Po pracy siedziala w swoim pokoju i przypominata sobie
wszystko, co wiedziata o magii luster.

Istniaty dwa jej rodzaje, w kazdym razie tyle jej rodzina miata
w swojej kolekcji: magia oddziatujaca na jedno lustro i magia
lgczaca dwa. Magia pojedynczego lustra mogta zmieni¢ czyjes
odbicie i robi¢ rzeczy, o ktorych Esther nic nie wiedziata. W tym
przypadku wystarczyta tylko jedna osoba do odczytania zaklecia
i aktywowania go wtasng krwig. Zaklecie tgczace wymagato juz
dwéch osdb, po jednej przy kazdym lustrze. Mozna byto w ten



sposOb nawiagza¢ ezoteryczne polgczenie wideo, komunikowaé
sie i przesylac jakies przedmioty.

Lecz nie zywe istoty. Przypomniata sobie — i od razu tego
pozatowata — tamto popotudnie, kiedy ojciec i siostra
eksperymentowali ze $wistakami. Joanna sie rozptakata,
a Esther slyszatla, jak Abe, rowniez straumatyzowany, mowi do
Cecily: ,,Nawet jesli zniszczyly wszystkie ogorki, zadne
stworzenie nie powinno do$wiadczy¢ czegos takiego”.

Nic wiecej nie wiedziata. Przeciez byta odporna na magie.

Jej krew miata zerowg uzyteczno$¢ w aktywacji zakle¢, wiec
zadne czary nie mialy na Esther wplywu. We wczesnej mtodosci
fascynowata sie praca swojej rodziny — ktére dziecko by sie tym
nie fascynowato? - lecz z biegiem czasu porzucita
manuskrypty, krew i zaklecia na rzecz spraw bardziej
namacalnych: tego, czego moze dotkngé, co moze zobaczy¢ czy
naprawié¢. Magia wydawata sie ponurym przedtuzeniem Swiata
ludzi, ktérzy szukaja, posiadajg lub tracg tajemng moc — zawsze
dla niej niedostepna.

Wyciggneta sie na t6zku i podrzucita dtugopis pod sufit,
potem zlapata. Zostawil malutka czarng kropke, ktora dotaczyta
do innych matych kropek powstatych, gdy dziewczyna
podrzucata rozne dlugopisy wiele razy wczesniej. Kolejne
przyzwyczajenie.

Jedna osoba z magiczng ksigzkq na tym koncu $wiata bytaby
czym$ niezwyklym, ale niekoniecznie alarmujgcym. Jednak
dwie osoby w dwéch réznych miejscach, postugujace sie dwoma
potaczonymi lustrami, dziatajgce w tandemie...

To sugerowato intencje. Powdd. Plan.

Skoro nie udato jej sie zetrze¢ krwi, to nalezato wnioskowad,
ze zaklecie, czymkolwiek byto, wcigz trwa. A to z kolei znaczyto,



ze jeSli ktoS obserwowat jg z drugiej strony, to zrozumiat, Ze
Esther juz je zauwazyta.

Wiedziat, ze ona wie.

Nagle kto$ zatlomotat do drzwi, Esther usiadta tak szybko, ze
jej serce dudnito w uszach. Uderzona fluorescencyjnym
blaskiem wtiasnej sypialni — jakby do tej pory zapadala sie
w mroku — zerwala sie z t6zka. Odruchowo przyjeta postawe
wypracowana latami trenowania sztuk walki.

— Tak? — zawotala.

— To ja — ustyszata znajomy glos i jej puls od razu sie
uspokoil. Otworzyta, Pearl uSmiechneta sie do niej. — Idziemy
na kolacje?

Zupeknie stracita poczucie czasu.
— Jasne, tylko wezme sweter.

Australijka krecita sie po malenkim pokoju; w tym czasie
Esther wlozyla czerwony welniany sweter, poprawita splatane,
nastroszone wtosy.

Nie wiedziata zbyt wiele o swojej matce, ale z jedynego
zdjecia, ktore znata, wynikato, ze Isabel miata piekne proste,
ISnigce wlosy. Raczej niesprawiedliwe, ze ze wszystkich cech,
ktore Esther mogla odziedziczy¢ po ojcu — dajmy na to:
zdolnos¢ styszenia magii — odziedziczyta nietolerancje laktozy
i puszace sie loki.

— Jak tlumaczenie? — Pearl wzieta powie$¢ z szafki nocnej
i spojrzata na jedng z kolorowych samoprzylepnych karteczek.

— Jak zawsze, amatorszczyzna.

Pearl padta na tézko.

— Szukatam tej ksigzki w necie — powiedziala. — Wiesz, ze
jest warta tysigce dolarow?



— Wiem. Optacitaby mi studia, gdybym na nie poszta.

Od razu chciala cofngé swoje stowa: studia byly czutym
punktem przyjaciotki, nawet jesli ta nie chciala sie do tego
przyznaé. Pearl rzucita tylko beztrosko:

— Och, wyzsze wyksztatcenie jest przereklamowane.

Esther nachylita sie i $cisneta jej stope.

Rodzice Pearl rozstali sig, gdy byta dzieckiem, i oboje pili.
Jesli jednak jej amerykanskiego ojca nigdy nie byto, australijska
matka z determinacjg trzymata wszystko w kupie, na tyle, na ile
potrafita. Przez dwadzieScia lat pracowata jako recepcjonistka
w tym samym gabinecie dentystycznym w Sydney, odkladata
pienigdze, zeby corka mogta pdj$¢ na studia, i pita wylgcznie
wieczorami. Dziewczyna niejeden poranek chodzita na palcach
wokot nieprzytomnej matki, czasem lezgcej na kanapie, czasem
na podtodze. Nierzadko sprzatata butelki i rozlany alkohol,
zanim kobieta sie obudzila, zanim zaczeta ptaka¢ ze wstydu na
widok swojego bataganu.

Byly bardzo zzyte, wiec gdy Pearl wyjechata, zeby studiowaé
w Kalifornii, matka strasznie tesknita. Bez osoby, ktérg mogta
sie opiekowaé, ktorej zapewniata stabilnos¢, szybko przestata
panowac¢ nad swoim uzaleznieniem. Gdy corka przyjechata do
domu na wakacje po pierwszym roku studiéw, zastata matke
w tak zlym stanie, Zze nie wrocita na uczelnie nawet po jej
Smierci szeS¢ lat pdzniej.

Dla Pearl studia byly synonimem gtebokiego poczucia winy,
dla Esther — jedynie kolejnym gorzkim paciorkiem w rézancu
szans niewykorzystanych.

— Gdzie ja w ogoéle znalaztas? — spytata Pearl, delikatnie
przewracajac strony.



Mogtaby powiedzie¢ prawde — te jedng, nie ujawniajac nic
innego. Prezent od macochy, ksigzka znaleziona na strychu; nic
nadzwyczajnego. Jednak nigdy nie méwita o swojej rodzinie,
choéby nie wiem jak tego chciata. Pearl bez skrepowania
opowiadata o blaskach i brzydocie swojej przesztosci, Esther za
to ktamata, cho¢ przy tym nieraz zbierato sie jej na wymioty.

— W antykwariacie. W Meksyku — rzucita.

— Przeczytasz mi jakis fragment? — poprosita Pearl. — Wiesz,
po angielsku. Twoje ttumaczenie.

Esther si¢ zarumienita.

— Nie jest dobre.

— Oj, przeciez nie o to chodzi. — Australijka wyciaggneta reke
i pogtaskata te cze$¢ ciata Esther, ktérej mogla dosiegnaé: jej
kolano. Nieczyste zagranie. Zdawata sobie sprawe, ze Esther
predzej sie na co$ zgodzi pod wptywem kontaktu fizycznego. —
Prosze. Tylko jeden akapit.

— Jesli ci naprawde zalezy... — powiedziata Esther. Tylko tyle
mogta da¢ Pearl. Przyjacidtka podciggneta sie na t6zku i usiadta
pod Sciang, Esther podeszta do starego laptopa, wybudzita go,
usiadla przy biurku i przewineta dokument. — To jest stabe —

ostrzegta ponownie. — Nie znam az tak dobrze hiszpanskiego
i nie jestem pisarka.

— Za to ja jestem twojg wielbicielkg. Bede dumna, zZeby nie
wiem co.

Esther odchrzgkneta niepewnie i zaczeta:

,Kiedy pekto lustro, ktore mi dates, dofia Marcela zazadata,
by je zastonic. Nikt nie pamietal, skad wziety sie rysy, lecz ona
upierata sie, ze patrzenie w rozbite lustro przynosi pecha. Jaka
bylaby przerazona, gdyby wiedziata, ze powodowana impulsem
odstonitam je zesztej nocy. Lezatam w 16zku, nie mogtam spaé



i wpatrywatam sie w lustro — wisiato na Scianie zakryte biatym
szalem. Nagle nie mogtam juz dtuzej tego znie$é: wstatam i na
palcach przesztam przez pokoj. Lecz kiedy odsunetam materiat,
pojetam, ze lustro znéw jest cale — a moze tylko pekniecia byty
niewidoczne w sltabym sSwietle Swiec? Kiedy patrzytam,
poczutam ten sam dreszcz, ktory przeszyt mnie tamtego dnia
w pawilonie — zupeknie jakbys$ spogladat na mnie przez szybe.
A kiedy dotknetam szkla, to przysiegam, ze zafalowato i ugieto
sie pod moimi palcami niczym tafla jeziora”.

Zamilkta, Pearl bita brawo, a Esther wpatrywata sie
w dokument i dopiero chwile pézniej zamkneta laptopa. Czytata
te ksigzke setki razy, ale dopiero teraz, gdy wypowiadata te
stowa na glos, zalata jq fala niepokoju.

To byto to: magia lustra.

— Wciggnetam sie — powiedziata Pearl. — Kto dat jej to lustro?
Na pewno jakis kochanek.

— Tak. Wota ja w nocy, a ona probuje przej$é do niego przez
szkto.

Pearl sie uSmiechneta.

— A wiec to romans.

— Niezupelnie. Lustro nie przenosi jej do tego mezczyzny;
przenosi jg do innego Swiata, gdzie kochanek nie moze za nig
podazac.

— Och. — Pearl chyba poczuta si¢ rozczarowana.

Esther chciala wyjasni¢, ze dobrze sie stalo, ze narratorka
w ogodle nie pasowata do $wiata swojego wybranka, zZe to
opowie$¢ o wyzwoleniu. Ale pomimo godzin spedzonych nad
ttumaczeniem i szukaniem adekwatnych angielskich stéw,
zadne z nich nie przychodzito jej teraz do gtowy.



P6zna noca, kilka godzin po pdéinocnym positku dla trzeciej
zmiany, kiedy stacja w koncu weszta w faze snu, Esther
wyplatata sie z ciepla Pearl i ostroznie zeszta z 1dzka.
Przyjacidtka obudzita sie i patrzyta w ciemnosci, lecz gdy Esther
mrukneta cos uspokajajacego, tamta juz znowu spata.

Esther wsunela buty, bez sznurowania, po omacku
przeszukata biurko, az znalazta notes i dlugopis. Trzymala je
w dloniach, konfrontujgc sie z tym, co planowata zrobic.

Czesto podejmowata decyzje bez mierzenia si¢ z realiami,
zeby potem mogta sobie powiedzieé¢: ,,W sumie nie miatam
wyboru, prawda? Tak sie po prostu stato. Nie moja wina”.
Niestety, Swiadomos¢, ze ma taka tendencje, i rozpoznanie jej,
gdy sie pojawiata, to dwie rézne rzeczy. Teraz jednak spojrzata
prawdzie w oczy.

Tak, robie to celowo.

tazienka na koncu korytarza byla, jak wiekszo$¢ tazienek,
wspolna dla szeSciu osob, ktore tutaj mieszkaty. Esther weszta
do toalety, cicho zawotata, zeby sprawdzié, czy w poblizu
nikogo nie ma, a potem dla pewnosci otworzyta kazdg z trzech
kabin. W koncu zamkneta drzwi i staneta przed umywalkg, nad
ktorg wisiato lustro. W odbiciu widziata gtowe i ramiona. Na
jasnobrazowa skore padalo ostre Sswiatto, oczy wydawaty sie
czarne. Strach. Zwilzyta palec i dotkneta nim krwawego wzoru
po prawej stronie. Zaklecie nie pozwolito sie zmy¢, oporne jak
zaschniety lakier ani drgnelo, nawet gdy poskrobata
paznokciem. Czy kto$ juz zauwazyl te wzory? Jak je sobie
wyjasnit? Lakier do paznokci, skaza srebrzonej powtoki,
zaszyfrowana wiadomos¢ dla ekipy sprzatajace;j?

— Cze$¢ — powiedziata Esther do lustra, obserwujgc ruch
wlasnych ust. Ostroznie dotknelta powierzchni, zimnej
i gtadkiej. — Jesli tam jestes, chciatabym porozmawiac.
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Minety dtugie, dudnigce minuty, ale nic, zadnego btysku czy
dzwieku. Idealne odbicie Esther i tazienki, na odwrot.

Dziewczyna wyjela notes i dlugopis. Duzymi drukowanymi
literami, tak starannie, jak tylko pozwalat na to jej niechlujny
charakter pisma, nakreslita (normalnie i w drugag strone,
niepewna logiki odbicia magicznego lustra):

KIM JESTES?
KIW l€21.€25

Przytozyta notatnik do piersi, jak numer na zdjeciu
policyjnym, i znéw czekata. Puls ttukt sie w niej wszedzie:
w gardle, w skroniach, w nadgarstkach, w brzuchu. To bylo
niczym nocowanka w dziecinstwie, kiedy wotasz: , Krwawa
Mary, Krwawa Mary, Krwawa Mary” i boisz sie, ze zaraz
zobaczysz w lusterku straszng twarz. I cho¢ z jednej strony
wiadomo, ze zadna Krwawa Mary nie przyjdzie, bo nie moze, to
z drugiej — mys$lisz, ze oczywiScie jak najbardziej moze sie
pojawic.

Lecz mijaty minuty... i znowu nic.

Esther westchneta glosno. Ulzylo jej. Ale tez byla
rozczarowana. Wsciekla. Jej knykcie krwawiltyby wtasnie od
rozbitego lustra, gdyby w ten sposob wytadowywata ztos$¢. Ona
jednak tylko uderzyta w tafle notesem: gto$ne plasniecie odbito
sie od kafelkowych $cian, lecz nie wyrzadzita zadnej szkody.

Walita w lustro niczym ptak, ktéry szybe pomylit z niebem.
KIM JESTES? KIM JESTES? KIM JESTES?
I nic, nic, nic.

— Bardzo dobrze — warkneta i zlapata notes. Tak naprawde
nie spodziewala sie odpowiedzi, lecz ta nieprzenikliwo$¢ ja
rozwscieczyla.



Juz miata odejs¢, kiedy to zobaczyta.

Znieksztatcenie. Lekkie drzenie, tak jak rozchodzace sie fale,
kiedy wrzuci sie kamyk do stawu. Jej odbicie, nadal idealne, lecz
rozchwiane. Wstrzymata oddech.

Z tafli lustra wysuwato sie cos ptaskiego i kremowego.

Papier. Bardzo tadny, gruby, zgbkowany na brzegach, drogi.
Przeszed!l przez lustro i spadt do umywalki, jego boki od razu
zaczely sie zawija¢ pod wplywem kropel wody. Esther
pochwycita arkusz, zanim atrament zdazyt sie rozmazaé. Kilka
zdan napisanych piekna, staromodna kursywa, cho¢ litery byty
nieréwne i przerywane. Na dole widniat odcisk skrwawionego
palca. Trzymata kartke w drzacych rekach i czytata:

Esther, zaufaj mi, btagam. Ty i osoby, na ktdrych Ci zalezy,
jestescie w niebezpieczenstwie. Wracaj do domu, do siostry,
natychmiast, za trzy dni odlatuje samolot transportowy,
musisz do niego wsigs¢. Wez to i nie kontaktuj sie wiecej przez
lustro. Nie tylko ja obserwuje.

Zanim przekaz zdotal do niej dotrzeé, z lustra wypadio
jeszcze cos: zwykla bezowa koperta, réwniez skrwawiona
w rogu. Esther otworzyta j3, styszac w tazience echo wtasnego
szybkiego oddechu; wyjeta malg granatowa ksigzeczke i kilka
kawatkow blyszczacego zadrukowanego papieru.

Odwrécita ksigzeczke, zamrugata. Paszport. Amerykanski
paszport, a do tego bilety lotnicze. Rowniez delikatnie
splamione krwig, ktéra pozwolita im przej$¢ przez lustro.

Odwrocita pierwszg strone paszportu i zobaczyla wilasng
twarz — te, ktora pojawila sie zeszlej nocy, zaciekawiona,
wpatrujgca sie w lustro, tylko nalozona na szare tto. Kto$
pstryknat jej zdjecie w lustrze. Kto$ wyrobit jej paszport na dane
Emily Madison, typowe amerykanskie imie i nazwisko, zadna



tam Esther Kalotay. Bilety, rowniez na Emily, byly na trzy dni
od teraz. Z Antarktyki przez Nowa Zelandie¢ do Los Angeles,
Bostonu i wreszcie — do Burlington.

Mate lotnisko najblizej jej rodzinnego domu.

Osuneta sie na podtoge, z biletami w trzesacych sie dioniach.
W glowie jej wirowato.

Byla tak oszolomiona, ze prawie przegapila ostatnig
przesytke, na szczeScie zaalarmowalo jg stukniecie plastiku
o porcelane. Plastikowa fiolka, szczelnie zamknieta. W Srodku
trzy mililitry czerwonego ptynu.

Krew.

Na fiolce znajdowata sie etykietka, pochylone litery wpadatly
na siebie. Ten sam charakter pisma w miniaturze.

Sciezka zapewni naturalny nastepny krok.



oda w kieliszku Nicholasa zabulgotata.

Goscie wokot niego, z identycznymi kieliszkami w dtoniach,
zamruczeli zafascynowani, a Nicholas przez chwile widziat te
dziwng scene z lotu ptaka. Dwadzie$cia os6b w garniturach
i sukniach koktajlowych w salonie penthouse’u. Biate skorzane
sofy i czarne lakierowane stoliki, czerwone adamaszkowe
Sciany z obrazami Rothko i Auerbacha. Okno ze wspaniatym
widokiem na rozjarzong londynska noc — a jednak wszyscy,
zamiast podziwia¢ obrazy, widoki czy tez stroje, wpatrywali sie
w szkto.

Wszyscy z wyjgtkiem Nicholasa.

Z przodu sali, dramatycznie upozowany przed paleniskiem
z czarnego marmuru, stal gospodarz wieczoru sir Edward
Deacon. Trzymat przed sobg ksigzke i recytowat flegmatycznym
glosem. Pomruki gosci przeszty w okrzyki zachwytu, gdy
bgbelki w wodzie zrobily sie najpierw metne, potem lekko
brazowe. Ciemnialy w trakcie recytacji. GoScie wachali kieliszki,
wdychajgc wyrazng teraz nute taniny i szepczac glupstwa
w rodzaju: ,,Czerwone! Robi sie naprawde czerwone! Dobry
Boze, pachnie jak wino!”.

Kto$ z tytu parsknat nieelegancko, Nicholas sie obejrzat: jego
ochroniarz tez wachat drogocenna i niezwyklg ciecz, ewidentnie
— i bez powodzenia — nasladujac innych gosci. Po pierwsze,
Collins jako jedyny w tym salonie trzymatl kieliszek za czasze
zamiast za n6zke. Po drugie, pomimo przyzwoitego garnituru,
ktéory wybrat mu Nicholas, wcigz wygladat jak zatrudniony



w ostatniej chwili statysta w filmie o bostonskiej irlandzkiej
mafii, na przyklad pieSciarz-narzeczony czyjejS coOrki.
Catkowicie odstawat od tego eleganckiego towarzystwa.

Sir Edward wreszcie dobrnagt do konca, wypowiadajac
ostatnie stowo w skrzekliwym triumfie, a goScie oderwali wzrok
od ciemnego, prawie fioletowego burgundu i spojrzeli na
gospodarza. Sir Edward niespiesznie zamknat ksigzke, wyraznie
delektujac sie tym powszechnym oczekiwaniem. Obok niego
stal kamerdyner. Na tacy trzymal miseczke suszonych zi6t
i pelny kieliszek wina. Zrobit krok do przodu. Arystokrata ujat
kieliszek, odtozyt ksigzke i lokaj znow sie cofnat.

— Drodzy przyjaciele! — rzekt sir Edward. — Trzymacie oto
pierwszy rocznik jednego z najlepszych winiarzy na Swiecie:
wino, o ktérym nikt Zyjacy nie mogilby powiedzieé¢, ze go
probowat. — Potoczyl wzrokiem po zebranych. — Nikt
z wyjatkiem nas. Z ogromna przyjemnosScig dziele sie oto
z wami Domaine de la Romanée-Conti z tysigc osiemset
szeSCdziesigtego dziewigtego roku. - Zawiesit glos,
a towarzystwo zaczelo ostroznie bi¢ brawo, uwazajac na
kieliszki. — Jak wielu z was wie, projekt ten powstawat latami,
odkad po raz pierwszy wymyslitem go w wapiennych winnicach
Burgundii. I nigdy nie moégtbym zrealizowaé¢ tego marzenia,
gdyby nie wspoéipraca i wspotdziatanie, gdyby nie Richard
Maxwell i doktor Maram Ebla.

Richard stal na drugim koncu pomieszczenia, ale Nicholas
dobrze go widziat — odruchowo zacisnat zeby, gdy stryj lekko
sktonit gtowe, z u§miechem przyjmujgc subtelny aplauz. Stojgca
u jego boku Maram zapewne robita to samo, cho¢ tego Nicholas
juz nie moégt dostrzec, zastaniat jg barczysty mezczyzna
w kurtce Toma Forda z poprzedniego sezonu.

— A teraz toast!



Wokot Nicholasa uniosty sie eleganckie ramiona, lecz on nie
potrafit sie do tego zmusié. ,,Wspétpraca i wspoétdziatanie”, co
za bzdety. W porzadku, niech bedzie, ze sir Edward wpadt na ten
pomyst, Richard posredniczyt w zawieraniu umowy, a Maram
wystata ludzi do Francji, by zebrali liScie winogron i ziemie
z winnic, ale to Nicholas spedzit prawie po6t roku na pisaniu
wtasciwej ksigzki. To on miat ledwo zagojong rane, ktéra nadal
ciggneta w zgieciu tokcia. To on oddat prawie litr krwi.

Gdy stowa toastu wybrzmialy, wszyscy krecili kieliszkami
i podnosili je do ust. Pili, zachwycajgc sie i gratulujac. Klepali
Richarda po plecach i $ciskali dton sir Edwardowi — i zadnego
z gos$ci nie bytoby w tym salonie, gdyby nie Nicholas, i Zzaden
z nich o tym nie wiedziat.

Odwrocit sie do Collinsa, ktory miat usta pelne wina i nie
wygladat na zadowolonego z tego powodu.

— Ide troche odetchna¢ — poinformowat. — Nie idZz za mna.
Ochroniarz wyplut wino do kieliszka.
— To obrzydliwe — zauwazyt Nicholas.

— Zgadzam sie — przyznat Collins. — Ma smak skarpetek —

uscislit. Kobieta stojaca najblizej ustyszata te uwage.
Przechylila gtowe na dtugiej, owinietej pertami szyi i spojrzata
na barbarzynce z czystg groza. Ten wykrztusil przeprosiny
i powiedziat do Nicholasa, juz znacznie ciszej: — Ale wiesz, ze
cata moja praca polega prawie wytgcznie na chodzeniu za toba?

Nicholas przewrdcit oczami i odszedl; po drodze ominagt
najezong metalowa rzezbe i kilku siorbigcych wino gosci. Szedt
w strone przesuwanych szklanych drzwi, prowadzacych na
balkon. Styszat za sobg ciezkie kroki Collinsa, gdy otworzyt
drzwi i wydostat si¢ na chtodne i wilgotne listopadowe
powietrze; ochroniarz na szcze$cie zostal w salonie. Przez szybe
Nicholas widziat, jak tamten zajmuje niewygodng pozycje przed



drzwiami, jak wlozyt duza dion do kieszeni, potem jg wyjat, jak
opart sie o Sciane z wystudiowang swoboda i ponownie
sprobowat wina.

Nicholas odwrocit sie plecami do Collinsa, do przyjecia i do
tych wszystkich kieliszkdw migoczacego granatowego wina.
Drobne kropelki deszczu osiadaly mu na twarzy i zraszaly
wtosy, wzdrygnat sie w cienkiej marynarce, jednak dobrze byto
odetchnaé¢ chtodnym powietrzem po zaduchu salonu.

Na balkonie staty dwie sofy i szklany stoliczek z dwoma
krzestami, lecz Nicholas nie usiadt, oparl sie o metalowg
barierke i patrzyt na jasne $wiatta nocnego miasta. Widziat
o$wietlong kopute i kolumny katedry Swietego Pawta, w oddali
koto obserwacyjne London Eye jarzyto sie niebieskim Swiattem
na tle grafitowego nieba.

Podnidst kieliszek do ust, przeciez nie sprobowat jeszcze
wilasnego dzieta. Mimo ze irytowat go stryj, sir Edward i -

wlasciwie — wszystko, musiat przyznaé, ze to konkretne
zlecenie bylo zajmujace. Podobaly mu sie badania, ktoére
zaktadaly korespondencje z historykiem botaniki w Cambridge:
jakiez to rosliny mogly rosng¢ w winnicy Cote de Nuits w 1869
roku i jakie zjawiska pogodowe mogly oddziatywaé na
winogrona (szczegoOlnie ciepta wiosna, jak sie okazato).
W dodatku sam tekst byt rzadkim wyzwaniem, wymysing
manipulacjg jezykiem, pozwalajagca odtworzy¢ nie tylko smak
trunku, ale tez odurzajace efekty oraz kolor. Byt ciekaw, jak to
sie potlaczyto.

Najpierw przyszedl =zapach: ciemna, mocna eksplozja
owocéHw. Potem poczut smak diugi i jedwabisty, z echem
zakurzonych mineratéw i dojrzatych czerwonych winogron.
I wreszcie akcent konca leniwego letniego dnia, subtelny jak



wieczorny Spiew ptakow. Korzenna, drzewna nuta
doprowadzita do dtugiego, pieknie skonstruowanego finiszu.

— Ja pierdole — powiedzial na glos. Upit kolejny tyk, potem
jeszcze jeden.

W glebi duszy spodziewat sie, ze wino smakowaé bedzie jak
krew, lecz tak nie bylo. Mialo smak wina, wykwintnego,
stodkiego i ziemistego (zadne tam skarpety, Collins).
Przebtysk dumy na chwile przy¢mit gorycz. Nie mieli jak sie
dowiedzie¢, czy powstata idealna kopia rocznika, o ktéry prosit
sir Edward, lecz Nicholas odnosil wrazenie, ze iluzja prawie
doréwnata oryginatowi.

Bo tym wiasnie byto to wino: iluzja.

Po wypiciu potowy kieliszka Nicholas czut, jak tagodne ciepto
alkoholu stepia ostre krawedzie zlego nastroju, ale nawet to
byto iluzja. Gdy zaklecie przestanie dziataé¢, czyli mniej wiecej za
godzine, wino w jego ciele znéw zmieni sie w wode.

Dawno temu, kiedy dopiero =zaczal uczyé¢ sie historii
i pozyskiwa¢ wiedze na temat biezgcych wydarzen, Nicholas
wyobrazatl sobie, Ze bedzie pisat ksigzki, ktore przemienia
kamienie w chleb, a btoto w jabika. Ujrzal calg bohaterska
przysztos¢, na zawsze ktadacg kres glodowi. Maram szybko
stracita go z tych obtokéw. Magiczne bochenki chleba i owoce,
najbardziej nawet aromatyczne, wrocg do pierwotnej postaci,
gdy zaklecie przestanie dziata¢. Réwnie dobrze ludzie mogliby
jesc¢ ziemie.

Odsuwane szklane drzwi wpuscily na balkon szum rozmow
i znéw je sttumity. Gtos Maram dobiegt z lewej strony.

— Kosztujesz efekty swojej ciezkiej pracy?
Nicholas nie lubit, gdy ludzie zachodzili go od tytu.
Odpowiedziatl, nie odwracajqc sig¢; nadal patrzyt na miasto.



— Wole podte prawdziwe wino niz najdoskonalszg podrobke.

Maram weszla w jego pole widzenia, spojrzata, uniosta
ciemng brew. Byla niska, mocno zbudowana, miata
ztotobrgzowg skore i czarne wlosy, juz gdzieniegdzie
poprzetykane srebrnymi nitkami. Czesto dobierata podobne
odcienie — brazowe jedwabne bluzki, dlugie bezowe ptaszcze,
onyksowe kolczyki w srebrze. DziS§ miata na sobie
ciemnobrgzowa migoczgca suknie i czarng jedwabng narzutke.
W takiej palecie barw wygladata niczym na zdjeciu w sepii,
wiecznie upozowana. Jej twarz utozyta sie teraz w dobrze znang
migawke: zmarszczka nad uniesionymi brwiami, lekki u§miech,
spokojne spojrzenie.

,Podrobka” nie wydaje sie najlepszym stowem -
zauwazyla, nieodmiennie skupiona na semantyce.

— Dobrze wiec: ulotna kopia.

— Wszystko w zyciu jest ulotne — rzucita z nutka autoironii.
Wiedziata, jak Nicholas gardzi takimi banatami.

— Co stycha¢ w srodku? — spytat. — Sir Edward nadal w roli
Jezusa wsrdod wielbigcych go ttuméw? Juz calujg mu stopy?

— Wolalbys, zeby catowali twoje? — zripostowata.

To go troche dotkneto. Chciat uznania, nie czotobitnosci.

— I zeby zniszczyli mi buty szminka? Nie.

— W kazdym razie Richard dobrze sie bawi — zauwazyta
Maram.

Nicholas spojrzat na szklane drzwi. Przez rozmazane odbicie
Swiatel miasta i wlasnej podobizny widziat wiekszosé
zebranych, a wsrdéd nich przystojng, mtoda twarz stryja, ktory,
wyzszy od prawie wszystkich o glowe, Smiat sie wilasnie.
Podobno ojciec Nicholasa, mtodszy brat Richarda, takze byt
wysoki, wiec w dziecinstwie Nicholas spodziewat sie, ze on sam



tez kiedyS osiggnie stuszny wzrost. Wypadt jednak z tej
rodzinnej loterii, kiedy zatrzymat sie¢ na przyzwoitym metrze
siedemdziesieciu pieciu.

— Jest w swoim zywiole — dodata Maram.

Miata racje. Lista gosci sktadata sie z ludzi bogatych,
uwazajacych sie za mecenaséw sztuki, a Richard postrzegat
siebie tak samo. Bardziej kolekcjoner niz mecenas, gromadzit
rzeczy wielokro¢ cenniejsze niz dzieta sztuki i cieszyt sie kazdg
okazjg obcowania z innymi entuzjastami.

Nicholas sprobowat unies¢ brew w zdziwieniu, cho¢ wiedziat,
ze to bedzie katastrofa. Po latach ¢wiczenia przed lustrem
firmowej miny doktor Elby osiggat co najwyzej komiczne
zaskoczenie.

— Wolatbym, zeby mnie zabrat na tamto przyjecie na West
Endzie w zeszlym tygodniu — stwierdzit. — Lubie aktoréw. —
Jego matka, Szkotka, grata w teatrze; Nicholas wcigz trzymat
w szafce nocnej programy z jej spektakli.

— Jasne, ze lubisz aktoréw — odparta Maram, owijajgc sie
szalem. Jej wilosy potyskiwaty kropelkami mgly. — Narcyz
w stawie.

Zignorowat przytyk.

— Nie to miatem na mysli, méwigc, ze chciatbym wyjs$¢ gdzies$
indziej, i dobrze o tym wiesz.

Znow uniesiona brew.

— A gdzie? Do klubu? Chciatby$ muzyki tak gtosnej, ze nikt
nie ustyszalby twojego wotania o pomoc? Ttoku na parkiecie,
zeby Collins nie zdotat dotrze¢ na czas?

— Nie, nie do klubu. Wystarczylby pub. Z ludZzmi ponizej
trzydziestki, chociaz raz.

— Collins nie skonczyt jeszcze trzydziestu lat.



— Moéwitem o kim$, komu nie ptaca za stanie obok mnie.

Ugryzt sie w jezyk. Twarz Maram, zwykle nienagannie
opanowana, nagle ztagodniata z litosci. Poczut, Ze sie rumieni,
odwrécit wzrok. Znowu zapomnial, Ze ona tez pobiera
wynagrodzenie.

Pracowata dla Richarda i Biblioteki, odkad siegal pamiecia,
najpierw jako sekretarka odpowiedzialna za porzadkowanie
notatek jego zmartego ojca, potem jako gtéwna wychowawczyni
Nicholasa, teraz jako szefowa Biblioteki i.. Nazwijmy to:
dziewczyna Richarda. Nie, brzmiato dziecinnie. Raczej
partnerka, w kazdym znaczeniu tego stowa. Od poczatku dawata
do zrozumienia, zZe nie zamierza by¢ zastepcza matka chlopaka
ani nawet ciotky, ale wcigz byta najblizej ich obu. Teraz, mniej
wiecej dorosty, Nicholas czasami traktowat jg jak przyjaciotke.

Ktorag nie byla. Pozostawata pracownikiem Biblioteki, tak
samo jak Collins, tak samo jak lekarz, kucharz i ludzie, ktorzy
podawali $niadanie czy robili pranie. Tak samo jak wszyscy inni
w jego zyciu, z wyjatkiem stryja: Richard byt Biblioteka.
Teoretycznie nawet Nicholas byt jego pracownikiem, a takze
bratankiem i spadkobiercg Biblioteki.

— Wiem, ze czujesz sie samotny... — zaczela Maram.

Odsunat sie, gdy potozyta mu reke na ramieniu, w kieliszku
zachlupotaty resztki ulotnego wina.

— Znudzony — poprawit Maram. — Nie samotny.

Chwycita go za nadgarstek, czerwone paznokcie wbity mu sie
w skore nawet przez welne marynarki. Zrozumiat, ze jej dotyk
nie jest pocieszeniem, lecz ostrzezeniem: jaki§ mezczyzna
dotaczyt do nich na balkonie, Nicholas go nie znat. Collins
wytonit sie z cienia przy drzwiach, zmarszczyl brwi,
zastanawiajgc sie, czy powinien i$¢ za nim, czy nie.



Maram dyskretnie pokrecita gtowa. Wycofat sie.

— Brrr. — Mezczyzna zamkngt drzwi. — Zimno tu jak
W psiarni.

Byt biaty, w Srednim wieku, méwit z silnym amerykanskim
akcentem i ukazywat w uSmiechu zestaw idealnych zebéw. Na
pewno miaty go odmtodzi¢, jednak przyniosty efekt odwrotny
do zamierzonego — postarzyty twarz.

— Pan Welch! - Maram obdarzyta go usmiechem
zarezerwowanym dla ludzi, ktorych nie lubita, angazujgcym
policzki, ale nie oczy. — Dawno sie nie widzieliSmy, prawda?

— Pie¢ lat. — Welch Scisnat jej dton, przytrzymujac chwile za
dtugo. — Mogltem sie spodziewal, ze cie tutaj zobacze. Bég
widzi, Zze w tym ttumie nie brakuje oséb, ktore mogtyby sobie
pozwoli¢ na twdj... — Zakrztusit sie, zakastal, odchrzaknat
i wreszcie wybrnat: — Twoj produkt.

Maram z wdziekiem zabrata dton.

— Wydawato mi sie, ze Amerykanie uwazajq za niegrzeczne
rozmawianie o finansach na przyjeciu.

Mezczyzna zasmiat sie w spos6b w zamysle serdeczny.

— Jak to méwig: mozesz wyciggna¢ Teksanczyka z Teksasu,
ale... Nawet po tych paru latach spedzonych w starej dobrej
Anglii lubie méwi¢ szczerze — wyznat. Nicholas zastanawiat sie,
kim jest ten cztowiek, i by¢ moze przygladal mu sie zbyt
intensywnie, bo Welch spojrzal w jego strone. — Bratanek
Richarda, prawda? Nalezysz do... — Znowu kaszel, tym razem
szorstki i bolesny. — Do...

Nawet gdyby Welch nie ujawnit sie jako dawny klient, po
wymuszonych pauzach w jego wypowiedzi Nicholas poznatby,
ze facet znajduje sie pod zakleciem Biblioteki o nieujawnianiu
informacji.



— Rodzinnego biznesu? — dokonczyt za niego. — Na mity Bog,
w zadnym razie. Nie mam do tego glowy. — Wyciggnat reke,
catkiem teraz mokra od deszczu, ujat dtonn Welcha i uscisnat ja
zbyt energicznie. — Studiuje teologie na Oksfordzie, w St.
John'’s.

Faktycznie zarejestrowano go na uczelni — w kazdym razie
nazwisko widniato na wszystkich listach, gdyby kto$ $ledzit losy
mtodzienca.

— Teologie — powtorzyt Welch.

— Nakltonitem nawet doktor Eble, zeby zaoferowata mi
niezalezne doradztwo w pracy magisterskiej: uzyskatem dostep
do szat liturgicznych arcybiskupa Lauda. Naprawde wyjatkowa
robota, miat pan moze okazje je zobaczy¢?

— Nie wydaje mi sie. — Zgodnie z oczekiwaniami Nicholasa
Welcha znuzyta ta opowiesé; znow spojrzat na Maram. — Dobrze
pamietam, ze to wlasnie w Oksfordzie zdobytas tytut doktora
przed nazwiskiem?

— Dobrze — przyznata Maram.

— Ale nie jeste$ Angielka? — drgzyt Welch i by¢ moze Nicholas
nadstawitby ucha, gdyby nie styszat juz z tysiac razy, jak kobieta
wykreca sie od tego pytania.

— Nie, nie jestem — odparta. USmiech, nadal szeroki, nie
zmienit sie o jote.

— Nigdy bym tego nie zgadl — ciggnat Welch. — Masz akcent
jak sama krélowa.

— A jednak zgadte§ — zauwazyla uprzejmie i dodata: —
Przypuszczam, ze moj akcent mozna by przyréwnaé¢ do...
udanego fatszerstwa.

Mtodzieniec patrzyt zaciekawiony, jak rumiana twarz Welcha
blednie.



— No to céz... — Zrobit krok w strone drzwi. — Lepiej stad
czmychne, zanim zona zacznie mnie szukaé. Mito byto pozna¢,
miody cztowieku. Pani doktor, jak zawsze cala przyjemnos¢ po
mojej stronie.

Wrocil na przyjecie.

— My tez powinniSmy wejs¢ do sSrodka — powiedziata Maram.
— Trzesiesz sie z zimna.

— Wcale nie — zaprotestowat Nicholas i az sie skrzywit od
tego szczeniackiego tonu. — No dobrze, masz racje — przyznatl.
— Ale wole trzas¢ sie tutaj, niz tam krzywic¢ sie w usmiechu do...
Och, na lito$¢ boska.

Richard wtasnie mingt Welcha — mezczyzni skineli sobie
glowami — i podszedt do balkonu. To byto na tyle, jesli chodzi
o chwile samotnosci.

— Czego chciat Welch? — spytat od razu Richard, z troska
pochylony nad bratankiem. — Porozmawiac z toba?

— Interesowat si¢ bardziej Maram niz mng — odpart Nicholas.
— I odnosze wrazenie, ze S$ciganie mnie tutaj nie bylo
najsprytniejszym sposobem na to, zeby nie zwraca¢ na mnie
uwagi. A to najwyrazniej cie zaniepokoito. Collins przynajmniej
miat na tyle rozsadku, zeby zosta¢ w Srodku.

Richard wydawat sie zaskoczony, potem zmieszany,
odprezenie sie¢ wymagalo wysitku. Spojrzat na Maram, ta
uspokajajgco skineta gtowa.

— Wszystko dobrze, kochanie — powiedziata.

— Jak sie czujesz? — Richard potozyt dionn na ramieniu
Nicholasa, przyjrzat sie jego twarzy. — Zimno tu, a ty

wygladasz...
— Fantastycznie — przerwal mu chtopak. — Dzigki, ze to
zauwazytes. Krawat w stylu vintage, tadny?



Richard usmiechnat sie, ale nie potrafit ukry¢ troski. Zawsze,
zawsze, zawsze, myslat Nicholas. Stryj przezawsze sie martwit.
Rola obiektu tej wiecznej troski bardzo Nicholasa
wyczerpywata. Sam Richard nigdy nie chorowat, wiec tym
bardziej nie miat pojecia, jak podchodzi¢ do zdrowia bratanka —
czy raczej braku zdrowia.

— Moze lepiej bedzie zabrac cie z tego przyjecia — stwierdzit.
Mtodzieniec zmarszczyt brwi.
— Pan Welch wyrazit zainteresowanie... Co z tego?

— Po pierwsze — wilaczyta sie¢ Maram — to on zlecit tamto
fatszerstwo glamour, ktére cie tak poruszyto, zeby sprzedac
podrébke de Kooninga...

— Och, tamto zlecenie byto niegodne.

— I bardzo mozliwe, a nawet wielce prawdopodobne, ze
niektére z uzyskanych w ten sposéb magicznych podrdbek
sprzedano ludziom na tym wlasnie przyjeciu — zauwazyla.
Nicholas nie zdotat powstrzymac sie od Smiechu. Uwaga Maram
o akcencie i pospieszna rejterada mezczyzny nabierata innego
znaczenia. — Po drugie — kontynuowata — Zle si¢ tu bawisz, sam
przyznates.

— Na pewno lepiej niz zamkniety w Bibliotece z Sir Kiwi! —
skomentowat kwasno.

Ale ona wzieta go za tokiec i pokierowata do drzwi — pozwolit
na to tylko dlatego, ze naprawde zmarzt. Wroécili do cieptego
salonu, gdzie pachnialo woda koloniskg i winem, a takze
okropnymi kanapeczkami, ktére podano przed recytacja, a teraz
roznosit je ubrany na czarno personel. Collins jadt witasnie
miniquiche z taka ming, jakby go zaatakowat.

— Collins — odezwata sie Maram. — Samochdd.
Ochroniarz skingt gtowa i wymknat sie przez kuchnie.



— To niedorzeczne — protestowat Nicholas. — Jesli bedziecie
odsyta¢ mnie do domu za kazdym razem, gdy kto$ mnie o co$
spyta, nigdy nie opuszcze Biblioteki. Ach, chwila... przeciez
prawie nigdy jej nie opuszczam.

— Sprowadzenie cie tutaj i tak byto ryzykiem - stwierdzit
Richard. — Kilka 0so6b juz o ciebie dopytywato.

— Ludzie interesujq sie mng tylko dlatego, ze interesuja sie
wami w Bibliotece — bronit sie chtopak.

— Nieprawda. — Maram stanowczo pokrecita glowa. -
Niezaleznie od nas zwracasz uwage.

Nicholas wzruszyl ramionami. Obiektywnie rzecz biorgac, nie
r6znit sie od zadnego innego przecietnego biatego mezczyzny
w wieku dwudziestu kilku lat; moze byt troche przystojniejszy
i nieco lepiej ubrany, ale nawet on, pono¢ narcyz, wiedziat, ze
chodzito gtéwnie o pienigdze. Zauwazyt jednak juz dawno, ze
ludzie zupeinie obcy spogladajg na niego raz, potem drugi,
mruzac lekko oczy, jakby mysleli, Ze przeciez skads go znaja.

Jedyne, co go moglo wyrdznia¢, to liczne mate blizny,
zazwyczaj ukryte pod ubraniem, i proteza lewego oka, idealnie
pasujgca do zdrowego prawego, w kazdym razie z wygladu.
Ciezko byto to wszystko dojrze¢, chyba ze ktos szukat, lecz mato
kto to robil. I cho¢ z pozoru Richard oraz Maram bardziej
przyciggali uwage, ludzie skupiali sie na Nicholasie, jakby
w jaki$ sposdb wyczuwali moc jego krwi.

— Nie moja wina — obruszyt sie.

— OczywiScie — przyznat Richard. — To ja niepotrzebnie cie tu
dzisiaj $ciggnatem.

Nicholas wzigt dtugi, powolny oddech, prébujac ostudzié
kipigcy w nim gniew. Nie zdotat.



— Decyzje mojego ojca z kazdym dniem nabierajg coraz
wiekszego sensu.

Stali na obrzezach zgromadzenia, zwroceni w strone salonu
niczym aktorzy przed widownig, ale przy tych stowach stryj sie
odwrécil, z trudem hamujgc emocje. Wydawal sie jednak
bardziej udreczony niz zty, przez co Nicholas poczutl uktucie
winy.

— Decyzje twojego ojca doprowadzity do Smierci jego i twojej
matki — odpart mezczyzna bardzo cicho. — A ja cate swoje zycie
dbam, zeby to samo nie przytrafito sie tobie.

— Chciates$ powiedzie¢: cate moje zycie.
— I zamierzam tak robi¢ az do konca.
Chtopak zamilkt.

Stara ktotnia. Pojawiata sie wiele razy od lat. Do niedawna
Nicholas spierat sie na pét gwizdka, bardziej trenujgc swoj
miesien niezaleznosSci, niz faktycznie go uzywajac. Jednak
ostatnio kazda mysl o tym ,az do konca” przynosita
przejmujaca frustracje i beznadzieje, ktorej nie potrafit
wyartykutowac.

Problem w tym, ze doktadnie wiedziat, jak miatoby to
wygladaé: wieczna monotonia marmurowych Kkorytarzy, igiet,
kottéw z gotujaca sie krwig, cuchnacych ziét, sztywnosci
nowego papieru, skurczéw palcéw, wizyt lekarza, suplementow
zelaza, tych samych twarzy dzien w dzien. Czasami, tak jak dzis
wieczorem, wyprowadzano by go na krétkiej smyczy
i pozwalano obwgacha¢ kilka kostek, potem kto$ holowatby go
z powrotem do domu.

Ostatni raz czut taka dtawigcy rozpacz i potrzebe zmiany
dziesie¢ lat temu w San Francisco. Trzynastoletni Nicholas
wsciekat sie na stryja od tygodni, to btagajac o wiecej wolnosci,



to jej zadajac. I co? Wszystkie obawy Richarda sie spetnity.
Nicholas stracit oko i nieomal zycie, jak kiedys jego rodzice.

Przeszyl go dreszcz tamtej paniki, a gniew znikt nagle, jakby
odcieto zasilanie.

— Rozumiem, jak sie czujesz — przemowit Richard z taka
litoscig, ze Nicholas nie potrafit na niego spojrze¢. — Ale state
zagrozenie to tez swego rodzaju niewola. W bezpieczenstwie
jest wolnos$é¢, Nicholasie. Pamietaj.

— Richardzie! — zawotat sir Edward z drugiego konca salonu,
pomachat reka. — Chce, zebys kogo$ poznat!

Pewnie potencjalnego klienta. Bez watpienia dlatego Richard
zgodzit sie wzigé udzial w tej farsie i dlatego miat zostaé. Aby
promowa¢ produkt - Nicholasa, ktérego wtasnie zbyt
wspoétczujgcym klepnieciem w ramie, a potem dotgczyt do
ttumu.

— Chodzmy - odezwata sie Maram. — Juz pewnie czeka
samochaod.

Kto$ z personelu przyniost im okrycia, gniew Nicholasa zgast
ostatecznie, przyduszony ciezarem plaszcza. Ostatnio ciggle
tego doswiadczat, nagle wybuchy =ztosci, po ktérych
przychodzito wyczerpanie, jedno napedzajgce drugie w petli
sprzezenia zwrotnego. By¢ moze potrzebowat wiecej snu. Albo
¢wiczen. ,,Wiecej zelaza”, ustyszat w gtowie gtos medyka.

Zamiast tego dlugo w milczeniu jechal windg w dét, na
mokrg, czarng londynska ulice i listopadowa mzawke. Collins
juz tam stat ze skrzyzowanymi na piersi rekami. Jeden z wozow
Biblioteki — elegancki, anonimowy czarny lexus — zatrzymat sie
przed nimi, wysiadl lokaj i patrzac z niedowierzaniem, potozyt
kluczyki na wyciggnietej dtoni doktor Ebly. Z calg pewnoscia
spodziewat sie profesjonalnego szofera, a nie kobiety w sukni
do ziemi.



Korzystanie z ustug szoferéw nie wchodzito w gre: starozytne
ostony Biblioteki zawieraly krew Richarda i Maram, wiec tylko
Richard i Maram mogli znalez¢ to miejsce — oraz Nicholas,
oczywiScie, poniewaz magia nie dziatata na niego tak, jak na
innych ludzi. Tyle tylko, Ze on nie umiat prowadzié.

Usiadl na nieskazitelnym skdérzanym siedzeniu z tytu, obok
niego zajgt miejsce barczysty Collins i od razu zrobito sie
ciasnawo.

— Dobrze si¢ bawite§? — Ochroniarz postal mu krzywy
uSmiech.

— Gorzej niz ty — odpart Nicholas. — Skoro strzegte$
najcenniejszego skarbu na imprezie.

— Znaczy, nianczytem niemowlaka — stwierdzit Collins.

Zatrudniono go pét roku temu i cho¢ na pewno nie on
pierwszy gardzit ochranianym obiektem, byt pierwszym, ktory
to okazywat — i z jakiego$§ powodu Nicholasa to odprezato.
Poprzedni, Tretheway, rowniez Amerykanin, traktowat swojego
podopiecznego z uwaznosScig i szacunkiem, lecz do innych
cztonkéw personelu odnosit sie okrutnie. Nicholas,
zdenerwowany tg dwulicowoscia, poprosit w koncu stryja, zeby
go zwolnit.

Collins miat tylko jedno oblicze: wykrzywione. Nie podobato
mu sie, ze dyryguje nim gos$¢ w jego wieku, ktérego uwaza za
rozpuszczonego mieczaka. To jedynie wzmagato w Nicholasie
che¢ dyrygowania.

— Zapnij pasy — polecit.

Collins zignorowat to, =zajety rozluznianiem krawata
i rozpinaniem guzika przy kolierzyku.

— Fortynbras — sprobowat mtodzieniec.



To wywotato reakcje. Collins prawie sie uSmiechnat i pokrecit
gltowa.

— Blisko, blisko — powiedziat. — Lada dzien.

— Szkoda. Fortynbras Collins by ci pasowato.

Opony zaszuraly na mokrej nawierzchni i Nicholas patrzyt
przez ciemng szybe, jak budynek rozmywa sie i zostaje jeszcze
jednym btyskiem w mieScie $wiatet. Pomyslatl o niesmacznym
zleceniu Welcha i o tym, ze wiekszo$¢ jego zlecen byta
niesmaczna, $lad artyzmu w tepych zadaniach. Nawet ostatnia
ksigzka, mimo niosgcych w sobie wyzwan, okazata sie
ostatecznie niczym innym jak nonsensownym Kkaprysem,
w ktorym chodzito o hedonizm i status.

Czy to zawsze bylo takie meczace? A moze po prostu
z wiekiem jego to bardziej wyczerpywato? Ostatnio trudniej
dochodzit do siebie po napisaniu ksigzki, krew wolniej sie
regenerowata, przez co czut sie staby, roztrzesiony i Slamazarny
znacznie dtuzej. I po co? Dla pieniedzy? Nie potrzebowat wiecej
pieniedzy. Nie potrzebowat tez, zeby ludzie calowali go po
stopach, wystarczytoby zwykte ,,dziekuje” czy nawet skinienie
glowa od kogos innego nizZ Maram albo stryj. Pragnat, Zzeby cho¢
raz kto§ go zauwazyl, dostrzegt, na co go staC. Zobaczyt, jak
wiele go to kosztowato.

Maram podchwycita jego wzrok w lusterku wstecznym,
postata mu krzepigcy usmiech.

— Co powiesz na to, zebySmy wybrali sie jutro na kolacje? —
zaproponowata. — MoglibySmy pojechaé¢ wcze$niej do miasta,
zajrze¢ do tego sklepu z butami, ktory lubisz. PogapilibySmy sie
na ludzi. A jesli wybierzesz restauracje, ja zarezerwuje nam
stolik. Tylko zadnego czerwonego makaronu.

Ich szef kuchni pochodzit z Wtoch, co dato sie odczué, cho¢
positki Nicholasa réznity sie od tego, co serwowano innym.



— Tylko zadnego krwistego steku — odpart.

Maram zatrzymata sie na czerwonym $wietle.

— Awysmazony?

Nicholas chcial odpowiedzie¢, gdy nagle otworzyty sie drzwi
z przodu od strony pasazera: mezczyzna wskoczyt do Srodka,
trzasngt drzwiami i obroécit sie jednym plynnym ruchem:
kleczal na siedzeniu obok Maram, z reka wyciggnieta przed
siebie. Nicholas najpierw zobaczyt bladg skore na grubej szyi,

szerokie bary i obca twarz, a dopiero potem pistolet
wycelowany prosto w swojg gtowe.

Chwila absolutnej ciszy, potem:

— Rzué to — zazadat Collins.

— Jesli strzelisz do mnie, ja strzele do niego — zagrozit
nieznajomy. Collins wyciagnat juz pistolet, lecz nie na tyle
szybko, aby wymierzy¢; bron lezata teraz na jego kolanach.

Przez mokrg przednig szybe Nicholas zobaczyt zielong plame,
gdy zmienito sie $wiatto. — Jedz — polecit napastnik.

— O modj Boze - jeknela Maram glosem tak kompletnie
obcym, ze sparalizowany mozg Nicholasa ocknat sie
z przerazenia. — O moj Boze...

— Powiedziatem: jedz.

Nicholasowi pociemniato w oczach, w wuszach styszat
dudnienie wlasnego pulsu.

— Prosze. — Tylko to jedno stowo zdotat wykrztusié. Juz raz
musiat btagac o zycie i wtedy tez powiedziat to samo: ,,Prosze”.
,2Prosze”, apodzniej,nie”. — Nie — sprébowat.

Maram ruszyla, patrzac przerazona na obcego, na droge, na
Nicholasa z tytu.

— Czego chcesz? — zapytata.



— A jak myslisz? — odpowiedzial intruz. Byt Walijczykiem
i miat gleboki, grzmigcy glos, jakby stworzony do zastraszania.
— Chce, zebys mnie zawiozta do Biblioteki.

Maram, zawsze taka spokojna, opanowana, teraz drzata.

— I co potem?

— Wyluzuj, nie chodzi mi o ciebie, tylko o niego. — Nie
odrywal wzroku od Nicholasa. — Troche zeSmy sie naszukali,
chtopaku. Co pocznie Biblioteka bez swojego matego Skryby?

Mtodziencowi zrobito sie najpierw goraco, a za chwile zimno.
To sie nie dziato. Przeciez nikomu nie byto wiadomo, co
wlasciwie potrafi i kim jest. Zamierzat zaprzeczy¢, ale wrécito
to, co czut w San Francisco, przerazenie, niedowierzanie, i gtos
uwigzt mu w gardle.

— Potrzebujesz go zywego — odezwal sie Collins. — Nie
skrzywdzisz chtopaka.

— Zobaczymy — prychnal mezczyzna.

Wtedy nastgpita eksplozja.

W kazdym razie tak to wygladato: ogtuszajacy huk i bol, ktory
wybucht w glowie, krzyk z przedniego siedzenia. Nicholas miat
niemal pewnos$é, ze zostal postrzelony, ze umart. Chwile
pOzniej zobaczyt, ze Collins podnidst bron, a mezczyzne rzucito
w tyl, na deske rozdzielczg. Twarz napastnika zastaniat teraz
zagtowek.

Ochroniarz wyskoczyt z samochodu — drzwi zostawit szeroko
otwarte, w $rodku zapalito sie $wiatlo. Sekunde pdzniej juz
wyciggat cialo Walijczyka i zajmowat jego miejsce.

— Nicholas, zamknij drzwi — polecita Maram.

Z glosu zniknal strach, zastgpita go zimna determinacja.
Kobieta wcisneta pedal gazu, a Nicholas przechylit sie, zeby
wykona¢ polecenie. I zanim S$wiatto zgasto, zobaczyl, ze



w siedzeniu obok jego glowy jest dziura - strzatl chybil
o centymetr. W uszach chtopakowi dzwonito, nie mégt skupic
wzroku. Wydawato mu sie, ze w Srodku fruwaja malenkie
ksztalty, zamrugat oszotomiony.

— Pszczoty? — spytal.

— Co? — rzucita ostro Maram. — Oberwates$? Collins, sprawdz,
Czy...

— Nic mu nie jest — rzucit ochroniarz.

— Swieze powietrze. — Kobieta opuscila szybe, kilka drobinek
wyleciato na zewnatrz.

— Strzelite$ do niego? — chciat wiedzie¢ Nicholas. Nie potrafit
posktadaé w cato$é tego, co sie wydarzyto. Chyba nie byto
nigdzie zadnej krwi?

— Tak.

— Zabites go?

Zwykle Collins méwit z ledwie ukrywang wyzszoS$cia, jakby
byt jedynym dorostym w tym Swiecie dzieci. Ale teraz jego
tamigcy sie gtos brzmiat doktadnie tak, jak powinien: mtodo.

— Mhm, raczej.

— Dziekuje — odpart Nicholas, poniewaz wydawato mu sie to
wlasciwg odpowiedzia.

A potem otworzyt swoje okno, wychylit sie i zwymiotowal na
wiatr; w gardle palit go kwas iluzorycznego wina. Mogtby
przysiac, ze pszczola, okragta i rozmyta, Smigneta obok niego
W noc.

Kiedy skonczyt, Collins rozmawial przez telefon.
,Przyjatem”, powtarzat swoim zwykltym tonem. ,,Przyjgtem”.
Nicholas styszat z telefonu brzeczacy glos Richarda.



— Pyta, czy znasz tego faceta — zwrdcit sie ochroniarz do
Maram.

— Nie — odparta. — Daj mi telefon.

Rozmawiala z nim w napieciu, lecz Nicholas nie potrafit sie
skupi¢ na tym, co mowili. Wcigz sie trzast, rece drzaty mu na
kolanach jak schwytane myszy. Za ciemnymi szybami migat
Londyn, rozmyta akwarelowa plama.

Mineto dziesie¢ lat, odkad obudzit sie w szpitalu w San
Francisco z twarza pokryta bandazami. Dziesie¢ lat, odkad jego
stryj przykucnat przy jego t6zku i ze tzami sptywajacymi po
twarzy, trzymajgc wiotkq dton bratanka, méwit: , Przysiegam,
ze nigdy wiecej nie pozwole, aby cos ci sie stato”. Dziesie¢ lat,
odkad Nicholas mu uwierzyt.

Richard miat racje. Bezpieczenistwo jest swojego rodzaju
wolnoscig, a Nicholas tak dtugo byt bezpieczny, az uznat te
wolnos$¢ za co$ oczywistego. Zgiat sie wpét, z gtowa miedzy
nogami, pozwolil sie wiezé, tak jak zawsze — nigdy za
kierownicg, niezmiennie przypiety pasami na tylnym siedzeniu
wlasnego zycia.

— I pomysleé, ze wlasnie uznatem, ze nie spotka mnie juz nic
gorszego od kanapek na tej jebanej imprezie — wyburczat do
swoich kolan.

A Collins, pewnie dlatego, ze sam byt w szoku, zapomniat, ze
poprzysiagt sobie nigdy sie nie Smia¢ z zadnych stow Nicholasa,
i wlasnie sie zasmiat.



ylot z bieguna potudniowego to powazna sprawa, spory
wyczyn. Zima samolotéw w ogole nie bylo, latem chetny
musiatby wtadowaé¢ sie do tyciego samolotu, ktory zrzucat
zaopatrzenie. Jego wage czesto kalibrowano co do grama -
Esther miataby duzo szcze$cia, gdyby znalezli miejsce dla
szeSCdziesieciu kilograméw spanikowanej elektryczki.

Choc¢ i tak nie zamierzata stad odlatywac.
Prawda?

Kolejne $niadanie w kambuzie, kolejna miska pozbawionej
smaku owsianki. Pearl siedziala naprzeciwko, rozmawiajac
z Trevem, ale zerkata na Esther tyle razy, ze stawato sie jasne:
cos podejrzewa.

Powierzchowny risercz potwierdzil, ze list z lustra mowit
prawde: rzeczywiscie przylatywal samolot towarowy. Jesli
odleci o czasie, pasazerka zdazy na kolejne potaczenia,
widniejace na biletach na jej fatszywe nazwisko. Jednak uzycie
tych biletéw, tego paszportu zakrawalo na szalenstwo. To
wszystko musiato by¢ putapka.

Zorientowatla sie, ze Pearl co$ do niej mowi. Podniosta wzrok
znad owsianki.

— Przepraszam?

— Pytatam, czy chcesz jutro pojezdzi¢ na nartach. Ma by¢
tadnie.

Jutro. Narty. Nie mogta sie skupic.
— Jeszcze nie wiem.
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— Daj mi znaé, to zarezerwuje dwie pary. — Przyjaciotka
spojrzata na nig. — Wszystko w porzadku?

— Chyba co$ mnie rozktada. — Esther w koncu sie poddata
i postanowita dzi$ nie pracowaé. — Péjde sie potozy¢.

Ku jej przerazeniu Pearl wstata i wyszta za nig. Na korytarzu
chwycita jq za nadgarstek.

— Nie jestes chora — oznajmita, wpatrujac sie w Esther, cho¢
ta byla pewna, Ze na jej twarzy nie wida¢ nic poza neutralnym
zainteresowaniem. — Cos cie dreczy.

Delikatnie uwolnita sie z uscisku, usitujac nie widzie¢ bélu
w oczach Australijki.

— Owszem — mrukneta. — Zotadek.

Niezrazona Pearl przycisneta ja do Sciany i oparta dtonie przy
jej glowie, Esther w konicu musiata na nig spojrzeé. Cho¢ Pearl
uzyta sity, w jej gltosie brzmiata niepewnos¢.

— CoS$ nie tak zrobitam?
— Co? Nie, naprawde.

— 0Od czasu imprezy zachowujesz sie inaczej. Jeste$ jaka$
dziwna, odlegta. Jakbys sie oddalata.

Chociaz staty w miejscu publicznym, to korytarz byt pusty,
bez wscibskich luster — Esther pozwolita sobie potozy¢ kciuk na
lekko drzgacej dolnej wardze Pearl.

— Cokolwiek we mnie wyczuwasz, nie ma zwigzku z tobg —
wyjasnita. — Przysiegam.

— To z czym?

Ktos pojawit sie na korytarzu, Esther cofneta dion.

— Moze po prostu walcze ze SwiadomosScig, ze
zdecydowaly$Smy sie na kolejne sze$¢ miesiecy bez drzew.

— Nie... nie zal ci, Ze zostatas, prawda?



— Nie zal. — W glosie pojawita sie fatszywa pewnosc,
zmarszczka niepokoju na czole Pearl sie wygladzita. — Ale
naprawde troche kiepsko sie czuje — dodata Esther. — Prosze,
nie martw sie.

Na pieknej twarzy przyjaciotki wcigz jednak malowata sie
troska i w porywie chwili Esther wyobrazita sobie, jak opowiada
jej o wszystkim: o ksigzkach, o magii, o lustrach, o zabdjstwie
matki, zasadach ojca, ale wtedy gdzie$ na korytarzu trzasnety
drzwi — wizja znikneta. I dobrze, cate to wyjasnienie bytoby
Smieszne. Niespodziewanie poczuta gniew: na ojca, Ze nie
znalazl sposobu, aby ja chroni¢, na osobe w lustrze, bo tez
kazata jej uciekaé, a nawet na swojg biedng matke, ktéra umarta
dla ksigzek, zamiast zy¢ dla corki. Z wysitkiem zdusita ptomien
wsciektosci, opanowata sie. Gwaltowne emocje nie pomoga
podjac¢ dobrej decyzji.

— Dasz mi znad, jesli bedziesz czego$ potrzebowaé? — spytata
jeszcze Pearl.

— Tak. Stowo.

Wyslata przetozonemu wiadomos$¢, ze jest chora, po czym
wgramolita sie do 16zka, zeby pomysled.

Lustro powiedziato, zeby wiecej sie nie kontaktowata, ale
pewnie nie miato na uwadze jej dobra. Moze powinna stang¢
przed innym oznaczonym szklem i jeszcze raz zadac
odpowiedzi?

,Nie tylko ja patrze”.

To by znaczyto, ze po drugiej stronie kryje sie wiecej niz jedna
osoba i zaufanie lustru oznaczatoby zaufanie tym wszystkim
postaciom. Na pewno kto$ dziatat tutaj, z ksiega, aktywowat
lustro od tej strony. Komunikowali sie, przekazywali sobie
informacije...



W takim razie Esther powinna zaczaé¢ od szukania na stacji.

Nagle zapragneta mie¢ siostre przy sobie. Nie tylko dlatego,
ze Joanna niczym pies tropigcy wyweszylaby magie w pare
minut, ale dlatego, ze w tych sprawach uchodzita za eksperta —
a wlasnie kogos$ takiego Esther teraz bardzo potrzebowata.

Zaklecie moglo zostawi¢ po sobie $lady, ale skaleczenia
i zadrapania nie byty tutaj rzadkoscig, sama Esther niedawno
skaleczyta sie Srubokretem. Poza tym wiekszo$¢ ksigzek
wymagata jedynie uktucia i kropli krwi. Czyli szukanie obrazen
nie pomoze. Otworzyta laptopa i poczekata, az zataduje sie
poczta stuzbowa. Wyswietlita liste nowych pracownikéw, ktorg
rozestano kilka tygodni temu. Tylko czego na niej szukata?
Sfrustrowana zamkneta klapke.

Wygladato na to, ze moze zrobi¢ juz tylko jedno: podjac
decyzje.

Skorzystac z tych biletéw lotniczych i zaufa¢ osobie w lustrze
— lub nie. Nieznajomy cytowat Gil, czyli musial co§ wiedzieé
o Esther. ,,Ale wrég tez moze cie znac¢”. Albo po prostu dostrzegt
jej tatuaz i wykorzystat przeciwko niej.

To wydawato sie takie niesprawiedliwe, ze wtasnie teraz, gdy
postanowita zosta¢, kto§ kazat jej odejs¢. Nie mogla diuzej
udawaéd, ze lustra nie maja z nig nic wspolnego. A zatem
paranoja ojca byta od poczgtku uzasadniona.

O czym juz i tak wiedziata w gtebi duszy.

Sprawdzita to tylko raz, w wieku dwudziestu dwdéch lat, po
trzech latach zmudnego gromadzenia licencji elektryka
z czterech réznych placéwek. Ostatnia szkota znajdowata sie
w Spokane w stanie Waszyngton. Wtedy Esther spotykata sie

z mezczyzng, ktérego lubita, choé nie tak bardzo jak Pearl:
studentem dziennikarstwa. Reggie, tak mial na imie,



przeprowadzit sie do Spokane tylko dlatego, ze miasto,
podobnie jak on, kochato koszykéwke.

Pod koniec pazdziernika zerwala miesieczng umowe najmu
i jak co roku spakowata kilka rzeczy do zabrania. Tym razem do
matej hondy, ktérg planowata przekroczy¢ granice do
Vancouver. Reggie plakat, gdy powiedziala mu, ze wyjezdza.
Niespodziewanie ona tez ptakata — data sie namowic na ostatnig
kolacje w dniu, kiedy miata wyjecha¢ o jedenastej. Postanowita
zostac do dziesigtej trzydziesci, a potem ruszy¢.

Jednak zmeczona i spetlniona po seksie o dziesigtej zasneta.
Nie zdecydowatla sie zosta¢ wbrew ostrzezeniom ojca, po prostu
— nie wyjechata. Nie-wybdr, dzialanie w stronie biernej,
decyzja, ale taka, o ktorej nie musiata rozmysla¢, nie musiata
sie z nig mierzy¢.

Obudzit jg czyjs wrzask.

Dopiero po sekundzie paniki zdata sobie sprawe, ze to dzikie
brzeczenie systemu przeciwpozarowego, a po drugiej sekundzie
— ze kto$ stoi przy t6zku. Nadal nieprzytomna spojrzata na
materac: Reggie lezal tuz obok niej i mrugat oszolomiony.
Intruz byt wysokim blondynem i trzymat bron.

Miata za sobg cztery lata przeprowadzek, w miedzyczasie
zdobyta kilka umiejetnosci, na przyktad: potrafita czyta¢ ludzi.
Zawsze byta w tym dobra, a zaczeta doskonali¢ sie w tej sztuce,
gdy zrozumiata, ze musi zdobywacé przyjaciét szybko albo wcale.
Teraz na twarzy tego mezczyzny widziala, ze alarm zaskoczyt
go tak samo jak jg. Przez szeroko otwarte okno wpadato do
srodka zimne powietrze. Bylo tuz przed Switem.

— Co sie dzieje? — przemowit Reggie, potezny facet o niskim
glosie. Nieznajomy chyba sie denerwowat. Alarm nie przestawat
szale¢, Reggie lezal kompletnie nieruchomo. — Szukasz forsy,
cztowieku? Czego chcesz?



Mezczyzna uniost bron.

— Wyjdz z t6zka. — Machnat pistoletem w strone Reggiego. —
Nie szukam pieniedzy, tylko twojej dziewczyny. Jesli zaraz stad
wyjdziesz, nic ci sie nie stanie.

— Znasz go? — zwrdcit sie do Esther Reggie.

Pokrecita gtowa, jej glos, wcigz niedostepny, nie wydostat sie
jeszcze z krainy snow. Widziata tego gosScia pierwszy raz w zyciu
— zapamietataby taki rozszczepiony podbréodek i bardzo jasne,
prawie niewidoczne brwi. Odniosta wrazenie, ze w przedniej
kieszeni czarnej bluzy miat schowang kwadratowg ksigzke, ale
moze — na pewno — tylko jej sie zdawato.

— Wstawaj — powtérzyt blondyn, a gdy zadne z nich sie nie
poruszyto, walngt studenta pistoletem w glowe. Esther
krzyknela, Reggie zalat sie¢ krwig. Kiedy z trudem usiadt,
napastnik uderzyt go ponownie. Tym razem chiopak juz sie nie
podnidst, lezal nieprzytomny. Esther, cata rozdygotana, uniosta
obie rece.

— Bardzo dobrze. — Mezczyzna chwycit jg za nadgarstek,
poczuta sie jak w okowach. — Teraz pojdziesz ze mna.

Wtedy kto$ zaczat dobijac sie do drzwi.

— Straz pozarna! — zawotal meski gtos. — Otwierac! Jest tam
kto?

Dziewczyna spojrzata w oczy nieznajomego.
— Siedz cicho — polecil, Scisnat ja mocniej i wymierzyt do
nieprzytomnego kochanka. — Albo go zastrzele.

— Wchodzimy! — krzyknat znow strazak. — Odsuna¢ sie od
drzwi!

Sekunde podzniej rozlegt sie potezny trzask. Nieznajomy
syknat ,, kurwa mac” i sie zawahat. Ale gdy ciezkie kroki zblizyty
sie do sypialni, zaklat znowu, puscit Esther, wsunat pistolet za



pasek spodni i wyskoczyt przez otwarte okno. Chwile pozniej do
sypialni wpadli strazacy. Spodziewali si¢ ptomieni, a zastali
krwawigcego mtodego mezczyzne i kobiete krzyczaca jego imie.

Okazato sie, ze kto§ zadzwonil pod 911 i zglosil, Zze
w mieszkaniu Reggiego sie pali. Moze to byl zart,
moze pomytka, tak czy inaczej, uratowato im to zycie. Przybyli
na miejsce ratownicy medyczni zapewnili Esther, ze Reggie
odzyska przytomnos¢ i sity. Do konca zycia nie zapomni widoku
jego zszokowanej, skrwawionej twarzy, kiedy tadowali go do
karetki.

P6zniej prawie zdotata sobie wmoéwié, ze wszystko stato sie
przypadkiem — ot, taki zbieg okolicznosSci. Blondynowi na
pewno chodzito o pienigdze, o adrenaline, no bo przeciez nie
o nig. Minelo jednak wiele miesiecy, zanim otrzasneta sie z tego
szoku. Zamieszkata na ekologicznej farmie w péinocnej czesci
Kolumbii Brytyjskiej, tak daleko od cywilizacji, ze zatatwiata
potrzeby do wiadra z trocinami. Co kilka dni pokonywata ponad
pie¢dziesigt kilometrow do najblizszego wigkszego miasta,
gdzie chodzila na samoobrone dla kobiet — nigdy wiecej nie
chciata sie czu¢ bezradna w chwili zagroZenia.

Zajecia trwaty osiem tygodni. Potem zapisala sie na kolejne,
a pozniej na boks. Gdy przeprowadzila sie z Vancouver do
Meksyku, przerzucita sie na ju-jitsu, w Oaxace trenowata muay
thai, w Los Angeles — MMA, ktore najbardziej jej pasowato.
Czula, ze ma kontrole, zZe jest silna i brutalna, wiec trzymata sie
tego sportu przez kilka lat, az wrécita do boksu. Wspomnienie
zalanego krwig Reggiego i stalowego uscisku na jej nadgarstku
zbladlo przez lata, ale wcigz byto na tyle silne, ze niezmiennie
wybierata worki treningowe, nie maty do jogi.



Teraz, na stacji, poczuta sie jak w Spokane, tyle ze tym razem
z rozmystem zostata dtuzej, mylgc cel z rozwagy, a rozwage
z logika. Zreszta ten wybdr od poczatku nie miat nic wspolnego
z racjonalnym mys$leniem, opierat sie na tym, jak sie czuta, gdy
Pearl jej dotykata, na tym, ze wystarczyta obecnos¢ stonecznej
dziewczyny, a Esther czuta ciepto miedzy nogami. Pozadanie,
namietnos¢, stabo$¢ — nazw moglo by¢ wiele. Masa innych
przypadkowych doznan... No c6z, umyst i serce Esther zawsze
byty podporzadkowane jej ciatu.

Jak w ogoble $miata pomysle¢, ze mogltaby mieé cos, co jest
prawdziwe. Jesli nie ona potozy temu kres, skonczy sie tak, jak
w przypadku Reggiego: rozlewem krwi. Nie wolno jej narazac
Pearl na niebezpieczenstwo.

Wstata z t6zka i zasznurowata buty. Ciato juz podjeto decyzje
— cho¢ mézg zostawat w tyle. I juz szta znajomymi korytarzami
tego mrowiska, mijata stotéwke, sitownie, przychodnie. Dotarta
az do biura, gdzie kto$ zwykle siedziat przy metalowym pulpicie
przed wielkim monitorem, wykonywatl tak zwang papierkowa
robote i zatwierdzat wnioski.

Dzisiaj byt to Harry, starszy mezczyzna o uprzejmej twarzy.
Stuchat z przerazeniem, gdy Esther wykladata swojg sytuacje:
zmart jej ojciec i powinna natychmiast wroci¢ do rodziny, do
domu. £.zy w oczach pojawily sie jak na zawotanie.

To jedynie Srodek bezpieczenstwa, méwita sobie, gdy juz
zabukowata miejsce w najblizszym samolocie dostawczym
wracajacym do Auckland. Miala dwa dni, zeby wszystko
pouktadaé¢ w glowie, oceni¢ faktyczny poziom zagrozenia,
ogarng¢ sprawy. Harry wystal jej mailem papiery
z wypowiedzeniem kontraktu, ale dopoki nie byly podpisane,
nadal pracowata.

Wrciaz jeszcze miata troche czasu. Wcigz mogta zostac.



Pézniej, gtownie dlatego, Ze nie bardzo wiedziata, co zrobi¢,
poszla do szklarni. Spedzita tutaj wiele przerw na lunch,
czytajac na starej, zawsze wilgotnej kanapie, ktorag kto$ ustawit
miedzy doniczkami z papryka a pomidorami. Szklarnia byta
mata, kwadratowa i zawsze pachniato w niej zyzng ziemia oraz
obietnicg samoregulujgcego sie Swiata, chociaz akurat kanapa
cuchneta piwniczna ple$nia. Te zapachy przynosity otuche. Jesli
ludzie kiedykolwiek poleca w kosmos, szklane pudetka -

podobne do tych - utrzymaja ich przy zyciu, tak jak
utrzymywaty ja przez ostatnie miesigce. Wtozyta do ust
kawateczek malenkiej, przypominajacej klejnot sataty i opadta
na kanape. Spojrzata na sufit. Swiatta wydawaly sie konstelacja
udawanych stonc.

To Esther odpowiadala za konserwacje tych lamp,
zapewnienie stacji choéby okazjonalnego dostepu do smaku
zycia. Pamietala swoje pierwsze tygodnie na biegunie, gdy
ciggneta kabel setki metréw od generatora do gléwnego
budynku, s$lizgajac sie na lodzie, potykajagc o kamienie,
niezgrabna w kombinezonie termicznym, jak dziecko w pekatej
kurtce. Pamietata dni w opresyjnym bezu podziemnych
korytarzy, sieci kabli w $cianach, z ktérych cze$é pociggnieto
tydzien wczesniej, a cze$¢ w roku szes$édziesigtym 6smym
ubiegtego wieku. Gdy lezata w swojej miniaturowej sypialni,
patrzyla, jak Swiatta migaja na suficie, i wiedziata, ze to ona
musi je naprawi¢. Pamietata poczucie izolacji tak catkowitej, ze
niemal emitujacej dzwiek, posepne brzeczenie. Wyobrazata
sobie, ze podobnie brzmi magia.

Porazalo j3, jak otoczenie — kiedysS obce — stawato sie dobrze
znane i jak nie dato sie juz tego odwrdcié. Jak to byto nie zna¢
zasysajgcego wycia podczas otwierania drzwi, gdy na zewnatrz
szalata burza $niezna? Faktury zamarznietej gumy? Rybiego
odoru pingwiniej kupy? Jak to bylo nie rozumieé¢ tego



szczegOlnego dreszczyku emocji, kiedy jedziesz po drogach
pokrytych $niegiem i wiesz, ze jesli czujnik radarowy zawiedzie,
wpadniesz pod 16d? Jesli stad odleci — gdy stad odleci -
Antarktyka stanie sie¢ wspomnieniem, potem wspomnieniem
wspomnienia, az w koncu jedynie opowieScig. Pearl bylaby
jedynie historig, splotem zapamietanych uczué. Opowiadataby
o niej w barach nieznajomym - takim osobom, z ktérymi
zblizasz sie na chwile, zeby potem znow sie od nich oddalicé.

Co tworzyly te wszystkie historie i opowiesci?
Zycie?
Zostata w szKklarni az do lunchu. Czekata.

Na co? Nie udzielitla sobie, tak do konca, odpowiedzi; nie
dokonata, tak do konca, wyboru, bo wtedy musiataby sie z nim
zmierzy¢ i by¢ moze stwierdzié, ze byl zly. Siedziata tu,
poniewaz potrzebowata spokoju, tlumaczyta sobie. Poniewaz
w szklarni panowata cisza. O tej porze nie krecity sie tutaj ttumy.

Gdyby ktos$ chciat z nig porozmawiaé, skonfrontowaé sie —
zaatakowa¢? — okazja byta idealna. Swietny moment, zeby
zagrozenie sie ujawnito, zeby ona mogta stawi¢ mu czoto,
rozprawié sie z nim, p6js¢ dalej...

Nikt sie nie zjawit.

W koncu wstata, rozciggneta napiete miesnie i wrocita do
gléwnego budynku stacji. Szta korytarzami, przesuwajgc dtonig
po bezowych panelach. Zamkniety system niezbednych
ludzkich potrzeb. Kazda praca wspierata inng prace, kazde
dziatanie podtrzymywato zycie. Reszta $wiata funkcjonowata
znacznie bardziej chaotycznie.

Ale to jej nie przeszkadzato. Radzila sobie z bataganem.
Zagubiona w myslach, spieta przez niewykorzystang
adrenaline, skrecita za r6g korytarza — i ujrzata Pearl powoli



wychodzacg ze swojego pokoju. Chciata zawotaé ,,cze$¢”, lecz
co$ jg powstrzymato. Przyjaciétka spogladata w gigb korytarza
jako$ tak dziwnie — ukradkiem? — co wzmogto niepokoéj Esther.
,Nie, opanuj sie”, nakazata sobie. To juz paranoja, zyjesz
w stresie, Pearl nie ma z tym nic wspolnego.

Dziewczyna odwrocita sie, na jej twarzy dato sie zauwazyé¢
zaskoczenie i ulge.

— Tu jestes — powiedziata.

— Hej. — Esther uSmiechnela sie szczerze, wbrew
wszystkiemu, wbrew sobie. Zwykle ufata wiasnej mimice, tak
jak dtoniom, miata nad twarzg catkowitg kontrole. Pearl jednak
musiata by¢ jako$ polaczona z miesniami policzkéw Esther,
ktére unosity kaciki ust przyjaciéiki niezaleznie od jej woli.

— Nie przysztas na lunch - odezwata sie Pearl — wiec
przyniostam ci zupe. Ale nie wzietam tyzki. Trudno, bedziesz
musiata siorbaé. Przepraszam.

— Dzieki, ze o tym pomyslatas.
Staly przed zamknietymi drzwiami. Pearl miata na sobie
kombinezon i luzng bluze, upiete wtosy odstanialy szyje -

dtuga, smukly i wyrazistg jak reszta ciala. Esther pohamowata
sie, zeby jej nie dotknac.

— Znasz mnie — odparla Pearl. — Wiecznie o czyms$ mysle.
Gdzie bytas?

— W tazience — padta odpowiedz, a gdy Australijka spojrzata
zaskoczona w strone toalety, ktéra znajdowata sie
w przeciwnym kierunku, Esther dodata: — Tam byto zajete. —
Udata ziewniecie. — Zamierzam spac dalej. Dzieki za zupe.

Pearl objeta przyjaciotke za szyje i przyciggneta jg blize;j.
— Myslisz, ze zarazasz?
Do gardta naptyneta gorycz. Tak, mozna by to tak ujgc.



— Nie wiadomo, zawsze lepiej zachowac¢ ostroznos$¢. — Splotta
swoje palce z palcami dziewczyny, chciala zlagodzi¢ gest
odsuniecia dtoni od swojego gardta. Nie zadziatato.

Pearl cofneta sig, skineta gltowa.
— Jasne — mruknetla. — W takim razie lepiej cie zostawie.

Wszystko krzyczato w Esther: ,,Powiedz, zréb cos, zeby Pearl
przestata zaciska¢ usta. Zdobadz sie na mite stowo, gest,
pocatunek...”. Skoro jednak nie wiedziata, czy zostanie, musiata
sttumié¢ takie odruchy. Jesli ma odejs$¢, niech proces rozstania
zacznie sie teraz.

— Jeszcze raz dzieki za zupe — powiedziata.

Do pokoju weszta dopiero wtedy, gdy Pearl znikneta na
korytarzu.

Miska zupy rzeczywiscie parowata na szafce nocnej. Esther
byta gtodna, jednak tylko usiadia na t6zku i patrzyta. Nie mogta
jes¢. Tam, w biurze, zmusita sie do ptaczu, a teraz oczy i pier$
domagaly sie powtdrki tego wystepu. I moze naprawde by
ptakata, gdyby cos nie zwrdcito jej uwagi.

Co$ w ukladzie rzeczy na szafce nocnej — stercie ksigzek,
balsaméw, gumek do wltoséw — wydawato sie inne. Tak jakby
coS przestawiono.

Albo jakby czego$ brakowato.

Natychmiast sie zorientowata, o co chodzi. Zerwala sie¢ tak
gwattownie, zZe tracita miske. Rosét chlupnat przez krawedz,
rozlat sie na biatej powierzchni. Uklekta i zajrzata pod t6zko,
a potem, coraz bardziej spanikowana, zaczeta grzebaé w stercie
ubran przy biurku. Mogla by¢ bataganiarg, ale nie byta
nieodpowiedzialna czy zapominalska, a juz na pewno nie
w przypadku czego$ tak cennego jak powies¢ Alejandry Gil.



Warto$¢ rynkowa stanowita zaledwie utamek tego, co ta ksigzka
znaczyta dla Esther.

Ale chociaz szukata wszedzie i przejrzata kazdy zakamarek,
miekkiej zielonej okladki nigdzie nie znalazla. Esther piekly
policzki, zrobito jej sie goraco, pocita sie, wlosy wysmyknety sie
z kucyka i fruwaly wokot twarzy. Jak szalona grzebata
w rzeczach. Przeryta juz i tak zryty pokéj, ttumione wcze$niej
tzy naptynely do oczu. Gdzie$ tutaj byta, na pewno gdzie$ tutaj
byta, musiata gdzie$ tutaj byc...

Ale nie.

W koncu odpuscita. Usiadta na pietach i poddata sie czystej,
niepohamowanej rozpaczy. Schowata twarz w dtoniach.
A potem otarta policzki i zmierzyta sie z faktem: powies¢
zniknela. Nie, nie znikneta. Kto$ jg zabrat. Kto$ tutaj wszedt i jg
zabrat.

To mogta by¢ tylko jedna osoba, bo tylko ona wiedziata
o istnieniu ksigzki, znata jej wartos¢. Tylko jedna osoba, ktéra
tu przyszta pod nieobecnos$¢ Esther.

Pearl.



icholas obudzit sie, walczac o tyk powietrza. Wtasnie
wydostawat sie ze splatanych gaszczy koszmaru. Wtosy miat
mokre i sklejone, zmysty przytepione, serce ttukto sie jak ptak.
Lezat nieruchomo i mrugat, wydobywajac sie z oparéw snu.
Probowat dojrze¢ zarysy wlasnej sypialni. Swiatto wpadajace
przez szczeline w Inianych zastonach bylo rozmazang
szaro$cig, pnacza na tapecie falowaly, jednak szczekanie Sir
Kiwi byto gtosne, wyrazne i kotwiczace. Wyciggnat reke -
poczut jej futro, potem maty jezyk na dioni, az wreszcie préznia
paniki odpuscita.

— Dobrze... — Nicholas ujat w dionie tepek uparcie
szczekajgcego psa. — Dobrze juz, dobrze. Nie Spie.

Sir Kiwi réwniez sie uspokoila, potozyta mu tapki na
ramieniu, przechylita glowe i patrzyta w oczy. Obrécit sie na bok
i poszukal na szafce nocnej powiesci, ktérg zawsze tam trzymat.
Trzej muszkieterowie z 1978 roku. Otworzyt jg na chybit trafit,
spojrzatl na srodek strony.

— ,,Tak, lecz chcac sie msci¢, trzeba by¢é wolng; wiezien,
chcacy sie wydosta¢ na swobode, musi przebi¢ mury, wytamacé
kraty, wyrywaé¢ podtogi. Wszystko to dobre dla mezczyzny
silnego i cierpliwego, lecz nie dla kobiety nerwowej i stabej
fizycznie”[3].

Przeczytal kilka akapitow, uspokajajac oddech w rytmie
znajomego gniewu Milady, az resztki koszmaru rozwialy sie
zupehie.



W dziecinstwie czesto miewatl zte sny. W jednym z jego
najwczesniejszych ~ wspomnien pojawiala sie ponura,
zniecierpliwiona twarz guwernantki pochylajgca sie nad nim
w ciemnosci i rozbrzmiewat jej skrzeczacy glos: ,,Obudz sie,
obudz”. W catos$ci przesypiat tylko te noce, w ktérych Richard
czytal mu do snu. Przeszli razem rézne powiesci, ale Nicholas
najbardziej polubit Trzech muszkieterow Aleksandra Dumasa.
Miat osiem lat, gdy stryj przeczytat mu jg po raz pierwszy, i od
tamtej pory powtdrzyl lekture pewnie z tuzin razy. Ksigzka
jakby dorastala z Nicholasem, z kazdym nowym rokiem
ujawniajgc nowe zarty i podteksty, jej Swiat ciggle sie
wzbogacat, a przyjaznie stawaty sie gitebsze. Jak bardzo chciatby
zy¢ w takim Swiecie! Namowil nawet stryja, aby zatrudnit
nauczyciela szermierki. Niestety niekonczace sie ¢wiczenia
i wypady w niczym nie przypominaly pojedynkow z powiesci.
Jaki sens walczy¢, jesli nie masz o co?

Ostatnio koszmary staly sie czestsze, wiec zaczat trzymac
Dumasa przy tézku. Czytat kilka akapitéw, gdy sie obudzit,
w ramach lekarstwa na uspokojenie.

Odtozyt powies$¢ na szafke i spojrzat na maty mosiezny zegar,
stojacy obok. Dziewigta rano, czyli spat dtuzej niz zwykle. Kiedy
ziewnal, Sir Kiwi rzucita sie do przodu, zeby poliza¢ wnetrze
jego ust. Odrazajacy nawyk. Odpart atak w ostatniej chwili.

— Dobrze, wiem, czego chcesz. Daj mi sekunde, zaraz
pojdziemy.

Przesunagt psa na bok i usiadl, zeby zabra¢ sie za co$
niezwykle satysfakcjonujgcego: odklejenie tandetnych rzes od
protezy oka. Ze wzgledu na te poranng rutyne rzesy po lewej
stronie byly rzadsze niz po prawej, ale zbyt podobal mu sie
proces odczepiania zadziorkéw, aby zleci¢ go cieptej Sciereczce
do twarzy, ktora mogta uratowac linie rzes.



W koncu odrzucit warstwy kocéw i wstat. Drzgc w jedwabnej
pizamie, czekat na fale zawrotéw glowy. Zawroty glowy
i wieczne zimno: rozkoszne skutki uboczne regularnej utraty
krwi. Ubrat sie szybko i zasznurowat czarne buty na solidnej
podeszwie. Przynajmniej stopy byty stabilne.

Z uwagi na specjalne ostony Biblioteka byla jedynym
miejscem na $wiecie, w ktérym ochroniarz nie musiat sta¢
przed drzwiami i pilnowaé jego snu — Nicholas zdumiat sie
wiec, widzac Collinsa wyprezonego na warcie tuz za progiem.
Wczorajszy elegancki garnitur zniknat. Wysoki, masywny
ochroniarz miat na sobie standardowy nieuniformowy uniform:
czarne bojowki z licznymi kieszeniami, biaty T-shirt, brzydkie
wysokie amerykanskie trampki i czarng bomberke ze skory
i filcu od Gucciego. Nicholas kupil mu jg miesigc temu, kiedy nie
mogt juz znie$¢ ogladania powtarzajacej sie kolekcji tanich
dreséw.

— Co ty tu robisz? — spytat.

— Bodyguarduje — odpart Collins z mocnym bostoniskim
akcentem. Pochylit sie, wyciggnat dion do Sir Kiwi. — Co tam
stychac, zty psie? Przybij pigtke.

Sir Kiwi pacneta tapq w jego dton i dostata smakotyk.

— Ale jesteSmy w domu — upierat sie Nicholas.

Olbrzym wyprostowat sig, Sir Kiwi chrupata sobie ciasteczko.

— Nie pamietasz, co stalo sie wczoraj? — Nacisnat latarke na
breloczku, zaswiecit w prawe oko podopiecznego. — Pokaz no
Zrenice.

— Pamietam. — Mtodzieniec sie uchylit. — Richard uznat, ze tu
nie jest bezpiecznie? — Bardzo sie staral nie zdradzi¢ w glosie
zdenerwowania.



— Lepiej dmucha¢ na zimne. — Collins przytozyt diton do
stuchawki w uchu. — Chcesz $niadanie?

— Kawe.

— Jak dam ci kofeine, bede miat ktopoty.

— Zostale$ bohaterem, wiec... jakie ktopoty? Poza tym, kiedy
ostatnio sprawdzatem, moja dieta nie podlegala twojej
jurysdykciji.

— Body — Collins wskazat na niego — guard — wskazat siebie.
Zmruzyt oczy i rzucit: — Dobra, wygladasz, jakby mogta ci sie
przydac.

Ositek potaczyt sie z kuchnig i zaméwit dwie kawy, po czym
bez stowa ruszyt korytarzem.

Pokoj Nicholasa znajdowat sie na drugim pietrze rezydencji,
w zachodnim skrzydle, w dlugim korytarzu. Przy oknach
siegajacych od sufitu do podtogi staty niskie, obite aksamitem
tawy i wysokie ozdobne wazony bez kwiatéw. W nocy padat
deszcz, wiec teraz po szybach sptywatly struzki wody. Pertowy
kolor nieba zalewat korytarz dziwnym, sennym $wiattem, ktore
podkreslato zywa czerwien dywanu, wygaszajac wszystkie inne
barwy.

Dom zbudowano na poczatku XVII wieku dla jednego
z ksigzecych przodkow Nicholasa i odnowiono pod koniec wieku
XVIII, dlatego cho¢ na zewnatrz $ciany byty kamienne, w §rodku
nie brakowato neoklasycystycznych doryckich kolumn
i ztoconych pilastrow, wymysSlnych stiukowych kominkéw
i sufitow z gipsowymi rzezbieniami. Rezydencje otaczaty
rozlegte tereny, ktore Richard nazywat parkiem jeleni, mimo ze
nikt nie polowat tutaj od lat.

Wystroj stanowit §wiadectwo mijajgcych stuleci: granatowe
i czerwone dywany Savonnerie z czasu Stuartow, XIX-wieczne



biurka Boulle inkrustowane mosigdzem i szylkretem, jedwabne
chinskie tapety, rokokowe lustra w ztoconych ramach... Kolejne
poktady precyzyjnie dobranego luksusu.

Nicholas schodzil po ogromnych schodach, Sir Kiwi biegta
przodem. Byla to suczka rasy pomeranian, a jej ruda siersé
miata niemal identyczny kolor jak wtosy Nicholasa, jakby
pochodzili z tego samego miotu. Konczyla dziewieé Iat,
wygladata jak ktaczek waty i mniej wiecej tyle wazyla. Dostat jg
od stryja po tym, gdy stracit oko — nagroda pocieszenia
i kapitulacja po latach jeczenia o psa. Zawsze widziat sie
z eleganckim owczarkiem niemieckim, wielkoglowym
pitbullem albo innym psem ostrym i lojalnym, a dostat Sir Kiwi.
By¢ moze Richard chciat w ten sposob zazartowad, ale zart
obrécit sie przeciwko darczyncy, poniewaz pod wzgledem
charakteru Sir Kiwi okazata sie pelnokrwistym psem. Moze nie
groznym, ale zacieklym, oddanym, madrym,
o niewyczerpanych poktadach dobrego humoru. Byla
najlepszym przyjacielem, jakiego Nicholas kiedykolwiek miat.
Jedynym.

Wielkie schody i hol na dole obwieszono olejnymi portretami
niezyjacych ludzi, przodkéw Nicholasa — niektérych w sposob
bardzo oczywisty. Byt tam kuzyn z dlugim nosem, brat
cioteczny z mocnym podbrodkiem i ojciec chlopaka — John,
uwieczniony jako mezczyzna z wesolymi brgzowymi oczami.
Kiedy$ miat sie tam pojawi¢ rowniez portret Nicholasa.

Podobizny Richarda tutaj nie byto. Zapytany wykrecat sie
skromnoscia, lecz gdy o$mioletniego Nicholasa zaproszono do
prywatnego gabinetu z okazji ukonczenia pierwszej ksigzki,
chtopiec odkryt, ze na honorowym miejscu stryj powiesit
portret pradziadka swojego dziadka — praprapraprapradziadka
Nicholasa, zatozyciela Biblioteki. Cztowiek ten tak bardzo



przypominat Richarda, ze w pierwszej chwili maty pomyslat, ze
to stryj we wiasnej osobie. Obraz wygladat przerazajaco: chirurg
styngcy z  szybkich amputacji zostal namalowany
w zakrwawionym fartuchu lekarskim i z nozem w reku.
W dodatku rama z kosci stoniowej byta z kosci stoniowej tylko
z trzech stron: dolng podpore wykonano z kosci ludzkiej nogi.
Ogladanie kogos, kto wygladat jak mity stryjaszek Richard,
unurzanego w posoce i oblozonego piszczelami mocno
niepokoito kilkulatka.

W dziecinstwie Nicholasowi pozwalano niekiedy na zabawe
(pod Scistym nadzorem) z dzie¢mi wspotpracownikow
Biblioteki, ale nigdy u niego w domu. Czas po lekcjach plynat
mu samotnie. Przyjacielem, z ktérym spedzal niekonczace sie
godziny, stat sie dom: Scigat sie z dudnigcym echem wtasnych
krokOw na marmurowej szachownicy podldég w pustej sali
bankietowej; lezal pod biatym fortepianem Steinwaya w nigdy
nieuzywanym saloniku zielonym, wpatrywat sie od dotu
w milczace drewniane zebra instrumentu; bawit sie
w chowanego z wlasnym cieniem. Mali bohaterowie powiesci,
ktére Richard znosit mu catymi stosami, zawsze trafiali do
tajemniczych starych rezydencji w poszukiwaniu magii.
A Nicholas miat to szczeScie, ze urodzit sie w takiej rezydencji,
zyl z magia, zostat z niej stworzony. Kiedys$ byto to dla niego
zrodtem nieustajgcego zachwytu.

Jednak w ostatnich latach te bezkresne korytarze, wymyslne
antyczne meble oraz zawite zdobienia Scian i sufitow przestatly
by¢ cudowne. Postrzegatl je bardziej jako opresyjne i ponure.
Czasem tylko, tak jak teraz, znow wydawatly sie piekne.
A przebywanie w tych znajomych kamiennych murach, za
bezpiecznymi ostonami pokrzepiato.



Na dole schodoéw Collins zatrzymat sie, stuchal czegos
w stuchawce.

— Richard i Maram czekajq na ciebie w salonie zimowym.

— Najpierw musze wyjs¢ z Sir Kiwi.

Ochroniarz przewrdcit oczami, ale przekazat te wiadomosé
przez radio.

— Richard mowi: ,,Maks dziesie¢ minut”.

— Teraz nie moge wychodzi¢ z rezydencji bez pozwolenia?

— Powtarzam tylko to, co ustyszalem - zakomunikowat
Collins i dodatl: — Jesli chcesz wiedzie¢, reszta personelu musi
pozosta¢ dzi§ na swoich stanowiskach. Tylko ja moge sie tu
krecic.

Nicholas odwrdcit sie szybko.

— Dlaczego?

— Srodki ostrozno$ci do czasu, az twdj stryj bedzie mogt
wszystkich przestuchaé przy uzyciu zaklecia prawdy. Chce

sprawdzié¢, czy nie ma tutaj zadnych... nie wiem... informatoréw,
kretéw, czegokolwiek.

Nicholas jeknat.

— Czyli pewnie to bede robit dzisiaj do konca dnia: pisat
zaklecia prawdy. — Chociaz dopiero doszed!t do siebie po zesztej
ksigzce. — Ty jesteS wyjatkiem z powodu tego, co zrobites
WCzoraj?

Collins zmarszczyt brwi.

— Chyba tak.

Ochroniarz wygladat na réwnie zmeczonego jak Nicholas.
Zwykle jasne, niebieskie oczy przygasitlo wyczerpanie.
Mtodzieniec przypomniat sobie tamto niespodziewane



zatamanie w glosie bodyguarda i chciat zapytaé, czy wszystko
juz w porzadku, jak on sie czuje, ale si¢ zawstydzit.

— Doug - rzucit tylko, wracajac do swojej starej gry i probujac
zgadna¢ imie Collinsa.

Wielkolud znéw przewrdcit oczami i ruszyt do gléwnego
wejScia.

— 1dz juz lepiej wyprowadz tego psa.

— Czyli Dougie? Douglas?

Tylko Nicholas, Richard i Maram mogli spacerowa¢ po parku.
Teren Biblioteki réwniez byl zabezpieczany ostonami, wiec
Collins — zbyt oszotomiony dziataniem magii, aby utrzymac sie
na nogach — statby sie tam bezuzyteczny. I chociaz zagrozenie
wynosito niewiele ponad zero, ochroniarz stal w otwartych
drzwiach ze zlozonymi rekami i patrzyt, jak Sir Kiwi biegnie
przez mokrg trawe, a pan podaza za niq.

Nicholasowi sporo czasu zajeto zrozumienie, jak inni ludzie
widzg ten dom i tereny wokot, a raczej jak tego nie widzg. Nawet
ci, ktérzy zdawali sobie sprawe z istnienia gdzie$ tutaj wielkiego
budynku, nie mogli sobie przypomnieé¢, jak go zobaczy¢.
Préobowali wyteza¢ wzrok i spierali sie ze swoimi zmystami,
dopoki nie odpuscili. To dlatego caty — nieliczny i starannie
dobrany - personel Biblioteki mieszkal na miejscu: gdyby
wyszli poza teren rezydencji, nie zdotaliby wrocié.

Jednak dla Nicholasa, odpornego na magie, dla Maram
i Richarda, ktorych krew byta czeScig zaklecia wznoszonego co
wieczor, dom wydawat sie tak materialny i oczywisty jak
wszystko inne: gigantyczny kamienny dwor osadzony na
zielonych wzgoérzach West Berkshire. Podstawe domu oplataty
pnacza i to, co teraz wygladato jak czarne szczeliny
w kamiennych $cianach, bylo zielonym bluszczem,



wspinajgcym sie w gore; jego nagie gatezie obsypywaty kwiaty
z0ttych, rozowych i gteboko czerwonych réz.

Poniewaz nie dato sie zatrudni¢ ogrodnikéw (jak mieliby
zapamietac ziemie, na ktorej pracowali?), dziki trawnik strzygto
mate stado kéz z kocimi oczami. Kilka z nich pasto sie wtasnie
nieopodal i zuto, nie zwracajac uwagi na Sir Kiwi, ktora
podbiegata i oddalata si¢ z radosnym szczekaniem.

Nicholas doszedl do sztucznego stawu; usiadl na mokrej
kamiennej tawce i gleboko oddychat wilgotnym powietrzem.
Udawat sam przed sobg, ze po prostu cieszy sie tym $wiezym,
zdrowym zapachem, zZe wcale nie dyszy po zatosnie krotkim
spacerze, ale nie mégt zignorowac tego, Ze zrobilo mu sie
ciemno przed oczami. Przymkngt powieki, wstuchat sie w szum
wody poruszanej wiatrem. Zaklecie prawdy zapewne potozy go
do t6zka na kilka dni, ale nie musiat teraz o tym mysle¢. Mogt
skupi¢ sie na tym, jak dobrze posiedzie¢ na zewnatrz.
Klaustrofobiczne napiecie dostrzegt dopiero teraz, gdy
odpuscito.

Gdy otworzyt oczy, jego wzrok padl na pokryty mzawka
zwirowy podjazd, biegnacy przez pofatdowang ziemie, a dalej -
na odlegte zamglone wzgorza. Najblizsza droga znajdowata sie
niecaly kilometr od posiadtosci. Nicholasem zawtadneta na
chwile wy¢wiczona wyobraznia: zobaczyt, jak idzie podjazdem,
dociera do gtadkiego czarnego chodnika, fapie samochdd i tyle
go widzieli.

Po tym, jak obcy mezczyzna mierzyt do niego z broni, wizja
wydawata sie znacznie mniej atrakcyjna. A zresztg i tak nie miat
dokad pojsé.

Wstat, gwizdnal na Sir Kiwi, po czym pozwolil jej sie
zaprowadzi¢ do domu i dusznego ciepta bezpieczenistwa.



W salonie zimowym Richard i Maram siedzieli razem na
kremowo-ztotej sofie, przed nimi na niskim stoliku pietrzyty
sie jakieS papiery, a przy nich lezato ciekawie wygladajace
zawinigtko w woskowanym ptétnie. Ciezkie aksamitne zastony
odsunieto na tyle, aby Nicholas mogt zobaczy¢ zamglony
pejzaz; w biatym kominku palit sie ogien. Richard miat na sobie
gruby zapinany sweter, Maram ubrata sie¢ w bragzowg bluzke, po
domowemu i wygodnie. Na tacy stat zestaw kawowy: filizanka,
dzbanuszek ze $mietanky i srebrny dzbanek z wygietym
dzidébkiem. Nicholas tapczywie wyciggnat do niego reke.
— Jedna filizanka — zastrzeg! Richard.

Bratanek usiadl po drugiej stronie niskiego stolika na
rozowym fotelu i powachat kawe w filizance. Richard rozsiadt
sie na sofie i potozyl noge na kolanie drugiej. Mimo swobodnej
pozy widac byto, ze sie¢ martwi, brwi miat zmarszczone.

— Jak ci mineta noc? — zapytata Maram.

— Spatem jak zabity — odrzekt Nicholas. — Przepraszam:
prawie zabity.

— Skoro prébujesz z tego zartowac, to nie rozumiesz, w jakim
niebezpieczenstwie znalazleS sie zeszlej nocy — stwierdzit
Richard.

— Mialem pistolet przy twarzy. Zaryzykowatbym
stwierdzenie, ze rozumiem.

— Gdyby nie Collins...

— Tak, dziekuje, jestem tego w petni Swiadomy.

— Jak sie czujesz? — spytat stryj.

Prawde powiedziawszy, chtopak czut sie stabo. Wcigz widziat
przed sobg wylot lufy, styszatl ostry huk wystrzatu i fomotanie

serca, i jeszcze te =zlote pszczoly, najprawdopodobniej
wywotane halucynacjami.



Uchylit sie od pytania, zadajqc wlasne.

— To sie jako$ wigze z San Francisco?

— Nie wiemy — odpart Richard ostroznie. — Probujemy sie
rozeznaé. Niezaleznie jednak od sprawcéw motyw byt
najpewniej ten sam.

To znaczy doprowadzi¢ do ciezkich uszkodzen ciata. Super.

— Wiecie, co sie stato z tym mezczyzna?

Richard skrzywit sie, Maram powiedziata wprost:

— Nie zyje.

— Ajego ciato?

— Jest u naszych ludzi w Met. Pracujg nad identyfikacjg, jak
dotad bez powodzenia.

— Byloby milo — zauwazyt Richard — gdyby Collins nie byt
taki narwany i przed strzatem pomyslat, ze chetnie zadalibySmy
temu cztowiekowi kilka pytan.

— Raczej nie miat czasu do namystu — zauwazyta Maram.

Richard potart oczy elegancka dtonia.

— Niemniej jednak...

Nicholas znalazt sie w niecodziennej sytuacji: pragnat bronié¢
cztowieka, ktéry miat bronié jego.

— Collins uratowat mi zycie.

— To nie ulega kwestii — przyznat stryj. — Dlatego dostanie
premie.

— Znakomicie. I jaki jest aktualny kurs takiej premii?

Mezczyzna zacisnat szczeki.

— Twoje zycie jest dla nas bezcenne.

Nicholas moze by sie nawet wzruszyt ta deklaracjg, gdyby nie
byt dogtebnie swiadom jej finansowych podwalin. Miat zaledwie



dwa lata, gdy zmart jego ojciec, i byt ostatnim zyjacym Skryba.
Na to w kazdym razie wskazywato zaklecie, ktore odziedziczyt
Richard. Krazyto ono po ziemi w poszukiwaniu osob takich jak
Nicholas, wedrowato rok po roku i nigdy nikogo nie znajdywato.
Zbiory Biblioteki byly najwieksza kolekcjg ksigzek na $wiecie,
a ogromne zasoby udostepniano osobom zaufanym, za wysoka
oplatg i w Scistej tajemnicy. Richard utrzymywalt kontakty
kulturalne i wspétpracowat z uniwersytetami oraz muzeami
catej Europy.

Jednak z finansowego punktu widzenia wypozyczanie starych
ksigg znacznie mniej si¢ optacato niz oferowanie nowych. Tak
dtugo, jak Nicholas zyl, pisat i przebywat w tych murach,
Biblioteka byta bogata; a tak dlugo, jak pozostawata bogata,
miala potege. To, co wydarzylo sie zeszlej nocy, stato sie
dlatego, ze kto$ wytropit Zrédto tej potegi i dotart do Nicholasa.

— Tajemnica rodzi intryge, ktéra rodzi pozadanie, ktore
tworzy towar — zauwazyt Nicholas. — Moze gdybys$ nie trzymat
mnie w tajemnicy, nie statbym sie celem.

— Naprawde nie mam dzisiaj sit na te ktétnie — westchnat
Richard; mimo wszystko dodal: — Poza tym ta logika jest
absurdalna. Nikt nie sprobuje kras¢ klejnotéw koronnych, jesli
nie wie o ich istnieniu.

— Prosze — wilgczyla sie Maram. — Trzymajmy sie tematu,
dobrze?

— Brakuje ktorej$ z naszych ksigzek? — zapytat bratanek.

Jesli napastnik byl nie tylko niedosztym morderca, ale tez
ztodziejem, mogliby go tatwo znalezé. Wszystkie ksigzki
w Bibliotece mialy swojq date waznos$ci: do kazdego tytutu
dotaczano odnawialne zaklecie zapoczgtkowane pod koniec XX
wieku, ktore nalezato natadowac. Taki maty wyttoczony symbol
na tylnej stronie dodawano tez do kolejnych nowych pozycji



autorstwa Nicholasa. Zaklecie $§ledzace — bo tym naprawde byto
— automatycznie aktywowano w przypadku, gdy kto$ nie
zwrécit tomu do Biblioteki po uplywie czterdziestu osSmiu
godzin od wypozyczenia. Informowato o doktadnej lokalizacji
ksigzki i uratowato nie tylko niejeden tytul na przestrzeni lat,
ale réwniez zycie Nicholasa.

Maram pokrecita gtowg, dotknieta samg sugestig, ze kto$
mogtby wykras¢ ksigzke spod jej troskliwej opieki.

— Nic nie zginelo — zapewnita.

— To bytoby za tatwe — stwierdzit Richard. — Nie, w tej chwili
nie mamy zadnego tropu, wiec w najblizszej przyszto$ci musisz
zosta¢ w domu. W kazdym razie dopoki nie uzyskamy kilku

odpowiedzi: jakim cudem ten cztowiek sie orientowat, kim
jestes? Jak dowiedziat sie, co potrafisz?

— Ile to potrwa? — Nicholasowi zrobito sie stabo.

— Tyle, ile bedzie trzeba.

— Awy? Tez zostaniecie w zamknieciu?

— My nie mozemy. Za duzo spraw, ktorymi trzeba sie zajac.

— A propos — podjeta Maram — mam na piatek umoéwione
spotkanie z dziatem konserwacji i badan naukowych w Muzeum

Brytyjskim. Chcieli, zebym spojrzata na jedenastowieczne
emaki-mono, ale...

— Zamierzacie mnie tu trzymac... ile? Kilka dni? Tygodni? —
zapytatl Nicholas tak spokojnie, jak tylko zdotat. Nawet grozba
Smierci nie mogta zdtawié¢ paniki, ktéra narastata w nim na
mys$l o uwiezieniu tutaj na czas nieokresSlony, siedzeniu calg
zime w tym ogromnym, pustym domu na angielskiej wsi. —
Miesiecy?

W tym momencie w drzwiach salonu pojawit sie Collins
z kolejng tacy, teraz staty na niej dwie parujace filizanki.
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— Herbata — oznajmit, po czym z brzekiem zaserwowat jg
Richardowi i Maram. Chyba nie bawito go bycie pokojéwka.

Nicholas wypit ostatni tyk swojej kawy. Moze nie delektowat
sie smakiem, ale juz czutl kofeine we krwi.

— Nawet nie zauwazysz, kiedy to zleci. — Richard skinat
gtowgq ochroniarzowi i wzigt herbate. — W ciggu najblizszych dni
chcemy przestucha¢ wszystkich pracownikéw Biblioteki,
a twoje ostatnie zaklecie prawdy wystarczy na jedno albo dwa
czytania. Musisz jak najszybciej napisa¢ nowe. Najlepiej jutro.

— Juz rozumiem: bede zbyt otepialy z powodu utraty krwi,
zeby sie nudzié.

—  Lepsze  bezpieczne  otepienie  niz  czujnos¢
i niebezpieczenstwo.

— Richardzie, on nie da rady — odezwata si¢ Maram, zanim
Nicholas zdazyt odpowiedzie¢. — Lekarz ostrzegatl, Zze musimy
poczekaé co najmniej cztery miesigce. Twoj bratanek dopiero co
ukonczyt zlecenie sir Edwarda.

— Mata anemia go nie zabije — zbyt jg stryj. — A zdrajca moze
by¢ wsrdd nas.

— Nic mi sie nie stanie — zwrdcit sie Nicholas do kobiety,
probujac nie ztoscic sie na to, jak go bronita. — Mam sie dobrze.
Zreszta to prawda, co méwi stryj. Po co mi energia, skoro bede
tu uwieziony?

Patrzyla na niego, a on nie mdgt odczyta¢ wyrazu jej duzych
brazowych oczu. Przeniosta wzrok na Richarda.

— Przestuchania nie uciekng — sprobowata jeszcze. — Zdrowie
Nicholasa...

— Chyba nie sugerujesz, ze nie mam na uwadze wylacznie
jego dobra? — przerwat jej pan domu.



To byt rozkaz; zarowno Nicholas, jak i Maram o tym
wiedzieli. Nicholas podziwiatl kiedys$ subtelnos¢ polecen stryja,
chociaz nigdy nie lubil, gdy kierowat je do Maram. Nie lubit
przypominania, ze jej uwazno$¢ wobec Nicholasa jest optacana,
a takze nie lubit Swiadomosci, ze jego uwaznos¢é wobec niej jest
nieptatna i nieuregulowana, i nigdy nie byt pewien, ile moze
czué. Zwlaszcza gdy znalazt sie miedzy niq a stryjem, calg swojg
rodzing, niewazne, czy optacang, czy nie.

— Oczywiscie, ze nie sugeruje — powiedziata w koncu Maram.

Richard znéw zwrdcit sie do bratanka:

— Niemniej zanim usigdziesz do zakle¢ prawdy, mam dla
ciebie zadanie, ktére z pewnoscig ci sie spodoba. — Poklepat
okrecone w ptétno zawinigtko.

Nicholas juz wczesniej je zauwazyt.

— Wampir? — ozywit sie.

— Przygotowatem wszystko! — Gospodarz wyjat z kieszeni
swetra srebrny noz ze skérzang rekojescia.

Nicholas nie mogt powstrzymaé¢ $miechu. N6z byt zupeknie
niepotrzebny, ale doceniat dramatyzm tego rekwizytu.

,Wampir” w slangu Biblioteki oznaczat bardzo specyficzny
podzbidr zaklecia ochronnego, pochodzacego z XV-wiecznej
Rumunii, z czaséw panowania Vlada III, zwanego potocznie
Palownikiem, pierwowzoru Drakuli. Zaklecie wampiryczne
dotaczano do ksigzek, ktorych wiasne zaklecia juz zostaty
aktywowane, jako rodzaj sadystycznej kary =za prébe
manipulacji. Kazdy, kto dodat witasng krew do jednego z tak
potraktowanych tomoéw, zostawal do cna wysuszony -
i umieratl. Paskudna sprawa. Tak paskudna, ze wampiry byty
jedynymi ksiegami, jakie Biblioteka kiedykolwiek zniszczyta.



To znaczy, zajmowat sie tym Nicholas — tylko Skryba mogt
unicestwi¢ ksiege z zakleciem w toku. Mtodziencowi taka
destrukcja sprawiata dojmujacg satysfakcje. Tak wiele zycia
poswiecit tworzeniu ksigzek, ze robienie czego$ doktadnie
odwrotnego postrzegat jako niegodziwie luksusowe.

Odwingt wampira z plétna i przewrdcit strony, jak zawsze
ciekaw wcigz aktywnego zaklecia znajdujgcego sie w Srodku.
Richard i Maram obserwowali go zaintrygowani.

— Gdzies lezy welniany koc — oznajmit po kilku minutach —
do ktorego nie zblizy sie zaden mél.

— Zaklecie odstraszajace mole? — zdumiat sie Richard. — Moj
Boze, tyle wysitku dla jakiego$ tam koca.

— By¢ moze to bardzo tadna rzecz — zasugerowata Maram
i nawet wyciggneta reke do ksigzki. Zapanowata nad sobg, ale
wcigz patrzyta na oktadke z tesknotg. Mie¢ tom przed sobg i nie
moc go zbadac? Byto w tym co$ nienaturalnego.

Nicholas wyjat z pochwy srebrny noéz i potozyt go na wytartej
skorze oktadki. Poczut zal. Jak tylko zaklecie zostanie
zniszczone, zlecg sie mole. Kto$ zadat sobie tyle trudu, aby
chroni¢ ten nieznany im koc, a gdziekolwiek lezat, ulegnie
ruinie czasu. N6z wszedt w okladke jak w masto; po tym
pierwszym ceremonialnym ciosie Nicholas dziatat juz gotymi
rekami, wyrywat strony i rozdzierat grzbiet z chorg
przyjemnoscia. Stryj przygladat sie, czerpigc rado$é z rozkoszy
bratanka. Maram zrobito sie niedobrze, odwrocita wzrok. Nie
lubita patrzeé¢ na przemoc wobec ksigzek, nawet wampirow.

Gdy tomik zostat juz wypatroszony, Nicholas wstat i wrzucit
jego szczatki do ognia, gdzie zaczely drugie zycie, zaru
i popiotu.

— Brawo — rzekt Richard. — Wampir pokonany.



Mtodzieniec sktonit sie, powoli, zeby nie dosta¢ zawrotow
gltowy.

— W takim razie chyba péjde pisa¢ — oznajmit.

Collins mogitby mu wytykac¢ stabos$¢ do luksusu, ale nawet on
nie zarzucitby Nicholasowi lenistwa... chociaz jakie to mogto
mieé¢ znaczenie, co on, pracownik, o swoim podopiecznym
mysli. Nicholas cieszyt sie luksusem z tego samego powodu, dla
ktorego rados¢ przynosity mu praca i nauka — nic innego nie
miat.

— Dobry chiopak. — Gospodarz wstat. — Collinsie, z radoscig
datbym ci dzien wolnego, wiemy, Ze na to zastugujesz. Ale
dopdki nie porozmawiamy ze wszystkimi w domu, musisz
pozostac na posterunku. Ty jeden dowiodles swojej lojalnosci.

— Tak jest, sir — odpart ositek swojemu przetozonemu, ale
patrzyt na Nicholasa.

Mlodzieniec nie znal tego wyrazu twarzy, tagodniejsze
skrzywienie ust, cofniety podbrédek. A gdy ochroniarz
spostrzegt, ze Nicholas na niego patrzy, uciekt wzrokiem, jakby
przylapany na goracym uczynku. W jego oczach nie bylo
irytacji, rozbawienia ani lito$ci.

Byto tam poczucie winy.

Ale z jakiego powodu Collins czutby sie winny?

— Maram, kochanie — zadysponowat Richard. — M6j gabinet.

Kobieta dotkneta ramienia chtopaka i wyszta za gtowa rodu.
Dwaj mtodzi mezczyzni zostali sami w salonie.

— Co...? — zaczal Nicholas, ale Collins juz zmienit mine
i patrzyl w podloge. Wygladat na znudzonego, zmeczonego
zrzede. Czyli jak zawsze.

— Co z czym? — odbit.



— Nic. — Nicholas odwrdcit sie i tez opuscit salon.



oanna lubita odkurzaé¢ ksigzki. Przesuwanie miekkim, drogim
pedzlem po okladkach i grzbietach dawato satysfakcje.
Przypominato czesanie wtoséw Esther, o ktdre ta, spragniona
dotyku, zawsze jg prosila, jak byly mate. Tomy nalezgce do
kolekcji Joanna traktowata niczym starych przyjaciot. Wszystkie
ich pekniecia i skazy byty dobrze znane i wybaczone, pamietata
historie kazdej pozycji, poza tg, z ktérg umart Abe. O, te — luzno
zszytg jedwabng nicig i oprawiong w czerwong bawelne -
znalazta w latach szeSédziesiatych jej babcia ze strony ojca na
targu w Montrealu. Te ze sztywng skorzang oktadka zdobyt
ojciec za poSrednictwem ogloszenia na poczatku lat
dziewiec¢dziesigtych. Arabski zwoj z Palestyny nalezat do matki
Esther, do Isabel, jeszcze zanim poznata Abego. Niektére
zaklecia w kolekcji juz sie zuzyly, ale ksigzki brzmiaty tak, jak te
Z wcigz ciemnym atramentem, jakby dawna moc wcigz w nich
tkwita.

Dziewczyna nie wytarta kurzu z ksiegi, ktora zabita jej ojca.

Wiele razy pytata o nig matke, Cecily jednak milczata,
odmawiajac odpowiedzi, albo napadat jg ten irytujacy kaszel,
w ktéry uciekata zawsze, gdy nie chciata o czym$ rozmawiac.
Moze Joanna sprobuje jeszcze raz dzisiaj, na wspélnym lunchu.
Prawdopodobnie znowu sie pokldca, ale przynajmniej chociaz
raz o co$ innego. Zawsze to odmiana.

Zapisek zostawiony przez ojca wcigz lezal obok ksigzki.
Zerkneta na niego i przeszta do kodeksu oston, cho¢ on prawie



nie potrzebowat sprzatania — za czesto go uzywata, zeby zdazyt
sie na nim zebra¢ kurz.

Wyszta z piwnicy do kuchni i juz w holu ustyszata drapanie.
Serce przyspieszyto w nadziei. Szybko natozyta tunczyka do
miseczki, bardzo ostroznie podeszia do drzwi frontowych
i otworzyta je delikatnie, bezgtosnie. Na ganku, niczym gos$¢, na
ktorego tutaj czekaja, siedziat kot. Jedng tape miat wyciggnieta,
jakby chciat zapukaé, lecz na widok Joanny ja cofnat, odsunat
sie.

Powoli, bardzo powoli przykucneta i postawita miske
z tunczykiem w potowie drogi miedzy soba a kotem. I czekata ze
wstrzymanym oddechem, az zwierze wyciggnie glowe
i powacha powietrze. Kocurek odwrdcit sie w strone schodow —

serce W niej zamarlo; zawrocit — podskoczylo. A potem
zanurzyl pyszczek w miseczce i zaczat mlaska¢ glto$no. Joanna
na kleczkach patrzyta, jak on je. Caty w barwach jesieni, srebrne
pregi i wirujagce brazy; jego oczy, zmruzone z przyjemnosci,
miaty bursztynowy kolor soku jabtkowego.

Ranek byl zimny. W nocy temperatura spadla. Joanne
obudzity dreszcze, zar w piecu prawie pokryt sie popiotem.
Gdzie spat ten maty kot? Futerko wygladato na geste, ale czy
dosc¢ ciepte na zblizajaca sie zime? Bardzo chciata go pogtaskac.
Gdy skonczyt jesé, zaczat oblizywac pyszczek i przygladac sie
Joannie.

Niespiesznie wyciggneta palec w jego strone. Czytata kiedys,
ze koty nie majg nic przeciwko temu, bo czubek ludzkiego palca
wyglada jak koci nos. Jesienny zwierzak wysunat nosek, zeby jg
powgchaé, i poruszyt ogonem. A potem, jakby podjat jakas
decyzje, zrobit szybki krok do przodu i tracit tepkiem jej dton.

Rozkosz, jaka sprawit jej ten niespodziewany dotyk, byta
niemal bolesna. Dziewczyna glaskata jego tepek, drapata go za



uszami. Wspaniate zwierzgtko — takie ciepte i miekkie, takie
obecne, miato tak dociekliwe oczy... Mimowolnie uSmiechneta
sie, kiedy podszedt blizej i przesungt ogonem po jej nogach.
Poczuta wibracje pod palcami. Przez chwile myslata, ze to
ksigzki, ten sam zwielokrotniony tembr, a potem zdata sobie
sprawe, ze to on mruczy, i 1zy naptynety jej do oczu.

Glaskata futrzaka tak dlugo, jak na to pozwalat, a gdy sie
odsunat, wstata z miskg niedojedzonego tunczyka. Trzymata jg
przed sobg i cofata sie do domu.

— No chodz, kici, kici. Chodz do srodka, tam jest ciepto...

Ale on gwattownie odwrocit gtowe na dzwigk, ktérego ona nie
styszata, zeskoczyt ze schodkow i przez btotnisty ogrod pobiegt
w strone lasu.

Patrzyla, jak znika, i ogarniata jg niepojeta, radosna duma, ze
pozwolil sie dotknaé. I zaraz potem zaczela sie martwié. Ze
ztapie go kojot, potrgci samochod albo ze w nocy spadnie Snieg,
a on utknie w nim i zamarznie, i umrze, zanim zdazyli sie
poznac, zanim pozwolit sie sobg zaopiekowac.

W starej sypialni Esther lezata podniszczona kotdra — moze
gdyby potozyla ja na werandzie, miatby tam legowisko, miejsce,
gdzie mogiby sie ogrza¢. Ganek bedzie mu sie kojarzyt
z jedzeniem, cieptem i Joanng, wiec niewykluczone, ze wkrétce
zechce wejs¢ do srodka.

Zostawita drzwi lekko uchylone, na wypadek gdyby zmienit
zdanie, po czym wrécita do domu. W salonie odsuneta na bok
ciezki welniany koc, ktérym odciela klatke schodowg, i po
skrzypigcych schodach weszta na pietro — tam byto o wiele
ciemniej i zimniej. W sypialni Esther przepalita sie zaréwka, ale
to nie miato znaczenia, przez duze okno wpadalo mleczne
Swiatlo poranka, wiec chyba uda sie znalez¢ droge do szafy.
Lozko siostry stato nietkniete od czasu, gdy tu mieszkatla,



przykryte pierwszym i ostatnim patchworkiem, jaki Cecily
w zyciu zrobita, zanim uznata, ze to nie jest jej hobby. Na
Scianie wisiat plakat Nirvany. Poza tym wnetrze wygladato na
to, czym sie stato: graciarnia.

Czasem nie umiata sobie przypomnie¢, jak to byto, kiedy catg
rodzing mieszkali pod jednym dachem, Swietnie dogadywaty sie
Z siostrg, a rodzice dobrze ze sobg zyli. Zanim Esther wyjechata
bez uprzedzenia, Abe i Cecily kidcili sie prawie codziennie,
dlatego przez jaki$ czas Joanna uwazala, ze to wlasnie dlatego
siostra uciekta. Prébowali utrzymaé kiétnie z dala od corek,
niekiedy nawet szli z tym do lasu, jednak napiecie miedzy nimi
bytlo tak lepkie i geste, ze niemal widoczne jak pajeczyny.

Z tego, co Joanna i Esther zdotaly podstuchaé¢, sedno
konfliktu wygladato nastepujaco: Cecily byta zmeczona zyciem
za kratami i miata do$¢ zaleznosci od ksigzek Abego. Chciata
porzuci¢ ostony, sprzedac ksigzki, wyjs¢ do Swiata i ludzi. Abe
uwazat to za oczywiste szalenstwo.

Siostry omawialy klétnie rodzicow, ale starannie unikaty
wyrazania wilasnej opinii, troche dlatego, ze i tak kazda
wiedziala, czyjq strone trzyma ta druga. Cho¢ ostony mogtyby
uratowac Isabel, Esther zawsze jasno dawata do zrozumienia, ze
nie planuje zosta¢ w Vermont na zawsze.

Zanim wyjechata, moéwita gtosno o ztozeniu podania do
college’u, w Massachusetts lub w Nowym Jorku - gdzie$
w poblizu, jak obiecywata Joannie. Kupitaby samochdd
i przyjezdzata w odwiedziny albo zabierata siostre na dtuzszy
weekend.

— Na pewno dasz rade zawiesi¢ na chwile powotanie -
mowita. — Wtedy wyskoczymy sobie na impreze lub dwie.

Na poczatku listopada, kilka tygodni po tym, jak skonczyta
osiemnascie lat, przyszita do sypialni Joanny. Byta pdzna noc,



wiec Jo zdziwita sie, ze siostra ma na sobie czarne dzinsy
i glany, wlosy spiete w kucyk. Joanna lezata juz otulona kotdra
i czytala powies¢ o dalekich mglistych wyspach oraz magii,
ktorej zadna z ksigzek ojca nie mogtaby przywotac.

— Co wchodzi bez pukania? — powiedziata wtedy i to bylo
takie szczeniackie, ze krzywila si¢ na samo wspomnienie.
Siostra weszlta i usiadta na brzegu t6zka. Twarz miala
nieruchoma. Joanna potozyta powies¢ na kotdrze, Esther
otaczata dziwna energia. — Co sie stato?

— Nic — odparta Esther. — Chcialam tylko powiedzieé
dobranoc.

— Dobranoc — troche powtdrzyta, troche zapytata Joanna.

Esther pochylita sie i przytulita siostre, wbijajac jej w ramie
ostry podbrodek.

— Kocham cig, Jo.

— Ja ciebie tez. — Stropiona Joanna poklepata jg po plecach. —
Wszystko w porzadku?

— Tak, wszystko bardzo dobrze.

Nastepnego ranka juz jej nie bylo, znikneta z ukochanymi
ciuchami i nowym kombiakiem Abego. Zadnego listu, zadnego
wyjasnienia.

Po jej wyjezdzie dom przemienit sie w pole bitwy. Abe chodzit
z czerwonymi oczami i zaciSnietymi zebami, Cecily krazyta
wokoét niego, ciggnagc starg kidtnie, ktéora mogla sie roznic
tonem i natezeniem, ale nigdy nie zbaczala z tematu
opuszczenia oston.

— To nie jest zycie!l — wotata Cecily ochrypta od krzyku,
ptaczu i btagan. — Jedno dziecko btgka sie bezdomne po Swiecie,
drugie pogrzebane w tym lochu na zawsze. To nie Zycie, Abe!



Niech przyjda, niech przyjda i wezmg, co chcg, wszystko lepsze
niz to piekto!

W tym czasie Joanna porzucita liceum. Zaczela drugg klase,
ale nie byta w stanie ani sie uczy¢, ani w ogdle wyjs¢ z domu.
Czuta sie tak, jakby w miejsce serca wstawiono jej bryle
zimnego cementu. Co$ ciezkiego przygniatato ptuca, nie mogta
ztapa¢ oddechu. Meczyto jag nawet chodzenie po schodach, wiec
lezata w swojej sypialni, patrzyta w sufit i odtwarzata ostatnig
rozmowe z siostrg, na prozno usilujac znalez¢ w niej jakies
wskazowki.

W chaosie, ktéry zapanowat po odejsciu starszej corki, zadne
z rodzicoOw nie dostrzegto, co sie dzieje z mtodsza — az zrobito
sie za p0zno, zeby nadrobi¢ zalegtosci. Zresztg postanowita juz,
ze nie wraca do szkotly, i nikt nie zdotalby jej przekonaé¢ do
zmiany decyzji. Kilka miesiecy pdzniej namoéwita ojca, aby
zrzekt sie praw rodzicielskich — dzieki temu mogta zda¢ GED[ 4]
w Burlington. Ale w pierwszych dtugich tygodniach po odejsciu
Esther zar6wno szkota, jak i w ogodle przysztosé, byta ostatnig
rzecza, o jakiej myslata.

Ogarnieta tymi wspomnieniami otworzyla szafe...
i odskoczyta gwattownie, gdy co$§ poruszylo sie w Srodku.
Chwile po6zniej wybuchnela Smiechem - zobaczyla wiasne
odbicie. Zapomniata, ze wstawila tu stare lustro, ogromne,
siegajace do podtogi, z ciezka drewniang rama, z rzezbieniem
winorosli.

Cecily uwielbiata to lustro, regularnie polerowata szkto
i oliwita drewno. Teraz, zapomniane i nieuzywane, zmatowiato.
Joanna starta kurz i zobaczyla, ze uSmiech wywotany przez kota
wcigz jest obecny, ze doleczki wyszly z ukrycia. Cho¢ ja
odmtadzaty, zwykle tez irytowaty. Dzi$ nie miata nic przeciwko
doteczkom. Pozwolita im pozostac.



Z kotdra w rekach staneta na potpietrze. Jej sypialnia miescita
sie w jednym koncu korytarza, pokoj ojca w drugim. Po $mierci
Abego byta w jego sypialni tylko raz, gdy szukata dziennikow.
Rzadko tam wchodzita, gdy zyt, cho¢ czesto przystawata przed
drzwiami, zeby powiedzie¢ mu dobranoc. Zapamietata to, jak
siedzial w 16zku ze swoim masywnym laptopem lub stosem
dokumentéw, a niekiedy powiescig — ksigzka o zupelnie innej
mocy. Joanna otwierata drzwi, nachylata sie, przesytata buziaka.

— Idz spad, tato.

— Juz, zaraz, Jo.

Jesli kot wejdzie do Srodka, jej ojciec zniknie stad na zawsze.

Takie mys$lenie bylo bez sensu, ale nic nie mogla na to
poradzic.

Gdy moscita koldre na werandzie, czula sie tak, jakby
dokonywata wyboru. Wprowadzata zmiany.

Przed domem matki zaparkowata pare minut po czternastej. Po
wyprowadzce dziesie¢ lat temu Cecily zamieszkata w pietrowym
domu na parterze, gdzie byto ciemno bez wzgledu na pore dnia
i bez przerwy cuchneto octem. Teraz zajmowata maty,
przytulny domek ma niecaltym hektarze terenu, ktory
komponowat sie¢ tak idealnie, ze wydawal si¢ dzietem
miejscowego biura turystycznego: zielone pola ciggnace sie az
do gor, cukrowo biaty domek z frontowym gankiem i dachowka,
mata czerwona obora.

Dzi$ jednak wiszace nisko otowiane chmury sprawialy, ze
dom wydawat sie pusty i samotny, a obora stanowita czerwong
plame dryfujaca po achromatycznym morzu. Na pastwisku stata
jedna alpaka, zujac bragzowg trawe; reszta stada pewnie
przebywata w oborze.



Nie nalezaly do Cecily, ogrodzone pastwisko i budynek
gospodarczy wynajeta wydziatowi hodowli zwierzat malenkiego
college’u dwa miasta dalej. Od czasu do czasu krecili sie tu
studenci, mtodzi ludzie o jasnych oczach i dono$nych,
wladczych glosach. Bezustannie paplali o szczepieniach
wielblagdow, trymowaniu kopyt i tym podobnych rzeczach,
kompletnie niezrozumiatych. Do alpak i do siebie nawzajem
odnosili sie z kompetencja, zazytoscig i sympatig, ciggle sie
sSmiejac, cho¢ Joanna nie potrafita zrozumie¢, z czego. W czasie
wizyt corki Cecily zapraszata studentéw do Srodka, zwlaszcza
kudtatych mtodziencow, ktorzy byli réwnie nieatrakcyjni jak
dziewczyny. Wydawali sie duzo mtodsi i duzo starsi zarazem,
a na Joanne patrzyli tak, jakby jg taksonomizowali.

Dzi$ nie staty tu zadne samochody.

Na spotkanie wybiegla Gretchen, zanoszac sie szczekaniem.
Dziewczyna podrapata j3 za bragzowymi uszami, uSmiechajgc sie
do tej psiej ekscytacji. Cecily przygarneta psa od razu, jak tylko
sie wyprowadzita. Gretchen — w jakiej$ czesci border collie —
miata juz swoje lata, mimo to wcigz poruszata sie jak szczeniak,
bawigc sie i skaczac z radosci. Od podjazdu krecita sie przy
gos$ciu. Joanna zastukata do drzwi i weszta z psem.

— Tutaj! — zawotata Cecily. Dziewczyna podazyla za jej
gtosem do kuchni, gdzie matka zaglagdata wtasnie do piekarnika.
W calym pomieszczeniu bylo ciepto i rozkosznie pachniato
chlebem; mita odmiana po przejmujgcym chtodzie na zewnatrz.
— Prawie gotowe. — Kobieta podeszia do Joanny, ucatowata ja
i wytarla szminke z jej policzka. — Zdejmij ptaszcz, kochanie.

Jo zdjeta ptaszcz i szalik, powiesita na oparciu krzesta. Jak
zawsze wyczuwala na obrzezach Swiadomosci brzeczenie
ksigzek Cecily, dzi$ znacznie gtoSniejsze. Moze nie staty juz tam



gdzie zwykle, czyli w sypialni na goérze, moze matka zniosta je
na parter?

— Kawy? — spytata gospodyni i juz podsuwata kubek corce, a
sobie dolewata, cho¢ wszystko wskazywato na to, ze wypita dosé
kofeiny. Wydawata si¢ zdenerwowana, co chwila ogladata sie
przez ramie. Za mocno postawita na stole dzbanuszek
z mlekiem, filizanka zagrzechotata na spodku. Pies réwniez
wydawat sie niespokojny; krecit sie po kuchni, zanim zwinat sie
w kiebek u stép Joanny. Nadal jednak czujnie unosit teb.

Ta dziwna energia byla zarazliwa, Joanna poczuta nagly
niepokoéj. Wziela tyk kawy i probowata sie zrelaksowac.

Kiedys jg szokowato, gdy widziata tu swojg matke, w takim
Zwyczajnym, otwartym zyciu, a teraz ledwo mogla sobie
przypomnie¢, jak Cecily wygladata w kuchni ich wspolnego
domu. Pamieé o zyciu z matkg zdawatla sie przy¢miona — moze
wlasnie z powodu samego zycia? Obecnie Cecily miata prace,
przyjaciot, stodkiego psa, spotykata sie z ogrodnikiem
z uniwersytetu. Joanna czula sie jak relikt z przesztosci matki,
jak ruchomy, rozmawiajacy fragment domu, ktory Cecily tak
chetnie opuscita.

— Co dzi$ robitas? — Usiadla naprzeciwko Joanny. Patrzyta
corce w oczy, ale jakby jej nie widziata.

Jo pomyS$lala o swoim catkiem milym poranku. Na tyle
milym, ze wilasciwie nie chciala dzieli¢ sie nim z matka.
Wiedziata jednak, ze co$ takiego ucieszy Cecily, wiec
opowiedziata o kocie; matka bardzo wierzyta, ze zwierzeta maja
dusze.

— Chyba sam nie wiedzial, jak bardzo lubi by¢ gtaskany —
dokonczyla Joanna. — Moze wieczorem wejdzie ze mng do
srodka.



Kobieta usmiechneta sig, ale wygladata na rozkojarzona.
Wstata, zeby sprawdzié¢ chleb.

— Jak go nazwiesz?

— Nie wiem. To kocur, bragzowy i pregowany, z pieknymi
bursztynowymi oczami. Masz jakis pomyst?

— Musialabym go poznaé - rzucita lekko Cecily, ale
dostrzegta, ze corka juz zaczeta podnosié¢ garde. Natozyta im
zupy marchewkowej, dolata Joannie kawy i obie w milczeniu
wziety sie do jedzenia.

— Pyszna — odezwala sie w koncu dziewczyna, prébujac
wyciggna¢ matke z jej zdenerwowania. — Zrobitam kiedys$ taka
w domu, ale wyszta wodnista.

— Ja dodaje purée ziemniaczane — poinformowata Cecily.

— Czytatam w internecie, ze kucharze na Antarktyce majg
dostawe Swiezych warzyw tylko raz na sezon — powiedziata
Joanna. — Zima jest tak lodowato, ze paliwo zastyga i samoloty
nie lataja. Skoro sezon letni wtasnie sie tam zaczat, Esther po
raz pierwszy od miesiecy je Swieze warzywa.

Lyzka Cecily zamarta w pét drogi do ust.

— Tak — wyrzucita z siebie matka. Jedna jedyna sylaba miata
w sobie taki fadunek niepokoju, ze Joanna przestata jesc.

— O co chodzi? — spytata, usitlujgc méwic tagodnie. Nie lubita,
gdy matka sie denerwowatla, zwtaszcza gdy nie byto wiadomo
dlaczego. — Ciggle powtarzasz, jakie to smutne, ze Esther tak
czesto sie przeprowadza, nie zapuszcza korzeni. Nie cieszysz
sie, ze raz wreszcie zostaje dtuzej w jednym miejscu?

Cecily potozyta tyzke obok miski. Czerwone usta miata tak
mocno zaci$niete, ze skora wokot nich stata sie biala,
uwydatnily sie drobne zmarszczki. Matka pokrecita glowag;
Joanna poczuta uktucie niepokoiju.



— Powiedz mi, o co chodzi.

— Chce przyjs¢ do ciebie, do domu. — To byta zwykla Spiewka
Cecily, ale w tej chwili Joanna zupelnie sie tego nie spodziewata.
— Tylko na wieczor.

— Co to ma wspdlnego z Esther?

Kobieta zaczela méwi¢ i zndéw zaniosta sie tym samym
ostrym kaszlem. Joanna poderwata sie, lecz matka
powstrzymala jg gestem, pokrecita gtowa.

— Nic mi nie jest — wysapala wreszcie. — Przepraszam. —
Przez chwile siedziata w milczeniu, jakby zbierata sie w sobie. —
Jedna z moich coreczek znikneta dawno temu; nie widziatam jej
juz dziesie¢ lat i Bég jeden wie, kiedy jg zobacze. A druga...
Czasem mam wrazenie, ze przebywa tak daleko, jak Esther.

— Jestem tutaj.

— Ciatem tak. Przyjezdzasz, siedzisz w mojej kuchni,
rozmawiamy, zaglgdasz do miasta, chodzimy na spacery... I za
kazdym razem tak samo ciesze sig, ze cie widze. Bez wzgledu na
pore dnia, niewazne, co robimy. Ale jestes moim dzieckiem, a ja
nie bytam u ciebie, odkad skonczylas szesnascie lat. — Gtlos jej
zadrzat. — Tak naprawde nie wiem, jak zyjesz. Nie wiem, jak
wyglada twoje zycie i jak sie w nim czujesz. I nawet kiedy jestes
tutaj, gdy moge cie zobaczy¢, dotkng¢, wiem, Ze nie mam cie
catej. Cze$¢ ciebie siedzi tam, w piwnicy z ksigzkami, zamknieta
w domu, do ktérego nigdy mnie nie wpuscisz. Nigdy.

Joanna usiadla, Scisneta palcami filizanke z kawa. To nie
brzmiato jak zwykle pretensje Cecily. Stowa, pozbawione
wyrzutow i oskarzen, peine byly autentycznej udreki. W oczach
kobiety 1$nity tzy.

— Mamo... Podpalitas ostony.

— Podpalitam.



— Tata powiedzial mi, ze zrobilabys to znowu. Zrobitabys,
prawda? Gdyby tylko nadarzyla sie okazja? — pytata. Milczenie
wystarczyto za odpowiedz. — Nie moge na to pozwoli¢ -
powiedziala wreszcie. — Przysiegltam tacie.

— On nie zyje - przypomniala Cecily. — On zmart, a ja
wcigz chodze po tym $wiecie.

Joanna pomysSlala o wyschnietym jezyku Abego.
O znalezionym przy ojcu tomie.

— Jesli opowiesz mi o ksigzce, ktorg trzymat w reku -
zaryzykowata. — Moze wtedy cie wpuszcze — zachecita. Niczym
dziecko, ktére zaraz urzadzi scene, Cecily cisnela pognieciong
serwetke na podtoge, ale tak jak zawsze przy tym temacie nic
nie powiedziata. W jej oczach palily sie wsciektosc¢ i frustracja.
Joanna przymkneta powieki, przetkneta goraca gule w gardle. —

Nie zaprosze cie do siebie, skoro nie moge ci zaufa¢ -
powiedziala. — Sama przyznajesz, ze chcesz zniszczy¢ ostony,
i nic nie méwisz o ksigzce, ktéra zabila tate. Wiem, ze co$
przede mnga ukrywasz, od lat. Moze nawet przez cate moje zycie.

— To dlatego ty kryjesz co$ przede mng? Chcesz mnie ukarac?

— Przykro mi, jesli tak to odbierasz.

— Kiedy stata$ sie taka zimna? — wycedzita Cecily, Joanna
drgneta.

Przez dluggy bolesng chwile zadna z nich si¢ nie poruszyia,
matka wpatrywala sie nieruchomo w stét, Joanna zacisneta
dtonie na kolanach. A potem Cecily wyrwato sie dlugie, ciezkie
westchnienie, prawie jak szloch. Jednak kiedy popatrzyla na
corke, oczy miata suche, a twarz opanowana.

— Dobrze. Chcesz dowiedziec sie czegos$ o tej ksigzce?
Jo wyprostowata sie, serce jej podskoczyto.
— Tak!



— Idz do salonu. — Gtos kobiety byt pozbawiony barw, bez
zycia. — Usiadz na kanapie i zaczekaj tam na mnie. Zaraz
przyjde.

Zostawity niedokonczony lunch. Dziewczyna wstata,
wyrywajgc Gretchen z drzemki na cieptych kafelkach. I cho¢ za
chwile miata w konicu uzyskaé¢ odpowiedzi, ktorych tyle czasu
bezskutecznie szukala, ogarnela jg niepewno$é. Cecily stata
Z opuszczonymi ramionami, pochylona. Jej twarz stracita
wyraz, zmienita si¢ w maske. Po raz pierwszy Joanna
pomyslata, ze moze nie trzeba znac wszystkich odpowiedzi.

Ale na watpliwosci byto juz za podzno, a ciekawo$¢ nie
odpuszczata, wiec Jo odwrdcita sie i przeszila korytarzem do
przytulnego salonu, usiadta na skérzanej kanapie, krzyzujac
nogi pod sobg. Z kuchni dobiegaly sttumione odglosy: szuranie
krzesta o podloge, stukot drzwi. A na obrzezach tego
wszystkiego rozbrzmiewalo brzeczenie ksigzek gospodyni,
powlekajac krawedzie Swiadomosci stodkim syropem.

Wtedy zauwazyta, ze dzwiek sie nasila.

Otwarte miejsca w jej umysle, wyczulone na to wiasnie
doznanie, powoli si¢ wypetniaty. Brzeczenie narastato, saczyto
sie niczym midéd do komoérek ula. Odwrédcita sie w jego strone —

do szerokich drzwi salonu - i zobaczyla, jak matka,
przykucnieta na progu, jedng reka dotyka podtogi.

W pierwszej chwili dziewczyna nie rozumiata, co witasnie
widzi.

Cecily przesuwala palcami po nadprozu, a kiedy wstata,
Joanna zobaczyta 1zy na jej twarzy, smuge jaskrawej czerwieni
na dloni i $lad ptynnej jeszcze krwi na podtodze. Matka
trzymata teraz ksiagzke pod pachg, brzeczenie wzrosto, roéj
pszcz6t byt aktywny, leciat nad kwietng tgka.

Zaklecie w toku.



Gdy w dziecinstwie Joanna spata z siostrg w jednym pokoju,
czasem budzita sie z koszmaru. Przerazona chciata wotaé
rodzicéw i nie mogta wydacé z siebie zadnego dZzwieku. Nie miata
powietrza, nie miata sily, syczata tylko. A jednak Esther zawsze
wiedziata — zawsze budzita sie i krzyczata za nig, podrywajac
rodzicéw z t6zka. Teraz czula sie tak samo sparalizowana, gtos
uwigzt jej w gardle, tylko Esther nie byto tu, Zzeby poméc.

— Kochanie, btagam, wybacz mi — szeptata Cecily.

Joanna wstata z kanapy i szta do niej, ale na linii krwi matki
mocno uderzyla w co$S twardego jak S$ciana. Cofnela sie,
wyciggneta rece przed siebie, bo wiedziata juz, co napotka:
zaschnietg krew na parapetach i drzwiach, niewidzialny odpor
ze wszystkich stron, krag krwi i magii — nie pozwolit jej wyjs¢
tak, jak ptot nie pozwala uciec owcy.

Cecily uzyta tego zaklecia wiele lat temu, uwiezita wsciektego
kojota, ktéry wpadt na ich posesje. Dzieki tej blokadzie Abe
mogt go zastrzelié.

— Tylko na kilka godzin — powtarzata matka, a tzy ciurkiem
ptynety jej po twarzy. — Musialam. Sama nigdy bys tego nie
zrobita. Nigdy bys nie zrozumiata.

Stowa dudnily w uszach jak bicie serca, rOwnomierny,
bezsensowny hatas. ,,Musialam. Nie zrozumiatabys. Kilka
godzin”. W koncu jg ol$nito.

— Ostony — powiedziata. — Zamknetas mnie tutaj, zebym nie
mogta ich podnies¢.

— Przepraszam — powtdrzyla Cecily, a Joanna usiadla na
podtodze i wrzasneta.



partament Nicholasa byt w pierwotnym zamysle
mieszkaniem prywatnego sekretarza, z holu dato sie przejsc
zarébwno do gabinetu, jak i do sypialni. Identyczny uktad
stworzono we wschodnim skrzydle, gdzie mieszkata Maram. Jej
pokdj z kolei zostal stworzony z mys$lg o towarzyszacej damie,
a wiec obecny gabinet petnit niegdy$ funkcje garderoby.
O dawnym przeznaczeniu pomieszczenia przypominaly
orzechowa szafa i poztacane lustro Ludwika Filipa, z tym ze
szafa wypchana byta teraz dokumentami.

Nicholas gestem wyciggnat Collinsa do matego holu, po czym
wskazal niskg aksamitng sofe i fotele.

— Nie musisz sta¢ na Kkorytarzu — powiedzial. — Rownie
dobrze mozesz siedzieé¢ tutaj i gra¢ w pasjansa czy porobic
cokolwiek innego.

Z tacy przyniesiong z kuchni ochroniarz czekal, az jego
podopieczny otworzy drzwi gabinetu. Zaciekawiony strzelit
oczami w gigb ciemnego pokoju. Nicholas przyjat lunch
i zamknat za sobg drzwi.

Minione lata nauczyly go, ze prywatno$¢ to najrzadszy
z luksusOw w jego zyciu, i za przyktadem stryja nikogo nie
wpuszczat do gabinetu. Jednak w przeciwienstwie do Richarda,
ktéry chronit sie skomplikowanym systemem zakle¢ i blokad,
drzwi Nicholasa zamykat prosty klucz — zapasowe egzemplarze
mieli i stryj, i Maram, jak mowili: tak na wszelki wypadek.
Postawit tace na biurku i przekrecit klucz. Sir Kiwi platata sie
pod nogami, cho¢ w tej chwili byta bardziej zajeta lunchem.



Dzbanek herbaty pokrzywowej, miseczka szpinaku i talerz
zimnej pieczeni z porcja musztardy. Wszystko bogate w zelazo
i jakze mato atrakcyjne teraz, gdy — biorgc pod uwage jego
nastroj — preferowatby weglowodany, najlepiej stodkie.

Rozpalit ogien w marmurowym kominku, Zzeby chtodne,
wilgotne powietrze troche sie ogrzato, a nastepnie usiadt przy
biurku. Krzesto ustawit tak, zeby widzie¢ drzwi.

Gdy byt maly, w tym pokoju spata pani Dampett,
guwernantka. Przejat to miejsce, kiedy odeszla, a pisanie zakle¢
zajmowato mu coraz wiecej czasu. Na regatach ustawiono
catkowicie bezsensowne powiesSci bez krzty magii, mahoniowe
biurko z blatem obitym skorg znajdowato sie miedzy trzema
oknami wykuszowymi, wychodzgcymi na staw.

Patrzyt wlasnie na ciemng, pomarszczong wiatrem wode,
a Sir Kiwi zajela swojgq ulubiong pozycje przy jego stopach.
UsSmiechnal sie do niej, niechetnie sprobowal szpinaku,
a nastepnie uruchomit laptopa i roztozyt notatki. Laptop — jak
wszystko, z czego mtodzieniec korzystat — byl z najwyzszej
poiki, chociaz wiele jego zaawansowanych funkcji marnowato
sie w domu bez polaczenia z internetem. Nicholas uzywat tego
sprzetu wylgcznie jako brudnopisu do zakle¢, podzniej
przelewanych na papier, i do ogladania filméw akcji — Sciggat je
masowo, jak tylko znalaz! si¢ w zasiegu wi-fi, poza ostonami.

W swoim zyciu napisat mnéstwo zakle¢ prawdy, wiec teraz
musiat jedynie przejrze¢ poprzednie wersje i sprawdzié, czy cos
nie wymaga poprawy. Zaklecie prawdy byto w sumie pierwszym
zadaniem, jakie zlecit mu Richard, i pierwszg ksigzkg napisang
catkiem samodzielnie. Stworzyt ja w wieku oSmiu lat. Stryj
przechowywal tamten gotowy egzemplarz na koncu jednego
z waskich korytarzy Biblioteki, za szktem i na cokole, opisany
data ukonczenia. Jak wspominat Richard, pierwsza ksigzka ojca



Nicholasa rowniez byla zakleciem prawdy. Chtopak nigdy
przedtem — i w sumie nigdy potem — nie czut sie tak dumny.

Rodzicow stracit jako malutkie dziecko, wiec ich nie pamietat.
Wedtug opowiesci Richarda po narodzinach synka postanowili
opusci¢ bezpieczng Biblioteke i udawa¢ niezaleznosé
w Edynburgu. To wtasnie tam ich zamordowano. Stryj wcigz byt
zty na mtodszego brata za ten wyjazd, Nicholas w jakims$
stopniu przejat od niego ten gniew. Gdyby rodzice po prostu
zrobili to, co on =zrobil, i pogodzili sie¢ z zamknieciem
w Bibliotece, wcigz by zyli.

Jego ojciec byt Skrybg, a matka — podobnie jak Richard
i Maram — potrafita wyczuwaé magie, lecz w przeciwienstwie
do swoich rodzicéw jej nie tworzyta. Nalezeli do grona tych
magicznych rodzin, ktére powstaty, gdy prapra-i tak dalej-
dziadek Nicholasa zatozyl Biblioteke pod koniec XVIII wieku
i zlecit zaklecie, ktore ograniczyto cata magie do linii krwi.

Nicholas nie umial sobie wyobrazié¢, jak wygladat swiat
ksigzek wcze$niej, kiedy talent magiczny objawiat sie
w czlowieku niezaleznie od tego, czy czlonkowie rodu mieli
podobne uzdolnienia. Widzial ksiege zawierajaca zaklecie linii
krwi tylko raz, prawie pietnascie lat temu, w gabinecie
Richarda. Byla tak gruba i skomplikowana, ze od razu
zrozumiatl: napisanie jej pochtoneto zycie niejednego Skryby.
Trzech, jak wyjawil mu pdzniej stryj.

Jeszcze trudniej przychodzitlo mu wyobrazi¢ sobie S$wiat,
w ktérym zylto tak wielu Skrybéw, ze trzech mogto wykrwawié
sie na Smier¢, by czwarty mégt dokonczy¢ zaklecie.

Richard utrzymywat, ze przodek Nicholasa zlecit zaklecie linii
krwi, aby wiedza magiczna przechodzila z pokolenia na
pokolenie, nie gineta ws$réd rozproszonej populacji,
niepotgczonej pokrewienstwem. Maram jednak powiedziata



kiedys w tajemnicy, ze tak naprawde antenatowi chodzito o co$
innego. Planowatl ograniczy¢ wszelkie magiczne zdolnosci do
wlasnego rodu, dzieci swoich dzieci i ich dzieci, lecz zaklecie
wypaczyto i uogélnito te zamierzenia.

Nicholas uwazal pierwotny cel za skonczenie brutalny — jesli
Maram moéwita prawde, a tak mu sie wydawato. Kazda kolejna
informacja o pradziadku budzita coraz wiekszy niesmak, za$
zakrwawiony fartuch na portrecie, wytrawiony
w nadpobudliwej wyobrazni, nie pomagat.

Tak czy inaczej, przodek Nicholasa ostatecznie dostat wiasnie
to, na czym mu zalezato, czyz nie? Na $wiecie istniat juz tylko
jeden Skryba i byt nim jego prapraprapraprawnuk.

Wielka szkoda tylko, ze pisania zakle¢ Nicholas musiat sie
uczy¢ ze stert notatek, ktorych Biblioteka szukata przez ostatnie
stulecia, stono ptacac tak prywatnym handlarzom, jak
instytucjom.

To wilasnie do zestawiania i przechowywania tych notatek
zatrudniono Maram, doktora teologii, ktéra ukonczyta Oksford
kilka lat wczeSniej. Rownolegle opracowata caty plan edukacji
ostatniego  Skryby, =zatrudnila wszystkich koniecznych
nauczycieli i statla sie niezbedna czescig Biblioteki, tak jak
Richard. O specyfice pracy Skrybow prawdopodobnie wiedziata
wiecej niz ktokolwiek inny.

Ziewajac nad wiasnymi notatkami, Nicholas zastanawiat sie
— zreszta nie po raz pierwszy — kto uporzadkuje te zapiski, gdy
on sam umrze. Moze jego dziecko? Cho¢ nie potrafit w ogodle
wyobrazi¢ sobie, jak miatoby przyj$¢ na Swiat, skoro prawie nie
widywat ludzi spoza domu. Najlepszym dowodem, jak zatosne
zycie towarzyskie prowadzit, byto to, ze jak dotad fascynowaty
go jedynie postacie fikcyjne, a mianowicie muszkieterowie oraz
ich ukochane.



Ziewnagt znowu. Przysypiat nad laptopem mimo kawy;
w koncu wstat, zeby otrzgsngé sie z tego popotudniowego
letargu. Rozciggal sie wilasnie, gdy Sir Kiwi poderwata sie
i zaczeta szczekad. Ktos zastukat do drzwi.

— Nicholas? — odezwata sie Maram.
Uchylit drzwi.

— Tak?

UsSmiechneta sie, potrzasneta buteleczka.
— Przyniostam paracetamol. Moge wejs$c¢?

Wiedziala, jak cenit sobie prywatnosé, wiec nie wpraszataby
sie bez powodu. Odsunat sie ostroznie. Kobieta pogtaskata
suczke po glowie i stanela przy drukarce. Przez chwile
w milczeniu obserwowata, jak kartki bezgto$nie wysuwajg sie
z paszczy urzadzenia. Nicholas, ktorego rzeczywiscie bolata
glowa, wysypat na dion dwie tabletki, popit resztka pokrzywy.
Podnidst oczy i napotkat wzrok Maram.

Patrzyla na niego bardzo intensywnie, podczas gdy jej
ekspresyjna twarz byla nieruchoma. Biate Swiatlo z okna
oswietlito bruzdy na czole, zmarszczki przy ustach. Wygladata
na stara i nieszczesliwa.

— O co chodzi? — spytat. — Cos sie stato?

— Nic sie nie stato — odparta. — Przysztam tylko powiedzie¢,
ze oboje z Richardem bedziemy w zimowym saloniku mniej
wiecej od dwudziestej do pdinocy. Zamierzamy planowac
sprawy na nadchodzace tygodnie i nie chcemy, zeby nam
przeszkadzano.

— Zrozumiatem.

Podniosta mosieznego wrdbla, przycisk do papieru,
przyjrzata mu sie bacznie.



— Do pdéinocy — powtorzyta. — Mozesz wczesniej sie potozyc,
Richard pomoze ci z atramentem jutro o siédmej.

— 0 siddmej? — jeknal mtodzieniec.

— O dziesigtej ma spotkanie w Londynie.

— Z cala pewnos$cig zdotam sam przygotowal atrament,
zwlaszcza jesli dzieki temu nie bede musiat zrywac sie o Swicie.

— Stryj chce, zebyscie zrobili to razem. — Spogladata na niego
z ming, w ktérej kto§ obcy méglby dopatrzy¢ sie irytacji.
Nicholas wiedziat, ze to troska. — Prébowatam go przekonad,
zebys jeszcze nie siadat do zakle¢, ale chyba obaj myslicie, ze
bedzie dobrze.

— I bedzie — potwierdzit Nicholas. — W kazdym razie to
bardzo mite...

Maram westchnela niezadowolona, a chtopak uwazniej
przyjrzal sie jej Sciggnietym brwiom i zmeczonej skorze.
Ostatnia noc wstrzgsneta nig réwnie mocno, jak Nicholasem.

— Chce, zebys troche odpoczatl — oznajmita, odsuwajac sie. —
Potrzebujesz duzo energii.

— Do czego? Chodzenia z psem nad jezioro i z powrotem?
Wylegiwania sie z ksigzkami szpiegowskimi? Ty tez
potrzebujesz odpoczynku. Nie tra¢ sit na martwienie sie o mnie.

Pokrecita gtowa.

— W kazdym razie Richard i ja bedziemy w zimowym salonie
do poinocy.

— Pamietam.

— Na te cztery godziny zostaniecie z Collinsem sami. Twoj
stryj i ja bedziemy zajeci. Bardzo zajeci. — Mowita dobitnie
i powoli, jakby przekazywata co$§ znacznie wazniejszego niz
zwykta logistyka.
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— Dorosli potrzebujg czasu dla siebie. — Nicholas podni6st
rece z nieskrywang irytacjg. — Dotarto.

Odstawita wrobla z gtosSnym brzekiem, postata Nicholasowi
szybki, nerwowy usmiech i wyszta.

— Ale to dziwne. — Nicholas nachylit sie i podrapat Sir Kiwi
miedzy postawionymi uszami. — Bylo dziwne, co nie? Byto czy
nie byto? Bylo. Prawie takie dziwne jak ty, dziwny maty...

Zanim dat sie ponies¢ dzieciecej paplaninie, zobaczyt cos, co
oderwato go od psa.

Wczesniej wrobel do papieru stat bezposrednio na blacie
biurka — teraz co$S pod nim lezato. Skrawek kartki. Nicholas
wyjat go i zagapit sie zdezorientowany.

Staranne pismo Maram, zestaw liter i cyfr, ktore nie miaty
zadnego sensu — dopOki nie zrozumial, Ze to numer tomu
Biblioteki, nadawany 2z wykorzystaniem jej wilasnej,
specjalistycznej klasyfikacji dziesietnej, niekoniecznie Deweya.

PR1500tt.

Lokalizacja ksigzki w zbiorach domu.

Przeczytal numer dwa razy i nie wypuszczajgc karteczki
z 13k, spojrzat w okno, na mgte osiadajaca w dolinach wzgorz.
Maram chciata, zeby poszedt do Biblioteki i znalazt te wtasnie
pozycje, i zeby zrobit to, kiedy ona z Richardem beda zajeci. Ale
w tym nie widziatl jeszcze nic niezwyktego, czesto dostawat od
niej polecenie, aby wrécit do pewnych zakleé, a p6zniej go z nich
przepytywata. Dlaczego nie powiedziala mu tego wprost?
Czemu akurat to zadanie wymagato takiej tajemnicy?

Spojrzal na zegarek, mineta pigta. Zaklecie prawdy mogt
pisa¢, dopiero jak przygotuje atrament, co najwyrazniej miato
nastgpi¢ nie wczesniej niz rano. JesSli zacznie szukac
o dwudziestej, wystarczy mu czasu, zeby znalezé ksigzke



i zrozumieé nietypowe zachowanie Maram. Na razie skonczy
tworzy¢ szkic, potem nawet utnie sobie drzemke.

Usiadt przy biurku, odtozyl karteluszek, ale nie mégt sie
skupi¢. Szare niebo za oknem miato gtadko$¢ muszli, a tam,
gdzie pokrywa chmur przerzedzata sie na zachodzgcym stoncu,
potyskiwato niczym masa pertowa. Przemknat jakis ptak. Czyste
piekno, tak wtasnie Nicholas dawniej myslat o magii.

Kiedy ostatnio napisat ksigzke wylacznie dla samego jej
napisania, a nie w stuzbie Biblioteki, nie dla kaprysu jakiego$
miliardera? Lata temu, zanim jeszcze zaczal otrzymywac
zlecenia, robit to czesto. Nawet go zachecano, zeby wpadat na
najdziwniejsze pomysty i sprawdzat, czy zdola je wpisaé
w zycie. Jak wiekszo$¢ dzieci Nicholas uwielbiat mity i bajki, ale
w przeciwienstwie do wiekszosci rowiesnikéw nigdy nie widziat
siebie w dzielnych bohaterach i bohaterkach, ktérzy z ust
wypluwali klejnoty, obracali pszenice w ztoto albo natrafiali na
magiczng fasole, czarodziejskie lampy lub gesi. Jego miejsce
byto poza opowie$ciami, tam, gdzie kto§ — jak sobie to
wyobrazal — pisze wszystkie zaklecia, dzieki ktérym istnieje
magia. Wiele wczesnych, eksperymentalnych ksigzek opierat na
opowiesciach: zaklecie dla harfy, zeby stuchacze jej dzwiekéw
ptakali; zaklecie pozwalajgce skras¢ czyj$ glos i skryé go
w muszli...

Nie mogt sam czytaé¢ napisanych przez siebie ksigzek, prosit
o to opiekunow albo nauczycieli i patrzyt z zapartym tchem, czy
jego magia dziata. Miat na swoim koncie kilka porazek. Jak
przypuszczatl, wtasnie o to chodzito w tym ¢éwiczeniu. Nauczyt
sie na przyklad, ze magia nie moze bezposrednio przeksztatci¢
zywego ciata, chocby nie wiem jak sie staral napisal pare
skrzydet albo zmusi¢ zwierze do méwienia. Ogdlnie jednak jego



sukcesy byly oszatamiajgce. Przez chwile mial wrazenie, ze
moze wszystko.

Po latach to uczucie zanikto, razem z zachwytem, jaki czerpat
z wlasnych umiejetnosci. Niekonczace sie zlecenia pozbawily
pisanie elementu zabawy, a z biegiem czasu coraz trudniej byto
przekona¢ nauczycieli do czytania zakleé¢, ktoére pisat dla
przyjemnosci. Odnosit wrazenie, ze niektorzy nawet sie go bali,
cho¢ najgorsze, co kiedykolwiek zrobit, to byto zmuszenie do
szalenczego walca swojej nauczycielki — siedemdziesigt dwa
lata — w nie najlepszej formie, gdy niechetnie przeczytata
zaklecie dla pary butow.

Pamietat jeden szczeg6lnie przygnebiajacy dzien. Miat jakies
dziesie¢ lat i po miesigcu obsesyjnej pracy zakonczyt ksigzke
o prawdziwym latajagcym dywanie. Napisat ja bardzo starannie:
magia miata dziata¢ na sam przedmiot, nie na czytajacego, wiec
przynajmniej raz mégtby doswiadczy¢ wilasnej ksigzki, usigsc
na takim dywanie i polecie¢ — nad polami, nad stawem, z dala
od Biblioteki.

Gdyby tylko kto$ mu to przeczytat.

Wiedzial, Zze nawet je§li Maram czy Richard wygtosiliby te
magiczne zdania, to na pewno nie pozwolg mu lata¢ na dywanie.
Ale akurat wyjezdzali na kilka dni w sprawach kolekcjonerskich
do Chile, wiec mial nadzieje, Ze uda mu sie kogos namowic.
Kogos, kto bytby mniej drakonski w unikaniu tego, co stryj
nazywal zachowaniem wysokiego ryzyka, a co obejmowato
plywanie, wspinaczke, bardzo szybki bieg, zjezdzanie po
poreczach, jazde samochodem (jesli nie Richard albo Maram
siedzieli za kierownicg) i spedzanie czasu z jakimi$ dzie¢mi,
innymi niZz ograniczeni synowie pracownikow Biblioteki — bo
tylko tym matolatom czasami pozwalano na odwiedziny.



Jego wychowawcg byt wtedy pan Oxley, ktéry niedawno
przeszedt na emeryture w Eton i dobitnie dat do zrozumienia, ze
przyjat posade w Bibliotece nie ze wzgledu na rados¢ nauczania,
ale na pokazne wynagrodzenie. Gdy Nicholas poprosit
o przeczytanie zaklecia, belfer najpierw rozesmiat sie gtosno.

— Co, zebys mogt poleciec i skrecic sobie kark? — prychnat po
chwili, po czym dodat: — Kark wart kilka razy wiecej niz moje
zycie, przynajmniej dla niektérych, bo moi bliscy: zona, dzieci
i wnuki, mogliby uwaza¢ inaczej. Wiec ze wzgledu na nich
powiem: ,,Dziekuje, nie skorzystam”.

Nicholas udat sie do kuchni, gdzie kucharz siekat pory, a dwie
pokojowki pily kawe przy stole. Na widok chtopca od razu
wstaty, wygtadzily fartuchy i sie uSmiechnety. Kiedy$ podobato
mu sie, ze wszyscy preza sie na baczno$é¢, gdy wchodzi do
pomieszczenia, ale ostatnio zauwazyt, co dzieje sie z ich
twarzami. Naturalna mimika znikata, pojawiat sie ten sam,
nijaki, niby zyczliwy usmiech. Jak by to byto, rozmyslat, gdyby
ludzie posytali mu usmiech tylko dlatego, ze maja na to ochote?

— Potrzebuje kogo$, zeby przeczytal moje zaklecie — usitowat
nasladowa¢ gteboki, naturalnie wiladczy gtos stryja, ale
zabrzmiato to jekliwie. Chrzgknat. — Nie musicie wiedzieé, co
ono robi. Wystarczy je odczytac.

— Bardzo chetnie — odpart kucharz. — Jak tylko wrécg twoj
stryj i doktor Ebla i dadza nam pozwolenie.

— Ja daje ci pozwolenie!
Kucharz byt szczuptym ciemnoskérym mezczyzng z glowa

lysg jak pestka awokado; pracowatl w Bibliotece dtuzej niz obie
pokojowki. Odtozyt néz i spojrzat na chtopca bardzo powaznie.

— Czy wiesz, czym jest hierarchia stuzbowa, Nicholasie?



— Wiem - odpart chiopiec, juz zatujac, ze sie do tego
przyznatl. Byto jasne, do czego kucharz zmierza.

— Sir Richard i doktor Ebla s3 na szczycie hierarchii, a ja,
podobnie jak ty, nie moge zrobié niczego bez ich zgody.

— W takim razie gdzie ja jestem w tej hierarchii? — spytat
Nicholas.

— 0, to akurat skomplikowane. — Kucharz podnidst néz. —
Jest kilka rzeczy, ktére mozesz mi nakazac¢. Na przyktad gdybys
przyszed! tutaj i zazadal, zebym dat ci jedno z czekoladowych
ciastek, takie duze, ktore wtasnie upiektem i stygnie, wtedy, no
coz...

Nicholas rozpoznat to zagranie, ale nie chciat tracié¢ stodkiej
przekaski. Zazadat, dostat i poszedt zjes¢ przy biurku na gorze.
Chrupal, wpatrujac sie w ksigzke, nad ktora ciezko pracowat,
wypelniong tygodniami badan, dniami pisania i wieloma
kroplami krwi. Zul i my$lat, ze ciastka s przepyszne, kiedy je
gryziesz, ale z ostatnim kawatkiem przyjemnosé sie konczy.
Prawdopodobnie z lotem na magicznym dywanie bytoby to
samo: cudowny w trakcie, kiedy$ by sie skonczyt. Czyli do bani.
Magia jest gtupia i bez sensu, stwierdzit. Moj talent jest gtupi
i bez sensu. I pewnie ja sam jestem glupi i bez sensu.

Teraz, znacznie starszy, siedziat przy tym samym biurku,
tylko bez ciastka.

Spojrzat na szkic swojego zaklecia prawdy — niemal takiego
samego, jakie pisat do znudzenia wiele razy — a potem przeniost
wzrok na dziwny zapisek Maram. PRi1500tt. Ksigzka po
angielsku, magia transformacyjna.

Ciekawe...
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dwudziestej Nicholas wstat po drzemce i ruszyt
do Biblioteki. Z Collinsem za plecami zszedt po ogromnych
schodach i przecigl Wielka Sale.

Kiedys kolekcja znajdowata sie tylko w oryginalnej bibliotece
domu, ktéra byta skromng przestrzeniag przylegajaca do kaplicy
i oficjalnej jadalni. Jednak pod koniec XIX wieku pradziadek
Nicka wyburzyt $ciany i rozszerzyt biblioteke na pozostate dwa
pokoje. Teraz zajmowala ona calg potowe parteruy,
a temperatura i wilgotno$¢ byly precyzyjnie ustawione, zgodnie
ze specyfikacjami archiwalnymi. Wnetrza strzegly metalowe
drzwi. WejScie wymagato zaréwno skanu siatkowki oka, jak
i odcisku kciuka. Dostep do zbioréw mieli tylko Richard, Maram
i Nicholas, cho¢ nadzorowany personel regularnie przychodzit
tu sprzatad.

Collins stat z boku, z rekami skrzyzowanymi na piersi, kiedy
mtodzieniec przysuwat oko do skanera.

— Co my tutaj robimy?
— Szukam czego$ — odpart Nick. — Nie musisz ze mna
wchodzié.

Ochroniarz skingl gtowa i wyraznie sie rozluznit. Nicholas
dopiero teraz zrozumiat, jak spiety byt jego towarzysz.

— Dlaczego tak nienawidzisz ksigzek? — zwracit sie do niego
zaciekawiony. Zawsze uwazat razacg niecheé Collinsa do magii
za nieodlaczng czes¢ jego osobowosci. Teraz przyszto mu do
glowy, ze mogto byé w tym co$ wiecej niz zwykta gburowatos¢.



Ositek chrzgknat. Wygladato na to, ze chciatby co$
powiedzie¢, jego usta poruszaly sie bezdzwiecznie, przestat
mowié¢, zndéw oczyScit gardto, przetknat $§line. W koncu
rozkastat sie chrapliwie, pokrecit glowa.

Chtopak patrzyt na niego zaskoczony. Wiedziat oczywiscie, ze
Collins zostal objety UZP, umowa o zachowaniu poufnosci,
i rozpoznat préby obejScia magicznego knebla. Nie rozumiat
jednak, dlaczego UZP miatoby powstrzymac¢ Collinsa przed
wygloszeniem opinii. Sam napisat wszystkie te umowy, nawet
jeSli to Richard i Maram je wyglaszali. Stanowity podstepna
magie, ktéra pozwalata czytajgcemu ustali¢ doktadne warunki
wymuszanego milczenia. Z tego, co wiedzial, pracownicy mogli
mie¢ zakaz wypowiadania stowa ,,dziwak”, bo Maram go nie
cierpiata.

W konicu Collins wydobyt z siebie glos:

— Wszystkie te ksigzki napisano krwia.

Tak, to z calg pewnoscia prawda. Nicholas czasami
zapominat, ze nie wszyscy sg tak obyci z krwig we wszelkich jej
formach jak on.

— Rozumiem. — Przycisngl kciuk do touchpada; metalowe
drzwi otworzyty sie z szumem. Wszedl, zamknat je kciukiem,
a nastepnie wzigt biale baweilniane rekawiczki z wysokiego
okragtego stotu. Zatozyt je na szczupte dlonie.

W ostatniej sekundzie zerkngt na Collinsa i zobaczyt jego
niezadowolong mine. Od ochroniarza dzielita go teraz gruba
warstwa metalu.

Swiatta w Bibliotece reagowaly na ruch. Zamigotaty, gdy
ruszyt w glgb pomieszczenia. Rzucaly Swiatto na potki
z ksigzkami jedna po drugiej. Klasnat gtosno i trzy ogromne
krysztatowe zyrandole roz$wietlity zalegajaca ciemnos$¢. Sciany
mialy wiele katow, iaczyly sie tam, gdzie byla oryginalna



biblioteka, biegly prosto przez starg jadalnig, a potem znéw
zalamywaty sie i tworzyly szczyt w czesci, ktdra kiedys$ petnita
funkcje kaplicy. Kazdy centymetr powierzchni zajmowaty
ciemne regaly.

Niektore miaty szklane drzwiczki, inne pozostawaty otwarte,
ale wszystkie wykonano z angielskiego debu, w tym bogate
rzezbienia. Misterne linie kwiatéw i bluszczu potyskiwaty pod
mosieznymi lampami, ktére zamocowano w goérnej czesci
kazdego regatu. Byly tu réwniez dwustronne, wolnostojgce
regaty, réwnie wysokie i tak samo pokryte rzezbieniami.
Tworzyly diugie ciggi albo spirale. W ten sposéb Biblioteka
nabierata charakteru ciasnego labiryntu. Tu i tam widniaty
spiralne mahoniowe stopnie z mosieznymi zwienczeniami.
Spod kazdego stopnia pomalowano na I$nigcy karmin, wiec gdy
szto sie¢ miedzy pdtkami, odnosito sie wrazenie, ze bokiem
przemyka kardynat.

Woluminy ustawiono wedtug systemu klasyfikacji
opracowanego przez pradziadka Nicholasa, ktory dzielit je
wedtug wieku, pochodzenia i funkcji. Zgromadzono ich ponad
dziesie¢ tysiecy, cho¢ nie wszystkie byly ksigzkami w $cistym
tego stowa znaczeniu. Cze$¢ przeszklonych regatéw zawierata
zwoje, inne kryty foliaty, a najstarszym dzietem byly fragmenty
papirusu sprzed trzech tysiecy lat w jezyku aramejskim: litery
wyblakly do tego stopnia, ze do czytania uzywano
specjalistycznego mikroskopu. Zamieszczone w papirusie
zaklecie kiedy$ sprawiato, ze osiot moégt pracowaé dwa razy
intensywniej przez caty dzien.

— Po co go trzymamy? — spytal maty Nicholas, przygladajac
sie przechowywanym za szklem watlym, pozétklym
fragmentom. Miat moze dziewie¢ lat. — Przeciez juz nic nie robi



i nie mozna go pozyczy¢. Dlaczego zachowujemy ksigzki, ktére
do niczego sie nie nadajg?

— Bezcenne jest nie tylko to, co dana ksigzka potrafi, ale
wszystko, czego mozemy sie o niej dowiedzie¢ — wyjasnita
Maram. — Rodzaj atramentu. Metody oprawiania. Sktad papieru.
Biblioteka to unikalny nosnik starozytnej wiedzy: jak zrobi¢ ten
specjalny atrament, jak stworzy¢ te wyjatkowe tomy. Spoczywa
na nas ogromna odpowiedzialno$¢ za przechowywanie tej
wiedzy i zapewnienie jej bezpieczenstwa. W niewtasSciwych
rekach...

— Ale tylko ja moge stworzy¢ atrament — przerwat jej
Nicholas.

— No wilasnie. — Maram spojrzata na niego ciemnymi,
Swietlistymi oczami. — Wiec ty tez nie mozesz wpasé
w niewtasciwe rece.

A jednak wpadt.

W ostatni dzien pazdziernika, gdy miat trzynascie lat i byt
w San Francisco.. Wtedy jeszcze czesto opuszczat Wielky
Brytanie. Szli ulicg z Richardem i sie ktdcili.

Chyba nigdy wczesniej nie czut takiej wsciektosci jak tamtego
roku. Zyt w czerwonej mgle dojrzewania, pragngc innego zycia
— niewazne jakiego, byle nie takiego jak to, ktére mu
przygotowano. Tamtego dnia wcigz doskwieraty mu skutki
uboczne trudnego zlecenia. Zaklecie wywolywato dwudniowa
burze gradowa z piorunami. Miliarder z hrabstwa Sonoma
zamoéwit je wylgcznie w jednym celu: zeby zrujnowaé wesele
bytej zony. Oczywiscie odbywato sie na §wiezym powietrzu.

Nicholas chciat tej ktétni i specjalnie jg sprowokowat. Ksigzke
z gradobiciem wcisngl tak mocno do kieszeni, ze Richard musiat
go skarcié. Na reprymende stryja chlopiec zareagowat krzykiem.
Ktocili sie zazarcie, nie zwrdcili wiec uwagi, ze obok nich jedzie



powoli furgonetka z pstrokata reklamg miejscowej firmy
hydrauliczne;j.

W koncu Richard powiedziat: ,,Jadg rowno z nami”, tonem,
ktérego Nicholas nigdy wcze$niej nie styszat, a sekunde pdzniej
chwycit chtopca za ramie i odciggnat od ulicy — za pézno.
Z otwartych drzwi samochodu  wyskoczyto  kilka
zamaskowanych o0s6b, z czym$ metalowym w dloniach.
Z tydzien poézniej Nicholas odkryt na ramieniu siniaki
w miejscu, gdzie stryj Sciskal mu reke — i byly to najmniejsze
z jego obrazen. Przewrdcili Richarda, chwycili Nicholasa
i wrzucili do auta. Zawigzali mu oczy i wiezli przerazonego
chtopca cate wieki, a potem, juz na miejscu, przywigzali do
krzesta i zostawili. Siedziat tam, nie wiadomo gdzie i nie
wiadomo jak dtugo, ale ditugo, bo sie posikat. W kornicu
porywacze wrocili. Nicholas styszat kroki wielu osob. Zapytat,
czy to oni zabili jego rodzicow. Ktos sie rozeSmiat i powiedziat,
ze tak.

Zasypywali go pytaniami, a chodzito im o najpilniej strzezony
sekret Biblioteki, tajemnice samych Skrybéw: kto i w jaki
sposob pisze magiczne ksiegi? Nie rozumieli, Ze on sam jest
odpowiedzia... Niczego im jednak nie powiedziat. W koncu, po
godzinach przestuchan i dwoch ztamanych palcach, przyszedt
cztowiek, ktéry pachniat jak mydio lawendowe, i wbit chtopcu
iglte w ramie. Nic wiecej Nicholas nie pamietat.

Ocknat sie w szpitalu. Otworzyt jedyne ocalate oko (czego
wtedy jeszcze nie wiedziat) i zobaczyl Maram na krzesle obok
siebie. Nigdy wczesniej i nigdy potem nie widziat jej tak
potwornie wyczerpanej. Za nig tam i z powrotem chodzit
Richard.

Gdy juz lekarze opowiedzieli Nicholasowi o zakresie jego
obrazen, gdy Richard i Maram wyjasnili, Zze to weciSnieta



w kieszen ksigzka z gradobiciem (czy raczej aktywowana w niej
data) pozwolita go odnalez¢ i uratowaé, i gdy on przekazat im
wszystko, czego dowiedzial si¢ od porywaczy, czyli nic
kompletnie, Richard ukleknat przy t6zku i wziat chtopca za reke.

— GdybySmy przyjechali pietnascie minut pdzniej... — Glos
mu zadrzatl; nie mogt dokonczy¢ zdania. — Nigdy wiecej do tego
nie dopuszcze — oznajmit juz pewnie i mocno. Nicholas schylit
glowe zawstydzony emocjami stryja, ale tez wdzieczny.
Mezczyzna Scisngt mu dton. — Nie, méj drogi, chce, zeby$ na
mnie patrzyt, kiedy to méwie. Chce, zebys mi uwierzyt. Nic
podobnego juz nigdy wiecej ci sie nie przydarzy. Zapewnimy ci
bezpieczenstwo: ja, Maram i Biblioteka. Obiecuje.

Dotrzymat tej obietnicy. Od tamtej pory potomek rodu byt
bezpieczny — och, jakze bezpieczny. Wdzieczny za ochrone.
Niekwestionujgcy jej koniecznosci. Koniec z jakim$§ tam
odmiennym zyciem i marzeniami.

A skoro juz prawie zaakceptowat fakt, ze to jego jedyne zycie
i innego nie bedzie miat, postanowil by¢ z niego dumny.
Poswiecit sie studiowaniu ksigzek i notatek ojca, skupit sie na
nauce pisania, zapamietat caty uktad Biblioteki.

Wiedziat wiec doktadnie, gdzie szuka¢ pozycji, ktorej numer
dostal od Maram: na jednej z tukowatych pélek w starej
Bibliotece, bardzo wysoko. Musiat odsungé¢ duzy XVII-wieczny
globus i przeciggna¢ spiralne schody, zeby do niej dotrze¢. Tom
— oprawiony w surowa, niebarwiong skére — byl szorstki
w dotyku. Wyjal go i przeczytal karte informacyjng
w plastikowej oktadce.

Kraj pochodzenia: Anglia
Szacowany rok napisania: 1702
Dotqczono do zbiorow: 1817



Efekt: Powoduje, ze kazda domieszka chemicznego materiatu
miotajqcego, tj. prochu strzelniczego, w trakcie eksplozji
zamienia metal w Bombus terrestris.

Probka atramentu: Grupa krwi o ujemny, slady koniczyny oraz
niecierpka.

Pamietal teraz te ksigzke: zglebiatl jej tres¢, gdy uczyt sie
magii transformacji. Poprawit rekawiczki i zaczat ja przegladac.
Nie mial pojecia, czego szukaé¢, wiec planowal przerzucaé
strony, az znajdzie trop. Jak sie szybko okazato, nie byto to
konieczne.

Od razu miedzy oktadka a pierwszg strong znalazt notatke.

Réwniez napisana rekg Maram, wywotata bolesne pulsowanie
w glowie.

Kolejna sygnatura.

Co to, podchody? Ksiazke, ktora kule zmieniata w pszczoty,
odstawit na pétke i przeszedt na druga strone Biblioteki, gdzie
kiedyS znajdowata sie kaplica. Skupiony na drodze, uderzyt
lewym bokiem o kant regatu. Zaklat z bélu. Jego gtos potaczyt
sie z odleglym szumem odwilzacza i wnikngl w warstwy
papieru.

Ksigzka stata pod witrazowymi oknami dawnej kaplicy, na
podwyzszeniu do kazan, tuz za jednym z dwdch czerwonych
skorzanych foteli, przy szklanej gablocie siegajgcej piersi. Za
szktem znajdowat sie fragment liczacej cztery tysigce lat
wapiennej ptaskorzezby. Przedstawiata ona egipska boginie
pisma Seszat, panig domu ksigzek. Jej imie oznaczato ,,Ta, ktora
jest skrybg”.

Nie byt to jednak po prostu relikt. Po drugiej stronie
wapiennej ptyty znajdowaly sie skrupulatnie wykute hieroglify.
Zajmowaly prawie caty kamien, a pod mikroskopem w rowkach



dato sie zobaczy¢ ciemne $lady krwi. Zmarly przed wiekami
Skryba, ktéry stworzyl to =zaklecie, zmieszal swojg krew
z ziotami i gling, po czym zapieczetowat je w rzeZbie. Maram
nazywala to zakleciem towarzyszagcym - napisane, aby
wzmocnic site innej magii, nie czynito niczego samodzielnie.

To konkretne zaklecie przedtuzato dziatanie dowolnej ksiegi
do trzech godzin, a rzezba byta bezcenna nie tylko ze wzgledu
na wiek, ale takze dlatego, ze magia wcigz jeszcze w niej zyla.
Krwi wystarczytoby na ostatnie odczytanie, co graniczyto
z cudem, skoro wyryte lub wyrzezbione zaklecia mozna byto
recytowa¢ dwa razy. DopOki Seszat znajdowata sie pod ochrong
Maram, Slady krwi pozostawaly w znakach, a liczaca cztery
tysigce lat magia miata trwac, nieodczytana, na zawsze.

Jak méwita Maram, dziadek Nicholasa zdobyt te relikwie
W 1964 roku na spotkaniu kuratoréw nowojorskiego muzeum.
Uzyt poteznego zaklecia perswazyjnego, ktore sprawiato, Ze na
trzydzieSci minut wydawat sie kazdemu rozméwcy absolutnie
godny zaufania. Podobno pierwotnie powstalo dla
Holenderskiej Kompanii Wschodnioindyjskiej, a konkretnie —
na zamowienie handlarzy niewolnikow.

Nicholas miat trzynascie lat, a pusty oczodét wcigz goit sie
pod opaska na oku, gdy Maram mu to opowiedziata. Siedzieli na
czerwonych fotelach. Chtopiec wpatrywal si¢ w starozytnag
rzezbe, opuszkami palcéw muskajac szklo gabloty. Przy tej
ostatniej rewelacji cofnat reke.

— To potworne — niemal krzyknat.

— Zgadza sie. Napisano je w tysigc szeSéset osiemdziesigtym
pigtym roku.

W tym samym roku powstata Biblioteka. W kazdym razie

wtedy wlasnie przodek Nicholasa postanowit stworzyé
z osobistej kolekcji ksigzek podwaliny organizacji, zatrudnit



pierwszych pracownikow Biblioteki i mianowat pierwszego
oficjalnego Skrybe — swojg siostre.

Nicholasowi $cisnat sie zotadek.

— To biblioteczny Skryba napisat te ksigzke?

— Owszem. Bylo to wilasciwie pierwsze zlecenie i dochéd
przeznaczono na renowacje tej wtasnie kaplicy.

Nick spojrzal na kolorowy wzor witrazy, ktéry stonce
wyswietlato na dywanie.

— MysSlatem... — To, co chciat powiedzie¢, wydato mu sie
dziecinne, ale nie modgt sie powstrzymaé. — MyS$latem, ze
pradziadek zatozyt Biblioteke, Zeby pomaga¢ ludziom.

Taka historie mu przedstawiono: przodek chirurg naogladat
sie w zyciu tyle cierpienia, ze w potowie zycia przeszedt
z medycyny na magie; mial nadzieje na cudowne uzdrowienie
ludzkiego ciata. Ale zaklecia nie mogly zmienia¢ biologii,
w kazdym razie trwale, a z czasem auspicje Biblioteki sie
rozszerzyly. Juz nie tylko studiowano ksiegi, ale tez je
gromadzono, przechowywano oraz wykonywano zlecenia.
Pisania zakle¢ dla handlarzy niewolnikami w tej opowiesci nie
uwzgledniono.

— Biblioteka jest potega — wyjasnita Maram. — A potega
zawsze odzwierciedla $wiat, ktory jg stworzyl, niezaleznie od
intencji.

— Magia moglaby naprawia¢ $swiat — nie poddawat sie
Nicholas.

— Lecz tego nie robi — odparta oschle kobieta. — Twoj stryj to
rozumie i ty musisz zrozumie¢. Dlatego zlecenia sg prywatne
i nieduze, dlatego nigdy nie bedziesz pisat dla rzadow,
korporacji czy przywodcéw przewrotow  politycznych,
niewazne, jak porywajaco brzmig ich idee ani ile pieniedzy



oferuja. Nie jesteSmy tu po to, aby zmienia¢ $wiat za pomoca
ksigzek, moje dziecko. Gromadzimy je miedzy innymi po to,
zeby trzymac¢ je z daleka od Swiata. On naduzywa wiadzy,
a Biblioteka uczestniczyla w tych naduzyciach przez wieki.
Rozumiesz, o czym mowie?

Rozumiat. Ale nawet teraz wolat nie spogladaé na rzezbe, nie
lubit patrze¢ na spokojne linie starozytnego profilu Seszat
i unikat go wzrokiem, wchodzac po stopniach podium.

Z zewnatrz tomy w tej czeSci kaplicy wygladaty rownie zywo
i barwnie jak wszedzie indziej, grzbiety mialy pokryte jasng
skorg, matowa tkaning czy nawet mlotkowanym metalem;
w $rodku jednak byly niczym duchy. Tutaj przechowywano
tomy z wyblaklym atramentem i wyschnietg magig. Ksigzka,
ktorej kazata mu szuka¢ Maram w drugiej notatce, okazata sie
smuklym, podtuznym tomem w czerwonej skorzanej oktadce,
a jej karta glosita:

Kraj pochodzenia: Wegry
Szacowany rok wydania: 1842
Wpisanie do ksiegozbioru: 1939

Efekt: Materialne obiekty nieozywione stajq sie transparentne,
mozna przez nie przechodzic.

Czas trwania: Maksymalnie szes¢ minut dla jednego odczytu.

Na pierwszy rzut oka nic nadzwyczajnego, ksigzka jak
ksigzka: zaklecie z ledwie czterdziestoma stronami
i atramentem wyblaklym niemal do bezsilnosci...

Lecz nie do konca.

Nicholas przysunat plik kartek do oka, obejrzal pierwsza
strone. Atrament wyblakl, owszem, ale w przeciwienstwie do
innych tytuldéw w tej sekcji nie byt do konca zuzyty, tlita sie



w nim magia. Mlodzieniec przejrzat j3 ponownie i na koncu
spostrzegt cos intrygujacego.

Ostatnig strone nadpisano, matowy, niemal bezuzyteczny
atrament znéw wygladal na mocny. Inny charakter pisma
zmienit ostatnie stowa zaklecia: ksiege mozna bylo ponownie
natadowad.

Serce Nicholasa zabito mocniej. To dopiero cos! Odnawialne
zaklecie wymagato wiecej krwi niz zazwyczaj, ba! — wymagato
catej krwi, jakq cztowiek moégt oddac.

To znaczy, ze kto$ kiedy$ zginat, przepisujac te ksigzke.

Przycisngt palec w bawelnianej rekawiczce do brazowej
plamy tam, gdzie strona przyjeta krew czytajgcego, i ponownie
przebiegt wzrokiem po tekscie.

,,Materialne przedmioty nieozywione stajg sie transparentne
i mozna przez nie przechodzic”.

Spojrzat na regat wykonany z solidnego debu i metalowych
gwozdzi, na pétki z ksiegami ze skory i papieru. Materialne
nieozywione przedmioty. W miejscu, skad Nicholas wyjat
ksigzke, na drewnie wyryto drobny symbol, nie wiekszy niz
paznokie¢ matego palca Nicholasa: wyrazny, nieprzypadkowy
X.

Zrobit krok do tytu, przyjrzat sie¢ dywanowi pod stopami.
Podobnie jak wszystkie w Bibliotece réwniez ten utkano
z welny, teraz podniszczonej uptywem czasu. Czy Nicholas miat
przywidzenia, czy wytarta Sciezka wygladata tutaj inaczej?
Ukleknat przy podstawie regatu, zdjal rekawiczki i przesunat
palcami po widknach. Nic mu sie nie przywidziato: dywan byt
cienszy nie tylko na $rodku alejki miedzy regatami, ale takze po
bokach — ledwo wyczuwalny zakret na Sciezce prowadzacej do
tej ksigzki i tego regatu. Wytarcie docieralo az do samego



brzegu regatu — jakby Sciezka prowadzita nie do ksigzek, lecz
przez nie, gdzies dalej.

Nicholas wstat. Spojrzat na cienki tomik w dtoni, potem znéw
na dywan.

,Mozna przez nie przechodzi¢”.

Za regatem co$ byto. Co$, do czego dalo sie dotrze¢ dzieki
tomowi wskazanemu przez Maram. Kazdy moégt go przeczytac,
przycisngé¢ palec do strony, pozwoli¢, zeby papier pit jego krew.
Kazdy mogt wygtosi¢ magiczne stowa i sprawié, Ze regat stanie
sie przepuszczalny. Odczytujgc zaklecie, mdgt znie$¢ bariere
potek i dostac sie do czegos, co kryto sie za nimi.

Kazdy — z wyjatkiem kogos, kto nie byt w stanie dotkngé
magii, a magia nie byta w stanie dotkng¢ jego.

Z wyjatkiem Nicholasa.

To, co znajdowato sie za regatem, pozostawato dla niego —
i jedynie dla niego — niedostepne.

Drzacq reka odtozyt ksigzke na miejsce, zastonit delikatnie
wyciete X. Nagle poczut sie tak, jakby regaly z tomami pochylaty
sie nad nim, jakby sie naSmiewaty. Czemu Ebla po prostu mu
o tym nie powiedziata? Postanowita dzieciecg gra zaja¢ czas
znudzonemu Skrybie?

Collins siedziat na podtodze w holu przed Biblioteka, z broda
wspartg na dtoni — zerwat sie na widok otwieranych stalowych
drzwi. I odsunat sie¢ o krok, gdy Nicholas nie zamknat ich za
soba.

— Znalaztes to, czego szukates? — spytat.

Nick myslat intensywnie. On sam nie mogt odczyta¢ magii,
ale kto§ mogt to zrobic za niego...



— Wiem, ze to ci sie nie spodoba — zaczat. — Ale musisz tam
ze mng wej$¢. Wyswiadczysz mi przystuge.

— Zrobitem to zeszlej nocy: nie pozwolitem cie zamordowac.

— Chce, zebys przeczytat zaklecie.

— Nie — sprzeciwit sie stanowczo Collins. — Wykluczone. Nie
zrobie tego. Nie mam takiej pozycji w zakresie swoich
obowigzkéw.

— Stucham? Dam ci.. — Nicholas urwatl. Nie dysponowat
gotowka, jedynie kartami kredytowymi, wiec prawie
nieograniczone zasoby na koncie byly bezuzyteczne
w przypadku tajnych wydatkéw. — Méj zegarek — dokonczyt. —

Kosztowal jedenascie tysiecy funtéw. Prawdopodobnie
dostatbys za niego...

— Date$ jedenascie kawatkow za zegarek? — zdumiat sie
ochroniarz.

— To wiasciwie byla okazja, normalnie takie zegarki
kosztuja...

— Moj kosztowat trzydziesci dolcow i chodzi. Po co mi nowy?

— To czego chcesz? — syknalt Nicholas i rozejrzat sie po
pustym korytarzu. — Moge zaproponowac¢ spinki do mankietéw,
do krawatéw, kilka sygnetéw albo ztota obroze Sir Kiwi, nigdy
nie...

— Nie interesuje mnie twoja kasa. — Poirytowany Collins
zmruzyt oczy.

Nicholas przypomnial sobie wczesSniejszg reakcje
ochroniarza.

— Napisze dla ciebie zaklecie, ktore odwroci UZP -
zaproponowat znizonym glosem. Wyraz twarzy bodyguarda
zmienit sie tak szybko, ze Nicholas prawie parsknat Smiechem.
— Napisze — powtdrzyt. — A jesli myslisz, ze tylko ty na tym



skorzystasz, to nieprawda: chce, zeby médj ochroniarz
odpowiadat mi na pytania, a wyglada na to, ze nie mozesz tego
zrobic.

Collins zacisnat pies¢ i bardzo ostroznie przytozyt ja do
Sciany.

— I kto mi je przeczyta? — zapytatl. — Ty? — prychnat kpigco.

— Sam sobie przeczytasz.

— Co? To tak nie dziata.

Nicholas pokrecit gtowa.

— Stuchate$ w ogoéle, co ci méwili, jak cie zatrudniali? Wtasnie
tak to dziata, ludzie bez przerwy czytajq wtasne zaklecia.

— Skad mam wiedzie¢, ze nie ktamiesz?

Mtodzieniec podniost rece.

— Bo uratowates$ mi zycie i jestem twoim dtuznikiem?

Collins odwrécit wzrok.

— Najpierw napisz zaklecie, potem ci pomoge.

— Nie da rady — sapnat Nicholas sfrustrowany. — Wiesz o tym.
Jutro bede pisat zaklecie prawdy, potem kilka tygodni

odpoczynku. I tak stracitem ostatnio duzo krwi. A te ksigzke
trzeba przeczytac juz, dzis wieczorem.

— Czyli musze wierzy¢ ci na stowo.
Nicholas nagle bardzo zapragnat, zeby mu zaufano.
— Tak.

Collins zmarszczyt brwi w zamyS$leniu, Nick wstrzymat
oddech. Nie przywykt do przeszkdd w otrzymaniu czego$, na
czym mu zalezy, zwtaszcza od kogos, kto rzekomo mu podlega.
A przynajmniej podlega Richardowi, w sumie na to samo
wychodzi.



— Dobra — zgodzit sie Collins. — Szlag.

Moze powinien zajrze¢ do herbarium? Znalez¢ co$, z czym
datoby sie zmiesza¢ krew Collinsa? Zaklecie byto wegierskie,
a wiec papryka i wigzéwka narzucaly sie same. Karta
informacyjna méwita o szeSciu minutach aktywnosci, czyli bez
ziot potrwa najwyzej trzy.. Z drugiej strony, jesli Nicholas
bedzie przeciggat caty proces, ochroniarz moze zmienic zdanie,
a trzy minuty to mnostwo czasu, zeby sprawdzi¢, co kryje sie za
regatem. Zrezygnowat z ziot i wprowadzit Collinsa do Biblioteki.

Zaczekat, az elektroniczne drzwi szczelnie sie za nimi
zamkna, po czym sie odwrocit: wielkolud jedng reka opierat sie
o Sciane, drugg przyciskat do oczu, jakby oslepiony Swiattem.
Nicholas zmarszczyl brwi. No dobrze, Swiatla moze nie
brakowato, ale tez nie razito: mosiezne lampy na regatach
dawaly ciepty, bursztynowg poswiate, zyrandole za$ Swiecily
nieco sttumionym blaskiem. W koncu Collins opuscit reke;
ogladat pomieszczenie lekko oszotomiony.

— Nigdy wczesniej tutaj nie byles — przypomniat sobie Nick;
popatrzyl na otoczenie jego oczami: tysigce ksigzek
ustawionych w rzedach, rzezbione potki na kazdej Scianie,
rozjarzone zyrandole, zmieniajace sie sufity, cata paleta
koloréw i tekstury, stuleci i magii. Nic dziwnego, ze Collins
poczut sie przyttoczony. — I co myslisz?

— Jak widziateS jedna biblioteke, widziate§ wszystkie -
mrukngt ochroniarz. — Nic takiego. — Lecz podziw na jego
twarzy Swiadczyt, ze jest inacze;.
— Klamca — za$miat sie Nicholas. — Wez rekawiczki.
Mtody mezczyzna wcisngt swoje duze dtonie w przyciasng
bawelne i wcigz sie rozgladat.
— I to wszystko... te wszystkie ksigzki...?



— Tak, gléownie zaklecia. — Nicholas zaczat i§¢ miedzy
regatami. — Jak widzisz, wiekszo$¢é z nich jest dos¢ stara. Te
napisane przez Skrybow Biblioteki znajduja sie za najblizszym
rogiem.

— Kiedys byto was znacznie wiecej, co? Skrybow?

— Podobno.

— Dziwne, ze nie hoduja cie jak kucyka rozptodowego.

— Jako$ nie marze o tym, zeby ptodzi¢. Poza tym nie ma
zadnej gwarancji, ze ktore$ z dzieci zostatoby Skryba. Mdj ojciec
byt pierwszym Skrybg urodzonym w naszej rodzinie od czasu
zalozenia Biblioteki, a to, ze ja tez mam takie umiejetnosci, to
wylacznie przypadek. — Spojrzat za siebie. — Przy okazji, co
wiesz o kucykach rozptodowych?

— Mozliwe, ze bardzo duzo. Mozliwe, ze dorastalem na
farmie.

Wizja dorastajgcego Collinsa wygladata uroczo. Nicholas
wyobrazit sobie matego, kwadratowego chtopca z biekitnymi
oczami, marszczgcego brwi po dorostemu.

— Wychowywates sie na farmie?

Nie odpowiedziat, wizja znikneta. Wiadomo byto przeciez, ze
nie odpowie, zakres obowigzkéw nie obejmowal rozmoéw.
Nicholas ustyszat chrypigcy kaszel. Nie odwrdcit sig, nie chciat
widzie¢, jak jego bodyguard walczy z UZP. Nie chciat sie
zastanawia¢, dlaczego zabroniono mu ujawnia¢ te z pozoru
niewinne informacje. A moze to tylko kaszel, catkiem
naturalny? Zresztg Nicholas zamierzal dotrzymac obietnicy
i odwroci¢ zaklecie, wiec niewykluczone, ze w koncu Collins
odpowie.

— Tutaj. — Szli przejSciem miedzy witrazowymi oknami, do
podwyzszenia. Ochroniarz z niepokojem patrzyt, jak jego



podopieczny bierze z poétki wegierska ksigzke. — To wlasnie
musisz przeczytac. — Podal mu tomik. — Przejrzyj ja, nie
zadziala, jesli sie potkniesz.

Collins spojrzat na karte informacyjna.

— Po wegiersku?

— Jezyk nie bedzie miat znaczenia, jesli ksigzka poczuje twoja
krew i zrozumie, ze chcesz jg przeczytac. Gdy zaczniesz, péjdzie
ci tak, jakby byta po angielsku.

— Wiem — mruknat ositek.

— Nie wzigtem ze sobg igly ani noza, ani niczego ostrego —

uswiadomit sobie Nicholas. — Znajdziesz coS, zeby uktué sie
w palec?

Collins poszperal w kieszeniach i wyjat breloczek z matym
szwajcarskim scyzorykiem.

— Masz zapalniczke? Do sterylizacji?

— Zapalniczke? - zdumial sie Nick. - W tym
pomieszczeniu jest jakie$ tysigc kilogramow unikatowego
papieru.

— Czyli nie masz.

— Nie dostaniesz sepsy od uktucia w palec, zaufaj mi, stary.

Collins poruszyt ramionami jak cztowiek, ktory szykuje sie do
walki, zdjat rekawiczki.

— Dobra. Jedziemy.

I chociaz Nicholas byt zmeczony, zty na Maram i w ogoéle nie
chciat uzywac tego zaklecia, czutl podekscytowanie. Biblioteka
kryta mnéstwo tajemnic, ale dawno juz nie wpadl na zadng

nowg. Collins przycisngt nozyk do palca, poczekat na krew,
przytkngt opuszke do kartki i zaczat czytaé. Poczatkowo



nieporadnie, z biegiem stéw bardziej naturalnie, a jego akcent
nadawat stowom hipnotyczng kadencje.

Trwato to dwadzieScia pie¢ minut, az w koncu regat
z ksigzkami zaczal sie rozmywaé. Na poczatku wydawat sie
jedynie nieostry, potem jego krawedzie rozptynety sie jak
chmura burzowa, z ktorej leje deszcz. Gdy wybrzmiato ostatnie
stowo, dion Nicholasa bez zadnego oporu przeszia przez
ksigzki. Regatl i ustawione na nim woluminy staly sie ciemng
mgl3a, a za nig Nicholas ujrzat $ciane.

Nie Sciane.
— Drzwi — odezwat sie Collins.

Tak. Regat z ksigzkami zanikat, ukazujac mosiezng gatke,
gladkie drewno, zawiasy przymocowane do kamiennej Sciany —
drzwi jak kazde inne, tylko ukryte. Mtodzieniec wyciggnat reke,
otworzyt je i zobaczyt ciemne schody prowadzace w gére.
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a pewno nic nie chcesz? Moze jednak kawy? Herbate?

Joanna pokrecita gtowg, nawet nie zerkneta na matke. Lezata
na kanapie wpatrzona w okno, rejestrujac, jak Swiatto gasnie
powoli, gdy stonce sie opuszcza. Lsnigca moneta wrzucona do
ciemnego basenu. Z kazdym znikajgcym promieniem coraz
mniej szans, zeby w pore dotrze¢ do domu i ustawic¢ ostony.

— Nie dokonczytas lunchu — upierata sie Cecily. — Odgrzaé
zupe?

— Myslisz, ze jak mnie nakarmisz, to ci wybacze? — Glos
Joanny byt schrypniety od krzyku.

— Wiem, ze nie. — Ton matki sugerowat jednak, ze ta si¢ nie
podda.

Joanna siedziata tu uwieziona zakleciem ponad godzine. Calg
energie zuzyta w ciggu pierwszego kwadransa, wrzeszcz3c,
szlochajac i btagajac o wyjasnienia, a zrozpaczona Cecily
w kotko powtarzata: ,,Nie moge ci powiedzieé, przepraszam, nie
moge ci powiedzie¢”. Teraz juz nie ptakaly, Joanna czuta sie
niemal spokojna, jakby wykorzystala roczny zasob
negatywnych emocji. Matka postawila krzesto tuz przed
progiem salonu i patrzyta na cérke smutna i zdeterminowana.
Pies drzemat u jej stop.

— Chcesz wykras¢ kolekcje i sprzeda¢ ja temu, kto da
najwiecej — rzucita Joanna kolejny domyst, choé¢ Cecily nie
reagowata. — Wyjedziesz do Paryza, zeby codziennie rano
zjada¢ croissanta na Sniadanie.



— Nie — odparla tym razem. — Za duzo gotebi.
— Spalisz dom, zebym nie miata zajecia ani dachu nad gtowa
i w ten sposob uzaleznisz mnie od siebie — probowata dalej Jo.

Cecily odezwata sie dopiero po dtuzszej chwili:

— Chyba nie wyobrazasz sobie, Zze mogtabym zrobié¢ cos
takiego.

Joanna oparta sie na podtokietniku kanapy.

— Nie wyobrazatam sobie réwniez, ze bede siedziala
uwieziona przez ciebie w salonie.

— Nie musi tak byé. Zakoncze zaklecie i zdazysz postawié
ostony, jesli tylko zabierzesz mnie ze sobg i wpuscisz do srodka.

— Jesli nie o ksiazki ci chodzi, to o co? — spytata. Kobieta
rozchylita usta i pokrecita gtowg. Joanna znowu sie potozyia
i znéw spojrzala na popotudniowe niebo za oknem. -
Oczywiscie — mrukneta.

Co sie stanie, gdy ostony znikng? Byla w niej ciekawos$¢ —

pogrzebana tak gleboko w strachu, ze do odkopania trzeba by

lopaty. Pojawito sie jednak to niesamowite, rosngce
zaintrygowanie. Graniczyto niemal z euforig. Ostony stanowity
wiezy i zabezpieczenie: co, gdy znikng? Dom nie przezyt ani
jednej nocy bez ochrony, odkad Abe po raz pierwszy postawit
w nim stope prawie trzydziesci lat temu, z malutka céreczka na
rekach i pamiecig o jej zamordowanej matce setki kilometréw
dalej. Co by sie stato, gdyby zabezpieczenia, ktére on i Joanna
tak  pieczotowicie  podtrzymywali, nagle  przestaty
funkcjonowac?

Istnieli, w kazdym razie kiedys$, ludzie, ktérzy byli gotowi iS¢
po trupach, zeby dobra¢ sie do zbioréw Abego, ale to byto ze
trzy dekady temu. Zniesienie zabezpieczen oznaczatoby jedynie,
ze dom bylby jak kazdy inny: widoczny i dostepny. Jesli ktos


https://www.pijafka.pl/viewforum.php?f=18

miat adres, a z tego, co wiedziala Joanna, nikt go nie miat.
Catkiem mozliwe, ze do katastrofy, ktorej sie obawiata (zastepy
uzbrojonych mezczyzn wpadajacych przez okna?; ztowrogie sity
wykradajace wszystkie ksigzki?) w ogdle nie dojdzie,
a przynajmniej nie w najblizszym czasie.

Na czym wiec polegat plan Cecily, jesli nie chodzito
o narazenie domu? W tygodniach po wyjezdzie Esther
zachowywata sie jak obtgkana, nieustannie namawiata Abego,
zeby nie podnosi¢ oston, zostawi¢ zbiory, porzuci¢ dzieto zycia.
Ale dla kogo? Po co?

Tylko Cecily mogta odpowiedzie¢ — i wlasnie tego nie robita.

— Zabiore cie do domu. — Jo podjeta ostatnig probe. Matka od
razu sie wyprostowata. — Jesli odpowiesz na trzy pytania pod
zakleciem prawdy.

Widoczna nadzieja Cecily od razu zgasta.
— Nie zdotam.

— To niemozliwe — zirytowala sie dziewczyna. Abe poddat j3
takiemu zakleciu, zeby dowiedziata sie, jak to jest. Miata wtedy
dwanascie lat, a on zadawat jej proste, nieistotne pytania, na
ktore i tak znal odpowiedzi: ,,Jak sie robi jajko sadzone? Jaka
piosenke Allman Brothers lubie najbardziej? Dlaczego Esther
wczoraj sie wkurzyta?”. Poprosit j3, zeby probowata sktamac.

Nie mogta. Czula sie tak, jakby prawda byta wstazka, ktéra
rozwija sie na jezyku za kazdym razem, gdy otwierata usta. Gdy
probowata sktamaé, nie czuta wysitku czy dyskomfortu, po
prostu moéwita prawde i tylko prawde; stowa wyplywaly z niej
same bez udziatu woli.

— Nie chodzi o to, ze nie chce ci odpowiedzie¢ — ttumaczyta
Cecily. — Rzecz w tym, ze nie moge. Wiem, Ze nie rozumiesz,



i bardzo mi przykro. Gdybym mogta ci wyjasni¢, uwierz mi,
zrobitabym to na pewno.

Joanna poczutla, jak wzbiera w niej fala bezradnego gniewu,
zacisneta powieki i oddychata, az przyptyw ustal. Przeciez ani
btagania, ani grozby nie zadziataly. I jeSli nawet gdzie$
w $rodku byta ciekawa, to przeciez pozostata cérky swojego
ojca. Nie mogta pozwoli¢, aby ostony przestaty istnie¢.

Cecily nie chciata sie podda¢ zakleciu prawdy, ale miata
wyrazng nadzieje, ze jednak dobijg targu, co z kolei Jo dawato
nadzieje na ostony. Ona zd3zy na czas, a matce moze uda sie
odzyskac relacje, ktora zniszczyta, przelewajac krew przed tymi
drzwiami.

Podniosta sie z kanapy, podeszita do progu i =ze
skrzyzowanymi rekami staneta przed matkga oraz niewidzialna
bariera. Cecily poruszyla sie na krzesle, jak gdyby zamierzata
wstad, ale tylko spojrzata na Joanne przerazonymi oczami.

— Czyli nie zrobitas tego, zeby zniszczy¢ ostony?

— Nie. Chce tylko wejs¢ do srodka. Jutro mozesz podniesc je
na nowo, przysiegam.

— I nie powiesz mi, co planujesz.

— Nie moge.

Joanna sapneta sfrustrowana. Cecily w kétko powtarzata ,,nie

moge”, jakby milczenie stanowilo przymus, nie wybdr.
Dziewczyna postanowita przyjac¢ to za dobrg monete.

— Czy to jest co$, czemu bym zapobiegta?
— Nie. Nie widze, dlaczego miataby$ chcie¢ temu zapobiec.

— Pozwolitabys$ mi patrze(, jak to robisz? Gdybym zabrata cie
do domu?



Cecily zastygta niczym pies na widok krdélika. Zastanawiata
sie, strzelajac oczami.

— Tak — odparta w koncu.

Joanna zatriumfowata w duchu. Czyli mogtaby ustawi¢ ostony
i uzyskac wglad w motywy matki.

— Oto moja propozycja — oznajmita. — Mamy jakie§ dwie
godziny do postawienia oston. W tym czasie zakonczysz to
zaklecie, pozwolisz, zebym zawigzala ci oczy, a ja zabiore cie do
domu i wpuszcze do Srodka. Tam zrobisz to, na czym ci zalezy,
a potem odwioze cie z powrotem. Jesli sprobujesz majstrowac
przy ostonach albo w ogdle dosta¢ sie do piwnicy, jesli powiem
ci, zeby$ czego$ nie robita, a ty i tak to zrobisz, nigdy wiecej ze
soba nie zamienimy stowa.

Cecily chciata co$ odpowiedzie¢, Jo jej przerwata.

— Méwie serio, mamo. JeSli odméwisz, jesli zostawisz mnie
tu w zamknieciu i wtargniesz do mojego domu, stanie sie to
samo: stracisz mnie tak, jak stracita$ Esther, i juz nigdy mnie
nie odzyskasz.

Cuchnaca grozba przykleita sie do jezyka, Joanna wyciggneta
najgtebszy i najstarszy lek matki. Oczy Cecily 1Snity izami,
a twarz Joanny pewnie odzwierciedlita cze$¢ tego zalu, ktéry
dziewczyna wbita jak lance w brzuch matki. Nie umiata ukrywacé
uczué tak, jak kiedys Esther, ale niewazne. Zalezato jej, zeby
matka widziata.

— Dobrze, skarbie — przemowita Cecily. — Zgadzam sie.
Oblizata kciuk, pochylita sie i wytarta bariere krwi.
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sther nie miata pojecia, jak — i czy w ogole — konfrontowaé
sie z Pearl. Okazatlo sie jednak, ze decyzje podjeto za nig.

Po odkryciu znikniecia ksigzki nie wyszla juz z pokoju ani nie
spata. Zamkneta drzwi na klucz, zabarykadowata je komoda
i usiadta na 16zku. Byla pobudzona, prawie jak w transie.
Dotychczas okradziono jg dwa razy: raz w Buenos Aires — grupa
jedenastolatkéw grozita jej pottuczonymi butelkami; a raz
w Cleveland — wtedy napastnik odkryt, ze jedyne, co ofiara ma,
to tani telefon z klapka. ,,Kobieto”, powiedziat, ,,to ty powinnas
okras¢ mnie!”. I niespodziewanie oboje sie rozesmiali. W obu
przypadkach byta wystraszona i zla, ale nie czuta sie zgwatcona,
jak teraz.

Niewazne, czy Pearl wziela te ksigzke, zeby opchnaé ja
w internecie, czy jest powigzana z ludzmi, ktorzy Scigali Esther
przez te wszystkie lata. Tak czy inaczej dopuscita sie zdrady.
Moze, rozmysSlata tepo dziewczyna o czwartej nad ranem,
zdotam unika¢ Pearl przez te dwa dni, wsig$¢ do samolotu i po
prostu odlecie¢? Bez przymusu konfrontacji, bez mierzenia sie
z faktem, ze jeden z nielicznych prawdziwych zwiazkéw w jej
zyciu okazat sie klamstwem.

O 6smej rano, mimo nieprzespanej nocy, byta tak rozbudzona
i nabuzowana, ze gdy ktos$ zatomotat do drzwi, zareagowata tak,
jakby ktos odpalit jej w pier§ czterdzieSci woltow. Zastygla,
Sciskajgc mocno kolana i modlac sie, zeby ten ktos$ odszedt, ale
walenie powtdrzyto sie, a do tego dotgczyt gtos Pearl.

— Esther, wiem, ze tam jestes! Otwieraj te cholerne drzwi!



Podniosta sie i wzieta gleboki oddech. Zamkneta oczy,
poczula, jak oddech przeptywa przez ciato, poczuta podtoge pod
stopami. Uchylita drzwi.

Nie wpuscita Pearl do Srodka, sama wyszta na korytarz. Nie
chciata znalez¢ sie w malenkiej przestrzeni z osobg, co do ktorej
az tak sie pomylita. Pearl patrzyla z furig, jakiej Esther nigdy
wczesniej nie widziata. Nigdy nie widziata wesotej i luzackiej
Australijki az tak wsciekte;.

— Mozemy wej$¢ do twojego pokoju? — spytata natarczywie
Pearl.

— Nie.

Nozdrza Pearl zafalowaly, zadrzala broda. To niemozliwe,
pomyslata dziewczyna, chyba sie nie rozptacze?

— Nie przysztas$ na $niadanie — podjeta z wysitkiem Pearl.

— Nie jestem gltodna.

Znow drzenie brody i w koncu stowa:

— Miatas$ w ogole zamiar mi powiedziec¢?

— Powiedzie¢? O czym?

— Przestan! Harry z biura zapytat mnie, co sadze o tym, ze
odchodzisz. RozeSmialam sie i powiedzialam, ze nie
odchodzisz, ze zdecydowalysSmy sie zosta¢ razem na kolejny

sezon, a on spojrzal na mnie jak na zatosna idiotke. I tak sie
czuje: jak mata, zatosna idiotka.

Inaczej wyobrazata sobie te konfrontacje.

— Nie odchodze, po prostu...

— Nie? — Rzesy Pearl juz byly mokre. — Czyli Harry ktamat?
Bo ktore$ z was musi ktamac: albo on, albo ty.

Esther skupila sie na sobie, nastuchiwata wdechow
i wydechow. Ptacz w niczym tu nie pomoze.



— To dlatego zabratas ksigzke? — zapytata. Tak, niech Pearl
w konicu zrozumie, Ze ona, Esther, juz wie.

— O czym ty gadasz?

— Dobrze wiesz o czym. La Ruta, powie$¢, ktérg ttumacze. Ta,
ktérej warto$c¢ tak cie zainteresowata.

Gromy w oczach Pearl zniknely, teraz wygladata na
wystraszong. Odwroécita wzrok. Zmusita sie, zeby znowu
spojrzec na Esther.

— Nie wzietam twojej ksigzki.

— Powiedzieli ci, ze jesli to zrobisz, to nie wyjade? — spytata
Esther bardzo cicho i spokojnie. — Dlatego ja wzietas$? Zeby
mnie powstrzymac?

— Nie... Co? — Pearl podniosta glos, kilkoro ciekawskich
przystanetlo na koncu Kkorytarza. — Nie probuje cie
powstrzymac, nie rozumiem tylko, co sie dzieje. UstalitySmy
wspdlnie, zZe zostajemy, ze jesteSmy razem, a teraz nagle
wyjezdzasz bez stowa? Nie rozumiem dlaczego! Nie rozumiem
twojej reakcji!

— Dla kogo pracujesz? — wyszeptata Esther.

Oczy Pearl sie rozszerzyly.

— Co ty bredzisz?

Esther juz wiedziala, ze do niczego nie dojdzie. Rozmowa
wymkneta sie spod kontroli, genialne posuniecie ze strony
Pearl: zaskoczy¢ Esther i zmusi¢ do defensywy. Tylko ona nie
zamierzata sie w to bawi¢. W takich sytuacjach ludzie méwig
rzeczy, ktoérych potem zatuja.

— Dobra, skonczmy te rozmowe — powiedziata.

Pearl ptakata juz otwarcie, tzy ptynely jej strumieniem.
Esther nie przypuszczata, ze to okaze sie dla niej az tak trudne.



Wecale nie chcesz, zeby Pearl ptakata!, krzyczato jej ghupie,
miekkie serce. Przepros!

— Dobrze — odezwata si¢ Pearl. — Ide na narty z Trevem, wiec
masz pare godzin: pomys$l, czy chcesz ze mng normalnie
porozmawiac. Jesli tak, dam ci szanse, zebys wyjasnita... bo cie
kocham. Ale tylko jedng, poniewaz nie zastuguje na takie
traktowanie.

,,Bo cie kocham”.

Dlaczego to powiedziata?! Esther cofneta sie do swojego
pokoju i zamkneta drzwi przed zaptakang twarzga przyjaciotki.

— Pierdol sie! — zawotata Pearl i rozlegt sie huk, jakby
kopneta w Sciane.

Esther stata napieta, wyprezona, centymetry od drzwi. Po
dtugiej minucie ustyszata, jak przyjaciétka odchodzi, jak jej
kroki cichng w pustym Kkorytarzu. Nie ruszala sie dtuzsza
chwile, az w koncu sie odwrdcita i usiadta na 16zku. Znoéw
zapatrzyta sie w drzwi.

Pearl specjalnie powiedziala, ze idzie na narty z Trevem,
jakby chciata wzbudzi¢ w Esther zazdros¢. Bez sensu. Tak
zachowywataby sie odrzucona kochanka, ktérg Pearl przeciez
nie byta. Na pewno podejrzewala, ze Esther chetnie
przetrzasnelaby jej pokdj, aby znalez¢ tam Gil. I oznajmita, ze
wychodzi na pét dnia. To jakby wrecz zapraszata do siebie.

Czyli gdyby Esther tam weszla, wpadtaby w zastawiong
putapke.

Tam tez nad umywalky wisiato lutro. Weszlaby do sypialni
Pearl, a cztowiek po drugiej stronie zorientowatby sie, ze juz
0 nim wie.

Scisneta pekajaca glowe. Wpadata w paranoje, w natrectwo
mys$li, pewnie tak wtasnie czut sie ojciec przez wiekszosé¢ zycia.



Wrciaz byta na niego wsciekla, ale zrozumiata strach, w ktérym
zyl. Wierzyta w ten jego strach, a teraz, kiedy po raz pierwszy
przestata wierzy¢, Sciggneta na siebie chaos.

Przepraszam, powiedziala do ojca i sie rozptakata.

Oddataby wszystko, zeby méc do niego zadzwonic, ustyszeé
jego gleboki, uwazny gltos. Zwykle jezdzit do miasta i na
komputerze w bibliotece rozmawial z nig przez Skype’a.
Czasem dzwonity tak do siebie z Joannga. Cecily, ktéra kupita
smartfona od razu po odejSciu od Abego, czesto do niej
dzwonita i pisata wiadomosci. Dwa razy nawet pokonata pot
kraju, zeby zobaczy¢ sie z niag w weekend — wbrew nerwowej
reakcji Abego. Miata kontakt z rodzing, dopdki nie uznata go za
zbyt trudny. Latwiej byto celowo zerwaé¢ wiezi niz walczy¢
o podtrzymanie coraz cienszych nici, ktore pewnego dnia
moglyby pekngdé, tak jak jej serce.

Wstata. Naprawde musiata zalewac¢ sie tzami akurat teraz,
kiedy w niczym nie moglo jej to pomdc? Moze popadia
w paranoje tak jak ojciec i — podobnie jak w jego przypadku —
moze stato sie tak nie bez powodu. Ale nie byta nim. Nie mogta
opiera¢ sie na przeczuciach i przypuszczeniach. Musiata
wiedzied.

Odczekata pét godziny, zeby Pearl i Trev zdazyli sie zebrad,
po czym poszia do pokoju ze sprzetem. Wygladato na to, ze
Pearl wzieta juz narty i kréotkofaléwki, czyli powinni opuscié
stacje.

Znata uktad pokoju przyjaciéiki jak wlasng dton. Wiedziata
wiec, ze jesli pochyli sie przy wchodzeniu, to nie odbije sie
w lustrze na komodzie, a jezeli stanie pod pewnym katem, zdota
sprawdzi¢, czy na szkle jest wzér krwi. Ona zobaczy S$lady,
a lustro nie zobaczy jej.



Na czworakach, niemal bezszelestnie, weszla do pokoju
i zamkneta drzwi z cichym kliknieciem. Kleczata na podtodze
w ciemnosSci. Okna nie byto, Swiatla nie chciata wiaczad.
Widziata zarys komody i potysk lustra. Nie miata jednak pojecia,
czy co$ jest na szklanej gtadzi. Wyciggneta reke i uchylita drzwi,
tylko na centymetr, zeby wpusci¢ odrobine $wiatlta. Nie
wystarczyto.

Wstata wiec, otrzepata kolana, zamkneta drzwi i pstrykneta
wlacznik. Dobrze, niech jg zobaczg, w koncu co za rdznica.
Skoro chcieli jej co$ zrobic, i tak zrobia.

Stojac tak, zrozumiata, ze pomimo dowodow, calej paranoi,
podejrzen w glebi duszy nadal ufa Pearl i wierzy, ze na lustrze
nie znajdzie nic poza czystq taflg rozgrzeszenia. Bezwiednie
wstrzymata oddech i patrzyta na szklo. Puste, puste, puste...
Stodka, gorgca ulga zaczeta rozlewac sie po jej ciele — i wtedy je
zobaczyta. Smugi rdzawej krwi w czterech rogach.

Wykrzyczata przeklenstwo, cofneta sie i upadta na t6zko
Pearl, w ktorym lezata tyle razy. I jeszcze niedawno byta w nim
szcze$Sliwa. Nie wierzyta w zdrade przyjaciotki, nie chciata
wierzy¢ — poki nie zobaczyta krwi. Teraz zyskata dowody.

Jesli jacy$ dranie sie gapili, niech majg widowisko. Nie kryjac
sie juz, bez zadnej ostroznos$ci, zaczeta szpera¢ po pokoiju,
szukajgc nie tylko swojej powiesci, ale tez ksiegi, ktorej Pearl
uzyla do aktywacji lustra. Przetrzasneta kotdre, szukata
w poszewkach, pod materacem, wywrécita do goéry dnem
wszystkie szuflady. Odsuneta meble od $cian, zajrzata za lustro,
sprawdzita kazdy centymetr biatej powierzchni i... nic nie
znalazta.

Czerwona, roztrzesiona siadta na poditodze wsrod swetréow
i bielizny. Skad jej przyszto do glowy, ze Pearl zostawitaby tutaj
ksigzki? Przeciez wtedy nie wysylataby Esther do pokoju



podczas swojej nieobecnos$ci. Wiedziata, ze to putapka, i data sie
W nig zwabi¢, wmawiajgc sobie, Ze to jej decyzja i ona kontroluje
sytuacje.

Wygrzebata sie z balaganu, zasadzila poteznego kopa
w komode, a potem chwycita ciezki but Pearl... i rozbita lustro.
Brzek ttuczonego szkla nie przynidst satysfakcji, srebrzyste
odtamki wystawaty z ramy jak zeby w zmasakrowanej szczece.
Wychodzac, trzasneta drzwiami.

Przez ostatnig dobe nic nie jadta, dlatego poszia do kuchni.
Dostala talerz tego, co zostato, od niezadowolonego kucharza.
Wcigz roztrzesiona siedziata sama przy stole w pustym
kambuzie i jadla, prawie nie czujac smaku. Nie umiata na
niczym skupi¢ spojrzenia. Sciany stacji rozplywaty sie, mréz
wpetzat do Srodka.

Przezuwata wiasnie ostatni kes, gdy podwodjne drzwi
otworzyly sie z hukiem i wpadl Trev. Welniang czapke Sciskat
w reku, gogle miat na szyi, gora rozpietego kombinezonu
wisiata w pasie. Rozgladat si¢ z niepokojem i chyba odetchnat
na widok Esther. Zaczat do niej i$¢, wstata.

— Co jest? — spytata szybko.

— Lekarz mowi, ze nic jej nie bedzie — zaznaczyt na poczatku,
co ja tylko jeszcze bardziej zdenerwowato. — Przewrdcila sie na
nartach, uderzyta glowg w 16d i mocno uszkodzita reke. Ztamata
nadgarstek.

— O Boze! — krzyknela Esther, zapominajac na chwile, ze po
pierwsze to juz nie jej sprawa, a po drugie moze nawet powinna
poczu¢ ulge. — Jak ona...? Powiedziates, Ze nic jej nie bedzie?

Trev, bardzo blady, przejechat dtonig przez wtosy.

— Tak, to znaczy, na pewno stracita przytomno$¢, wiec na
poczatku troche spanikowatem, ale potem pamietata, kiedy sie



urodzita, jak sie nazywa i tak dalej. Batem sie jg przenies¢ sam,
wiec wezwatem pomoc przez radio, przyjechali ludzie
i przetransportowali jg do ambulatorium.

— W takim razie cale szczesScie, ze tam z nig byles —
skwitowata rozdzierana sprzecznymi emocjami.

— Tak, tez sie ciesze... Ciggle o ciebie pyta i jest jakby... mocno
poruszona? Troche przerazajace. Powiedziatem
w ambulatorium, ze cie znajde i przyprowadze. Wtedy pewnie
sie uspokoi.

Zawahata sie. Jesli to nowa sztuczka Pearl, Esther nie umiata
jej rozszyfrowac.

— Widziate$ ten upadek?
— Nie, jechata za mna. Ale z catg pewnos$cig go styszatem.
Moze udawata? Ale dlaczego?

— Co z jej nadgarstkiem? Lekarze powiedzieli, ze ztamany,
czy Pearl...?

— Juz go nastawili, wiec...

Trev ruszyt w strone drzwi, wyraznie spodziewal sie, ze
Esther pdjdzie za nim, a ona nie wiedziata, jak odmoéwic¢, zeby
nie wyj$¢ na skonczong suke. Sniadanie pomoglo jej sie
uspokoi¢ i ciekawos$¢ znéw byla silniejsza niz instynkt
samozachowawczy. Zta na siebie poszta za stolarzem.

Rany i urazy odniesione przy pracy nieraz sprowadzaty jg do
ambulatorium. Zawsze mocno osSwietlone, tetnito zyciem. Dzi$
byto ciemniej i ciszej, gérne Swiatla zgaszone, lampki na
biurkach odbijaly sie w wysokim lustrze przymocowanym do
Sciany naprzeciwko. Wszedzie pusto. Pearl, jedyna pacjentka,
lezala na ostatnim z pieciu 16zek. Jasne wlosy rozsypane na
poduszce, glteboki oddech, jakby przez sen.



Esther podeszia do nieruchomej postaci. Dziewczyna oczy
miata zamkniete, twarz zwiotczalg. Spata albo udawata, ze $Spi.
Zdradzieckie serce Esther $cisneto sie bolesnie.

— Wyglada na to, ze uspokoita si¢ beze mnie — stwierdzila,
ale Trev nie odpowiedzial. Spojrzata w jego strone: stat przy
drzwiach i pochylat sie nad klamka. Zamykat drzwi na klucz. Od
srodka. — Co...? — wykrztusita i wtedy on sie odwrdcit. Wolny od
przejecia i troski, uSmiechat sie do niej, spokojny i rozluzniony.

— Miejmy to za sobg. — Zabrzeczat pierscieniem kluczy
w lewej rece.

W prawej trzymat pistolet.
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zy to wszystko musi by¢ takie odrazajace? — spytat Collins,
a jego glos odbijat sie niesamowitym echem w ciemnej Kklatce
schodowe;j.

Wchodzit pierwszy, pewnie z przyzwyczajenia, choé¢ i on,
i Nicholas poczuli narastajaca panike, kiedy regat, przez ktéry
przeszli, zaczal krzepnac¢. Gdyby chcieli tedy wroécié, Collins
musiatby jeszcze raz przeczytal zaklecie na gltos. W $cianie
u stop schodéw znajdowata sie poteczka, idealna na zostawienie
tam ksigzki, wiec postawili jg tam i weszli po drewnianych
stopniach. Prowadzita ich kieszonkowa latarka Collinsa, dajac
jedynie waski snop swiatta.

Wokot wcigz panowaly egipskie ciemnosci, a Nicholas nie
lubit ciemnos$ci. Spedzit w niej kilka dni po porwaniu, potem
przebywat w pélmroku, bolesnie Swiadom, zZe od ciemnoSci
0 znacznie trwalszej naturze dzieli go moze jedna infekcja oka.
Mrok, strome schody i cata ta niezwykta sytuacja sprawity, ze
serce bito mu jak u krélika, gdy dotarli do podestu biegnacego
w lewo. Schody zygzakowaly trzy razy, prowadzac ich w gore
domu.

— JesteSmy na jakim$ strychu? — Collins zajrzat w gigb
czarnego korytarza.

— Tak jakby. — Nicholas mial nadzieje, ze nie stychad, jak
bardzo brakuje mu tchu. Rozlozyt rece, zeby mniej wiecej
zmierzy¢ szerokoS¢ waskiego korytarza. — Wyrazajac sie
precyzyjniej: znalezliSmy sie w Scianie strychu.



Collins prychnat.
— I co, Richard ukrywa tutaj szalong zone?
— Nie sadzitem, Ze jeste$s fanem Bronté.

— Zawsze miatem stabos¢ do Jane. Byla stodka, seksowna
i odjechana. No, to co tutaj mamy?

— Nic, z tego, co wiem. Gote deski, mysie odchody.

Collins zaczat iS¢, Nicholas ruszyt za nim. Szli potudniowa
Sciang i skrecili w lewo, czyli na wschdéd, réwnolegle do
korytarza, ktory prowadzit do apartamentu Richarda na trzecim
pietrze i Maram na drugim.

Po kilku minutach Collins stangt gwattownie: koniec drogi.
Nie byto drzwi ani zadnego otworu, wiec Nicholas zatozyt, ze to
Slepy zautek. Ale wtedy Collins powiedziat ,,och” i przykucnat,
poswiecit na podioge: pod stopami blysneto kotko klapy.
Podniost jg ze steknieciem i zobaczyli kolejne strome schody —
tym razem prowadzity w dot.

— ,,Coraz zdziwniej i zdziwniej” — zacytowal miodzieniec
Alicje w Krainie Czarow.

— Coraz obrzydliwiej — poprawit ochroniarz.

Co fakt, to fakt. Nicholas nie bat sie duchéw ani krwi, ale
ciemnos¢, ukryte schody i tajne korytarze byly niesamowito$cig
nawet dla niego. Collins jednak juz schodzit po schodach, wiec
mtody Skryba podazyt za nim. Ta klatka schodowa byla mniej
mroczna niz korytarz nad nig — pod drzwiami na dole
rozciggata sie staba linia Swiatta. Obiecujace.

— Jak myslisz, gdzie teraz jesteSmy? — syknat Collins przez
ramie; jego kroki thumita zamknieta drewniana przestrzen.

— W zachodnim skrzydle.
— Tam, gdzie mieszka twoj stryj.



— Tak.

— Psiakrew — mruknat ositek. — Moze serio ukrywa tu jakas
zone. A moze on i Maram uzywaja tych przejs¢ do nocnych
schadzeki...

Urwat, bo wlasnie otworzyt drzwi, znalazt wiacznik Swiatta
i mruzyt oczy w nagtej jasnosci. Stat nieruchomo, stat i patrzyt.
Nicholas wtasnie miat go popchna¢, zeby wszedt dalej, gdy ten
ruszyt z wlasnej woli. Po chwili obaj sie zatrzymali, jeden obok
drugiego.

— Lustra — mruknat ochroniarz.

Tak. Znalezli sie w pokoju pelnym luster.

Inaczej: mate pomieszczenie Swiecito pustka — ot, jedynie
dwa ciezkie drewniane krzesta przy okragtym stole. Sciany za to
obwieszono lustrami. Byly wielkie, pelnowymiarowe,
identyczne. Nicholas je policzyt: dziesiec.

Szersze niz standardowe, mogly pomies$ci¢ dwie osoby
stojgce obok siebie. Oprawione w zwykle ciemne drewno.
Zawieszone na biatych Scianach. I w kazdym z czterdziestu
rogéw znajdowata sie zaschnieta rdzawa smuga krwi.

Kazde lustro miato etykietke, Nicholas rozpoznal na tych
karteczkach pismo Richarda. Kuchnia, Sitownia, tazienka
Potnocna, Eazienka Zachodnia, Klinika, czytat odruchowo,
a potem spojrzatl na szklo i cata jego uwaga skupita sie niczym
wigzka lasera.

— Tam s3 jeszcze jedne drzwi — zakomunikowat ochroniarz,
ale chtopak nie stuchat.

Lustra nie odbijaty tego pokoju, nie odbijaly nawet Collinsa
i Nicholasa. To byto jak pochylanie si¢ nad stawem z czystg
wodg: Nicholas widzial na powierzchni sugestie wlasnego
odbicia, zatamanie Swiatta, a jednocze$nie zagladat do zupetnie



innych pomieszczen. Na przyktad do lazienki, i to niejednej.
Z kolei lustro opisane jako Kuchnia pokazywato, tak jest:
kuchnie, duze wnetrze ze stalowymi zlewami i wielkimi
kottami. Byt tam takze mezczyzna, wtosy miat odsuniete do tytu
barwiong bandankg; wtasnie pochylat sie nad bardzo duzag
patelnig. Lustro silowni pokazywato kilka tawek do ¢wiczen,
a w tle co$, co wygladato jak rzad biezni. Brodaty facet robit
przysiady, pot Sciekal mu z czota.

To Nicholas napisat zaklecie, ktore potaczyto te lustra. Czy
dlatego Maram go tu przystata? Zeby zobaczyt efekty swojej
ciezkiej pracy?

— Chodz, zobacz. Tutaj jest catkiem inny pokdj — zawotat
Collins. Nicholas spojrzal w jego strone: ochroniarz wychylat sie
zza drzwi.

Zerkngt znowu na lustra i niechetnie podszedt do
ochroniarza. Nieche¢ zostala jednak szybko zastgpiona przez
ostupienie: stali w gabinecie Richarda.

Byt w tym miejscu tylko raz, w nagrode za swojg pierwsza
skuteczng ksigzke, ale starat sie zapamieta¢ wszystko, bo
wiedzial, ze predko tam nie wroci. Teraz mial wrazenie, Ze
niewiele sie zmienito.

Podobnie jak wiekszo$¢ pomieszczen w domu gabinet miat
duze okna i wysokie sufity, a takze marmurowy kominek,
imponujgco zdobiony, jak réwniez funkcjonalny. Wiekszosé
Scian zajmowaty wielkie regaly, wieze z potyskliwego drewna,
na ktérych pysznity sie artefakty. Nicholas dobrze pamietat, jak
go hipnotyzowaty, kiedy byt dzieckiem: pies wielkoSci piesci,
z czerwonej gliny; cypryjska amfora z wymyslnym wzorem,
wypchana matpka kapucynka ze szklistymi obsydianowymi
oczami, ogromny srebrny dzwon. Wygladato to jak zaplecze



muzeum. Wiekszo$¢ z tych przedmiotow pewnie wigzala sie
z jakims$ zakleciem.

— Niczego nie dotykaj — uprzedzit Collinsa.

— Nie planowatem.

— Nie potrafie nawet wyrazi¢, jak bardzo nie powinno nas
tutaj by¢ — dodat.

— Chcesz wyjs¢?

OczywiScie, ze nie chcial. Rozumiat teraz, dlaczego Maram
bawitla sie¢ w podchody: miataby nie lada ktopoty, gdyby Richard
sie dowiedzial, ze wyjawita Nicholasowi, jak sie tu dostac.
A jednak wyjawita. Wiedziata, jak bardzo ciekawy jest tego
miejsca, jedynego pomieszczenia w domu, do ktérego dostepu
uparcie mu broniono. Moze takim prezentem chciata ostodzic
chtopakowi ten straszny tydzien? Nicholas nie pamietat, kiedy
ostatni raz tak jawnie sprzeciwila sie¢ zakazom, i ten gest go
wzruszyt. Nawet jesli nadal sie martwit, ze stryj ich tu przylapie.

Collins stanal przed wielgachnym orzechowym biurkiem
i popatrzyl na oprawiony w koS¢ portret. Surowy
praprapraprapradziadek w zakrwawionym fartuchu patrzyt na
nich z géry, farba olejna I$nita ciemng czerwienia. Nawet pod
paznokciami chirurga namalowano krew. Nicholas pomyslat
o0 malarzu z pewng dozg szacunku.

— To piszczel? — spytal bodyguard, wskazujac dolng czes¢
ramy.
— Tak.

— Czy to jaka$ brytolska perwersja dawa¢ ludzkie koSci
w ramach obrazow?

— Byt chirurgiem — wyjasnit mtodzieniec. — Stynat z szybkich
amputacji, wiec zapewne nie brakowato tam obcietych nég.



— I co, zatrzymywal je sobie po odcieciu? Na meble? Jak
seryjny morderca?

— Jedna w kazdym razie zachowatl. — Nicholas nie chciat, zeby
Collins miat satysfakcje z jego zaktopotania, ale nie podobata
mu si¢ wizja pacjenta przywigzanego do stotu w starym teatrze
chirurgicznym i przodka pitujgcego kosci oraz $ciegna pod
okiem pilnie notujgcych studentéw medycyny.

Odwrdcit sie, krecac gtowa, i obejrzat reszte apartamentu. Na
Scianie wisiato kilka innych ram, miejsce ptdcien zajmowaty
kolejne artefakty: zmumifikowany nietoperz, przyszpilony za
szklem; wiktorianska brosza z ludzkich wloséw; welniany koc,
ozdobiony szarymi ¢mami...

Uwage chlopaka przyciggnety dwa przedmioty na biurku.

Pierwszym z nich byl skdérzany segregator, wypelmiony
pozotktymi kartkami. Staranna laminacja kazdej z nich miata
op6znic proces starzenia. Przejrzat kilka stron i zrozumiat, ze to
szkic zaklecia, ktérego Nicholas ani nie widziat, ani nie napisat.
Poczatkowe wersy brzmialy tak dramatycznie, ze Nick chciat
pozna¢ cato$¢. ,,Ciato z mego ciata”, brzmialy stowa. ,Kos¢
z mojej kosci. Tylko wlasna krew moze mnie uSmiercic¢”.

Drugim fascynujacym przedmiotem byta oprawiona w ptétno
ksigzka, gruba niczym powie$¢. Dotknat jej, mimo strachu
i obrzydzenia, jakie wywotata jej gteboko$¢. Odczytanie na gtos
tak opastego tomu zajetoby co najmniej godzine. A zatem juz po
raz drugi tego dnia patrzyl na ksigzke, za ktorg jakis Skryba
oddat zycie — poswiecit calg swojg krew, aby zapewni¢ atrament
do tego tekstu. Nicholas otworzyt oktadke, popatrzyt na
staranne, drobne pismo.

Zaklecie dato sie tadowad, ale nie bez konca, jak w przypadku
oston czy czaré6w rozmywajacych regat. Mozna je bylto zasili¢
raz w roku, w rocznice pierwszego odczytania... Juz rozumiat,



z jakimi czarami ma do czynienia. Po lekturze kilku stron tylko
nabratl pewnosci, ze sie nie mylit. Zaklecie lokalizujgce Skrybdéw.
To samo, ktore Richard odczytywat co roku — i za kazdym
razem moéwit Nicholasowi, ze wcigz jest tym jedynym.

Tekst byt trudny, lecz — pomimo niepokoju wigzacego sie
z tak duza iloScig czyjej$ krwi — czytat kolejne wersy mocno
zaintrygowany. Ten rodzaj zaklecia ojciec nazywat w swoich
notatkach , magiag krysztatowej kuli”, a Maram ,intuicyjna
wrozba”: zaklecie polgczone z przedmiotem, dostarczajgce
konkretng informacje wprost do umystu czytelnika.
Biblioteczna data wygasniecia byta jedynym takim zakleciem,
jakie Nicholas kiedykolwiek napotkat, potaczonym z ksigzkami
i umystem stryja.

Nicholas juz wcze$niej tworzyt =zaklecia zwigzane
z przedmiotami, takie jak to, ktore tgczyto lustra w poprzednim
pokoju, ale nigdy nie napisat tego rodzaju zaklecia krysztatowe;j
kuli. I nigdy by tego nie zrobitl. Intuicyjne wrdzenie wymagato
wiecej krwi, niz moglto dostarczy¢ jedno cialo. Mimo to
fascynujgce byty wybory dokonane przez anonimowego Skrybe,
zwlaszcza struktura akapitow przypominajgca zegar i sposob,
w jaki uzywat rymoéw, aby podwoié potgczenie poznawcze. Mogt
sie wiele nauczy¢ z tak specyficznego zaklecia. Ciekawe,
dlaczego stryj nigdy wczes$niej mu go nie pokazat. Zaciekawiony
naturg potaczonego obiektu, ostroznie przewrocit strony,
szukajac tego, do czego zaklecie zostato przymocowane.

Znalazt to w sSrodku tekstu: dyrektywe, aby potaczyé
postrzeganie czytajgcego ,,z widokiem z ciata, ktére nadaje
zycie mocy”.

Co to, u licha, miato znaczy¢?

Wiedzial, ze ten fragment zostanie powtdrzony gdzies
w innych stowach jeszcze co najmniej trzy razy, wiec pochylit



sie nizej nad stronami, zeby poszuka¢. Znalazt ,,Widok serca,
ktére pulsuje silg”, co nie wyjasnito sprawy, wiec skanowat
dalej. Byt tak skupiony, ze az podskoczyt, gdy Collins odezwat
sie do niego:

— Mysle, ze musisz to zobaczy¢. — Ochroniarz stat po drugiej
stronie pokoju, przed regatem.

— Za chwile. — Chtopak probowat znalez¢ miejsce, w ktérym
skonczyt.

— Nicholas. Musisz to zobaczy¢ — powtorzyt Collins. Wtedy
mtodzieniec podnidst na niego wzrok. Bardzo, bardzo uwaznie
odtozyt ksigzke na biurko, po czym podszedl do swojego
towarzysza. Ten stal jak zahipnotyzowany przed duzym
szklanym stojem z czyms$ w Srodku. — Przyjrzyj sie uwaznie —
powiedziat. — Moze jestem szalony, ale...

Dla $wietego spokoju Nicholas spojrzat na stoik. Naczynie
mialo mniej wiecej wielkos¢ jego gltowy i kilka krwawych
sladéw, pewnie cze$¢ zaklecia zapobiegajacego pekaniu szkta.
Pokrywke réwniez opatrzono zakleciem.

Trudno byto powiedzie¢, co znajduje sie w Srodku. Nicholas
probowal zrozumieé, na co patrzy. Nieduza kulka w jakiej$
cieczy — nie w wodzie, raczej w potprzezroczystej gestej mazi —
nie ptywata i nie unosita sie... Wygladata jak zawieszona.

Oko.

A doktadniej gatka oczna wyjeta z czaszki z chirurgiczng
precyzja.

Spogladata na nich. Nicholas tez sie jej przygladat. Czerwona
pajeczynka zyt i wiezadel ciggneta sie za okiem jak ogon za
kometq. Nie byt oczywiscie ekspertem, ale teczéwka tak bardzo
przypominata malowanga wersje jego protezy, ze musiata chyba
pochodzi¢ od czlowieka.. Collins poruszyt sie nerwowo,



wyraznie wzburzony tym widokiem, Nicholas czut sie nie lepiej.
Lewy oczodét zaczal mrowi¢, zotgdek chcial sie wywrdcié na
druga strone. Niesamowite uczucie, gdy stajesz dostownie oko
w oko z czyms tak upiornym, a jednoczesnie takim... znajomym.

Az za bardzo znajomym.

— Collins — zaczat chrapliwie i odwrécit sie do ochroniarza.
Ositek wpatrywat sie w niego z zaci$nietymi zebami, Nicholas
zadrzat. — Wyglada zupelnie jak moje — wymamrotat.

Ochroniarz przetknat Sline, ale sie nie odezwat. Przytaknat.

Nick wrdcit do stoika. Niewiele oséb spedzito tyle czasu przed
lustrem, ogladajac wiasne oczy, poréwnujac je, sprawdzajac,
czy mozna odrdzni¢ sztuczne od prawdziwego. I jeszcze mniej
ludzi trzymato w dtoni dokladng replike swojego oka, obracato
w te i we w te, badajgc kunszt i podziwiajac jakze realistyczne
zroznicowanie barw. Plamki zielonkawego ztota posrod brazu,
pierScien jasniejszego bursztynu wokédt teczéwki, naczynia
krwionosne ztozone z drobnych czerwonych witékien. Poznawat
wtlasne oko, gdy na nie patrzyt — a wlasnie patrzyt na nie teraz.

— Hej! — zawotat Collins. — Przestan, wstawaj.

Nicholas, wiecznie bliski omdlenia, nagle znalaz! sie jeszcze
blizej utraty przytomnos$ci — siedzial na poditodze. Zupehie
jakby jego organizm zdecydowal, ze Nicholas lepiej uzyje
mozgu, jesli odetnie mu sie inne Zrédta poboru energii.

Collins tracit go czubkiem buta, ale nie kopnat.

— Co robi moje oko w stoju na regale, w gabinecie stryja? —
wybetkotal mtodzieniec.

— Ja go tam nie wtozytem.

— Richard musiat je dosta¢ od... od tych ludzi, ktérzy mnie
porwali. No nie? Ale dlaczego je zatrzymat? I dlaczego nic mi nie
powiedziat? Wyglada idealnie, czyli co, nie mogli tej gatki tam



po prostu wlozy¢, no, na miejsce? Nie wiem, jak dzialaja oczy,
ale skoro da sie przyszy¢ palce i dtonie, jesli ciecie jest czyste, to
dlaczego...! — Potart mocno twarz, usitujagc sie skupic
i zrozumied.

— Nick — przemowit Collins. — Mysle, ze ten sam cztowiek,
ktéry usunat ci oko, wtozyt je do stoika.

Umyst Nicholasa ominat te stowa, nie mégt ich przyjacé.

Mtlodzieniec wstat i chwiejnym krokiem wrdcit do biurka.
Mruzac oczy, wertowat grubg ksiege zakle¢. Juz wiedziatl, co
W niej znajdzie.

Widok z ciata, ktdre nadaje Zycie mocy.
Widok serca, ktdre pulsuje sitq.

Oko Skryby.

Nicholas pomys$lat o tamtym pomieszczeniu w San Francisco
dawno temu. O szemrzacym odglosie wlasnego moczu
Sciekajgcego z krzesta. Opaskach zaciskowych wrzynajacych sie
w nadgarstki. Niekonczacej sie ciemnosci. I nie mogt
zignorowac tego, co wynikato ze stéw Collinsa.

Biblioteka go porwata. Biblioteka tak pieczotowicie usuneta
jego oko i przechowywatla je w szklanym stoju — specjalnie do
tego zaklecia.

A Biblioteka byt Richard. Richard i Maram.

Zainscenizowali porwanie, polecili wydluba¢ mu oko
i zorganizowali catg akcje ratunkowa. Jakze sprawdzity sie ich
wszystkie ostrzezenia, jakze usprawiedliwity $cistg catkowitg
obserwacje, jakze wzmocnity jego, Nicholasa, zaufanie. Do nich.
Jego wiare. Och, twarz stryja, gdy chtopiec ocknat sie w szpitalu.
bzy. Stres Maram. Wszystko bylo tylko przedstawieniem,
teatrem?



Nicholas nie chciat w to wierzyé, wolal mysleé, ze jest
spanikowany, dziecinny, popadl w paranoje. Ale oto stat
w sekretnym pokoju, do ktérego broniono mu dostepu. Widziat
rzeczy, o ktérych miat sie nigdy nie dowiedziec.

Przez caly ten czas styszal, ze musi ba¢ sie tego, co czyha na
niego za ostong znajomych muréow. Caly ten czas wierzyt, ze
zagrozenie przychodzi z zewnatrz.

A moze najwieksze zagrozenie od zawsze znajdowato sie tu,
w Srodku.

Bezwiednie zacisngl palce na stronach zaklecia, ktéremu
oddal wilasne oko. Bylo powigzane =z obiektem, czyli
teoretycznie aktywne — tylko Skryba moégt zniszczy¢ dziatajace
zaklecie. Jesli teraz podazy za instynktem i rozerwie ksiege na
strzepy, Richard od razu sie domysli, kto to zrobit. Nicholas
jednak — ogarniety ws$ciektoScia — miat to gdzies: chwycit
strone i ciggnal z catej sily, czekajgc na trzask papieru, gdy
wydrze jg z oprawy.

Nic sie nie stato.

Strona nawet sie¢ nie pogniotta. Sprébowat z jeszcze jedna
strong, nastepna, kolejna.. Zadnej nie udalo mu sie nawet
pomia¢, a co dopiero rozedrze¢. W ztoSci i rozpaczy zaczat
drapa¢ oktadke, chciat wyszarpa¢ sploty oprawy. Moze nawet
uzytby zebéw, gdyby Collins nie ztapat go za reke.

— Hej, hej, hej — zawotal. — Nic nie wskdrasz. Pooddychaj
przez chwile, no dalej.. — Chwycil chtopaka za ramiona
i odwrdcit do siebie, jego duze dtonie byly ciepte i ciezkie. —
Oddychaj — nakazat znowu. — Napedzite$ mi stracha.

Nicholas odetchnat, w kazdym razie sprébowatl. Pdzniej
pewnie spali sie ze wstydu, ze Collins widziat te utrate kontroli,
ale teraz byt mu zbyt wdzieczny za obecnos¢, zeby sie tym
przejmowac. Po kilku dtugich chwilach ochtonat i zaczat mysled.



Juz wiedzial, czemu ksiega pozostata nienaruszona. Napisato
jg dwoch Skrybdéw i tylko dwdch mogto te strony zniszczy¢.

— Musimy sie stagd wydostac — rzucit.
— Zgadzam sie. — Collins cofnat rece.

Nicholas odsunat sig, znowu spojrzat na ksiege. Skorzany
segregator wygladat przy niej tak normalnie, niewinnie.

Czy w ogoble chciat wiedzie¢, jakie jeszcze sekrety ukrywa
stryj? Czy doswiadczy czego$ gorszego niz to, ze przyglagda mu
sie wlasne oko? Caly dygotal, ale chora ciekawos$¢ juz
odepchneta furie. Znéw otworzyt oktadke segregatora i spojrzat
na pozotkty papier w srodku.

Przeczytal pierwsze dziesie¢ stron, potem zaczat od
poczatku. Nie mdgl, nie chcial zrozumie¢ sugerowanego
zaklecia.

— Co to jest? — spytat Collins.

— Wias$nie usituje to rozgryzc.

— Serio, lepiej spadajmy.

— Mhm. — Czytal dalej. Zgodnie z przewidywaniami przyszte
zaklecie rowniez wymagato dwéoch Skrybow. Ale nie chodzito
wylacznie o krew. ,Oprawiona w ciato. Zszyta $ciegnami.
Wzmocniona ko$¢émi”. Ksiega sama w sobie miata by¢

wykonana z pechowego Skryby, ktory odda krew... i skére.
Sciegna. Wtosy. Wszystko. — To niemozliwe — szepnat.

Collins, ktéry chodzit tam i z powrotem, od biurka do drzwi,
wrocit do biurka. Jak na kogo$, kto twierdzil, ze nienawidzi
ksigzek oraz magii, wygladat na zaintrygowanego.

— Co jest niemozliwe?
Dla pewnosci Nicholas przeczytat jeszcze kilka zdan.



— To zarys innego zaklecia, ktore wykorzystuje elementy
ciata Skryby jako kotwice... i wtedy obiekt 13czy sie z zyciem.
Mozesz wiec polaczyé swoje zycie z, no nie wiem, zebem
Skryby, i tak dtugo, jak ten zgb istnieje, ty zyjesz réwniez.

Ochroniarz zmarszczyt brwi, ale kiedy jego podopieczny
przygotowat sie na dtuzszy wyktad, powiedziat:

— Niesmiertelno$¢, prawda? O tym mowisz.

— W gruncie rzeczy... tak.

— Ale to nie jest ksigzka. Znaczy, nie zostala jeszcze napisana.

— Zgadza sie. — Mtlodzieniec popatrzyl na pierwsza strone.
,,Ciato z mojego ciata”. — To zarys.

— I potrzeba was dwoch — dodat Collins.

— Wiasnie.

Gtlos Collinsa brzmiat teraz twardo.

— To dlatego twoj stryj szuka drugiego Skryby?

Drugi Skryba. Zeby Richard mégt przetopic¢ jego koSci na klej,
zgoli¢ wtosy na nici, oskérowaé go na oktadke. Wyrzezbié¢ pidro
z palcow. Spusci¢ z niego krew. A potem zmusic¢ bratanka, zeby
napisat zaklecie, ktore zapewni komus zycie wieczne.
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rzez kilka tygodni po napisaniu zaklecie o latajagcym dywanie
kisito sie w najnizszej szufladzie biurka. Nicholas przykryt je
jakimi$ kartkami, nawet starg koszulka, i nie chcial o nim
mys$le¢, ale w miare uptywu czasu czut sie tak, jakby na dnie tej
szuflady pogrzebat siebie pod warstwami papierzysk. Miat
wrazenie, ze kto$S przyciszyl, przygasit caty Swiat, wszystko
byto sttumione i bezowe, nudne i meczace. Nie ucieszyt sie, gdy
Maram zaproponowata wyjazd do Londynu po nowe adidasy,
o ktore ciggle btagat. Zaniepokojona zmarszczyla brwi
i przytozyta mu dton do glowy.

Jak zawsze nie mogt sie powstrzymac i wtulit czoto w ten
niespodziewany dotyk. Szybko zabrata reke.

— W kazdym razie nie ma goraczki — poinformowata
Richarda.

Jedli obiad, mocno rézowg jagniecine w rozmarynie. Zapach
ziot i krwi budzit mdtosci; za bardzo przypominat robienie
atramentu, aby pobudzi¢ apetyt.

— Zachowujesz sie ostatnio inaczej — stwierdzit Richard. —
A pan Oxley powiedziat mi, ze wczoraj na sprawdzianie
uzyskate$ osiemdziesigt procent. Dziwnie nieduzo jak na tak
pilnego ucznia. Cos sie stato?
— Nie — mruknat matly Nick, przesuwajac packe smazonego
szpinaku po wielkim porcelanowym talerzu. — Wszystko jest
nudne.



— MoglibysSmy wybra¢ sie jutro do kina — podsunat stryj. —
Albo obejrzec sztuke?

— Nie.

— Do sklepu z nagraniami?

— Nie.

— Madame Tussauds? — proponowat dalej. Nicholas podniost
wzrok znad talerza, jednak zaciekawiony. Od dawna chciat p6jsé
do muzeum figur woskowych. Richard sie u$miechnat. -

W takim razie zadzwonie jutro i je wynajme na jakies$
popoludnie w przyszlym tygodniu. Bedziemy mieli calg
wystawe na wytgcznosc.

Nicholas oklapt. Nie chciat snu¢ sie po pustym muzeum i pod
nadzorem ogladac¢ nieruchome figury.

— Nie.

Maram, wyraznie zniecierpliwiona cala sytuacja,
powiedziala:

— Och, dajze mu spokoj. Nie przekupisz go przeciez, zeby sie
nie dasat.

Urazony Nicholas odsunat talerz.
— Skonczytem. Moge odejs¢?
— Jak najbardziej. — Stryj zmarszczyt czoto.

Nick wymknal sie z jadalni, czujac na sobie zatroskane
spojrzenie. Juz zrobito mu sie zal, ze zrezygnowat z wycieczki
do Tussauds, ale godno$s¢ wymagata, aby odczekat kilka dni,
zanim ogtosi, ze zmienit zdanie.

Jednak nastepnego ranka Richard zapukat do jego drzwi
i polecit:

— Zaléz co$§ wygodnego. Przygotowatem matg niespodzianke.



Na ramieniu trzymat torbe, poza tym ubrat sie w dzinsy —
tyle wystarczyto, zeby zaciekawi¢ bratanka. Richard zamknat za
sobg drzwi, a chlopiec wstat z t6zka i przygotowal sie do
wyjScia. Stryj siedziatl w przedsionku na niskiej sofie i wyraznie
nie moégt sie juz doczeka¢ wyjawienia tej niespodzianki.
Nicholas o nic nie pytat, dopoki nie przeszedt za gtowg rodu po
schodach i korytarzach, az do holu gtéwnego.

Wkroczyli prosto w piekny poranek poznej wiosny. Niebo
byto btekitne, a park jeleni pokrywala bujna szmaragdowa
trawa ze stokrotkami, koniczyng i jaskrami. Brzeczaty owady,
¢wierkaly ptaki, caly Swiat pachniat stodka SwiezoScia.
Ogrodnicze kozy przezuwaly wielkie hapsy mieciutkiej trawy;
zastrzygly uszami, gdy dwie dobrze im znane osoby
przechodzity obok.

— Co bedziemy robi¢? — spytat w koncu chtopiec.
— Powiedz mi, gdzie przebiegaja granice naszych ziem.

Nie po raz pierwszy pytano Nicholasa o te kwestie, nie po raz
pierwszy Richard odpowiadatl pytaniem na pytanie.

— Droga na péinocy. Bialy ptot na wschodzie. Zagajnik drzew
na potudniu. Stodota na zachodzie.

— Bardzo dobrze.

Znalezli sie nad stawem, Richard zatrzymat sie i postawit
torbe na kamiennej tawce, a potem zaczal wyciggaé¢ jakis$
szorstki, jasny rulon. Nicholas omal sie nie zakrztusit, kiedy
dotarto do niego, na co patrzy: tkany dywan. Stryj rozwinat go
i polozyt na trawie obok wody, a potem wyjat z torby cos
jeszcze.

Ksigzke Nicholasa o latajacym dywanie.

— Styszatem, ze probowates dziata¢ za moimi plecami. — Bez
posSpiechu kartkowal strony. — Prosiles, zeby kto$S ci ja



przeczytat. Najwyrazniej czutes, Ze sie na to nie zgodze.
Maty Skryba milczat, probujac oceni¢ nastréj Richarda. Nie

wiedziat, czy powinien sie bronié, protestowac czy przeprosic.
W koncu wyznat:

— Ciezko nad nig pracowatem.

— Tak. — Stryj zamknat ksigzke. — Widze. Wspaniate dzieto,
moj drogi. Jestem pod wraZeniem.

Nagle jakby ciemny pokoj rozswietlito stonce. Chilopiec
probowat udawaé nonszalancje, ale nie mégt Poczul, zZe
promienieje.

— Aha - wykrztusit, prawie zazenowany tym jawnym
szcze$ciem. — To dobrze.

— A teraz powiem ci, co zrobimy - rzekl mezczyzna. —
Przeczytam zaklecie i wyprobuje dywan. Jesli uznam to za
bezpieczne, pozwole ci usigs¢ ze mna.
— Naprawde? — wypalit Nicholas. — Obiecujesz?
— Pod warunkiem, ze to bedzie bezpieczne — powtorzyt
Richard. — I ze zostaniemy pod ostonami.

— Nic ztego sie nie stanie! — Dzika ekscytacja niemal odebrata
mu glos. — Wpisalem to w zaklecie, bedziesz jak przyklejony,
nie pozwoli ci spasc.

— Ale ty nie bedziesz.

— Ja przytrzymam sie ciebie z calej sity! Obiecuje!

— W takim razie zobaczmy, co my tu mamy. — Richard wyjat
z kieszeni néz i woreczek ze sproszkowang mieszanka szaleju,
ruty i suszonych ptatkow perskiego cyklamenu. — Siadaj -

polecit. Nicholas przycupngt na krawedzi kamiennej tawki,
drzac z niecierpliwosci. Stryj naktut palec, dotknat mieszanki
ziot i przycisnat opuszke do kartki.



Zaklecie byto trudne, a ksigzka dtuga, wymagata dwoch sesji
puszczania krwi w odstepie przeszto miesiecznym, Richard za$
recytowat ja powoli. Tak jak wtedy, gdy czytat Nicholasowi na
dobranoc, glos miat dzwieczny i wciggajgcy. Chtopiec stuchat
wtasnych stéw, czytanych tym mocnym glosem, i pucht z dumy.
Stworzyl wspaniate dzieto. Zaimponowat bratu swojego ojca.
A teraz mieli poleciec.

Gdy Richard skonczyt czytaé, stonce stato juz wysoko na
niebie, a dywan uniost sie na metr i wisiat ponad trawa. Leciutki
wiatr poruszal fredzlami na brzegach. Richard pare razy na
probe nacisnat dionig gesto tkany kobierzec, a potem usiadt na
nim ostroznie i oderwat stopy od ziemi. Dywan nie ugiat sie pod
jego ciezarem. Mezczyzna skrzyzowal nogi po turecku, chwycit
dwa przednie fredzle i pociggnat w goére — podniost sie o kolejny
metr. Pociggnat za lewy fredzel — skrecit w lewo.

— Cudownie — zawotat. — Na jak dtugo wystarczy?

— Mniej wiecej na pét godziny — odpart rozentuzjazmowany
Nicholas. — I nie spadnie od razu, zacznie sie powoli opuszczad,
a nastepnie wylgduje na ziemi. Wtedy bedziesz médgt z niego
zejS$ce.

Bez ostrzezenia Richard pociggnat za fredzle tak mocno, ze
dywan ostro wystrzelit w gore, niczym latawiec szarpniety
wiatrem. Stryj, zupekie niewystraszony, nadal na nim siedziat,
przyklejony magia do grzbietu tkanego wierzchowca. Nicholas
o mato nie skrecit sobie karku, obserwujac Richarda, ktéry leciat
w gore, w gore i w gore, po czym pomknat w lewo i zatoczyt
szybki krag nad stawem, na wysokosci dwudziestu metréw,
niewidoczny od spodu. Zmienit sie¢ w maty punkt, po czym
zaczat rosnac i pikowac tak szybko, az Nicholas myslat, ze sie
rozbije, ale w pore wyrownat.



Geste wtosy, z lekkg siwizng tylko na skroni, rozwiat wiatr,
a senior uSmiechat sie szeroko jak psotny uczniak.

— To dopiero jazda! — krzyknat. — Dobrze, chtopcze, wsiadaj.
Najlepiej zajmij miejsce za mnga. Obiecujesz, ze bedziesz sie
trzymat?

Nicholas juz wdrapat sie na dywan, uklgkt za stryjem i po
chwili wahania objal go w pasie, jakby jechat za nim na
motocyklu. Richard nie byt zbyt sktonny do usciskow, a chtopiec
nie inicjowal zadnych czutosci, odkad przestal by¢ bardzo
matym dzieckiem. Opart sie o szerokie plecy i spojrzat na stryja
przez ramie, gdy ten podciggnat dywan do gory, znacznie
wolniej, niz zrobit to chwile wczes$nie;.

W miare jak kobierzec sie podnosit, serce Nicholasa rosto, az
poczul, ze zaraz wybuchnie w nim ze szczeScia. Kiedy znalezli
sie z pie¢ metréw nad stawem, Richard polecit:

— Wyzej!

Wzbili sie hen, w gore. Tak wysoko, ze Nicholasowi krecito sie
w glowie. Sciskat stryja, az temu zebra trzeszczaly, ale Richard
nie protestowal. Z géry staw wygladat jak btekitna katuza,
a kozy zrobily sie mate jak myszki. Wielkie kamienne Sciany
domu - tak chtodne i nieprzeniknione, gdy Nicholas patrzyt na
nie z ziemi — teraz wydawaty sie kruche, idealny domek dla
lalek. Unosili sie przez chwile, nie lecgc dalej, i pokazywali sobie
rozne rzeczy: zabawkowy samochdd sungcy droga, roze jak
plamy farby strzasnietej z pedzla, stadko ptakéw, ktére zrywaty
sie z jednego drzewa i siadaly na innym. Zeszli nizej z tej
zawrotnej wysokosci, poptyneli do przodu.

Przemykali nad polem, lawirujagc miedzy wierzchotkami
drzew, a gdy bratanek poprosit Richarda, zeby przyspieszyt,
spikowali tak nisko, ze dywan =zostawial za soba szum
pochylonej trawy. Mkneli tuz ponad ziemig, potem okrgzali



dom, wznoszac sie coraz wyzej, az zrownali sie z iglicami
miedzianych wiezyczek. Chiopiec $mial sie gtosno z czystej
radosci, z emocji wywotanych niebezpieczenstwem i samym
lotem.

— Ty to zrobites, Nicholasie! — zawotat do niego Richard. —
Twoje stowa i twoja krew! Jak ci z tym jest? Czujesz sie potezny?

— Tak! — wykrzyknat Nick zupelnie szczerze. Ale bardziej niz
potezny czut sie catkowicie, absolutnie szczesliwy.

W koncu dywan zaczat opadaé, zgodnie z tym, co miat
zapisane: w dét, w dot, w dot, az potozyt sie na trawie niczym
zmeczone dziecko i znieruchomiat.

Nicholas zeskoczyt na ziemie, nadal z uczuciem wznoszenia
sie i wiatrem we wtosach.

Richard usmiechnat sie do niego.
— Jak tam chandra?

Nick musiat przyzna¢, ze tak wspaniatego nastroju nie miat
od tygodni.

— Zniknela — przyznal. — To byto niesamowite.

— Gdyby$ od razu przyszedt do mnie ze swojg ksigzka,
zamiast jg ukrywac, przeczytalibySmy zaklecie razem wiele dni
temu — rzekl Richard, ale tagodnie, nie z pretensja. — Mam
nadzieje, ze nastepnym razem mi zaufasz. Robienie tajemnic
nie jest dobrym pomystem, moj drogi. Przez to poczujesz sie
tylko gorzej.

W tamtym momencie Nickowi nie przyszto nawet do gltowy,
zeby sie zastanawiad, jak stryj w ogéle znalazt ksigzke. Zapewne
musiat przeszukal gabinet bratanka, moze nawet sypialnie,
zeby znalez¢ miejsce, w ktérym chtopiec jg ukryt. Nicholas
jednak - oszotomiony, przepeiniony satysfakcja
i wdziecznoscig — o nic nie pytat.



Dopiero pdzniej, gdy juz podziekowat Richardowi i obiecat, ze
nie bedzie niczego przed nim ukrywat, gdy w nocy lezat w t6zku,
wspominajgc ten dzien, poczut sie urazony. Mimo mtodego
wieku rozgryzt logike stryja. Ukrywanie tajemnic przed
Richardem byto zle, ale juz to, ze Richard miat jakie$ tajemnice?
No céz.

Teraz, wiele lat pdzniej, stojac w gabinecie seniora rodu,
z furig myslat o tamtych stowach.

,Robienie tajemnic nie jest dobrym pomystem, méj drogi.
Przez to poczujesz sie tylko gorzej”.

Wpatrywat sie w brudnopis odrazajacego zaklecia, a Collins,
ktory przeszedt do sasiedniego pokoju, wychylit glowe zza
drzwi.

— Chodz tutaj — rzucit. — Szybko.

— Stucham?

Glowa ochroniarza znikneta.

Chwila, zeby utozy¢ przedmioty na biurku idealnie tak samo,
i druga, zeby ostatni raz rozejrzeé sie po gabinecie. Nie poming¢
wielkiego stoja i jego groteskowego mieszkanca. Trzeba o nim
pamietac.

W drugim pomieszczeniu Collins stat przed jednym z luster
ze skrzyzowanymi na piersi rekami i patrzyl intensywnie.
Nicholas dotaczyt do niego. Lustro z etykietka Klinika
pokazywato co$S w rodzaju gabinetu pielegniarki w filmie
o amerykanskim liceum. Duze biurko, przy ktorym nikt nie
siedziat, i kilka t6zek oddzielonych zastonami — zadna nie byta
zasunieta.

Na jednym 16zku spata jednak kobieta, Nicholas widziat szope
jasnych wlosow i bladg twarz. W nogach stala inna,
ciemnowlosa, miata zlociScie brazowa cere i wyjatkowo



paskudny sweter. Nick chciat odejs¢, kiedy Collins powiedziat:
,Czekaj” i jakiS mezczyzna wszedt w kadr, odwrocit sie,
spojrzat prosto w lustro.

— Powiedz mi, czy to Tretheway? — Wskazal go ositek.
Nicholas patrzyl ze zdumieniem: faktycznie. Tretheway,
poprzedni ochroniarz. — MysSlatem, Ze tego palanta dawno
zwolniono — zauwazyt Collins.

— Tez tak myS$latem — przyznat Nicholas.

— Widzi nas przez lustro?

— Jesli to zaklecie, ktére napisalem w maju, a nie moze by¢
inaczej, to nie, nie widzi. Mozesz przekazywa¢ przedmioty

w jedna i drugg strone, ale patrze¢ mozna tylko stad. Chodzmy,
mam gdzies, co knuje Tretheway.

— Czekaj. Dziewczyna.

Ciemnowtosa mtoda kobieta tez spojrzala prosto w lustro.
Nicholas prawie sie cofnat przed jej Swiadomym, swidrujagcym
wzrokiem. Oczy btyszczaly pod mocnymi, wyrazistymi brwiami.
Przygladata mu sie badawczo, w koncu odwrocita spojrzenie.
Tretheway znikngt z kadru. Dziewczyna w paskudnym swetrze
powiedziata co$, zwrdcona w jego strone.

— Kojarzysz ja? — spytal Nicholas. Chyba bylo w niej cos
znajomego. — Jedna z naszych?

Collins nie odpowiedziat. Wpatrywat sie w szklo jak
zaczarowany. Nicholas juz podnioést reke, zeby go odciggnad,
gdy dziewczyna znowu spojrzata w lustro, a w kadrze pojawit
sie Tretheway. Tytem do szkta, przestaniajac czarnowtosg,
jedna reke trzymat sztywno u boku. Miat bron.

— O cholera — mruknat obecny bodyguard.

Dziewczyna znowu co$ powiedziala, rece miata uniesione,
jakby uspokajata psa. Tretheway niemal od niechcenia uniést



pistolet, wymierzyt do niej. Przez sekunde oboje stali
nieruchomo, jakby zacigl sie obraz na ekranie, a potem, tak
nagle, ze wystraszony Nicholas chwycit Collinsa za reke,
kobieta skoczyta do przodu i postata Trethewaya na ziemie.
Collins krzyknat gtosno, jakby kibicowat na meczu pitki noznej,
a walczacy prawie wypadli z kadru. Widaé¢ byto tylko nogi,
splatane w desperackiej walce.

— Za kim jestesmy? — dopytywat Nicholas. — Oboje pracuja
dla Biblioteki?

— GoOowno mnie obchodzi Biblioteka. Mam nadzieje, ze
dziewczyna go zalatwi.

Nicholas nie liczyt na to. Tretheway byt silny i wyszkolony.

Zdazyt to pomysle¢, a mtoda kobieta znowu sie pojawita:
teraz miala Trethewaya pod soba. Z jej wargi ptyneta krew,
eksochroniarz pociggnat jg do przodu — znowu znikneli.

— Kurwa — warknat Collins.

Kto§ wrocit — Tretheway, obity i zakrwawiony, lecz
usmiechniety. Z postawy i utozenia rak jasno wynikato, ze dusit
lezacq pod nim ofiare.

— Wstawaj! — blagat Collins. — Wstawaj, zatatw drania!

Dopiero wtedy Nicholas zauwazyt, ze blondynka podniosta
sie z t6zka. Byta w koszuli nocnej i chwiata sie na nogach. Jedng
reke miata na temblaku, w drugiej rece trzymala wazon
z czym$, co wygladalo na pojedynczy plastikowy kwiat
przyklejony do Srodka. Podkradata sie do mezczyzny
przerazona i zdeterminowana.

Zauwazalnie drzac, uniosta wazon, najwyrazniej jedyng bron,
jaka udato jej sie znalez¢. Wygladato to zatosnie i biednie.

Za to zamachneta sie bardzo solidnie i walneta napastnika
w glowe z takg silg, ze si¢ obalit; do potowy wyszedt z kadru.



Blondynka nachylita sie szybko, wzietla pistolet.

Spojrzala na bron. Spojrzala na Trethewaya. Ten wstat,
szerokimi plecami kompletnie zastonit widok. Teraz mogli
obserwowac tylko jego jasny sweter.

Scena, ktéra nastgpila chwile pozniej, rozegrata sie
w catkowitej ciszy i byla przez to jeszcze bardziej przerazajaca.
Cialem Trethewaya szarpnelo, welniany sweter zrobit sie
czerwony ponizej jednej topatki. Byty ochroniarz osunat sie na
ziemie, znikngt z kadru. Widzieli teraz blondynke
z wyciggnietym pistoletem i otwartymi ustami. Dygotata.

Nicholas ciggle $ciskat ramie Collinsa, nie odrywat wzroku od
lustra. Zdawato sie, ze jasnowlosa z temblakiem Kkrzyczy
w kétko jedno stowo, moze imie przyjaciétki. Padta na kolana.
Za p6zno, myslat odretwiaty Nicholas. Tretheway zginat, ale
zdazyt udusic¢ brunetke, a Nicholas i Collins na to patrzyli.

Ale wtedy ujrzeli ciemnowlosg: z czerwong twarzg,
zapadnietymi policzkami probowata chwyta¢ powietrze. Nick
dopiero teraz odetchnat, Collins tak samo. Blondynka upuscita
pistolet i zdrowg rekg chwycita swojg znajoma. Obie mowity cos
szybko, gorgczkowo. Nicholas nie umial zgadnaé¢ co, ale
blondynka przestata krzycze¢, szlochata teraz, trzesta sie jak
w febrze. Spojrzata w strone, gdzie pewnie lezat niewidoczny
Tretheway.

— Myslisz, ze on nie zyje? — spytat Nicholas.
Collins byt przerazliwie blady.

— Nie wiem — wybetkotat.

Nagle obie kobiety odwrécity sie w strone lustra.

Blondynka z temblakiem nadal ptakata, ale kiwata glowa.
Obie podeszly blizej ramy, przykucnety tam, gdzie zapewne
lezal Tretheway. Czarnowtosa najwyrazniej grzebala w jego



kieszeniach, znalazta cienka ksigzeczke. Nicholas w jednej
chwili rozpoznal, co to jest. Proste wymazanie pamieci, jedno
z wielu, jakie pisal przez lata. Doswiadczyl totalnej
transcendencji, gdy patrzyl, jak nieznajoma trzyma przedmiot,
w ktory wsaczyt krew, nad ktérym sie napracowat.

Przedmiot zaprojektowany tak, aby zaintrygowaé kazdego,
kto miatl pecha spojrzec na pierwsza strone.

— Nie — powiedzial na glos. — Nie, nie patrz, nie czytaj!

Niestety — juz zajrzata na pierwszg strone. Potem na kolejna
i kolejna, ale zaklecie nie spowodowato zadnej reakc;ji.

Magia jej nie dotkneta.

— Niemozliwe — wykrztusit Nicholas.

Sekunde pdzniej wcisneta ksigzke za pasek dzinséw i wzieta
Trethewaya pod pachy, blondynka chwycita nogawke
kombinezonu zdrowg reka. Podciggaly go coraz blizej, az we
troje znalezli sie tuz przy tafli lustra — czarnowtlosa tak blisko,
ze Nicholas widziat §lady krwi denata na jej twarzy. Podniosta
jego bezwolng reke — szklo po stronie Collinsa i Nicholasa
zafalowato. Niczym robak przez mokrg ziemie palec
eksochroniarza przeszedt do ostatniego knykcia — paznokiec¢
zrobit sie czarny, ko$ci skrecita podrdz przez lustro. Palec
cofnat sie, gdy dziewczyny zaczely zmagac sie z ciatem.

Nicholas juz wiedziat, co zamierzaj3.

— Przeciskajg go — wyjasnit Collinsowi. Palec byt testem.

Po ich stronie pojawity sie¢ wlosy Trethewaya; przypominaty
zdzbla kietkujacej trawy. Potem przedostaly sie kolejne
fragmenty: posiniaczone czoto i twarz makabrycznie

powykrecana — sptaszczony nos, przesunieta zuchwa, puste
oczodoty, jakby gatki wessata proznia.



Ramiona utknety, ale szybko zaczely sie przebija¢ — na
jednym z nich byla mata brgzowa dion z obgryzionymi
paznokciami. Nicholas spojrzal na nig, a brunetka od razu
szarpneta ja z powrotem, przycisneta do piersi i zbadata
spanikowana. Pewnie myslata, ze lustro wypaczyto ja tak, jak
ciato Treva, ale wygladata w porzadku. Wznowity akcje, bary
Trethewaya przeszly na drugg strone... w tym momencie magia
wciggnela reszte ciata do pokoju i wyplula je na podtoge. Obok
upadt pistolet.

I Nicholas, i Collins mogli tylko sie gapi¢. Gdyby nawet
Tretheway nie wyzionat ducha wcze$niej, to z pewnoscia teraz
byl martwy. Zmasakrowane doczesne szczatki wygladaty
obrzydliwie. Napieta skora trzymata w kupie to wszystko, co
zostalo zmielone w S$rodku - cienka, nienaruszona
powierzchnia, naciggnieta na wybrzuszeniach i zapadlinach.
Nicholas spojrzat na lustro — i ono, i wszystkie inne w pokoju
staly sie puste. Znéw byly tylko lustrami, odtagczonymi od zycia,
ktore tadowatlo je od tamtej strony. Zycia, ktére wiasnie sie
skonczyto.
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edyna pozytywna rzecz w calej tej makabrycznej sytuacji:
Esther zyskata pewnos¢, ze Pearl jej nie zdradzita.

Cialo Treva przeszio przez lustro jak przez rteé, nie
zostawiajgc nawet $ladu krwi na zimnym, twardym szkle. Gdy
znikneto, Pearl jekneta i osuneta sie na podtoge ambulatorium.

Esther, obolata po walce i nabuzowana adrenaling, spluneta
szybko na czysty brzeg rekawa i zaczeta trze¢ Slady krwi na
lustrze. Bala sie strasznie, ze jeSli je zostawi, kto§ wyjdzie
z ramy, po czym zabije ja i Pearl na miejscu. Zywe istoty nie
mogly przedostawac sie przez lustra i nadal zy¢, tak, wiedziata,
a jednak byta zdjeta grozg — mimo testu z palcem Treva, mimo
tego, ze wrocit wykrecony i straszny, gdy jej wlasna reka
zupelnie bezbolesnie przeszia przez lustro. Moze ten transfer
z jednego miejsca do drugiego niszczyt ciato, nie samo wejscie?

Trev moégt nie by¢ catkiem trupem, gdy go przepchnetly, lecz
jeSli istniaty jakie§ watpliwosci, czy podrdéz przez lustro
dokonczyta to, co rozpoczat strzat Pearl, w tej chwili zostatyby
rozwiane: rdzawe plamy magii tatwo datly sie zetrzeé. To zywa
krew aktywowatla zaklecie z tej strony i pozwolita ciatu dostaé
sie na drugq strong; teraz, gdy Trev byt definitywnie martwy,
zaklecie po tej stronie juz zostato ztamane.

Wytarta reszte $ladow ze ISnigcej, gtadkiej powierzchni
i kucneta przed Pearl.

— Dziekuje — zaczela. Chciata jej tyle przekazaé, zaczynajac
od przepraszam.



— Blagam, powiedz mi, ze mam zwidy - wyjeczala
Australijka. — Prosze, powiedz, ze jestem naépana albo ze to
koszmar.

— To koszmar — potwierdzita Esther i obejrzata przyjaciotke,
szukajgc na niej krwi Treva. Zobaczyta Slady na palcach
i nadgarstkach. — Musisz umy¢ rece.

— Musze umy¢ mo6zg — poprawita jg Pearl.
W kazdej innej sytuacji Esther by sie zasmiala, ale teraz nie

byt to zart, sama chetnie zrobitaby to samo, przez co stowa
dziewczyny stawatly sie jeszcze mniej zabawne.

Podeszta do wumywalki w rogu, namoczyla zwitek
papierowych recznikéw i wrocita do przyjaciéiki. Brata ja za
dtonie i wycierala ostroznie. Pearl miata smuge na twarzy, wiec
to zabrudzenie tez wyczyScita, potem obejrzata siebie. Na
swetrze widnialo zaledwie kilka plamek, ale na poditodze
ciggnety sie czerwone $lady, a dzinsy na udzie byty mokre od
krwi. Szpitalna koszula Pearl bita czerwienig na brzegach.

Zajmie sie tym za chwile. Jesli bedzie jakas chwila. Jesli nikt
nie sprobuje otworzy¢ drzwi kliniki, nie zobaczy, ze s3g
zamkniete, nie podniesie alarmu. Nie wiedziala przeciez, co
Trev wymyslit, zeby lekarka wyszta i na jak dtugo jg gdzies
odestal.

— Orientujesz sie, gdzie trzymajg koszule? — spytala
przyjaciotki, a ta skineta gtowa. Co za ulga. — Dobrze, to sie
przebierz, brudna rzu¢ tutaj — wskazata kat pomieszczenia —
a potem kladz sie do t6zka. Ja umyje podtoge.

Pearl wykonata polecenia jak robot, zmienita koszule
i wspieta sie na t6zko. Esther znalazlta wiadro, nalala wody
oraz detergentu.



— Zaatakowat mnie — odezwata sie Pearl. — Trev. Kiedy
jezdziliSmy na nartach. Normalnie rozmawialiSmy, nagle jego
twarz sie zmienita, rzucil sie na mnie i.. — Urwala, jakby
zabraklo jej powietrza. Po chwili zapytata: — Kto to byl? Co sie
stato? Skad wiedziatas, ze mozna przepchna¢ go przez... przez...

Chyba nie potrafita dokonczy¢ zdania. Gwattownie wciggneta
powietrze.

— Co tu sie, do cholery, dzieje, Esther?
— Szukat mnie, nie ciebie.
— Tak, wielkie dzigki, to juz zrozumiatam. Aledlaczego?

Esther szybko myta poditoge, zmieniata wode, wycierata, az
cala krew zniknela. Poszio nawet szybciej, niz mys$lata. Na
pewno nie wypadlo sterylnie i zespét kryminalistyczny miatby
pole do popisu, ale zanim ktokolwiek zacznie szuka¢ Treva,
Esther dawno tutaj nie bedzie.

Takq miata nadzieje.

Poza tym nie znajdg ciala ani narzedzia zbrodni,
w ambulatorium natomiast nie zainstalowano kamer — czemu
kto$ mialby ja podejrzewac? Nie byto tez zadnych $wiadkéow.
A raczej: nie bedzie zadnych swiadkéw, gdy Esther skonczy.

— Gdzie pielegniarka potozyta twoje ubrania z nart?

— Nie wiem. Esther, prosze, sp0jrz na mnie i wyjasnij.

Zacisnela powieki, potem otworzyta oczy i sie odwrocita.
Ksigzka, ktérag zabrala Trevowi, wymazaltaby pamieé Pearl
z ostatnich dwudziestu czterech godzin, zresetowataby jg do
czasu przed strzatem, ki6tnig i nartami. Jednak ta Pearl,
dygoczaca na 16zku, rozpaczliwie wpatrzona w Esther, wcigz
pamietata. Ta Pearl na co$ zastugiwata, tak czy nie? Moze
chociaz na to, zeby ustysze¢ prawde? Zbyt kuszaca mysl, zeby ja
odrzucié: cho¢ na chwile obie bedg razem w tym samym Swiecie.



— To zabrzmi jak wariactwo — zaczeta. — Ale sprébuj mi
uwierzy¢. Pamietaj, ze przed chwilg widziatas, jak Trev
przeszedt przez lustro.

— Juz sama nie wiem, co widziatam.

— Owszem, wiesz. JeSli nie potrafisz przyjac tego faktu, nie
przyjmiesz niczego, co mam ci do powiedzenia.

Australijka zagryzia warge, odezwata sie po dlugiej chwili
milczenia.

— Dobrze. Tak. Widziatam.

Esther wrocita do szukania ubran przyjaciotki. Szperajac
i rozgladajac sie, mowita:

— Magia istnieje, a zaklecia znajdujg sie w konkretnych
ksigzkach. W mojej rodzinie wszyscy oprocz mnie wyczuwaja te
ksigzki, oni je slysza. Ojciec poswiecil zycie szukaniu
i gromadzeniu tych ksigg. Ma ich... mial, bo nalezg teraz do
mojej siostry... setki. S3 niewiarygodnie cenne. — Znalazla
ubranie Pear]l w metalowej szafce, wyjeta je z plastikowej torby,
zdjeta swoje zakrwawione i podmienita. — Jak miatam dwa lata
— podjeta — jacy$ ludzie wiamali sie do naszego mieszkania
w Meksyku. Chcieli zabra¢ cata kolekcje, nie udato sie, ale zabili
moja matke. Nie wiem dlaczego, tyle ze potem ojciec zabrat
mnie i zszedl do podziemia. Czyli przenidst sie do Vermont. —
Drzac z zimna w samej bieliznie, szorowata nad umywalka rece
i twarz. Bata sie odwrocic i zobaczy¢ niedowierzanie na twarzy
Pearl. — Jes$li chodzi o mnie, to nie tylko nie stysze magii, ale
jestem na nig odporna. Nikt nie wie dlaczego. Gdy skonczytam
osiemnascie lat, ojciec sie zorientowat, ze ostony, ktére chronig
nasz dom tak, ze nie mozna go znalez¢, nie chronig mnie. Zeby
namierzy¢ mojg rodzine: ojca, macoche, siostre, a takze zbiory
ksigzek, ludzie po prostu musieliby zlokalizowa¢ mnie. —

Zamilkla, zajeta wecigganiem czystych dzinséw Pearl.



Przyjaciotka byta wyzsza i szczuplejsza, ale dato sie podwingé
nogawki, a oversize’owy sweter ukrywat fakt, ze spodnie ledwo
sie zapinaly. Lustro, znow =zupelnie typowe, pokazywato
catkiem zwyczajng dziewczyne, cho¢ moze troche posiniaczong
na twarzy. — Tata dal mi wybor. — Odwrécita sie do Pearl. -

Mogtam zosta¢ w domu i S$ciggnag¢ na nich $miertelne
zagrozenie albo szybko wyjecha¢ i nie wréci¢. Wybratam to
drugie.

Pearl patrzyla na nig ogromnymi oczami. Stuchajac
opowiesci, troche sie uspokoila, w kazdym razie juz nie
dygotata, cho¢ jej twarz miata kolor $ciany.

— Wejdz pod kotdre — polecita Esther.

— Prosze, chodz tutaj.

— Nie ma czasu.

— Prosze.

Esther westchneta ciezko, ale usiadla na 16zku, spieta
i sztywna. Przyjacidtka objeta ja zdrowa reka i wtulita twarz
w jej szyje. Wtedy Esther zrobita jedyna rzecz, jaka mogla:
usiadta glebiej, zeby mieé Pearl blisko siebie; bardzo uwazata na
jej zlamang reke. Dotknela ustami miekkich blond wtosow
i stracita nad sobg kontrole. Usta zacisnety sie mocno, w oczach
zabtysty tzy.

— Uwierze ci — powiedziata Pearl w szyje Esther — az pojawi
sie inne wyjasnienie.

— Nie ma Zzadnego innego wyjasnienia. Poznata$ prawde.

— Dlatego chciatas wyjecha¢? — Przyjacidtka odsunela sie
i spojrzata jej w oczy. — Bo polowat na ciebie Trev?

— Tak.

— Czy to znaczy, ze zostaniesz? — Nadzieja na twarzy Pearl
sprawiata Esther bol.



Do tego sie to wszystko sprowadzato. Z Joanng, z Reggiem,
z Pearl. Esther stanowita zagrozenie dla ludzi, ktorych kochata.
Nie musiata nic robi¢, wystarczyto, ze byta.

— Nie moge — westchneta. — Wiedzg juz, gdzie jestem. Ty juz
masz ztamana reke i prawie zginetySmy.

— Ale powiedziatas, ze Trev potrzebowat cie, zeby dotrzeé¢ do
ksigzek, do twojej rodziny. Czyli nie planowal zabdjstwa,
prawda? Chciat cie tylko przestuchac albo...

Esther pokrecita gtowa.

— By¢é moze nie wiem wszystkiego. — Dotkneta obolatej szyi,
juz z siniakami po duszeniu. — Czutam, ze chce mnie zabic.

— A jednak to ja zabitam jego.

— Technicznie rzecz ujmujac, wcale nie — sprostowata Esther.
— Jak go przepychaty$Smy przez lustro, nadal zyt.

— O Boze. — Pearl otarta mokry policzek zdrowag dtonia.

Sprzatniete ambulatorium wygladato surrealistycznie
normalnie. Wprawdzie Esther trzymata w reku torbe z mokrymi
od krwi ubraniami, ale gdyby kto$ wszedt, nie zobaczytby nic
niezwyktego. Az nie do wiary. Australijkq wstrzasnat dreszcz.

— Nie musisz tego pamietaé — powiedziata Esther.
Po bladych policzkach przyjaciotki poptynety tzy.
— Jak to?

Esther pokazata jej ksigzke. Dopiero teraz zwrdcita uwage, ze
tomik jest nowy, oprawiony maszynowo jak nowoczesna
powies¢ w twardej oprawie. Nigdy nie widziata roéwnie
wspotczesnej ksigzki z zakleciami.

— Czy to, co trzymasz... To zabrzmi $miesznie... — zaczela
Pearl.



— Tak, to ksiega zakle¢. Wymazuje pamieé z ostatnich
dwudziestu czterech godzin. Nie przypomniataby$ sobie, ze
miatas§ w reku pistolet i pociggnetas za spust, ze zostatas na
nartach zaatakowana. Wymazataby wszystko.

Dziewczyna nie wygladata na zadowolona — wygladata na
przerazong. Uwolnita sie z obje¢ ukochanej i spytata wzburzona:

— I zapomne to, co wiasnie mi powiedziatas?

— No, tak.

— A kiedy pomysle o Trevie — ciggneta — bede w nim widzie¢
nowego, wesotego kumpla i zastanawiac sie, co sie z nim stato?
Bede sie martwié, nie pamietajgc, ze to ja go zabitam?

— Nie zabita$ — przypomniata Esther.

— Strzelitam do niego i nie zyje. Cala reszta to semantyka.

— Lubie semantyke.

— Nie chce zapomnie¢ tego, co mi powiedziatas — upierata sie
blondynka. — Caly sezon bylySmy razem, a po raz pierwszy
jeste$ ze mng naprawde szczera.

bLzy powoli plynely po jej twarzy, jedna po drugiej. Esther
dotkneta mokrego $ladu na policzku z calg czutosScig, na jaka
mogta sobie pozwoli¢ bez rozklejania sie.

— Czy to nie jest grozne zapomnie¢ o tym, co zrobitam? —
ciggneta Pearl. — Przeciez czuje to tutaj. — Przycisneta dton do
piersi. — Ciato bedzie pamietaé, nawet jesli mdézg catkowicie to
wyprze. Tak?

— Nie wiem.

bLzy poplynely szybciej, usta Pearl zadrzaty; wzieta gleboki
oddech, uspokoita sie.

— Ale... Jesli ludzie zauwazg znikniecie Treva i spytaja mnie,
co sie stato, pewnie nie dam rady... Nie umiem klamaé, sama



wiesz. Jak powinnam postgpi¢? Co robi¢? — wyrzucata z siebie
pytania. Esther nie odpowiedziala, nawet sie¢ nie poruszyta.
Pearl musiata podja¢ decyzje zupelnie sama. Nagle ztapata ja
bardzo mocno za reke. — Obiecaj mi co$ — poprosita zarliwie.

— Obiecam ci wszystko, co mogg, jesli tylko nie bede musiata
znowu ktamad.

Australijka skineta gtowa.

— Jesli magia rzeczywiscie istnieje i naprawde mozesz
wymazaé¢ mojg pamieé, jesSli ja ci na to pozwole... musisz
przysigc, ze mnie znajdziesz, jak juz bedziesz bezpieczna.
Musisz da¢ stowo, ze opowiesz mi o wszystkim, co sie dzisiaj
zdarzyto, o swoich rodzicach i ksigzkach. Wypetnisz luki. Nie
chce zapomnie¢ tego na zawsze. Chce wiedzie¢. — Wzieta
kolejny drzacy oddech. — Ale teraz, sama, tego nie udzwigne.

Esther pragneta dotrzymac tej obietnicy.
— Dobrze. Obiecuje.

— Przysiegnij. — Pearl podsuneta jej maty palec, a Esther
wzieta jej reke i pocatowata wnetrze dioni.

— Przysiegam.

— W porzadku. A teraz zréb to, zanim zmienie zdanie.

— Ja nie moge czarowa¢ — wyznata Esther.

— To co teraz?

— Musisz zrobic¢ to sama.

— Ale jak?

— Przeczytaj te ksigzke na glos. Tam, gdzie jest napisane
»ty”’, powiedz ,ja”, a tam, gdzie zobaczysz miejsce na imie,
podaj swoje. Kiedy zaklecie zacznie dziataé¢, doprowadzi cie do

konca, nie pozwoli sie przerwac, nie zniszczy wtasnych efektow.
A przynajmniej zwykle tak to dziata.



Pearl wpatrywata sie w nig wielkimi oczami.

— To, jak o tym moéwisz... To, jak poradzitas sobie z Trevem...
Jakbym zupetnie ci¢ nie znata.

Uczucia naptynety tak szybko, ze Esther nie zdazyta podnie$¢
gardy.
— Znala$ mnie — zapewnita. — I znéw bedziesz wszystko

o mnie wiedziata, bo przeciez przyjde, pamietasz? Dowiesz sie.
Jesli nadal bedziesz tym zainteresowana.

Pearl wyciggneta reke, Esther pomyslata, Ze dziewczyna chce
wzigé¢ ksigzke, ale wtedy poczuta dion przyjaciotki na swoijej
szyi. Poddata sie instynktownie, jej usta spotkaly sie z ustami
Pearl, czuta miekko$¢ tych warg, kiedy sie rozchylity, czuta
ostros¢ zebow. Zamkneta oczy i pozwolita sobie na te chwile
luksusu: gdy catuje cie kto$, kto naprawde cie zna. Potem
odsuneta sie i potozyta ksigzke na kolanach blondynki.

Gdyby Esther byta wrazliwa na magie, moze zastosowataby to
zaklecie na sobie, zeby wymazac z pamieci to, co sie zdarzyto.

Przeczytanie ksigzki zajeto dwadzieScia minut. Przez caty ten
czas Esther panikowatla, bala sie, ze kto$ sprobuje wejs¢ do
ambulatorium... Nikt sie nie pojawit. Patrzyla, jak oczy Pearl
matowiejg, jak usta poruszajg sie nie z jej wiasnej woli, ale
z woli czego$ innego, sily napedzajacej glos. Magia suneta
naprzod, oczy Pearl skupialy sie wylgcznie na stronie, ton
stawat sie bardziej monotonny, az w koncu wymowita ostatnie
stowo. Jej dton zsuneta sie z ksigzki. Dziewczyna pochylita sie
jak lalka porzucona w trakcie zabawy.

— Pearl? - Esther sie przerazila, Ze co$S poszio zZle
i przyjaciétka juz zawsze bedzie tak wygladata, jak pusta
skorupa magii. Ale na dzwiek swojego imienia Australijka
podniosta gtowe. Wydawata sie czujna, cho¢ zdezorientowana.



— Esther? — Usiadla prosto. — Aué, co mi sie stato? Co tu sie
w ogole...? Gdzie ja jestem? W ambulatorium?

Jej gtos brzmiat tak naturalnie, uwolniony od niedawnego
strachu, ze Esther poczula dreszcz na kregostupie. Wzieta
ksigzke z kolan przyjaciotki, wsuneta jg sobie pod pache.

— Miatas§ wypadek - poinformowata. — Juz wszystko
w porzadku... Co pamietasz?

— Pamietasz? — powtdrzyla Pearl, jakby samo pojecie
brzmiato obco.

— Poszla$ rano na narty i sie przewrdcitas — ttumaczyta
Esther. — Zlamata$ nadgarstek, uderzytas sie w gtowe, masz
wstrza$nienie mozgu, ale to nic powaznego. Pielegniarka
twierdzi, ze utrata pamieci jest w takich przypadkach typowa.

— Mys$latam, ze amnezja zdarza sie tylko w filmach. — Pearl
ostroznie dotkneta skroni. Znéw wygladata na przestraszong,
cho¢ nie bardzo. — Gdzie pielegniarka?

— Wyszla na chwile. — Przez $ciSniete gardto Esther ledwie
mogta moéwic. — Poszukam jej, dobrze? — Podeszta do drzwi, ale
jeszcze przystaneta. — Chce, zebys jednak o czyms$ pamietata.
Mimo amnezji. Pamietaj, ze naprawde mi na tobie zalezy. Tak
jak na nikim innym od bardzo, bardzo dawna. I cokolwiek sie
stanie... to sie nie zmieni.

— A co ma sie sta¢? — wymamrotata zaniepokojona. — Ten
moj uraz to co$ powaznego?

— Z twoja glowa wszystko bedzie w porzadku. — Esther
postata jej swoj najbardziej uspokajajacy usmiech. — Chce tylko,
zebys pamietata, co do ciebie czuje.

— Jasne. — Pearl uSmiechneta sie krzywo. — Juz lapie.
Naprawde — narysowata w powietrzu cudzysiéw — tobie na
mnie zalezy.



Esther zdawata sobie sprawe, ze Pearl chce czego$s wiecej,
czego$ innego, innych stéw, ale to nie czas na taka prawde.
Moze pdzniej, gdy juz Esther spetni obietnice.

— Tak — powiedziata. — A teraz sie przespij.

Jak sie wyjasnito, pielegniarka spata w swoim pokoju. Esther nie
mogta kobiety nigdzie znalez¢, bata sig, ze Trev co$ jej
wczesniej zrobit, wiec zaalarmowata biuro. Wezwali jg przez
interkom i zjawila sie dziesie¢ minut pdzniej, ze Sladem
odcisnietej poduszki na policzku. Wydawata sie kompletnie
zdezorientowana, mys$lala, ze to ranek, nie wieczor, nie
pamietala, jak opatrzyla reke Pearl. I nie przejeta sie lukami
W pamieci.

— Tak to bywa, jak za dlugo pracujesz — zwierzyta sie
dziewczynie.

Nie, pomy$lata Esther, tak to bywa, jak poddadza cie magii.
Ale tylko z uSmiechem skineta gtowa.

Zaczynata sie pierwsza tura kolacji, korytarze zapehity sie
ludzmi wracajacymi z pracy, jedni $miali sie i gadali, inni
ziewali, szli w milczeniu. Esther wzdrygata si¢ za kazdym
razem, gdy ktos méwit jej ,,cze$é”. Czekata na dalsze stowa, na
przyklad: , Czes¢, nie widziatas Treva?”. Albo: ,,CzeS¢, czemu
wygladasz, jakby$ cale popotudnie pozbywata sie zwtok?”.
Chociaz dlaczego mieliby tak mysle¢? To tylko jej sSwiat byt
wypaczony.

Z najwyzszg ostroznoscia krazyta po stacji i wycierata kazda
smuge krwi na kazdym lustrze, w sitlowni, we wszystkich
wspolnych tazienkach, w kuchni. Za kazdym razem, gdy
podchodzita do lustra, serce przyspieszato — moze ktos albo co$
z niego wyleci? Ale nic sie nie przedostato, nikt stamtad nie



wypadt. Gdy skonczyta, dochodzita siodma. Samolot odlatywat
za dwanascie godzin. Za p6t doby miata stad zniknac.

W koncu poszla do pokoju Treva. Przez chwile stata przed
drzwiami, przygotowujac sie na... nie wiedziata na co. Powitala
ja wysprzatana, prawie pusta przestrzen, tylko bluza lezata
obok t0zka. Esther starta krew rowniez tutaj, z lustra nad
umywalka.

Krecila sie po pokoju, szukajac swojej powiesci i odpowiedzi
na pytania, ktore nie do konca umiata sformutowac. Wysuwata
szuflady, sprawdzala poskladane swetry, otworzyla nawet
pudetko z soczewkami kontaktowymi, patrzyta na mate puste
katuze soli fizjologicznej.

Znalazta suszony krwawnik i troche ziét, ktérych nie
poznata, a pod materacem lezata zawinieta w recznik ksigzka,
pewnie od magii luster. Tak samo jak tamta do kasacji pamieci,
ta rowniez byla — jak to mozliwe? — nowa i wygladata na
oprawiong fabrycznie. Gdzie$S tam, w rekach ludzi, ktorzy
chcieli jg zabi¢, znajdowata sie druga ksiega od luster, pewnie
identyczna.

I gdzie§ tam chyba byt ten ktos, kto probowat jg uratowac.
Pomagat opusci¢ biegun.

Niestety, nigdzie nie znalazta powiesci Alejandry Gil, a poza
ksiegg i ziotami zadnych dowodéw na to, ze Trev paratl sie
zupelnie czym$ innym niz stolarka i ze wcale nie pochodzit
z Kolorado. Zawineta ksigzke od luster w recznik i zaniosta jg do
swojego pokoju, gdzie strona po stronie zniszczyta zaréwno te
zapiski, jak i zaklecia wymazywania pamieci, az kosz na Smieci
wypehit sie konfetti, a oktadki zostaty puste i bezuzyteczne.

Potem wzieta sie do pakowania.


https://www.pijafka.pl/viewforum.php?f=18
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oanna prowadzita matke po schodach na werande i myslata, ze
w sumie nigdy nie widziata nikogo, kto probowatby pokonaé
ostony czy dostac sie do domu.

Cecily miata zawigzane oczy i trzymata sie kurczowo
ramienia cérki. Nie potrafita utrzymac réwnowagi; wygladato to
tak, jakby w jej Swiecie istniata tylko Joanna, ktéra musiata sie
nachyla¢ i dostownie dotyka¢ stép matki, zeby ta przeniosta je
na nastepny stopien. Ogladanie Cecily tak bezradnej
i bezbronnej bylo przerazajace, niczym retrospekcja
i przeczucie przysztosci jednoczesnie, niemowlectwo i gteboka
starosc.

Wprowadzita matke przez prég, a ta z westchnieniem
pochylita sie, oparla rece na kolanach. Joanna zdjeta buty
i poszta do kuchni po szklanke wody. Gdy wrocita, Cecily zdjeta
juz szalik z oczu i patrzyta na starg brgzowa kurtke Abego, ktéra
nadal wisiata w holu.

— Prosze. — Joanna podsuneta matce wode.

Kobieta napita sie i oddata szklanke. Na brzegu zostat $lad
czerwonej szminki.

— To byto przerazajace — powiedziata.

Dziewczyna miata cheé¢ mruknaé ,bardzo dobrze”. Nie
zrobita tego.

— Zdejmij buty.
Zdjeta. Dziwne uczucie mie¢ kogos w swoim domu. Jeszcze
dziwniej, ze ten dom nalezat kiedys$ do Cecily.



— Jak sie czulas, przechodzac przez ostony? - spytala
zaciekawiona.

Cecily przegladata sie w lustrze i przeczesywala wiosy
dtonmi, jak robita tysigce razy wczesniej. Nagle opuscita rece,
chyba zaskoczona swoim odruchem.

— Jak we $nie, w ktérym nic nie widzisz i nie styszysz —
wyjasnita. — Wiesz tylko, ze jeste$ na todzi i ta 16dz tonie.

Joanna nie umiata sobie tego do konica wyobrazi¢, ale
zaakceptowata opis. Powiesila okrycia na starym wieszaku,
obok kurtki Abego, i patrzyla, jak Cecily przesuwa palcem po
drewnianym haczyku.

— Ten sam — mrukneta.

— Jak prawie wszystko w tym domu - zauwazyla Joanna
i zastanowila sie, czy to rzeczywiscie prawda.

Cecily niewiele ze sobg zabrala, a Jo i ojciec niewiele rzeczy
dodali, ale i tak dom wygladat inaczej niz w czasach, gdy
mieszkali tu razem. Wtedy wydawat sie mniejszy,
przytulniejszy.

Cecily omineta corke, weszlta do kuchni, gdzie poOzne
popotudniowe stonce §wiecito w oknie nad zlewem, przegladato
sie w miedzianym czajniku, ktadlto jasne smugi na zéttych
Scianach. Joanna czuta wdzieczno$¢ za to ciepte, pochlebne
Swiatto, ze kuchnia prezentuje swoje najlepsze oblicze, a potem
zezloscita sie na te wdziecznos¢. Niewazne, co mys$li matka.
Cecily oszukata jg przeciez i zwabita w putapke.

— W koncu nie wymienit podtogi. — Kobieta przesuneta stopa
po wybrzuszonym linoleum. Jednak nie bylo w tym krytyki,
nawet Joanna, ktéra spodziewata sie najgorszego, ustyszata
w cichym glosie matki trudne emocje.

— Nie — odparta. — Za to kupiliSmy nowy toster.



Cecily sie uSmiechnela, a Joanna przypomniata sobie, ze
powinna by¢ na nig zla.

— Masz trzydzieSci minut — oznajmita. — Réb, co masz robic.
— Potrzebuje igly albo noza.

Dziewczyna wziela z ociekacza swdj srebrny nozyk.

— Zaniose go. Powiesz mi, co mam nim zrobié.

Kobietg wyraznie wstrzgsneta ta sugestia, ze corka widzi
W niej zagrozenie.

— Chyba nie przypuszczasz...

— Méj dom. Moje zasady.

Matka chyba chciata sie ktdci¢, ale zmienita zdanie. Odwrédcita
sie i przeszta z kuchni do jadalni. Joanna za pdzno
przypomniata sobie, co zostawita na stole: paski skory, motki
nici, stoiczki z klejem, kartki wykonane z przer6znego papieru.
Widziata, jak matka patrzy na ten batagan, i miata nadzieje, ze
nie potaczy kropek, a jednak Cecily wciggneta gwaltownie
powietrze i odwrdcita sie ze strachem, ktéry wydawat sie co
najmniej przesadzony.

— Jo... Nie probowatas przeciez... Nie mozesz... Pisa¢ ksigzek?
— zaczeta od stwierdzenia, a zakonczyta pytaniem.

— Eksperymentowatam - przyznata sie Joanna i na
wystraszonej twarzy matki pojawila sie¢ ulga. Pewnie
przypuszczala, ze jesli corka nauczy sie tworzy¢ ksigzki, zejdzie
zbyt gteboko, zeby sie wynurzy¢, i juz po niej. Moze nawet miata
racje? Joanna nigdy sie tego nie dowie.

Cecily zatrzymata si¢ w salonie. Przygladata sie kocom,
poduszkom, stercie ubran na stojgcym w rogu fotelu.

— Spisz tutaj?



Nie byla winna matce zadnych wyjasnien, a jednak poczuta,
ze chce sie bronic.

— Jest cieplej. I oszczedzam na rachunkach za ogrzewanie.
— Chyba na zakleciu do napetniania zbiornika z propanem.
— Na rachunkach — powtoérzyta Joanna.

Cecily odsuneta koce oddzielajace salon od schodow i zaczeta
wchodzi¢ na gore, Joanna za nig. Zrobito sie chtodniej,
dziewczyna wzdrygnela sie, pozatowala, ze zdjeta kurtke.
Suneta palcami po drewnianej poreczy, wypolerowanej dtonmi
calej rodziny.

Pomimo wscieklo$ci, mimo bdlu, mimo tego, co Cecily
zrobita, zeby doprowadzi¢ do tej sytuacji, Joanna w gtebi duszy
czuta sie dobrze, idgc za matka po schodach, po ktérych od tak
dawna chodzita wylgcznie sama. W tej samej gltebi mieszkata
dziecieca rado$c¢ z dotyku miekkiej kociej gtowy pod dionia.

Cecily staneta na pietrze i sie rozejrzata. Zrobita krok
w strone najwiekszej sypialni, ktérg zajmowata kiedys$ z Abem...
i odwrocita sie do niej plecami, spojrzata na pozostate drzwi. Jo
serce walito w gardle, gdy czekala na to, co zrobi matka. Nie
miata bladego pojecia, co by to mogto byc¢.

Cecily ruszyta w strone dawnego pokoju Esther. Nie§miato
uchylita drzwi, jakby kto§ mégt w nim spaé, pchneta je szerzej
i weszla do Srodka, a Joanna deptala jej po pietach. Byto tu
zimniej niz na podesScie i wszystko, co w cieptej sypialni
mogtoby uchodzi¢ za przytulne, wydawato sie jeszcze bardziej
ponure. Kurt Cobain spogladat na nich znad pudet
z powieSciami, starych ubran Abego i potamanych krzeset, ktore
Joanna zamierzata kiedys$ naprawic.

Cecily omiotta pomieszczenie spojrzeniem i potozyta reke na
obojczyku. Tak jakby chciata przycisna¢ dion do serca, lecz sie



powstrzymywata.

— W tamtym rogu byto kiedys co$ innego — zauwazyta.

Joanna spojrzata na kat przy szafie, gdzie stala komddka
z przyborami do szycia.

— Dasz mi jaka$ podpowiedz?

— Nie.

Dziewczyna wytezala pamieé¢, przywolujac obraz wnetrza
z czasow Esther.

— Lustro? — zapytata.

— Gdzie ono jest?

Joanna otworzyta drzwi szafy.

Ogromne lustro odbito zimowe Swiatlo, a Cecily niemal
jekneta z ulga. Spojrzata na cérke rozemocjonowana, jakby ten
widok pobudzit ja do dziatania.

— Potrzebuje kartki i dtugopisu — rzucita.

W komédce lezaty wkiady kartek do segregatoréw, Joanna
znalazta tez stary niebieski ditugopis zelowy, ktéry jakims$
cudem wcigz pisat. Podata wszystko matce sztywnym ruchem,
Cecily rowniez wydawata sie spieta.

Potozyla kartke na blacie wyzszej komody. Zmruzyta oczy
w skupieniu, co$ zaczeta pisa¢, raz czy dwa przerwata, zeby
przeczyta¢. Joanna nie wisiata nad matka, nie zagladata jej
przez ramie. Kiedy jednak Cecily skonczyla, Jo wyciggneta reke.

Z wahaniem i niechecig kobieta podata jej kartke.

Dwa punkty, dwa akapity, ktore Joanna przeczytata dwa
razy... nic z tego nie rozumiejac.

- Wcigz tam jestes? Czy juz za pozno? Wiesz, czemu sie
odzywam. Prosze, znajdz sposob i daj mi zna¢, Ze masz to pod



kontrolq, albo powiedz mi, co powinnam zrobic.

- Nadszedt czas, zebym zerwata swojq czes¢ naszej umowy.
Kiedy tylko otrzymasz te wiadomos¢ — jesli jg otrzymasz -
prosze, zakoncz to.

C.

— Co to jest? — zapytata Joanna.

Zgodnie z przewidywaniami Cecily to zignorowata. Siegneta
do kieszeni kardiganu i wyjeta sztywny kartonik. R6zowe niebo
i kwadratowa czcionka. Antarktyczna pocztéwka Esther.

— Potrzebuje twojego noza — powiedziata Cecily.

Dziewczyna mogla oznajmié¢, ze nie, nie da, dopoki nie
otrzyma jasnej odpowiedzi, ale czula, ze wtedy dowie si¢ jeszcze
mniej. Czas uciekal, a ona chciata zobaczy¢, co matka zrobi
dalej. Podata n6z, trzymajac za ostrze, a Cecily szybkim ruchem
otworzyla naciecie, ktédrego wczesniej uzyta do zatrzymania
corki w salonie. Rozsmarowala jaskrawa czerwien w rogu
pocztowki i tego, co napisata, po czym wilozyta kolorowy
kartonik w list tak, jak w luzng koperte.

Zamkneta oczy i wzieta dlugi, powolny wdech.

— Nawet nie wiem, czy to zadziata — odezwata sie. — Ostatni
raz uzywatam tej drogi dziesie¢ lat temu.

Joanna milczata, Cecily i tak mowita do siebie, patrzac gdzie$
w dal nieobecnym wzrokiem. Matka pochylita sie i przycisneta
skrwawiony kciuk do lustra: na gérze, po obu stronach, pdzniej
na dole. Joanna przygladata sie¢ uwaznie, ale to stuch wytapat
zmiane. Panowala cisza, potem co$ delikatnie sie zmienito
i w glowie Joanny zaczelo powoli narastaé¢ niskie brzeczenie.
Dzwiek dziatajgcego zaklecia — ale bez zadnej ksigzki w zasiegu
wzroku. To zaklecie juz byto w toku, nie potrzebowato krwi do
aktywacji, lecz do reaktywacji.



Cecily szybko wyciggneta reke i przytozyta pocztowke
z listem do lustra — szklo nie stawiato oporu. Tafla zafalowata
i przyjela przesyitke tak, jak jezioro przyjmuje kamien, i tak
samo jak kamien przesytka zostata pochlonieta.

Joanna chwycita matke za nadgarstek, gdy tylko sie
domyslita, co sie dzieje, ale spéznila sie, dlon matki byla juz
pusta. W rozpaczy rzucila sie zetrze¢ krew z lustra — chociaz
dobrze wiedziata, ze plamy, cho¢ wcigz niezaschniete, moze
usunac tylko Cecily.

— Przestan, skarbie. — Matka wygladata teraz spokojnie,
z ruchow znikneto cate napiecie. Swoje juz zrobita.

— Co to byto? — zapytata Joanna drzacym glosem. — Kto jest
po drugiej stronie?

Kto$ musial tam by¢, bezimienna posta¢ kryta sie za tafla
lustra w tej szafie od nie wiadomo jak dawna, czekata na
aktywacje. Na sama mysl Jo dostata gesiej skorki.

Cecily ujeta twarz cérki w dtonie, dziewczyna wzdrygneta sie

odruchowo, ale spojrzata matce w oczy. Dotyk chlodnych
palcow na rozgrzanych policzkach nidst ukojenie.

— Nic nie moze wroci¢ przez lustro — poinformowata Cecily.
— Oslony na to nie pozwolg. Tafla moze jedynie przepuszczac
rzeczy.

— Dokad? Do kogo?

— Wiem, ze to bedzie trudne, ale prosze, zeby$ mi zaufata i
nie domagata sie wyjasnien. Mam nadzieje, Ze pewnego dnia
wszystko ci opowiem i zrozumiesz, na razie jednak musisz
uwierzyé, ze tak naprawde obie chcemy bardzo podobnych
rzeczy. Nie dziatam przeciwko tobie i nigdy nie zrobitabym nic,
co mogtoby cie skrzywdzi¢. Powiedz, Ze to wiesz.



Wiedziala, a przynajmniej tak moéwila jej intuicja,
podszeptywato serce. Umyst trwat przy swoim: ta wiedza stata
W sprzecznosci z tym, czego Joanna doswiadczyta przez lata.
Byta Swiadkiem tego, jak Cecily prébowata spali¢ ostony i jak
odeszla, gdy jej plan sie nie powiodt. Styszata, jak rodzice ktocili
sie dlugo potem, przyjeta polecenie Abego, zeby nie wpuszczac
matki. Odmoéwita setce jawnych présb o wpuszczenie do domu,
bronita sie przed zawoalowana krytyka, majaca sprawi¢, aby
z wlasnej woli nie stawiata oston. Cecily nie kryta, czego chce.
Pragnela, zeby corka zostawila ten dom, zostawilta ksigzki,
zostawila jedynag ochrone, jaka miata. Czy zyczenie komus
braku ochrony nie rownato sie z zyczeniem mu krzywdy?

Jedyny kontrargument: wiedziata, ze Cecily jg kocha.

— Zaufaj mi — powtdrzyta matka. — Na trzy dni. Potem wroce
i dezaktywuje zaklecie.

— Zakonczysz je.

— Nie moge tego zrobi¢. — Puscita twarz Joanny. — Ksiega jest
po drugiej stronie, przestalam jg zaraz po tym, jak rzucitam
zaklecie, wiele lat temu.

Joanna spojrzata w lustro, ale zobaczyta tam siebie, swoje
duze orzechowe oczy z delikatnymi rzesami. Widziata Cecily
stojaca obok, widziata pokdj z tytu, stosy rupieci, fioletowy
brzeg starej narzuty Esther. Dotkneta szkla, byto takie samo jak
kazde inne, zimne i twarde, gotowe rozbic sie w kazdej chwili.
Gdzie znajdowat sie ten drugi pokoéj, gdzie byto drugie lustro?
Kto za nim stat?

Podjeta decyzje, ale nie dlatego, ze zaufata matce. Przez
ciekawo$¢.

— Trzy dni — powiedziata. — Potem dezaktywujesz zaklecie,
zetrzesz swojg krew.



— Dobrze — zgodzita sie od razu Cecily.

Na jej twarzy malowata sie ulga i Jo rozpaczliwie chciata
wiedzie¢ dlaczego. Tylko ze Cecily nic jej nie powie. Juz predzej
zrobitoby to lustro.
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d samego poczatku, kiedy tylko Nicholas zaczat pisa¢ ksigzki,
caly atrament przygotowywal w piwnicznej kuchni. Tam tez
jako dziecko miatl zajecia praktyczne. W przeciwienstwie do tej
nowszej kuchni — krélestwa personelu — jego pomieszczenia
nie modernizowano od konca XIX wieku, a warstwy ttustego
dymu, dymu i krwi, od dziesiecioleci pokrywaly drewniane
Sciany, kamienne podtogi i Zelazny piec. Nicholas nie watpit, ze
eksperci od kryminalistyki mieliby tu nie lada uzywanie.

Gdy wszedt, wnetrze osSwietlaty tylko promienie porannego
stonca, obramowujac sylwetke Richarda, ktéry stat tytem do
drzwi.

Nicholas mogt wytwarzaé atrament sam, jednak z czyjas
pomoca bylo to tatwiejsze, szybsze i mniej bolesne. Dlatego
zwykle cieszyt sie nie tylko z towarzystwa stryja, ale takze
z rzadkiego ciepla jego absolutnej uwagi. Tego ranka jednak
widok seniora wywotat przyptyw strachu i mdtosci.

Mtodzieniec prawie nie spat tej nocy; obracat sie z boku na
bok, az posSciggat wszystkie przeScieradta, a pies przeniost sie
w koncu na podloge. Caly czas widzial st6j, wilasne oko,
skrupulatnie przeciete zyly — i tamto zdecydowanie, tamtg
opiekunczo$¢ Richarda, gdy obiecywal zapewni¢ bratankowi
bezpieczenstwo. A potem — zmasakrowane ciato Trethewaya na
podlodze pokoju peinego luster.

On i Collins bardzo szybko opuscili gabinet. Wrocili tg samg
drogg, a gdy Collins znéw odczytat zaklecie, przeszli przez
regal. Nicholas spodziewat si¢ po drugiej stronie Richarda albo



Maram, rzucajgcych oskarzenia i rozztoszczonych, ale nikt na
nich nie czekat. Po drodze do apartamentu Nicholasa nie
napotkali ani jednej duszy i choé przy gabinecie Richarda lezat
trup, nikt nie przyszedt z nimi porozmawiac.

— Nie mieliSmy z tym nic wspdlnego — powtarzat Collins. —
Po prostu byliSmy tam, kiedy to sie stato. Wyzionatby ducha tak
czy inaczej, nawet gdybySmy nie znalezli tego przejscia.

To wszystko prawda, a jednak przez catg noc chtopak czekat,
az stryj wpadnie do pokoju i oskarzy go o morderstwo. A o co
Nicholas mogt oskarzy¢ Richarda? Zarzuty byty zbyt straszliwe,
zeby zdotat je wyartykutowac.

Spiat sie teraz, gdy senior odwrdcil sie w jego strone. Swiatto
padato z tytu, wiec Nick nie widziat twarzy.

— Dzien dobry — odezwat sie Richard.

— Dobry. — Mtodzieniec silit sie na spokoj. Stryj na pewno juz
znalazt cialo, na pewno poznat okrutng prawde, ze Tretheway
nie zyje. Czy wiedziat tez, ze bratanek stat przed lustrem, kiedy
to sie wydarzyto?

Richard wyszedt z blasku stonica, wtedy chtopak zobaczyt, ze
stryj sie uSmiecha — zupelnie naturalnie, tak na powitanie,
spontanicznie, absolutnie zwyczajnie.

— Jak tam? - =zapytal rowniez stonowanym, tagodnym
gltosem. — Dla ciebie to bardzo wczesna pora.

Nicholas zmusit sie do uSmiechu.

— Daje rade. Dzigki, ze juz wszystko przygotowates.

Wsrdéd przyrzadéw - igiet, miski, rurek, Swiec, gumy
arabskiej — stata duza szklanka soku pomaranczowego. Richard
wskazat jg i polecit:

— Wypij.



Mtody Skryba upit tyk, napdj miat smak kwasu
akumulatorowego. Richard marszczyt brwi nad pudetkiem
z iglami motylkowymi w rozmiarze dwadziesScia jeden.

— To potrwa wieczno$¢ — stwierdzil Nicholas lekko,
swobodnie, bez Sladu zdenerwowania. — Skonczyly nam sie
normalne?

— Nie, ale skonczyly ci sie dobre zyty.

— Nie udato sie tylko raz, ostatnio. Prawie dwa miesigce temu.

— Te zyly sg drogocenne — zauwazyt mezczyzna. — I musimy
traktowac je z duzg ostroznoscia.

Nicholas wzigt dtugi tyk soku i czekal. Richard jednak nie
powiedzial nic wiecej; tak jak zawsze robil kragg na podiodze.
Chiopak uspokajat sie powoli. Jesli nawet stryj odkryt juz
zwloki, nie powigzatl ich ze swoim bratankiem. Collins miat

racje, Nicholas musial po prostu zachowywac¢ sie jak zwykle,
z niczym sie nie zdradzi¢.

Odstawit szklanke i podwijal rekawy, badajgc pokryte
bliznami przedramiona w poszukiwaniu nowego miejsca,
chociaz nielatwo mu byto sie skoncentrowaé. Chwilowy spokoj
zniknatl, tetno znow przyspieszyto. Niezaleznie od Trethewaya,
niezaleznie od tego, co stryj wiedzial lub czego nie wiedziat,
Nicholas pamietat oko zawieszone w mazi.

Ile razy Richard pomagat mu w upuszczaniu krwi? Ile razy
troskliwe, sprawne palce zaktadaty opaske uciskowg na rece
bratanka, zdejmowaty plastikowg ostonke z nowej igly? Ile razy
Nicholas siedziat i pozwalal, zeby Richard stukat w jego zyly jak
gornik szukajacy rudy? Tymi samymi rekami wyjal mu oko
z gtowy, zrzucit wine na nie wiadomo kogo.

Dtonie Nicholasa zadrzaty.



Zachowuj sie normalnie, powtarzat sobie rozpaczliwie,
zachowuj sie normalnie.

Ale jak mogtby? Jak mogt pozwolié, zeby Richard wbit mu igle
w skore teraz, po odkryciu stoja?

— Wiesz co? — odezwal sie i opuscil mankiet koszuli. —
Wtasciwie nie czuje sie dobrze.

— Co$ sie stato? — Richard przysunat reke do jego twarzy,
Nick prébowat sie nie wzdrygna¢, gdy stryj dotknat czota. —
Temperatury nie masz.

— Po prostu nie jestem w formie.

— To naturalne po tym, co zdarzyto sie tamtej nocy. Ale
sprawg zajmujg sie nasi najlepsi ludzie i wiesz, ze tutaj nikt cie
nie skrzywdzi.

Duzy tupet jak na kogos$, kto — do tej pory — skrzywdzit go
najbardzie;j.

— Nie mozemy zaczekac z atramentem?

— Nie, jesli chcemy szybko dotrzeé¢ do sedna — odpart senior.
— Ktos powiedzial tamtemu napastnikowi o twoich
umiejetnosciach, czyli kto§ z naszych ludzi, z Biblioteki,
zdradzit. Potrzebujemy zakle¢ prawdy, zeby uzyskaé
odpowiedzi, a im dtuzej zwlekamy, tym mniej szans, ze w ogoéle
Zrozumiemy, co sie stato.

— Moze mam gdzies to, co sie stato — mruknat Nicholas.

— Ach tak - rzekt Richard powoli, odtozyt igly. — Otarcie sie
o Smier¢ sprawito, ze poczule$ sie bezsilny, wiec probujesz
przeja¢ wtadze tam, gdzie mozesz... bardzo logiczne. — Roztozyt
rece z rezygnacja. — To naturalny odruch, nie bede sie przeciez
ktdcit z reakcja na traume, prawda?

Stryj jawnie go podpuszczat, Nicholas o tym wiedziat, co
wcale nie pomagato. Zagrywki Richarda, widoczne jak na dtoni,



i tak dziataly. I chociaz nakazywat sobie, zeby da¢ spokdj,
odwrocic sie, po prostu odejsé, to jednak powiedziat:

— Nie czuje sie bezsilny, czuje sie chory.

— Chyba pod wptywem Maram — stwierdzit mezczyzna. — Nie
daj sie nianczy¢, znasz swoje granice lepiej niz ktokolwiek.

— Jasne. To wlasnie one!

Dobry humor znikngt, Richard przyjrzat sie Nicholasowi
uwazniej.
— O co chodzi? — spytal ze szczerym zmartwieniem. — Jesli

jestes chory, to nie ma na ten temat dyskusji, ale odnosze
wrazenie, ze nie w tym rzecz. Usigdz i porozmawiaj ze mna.

Senior zajal miejsce przy stole i gestem wskazat krzesto
naprzeciwko siebie. Chtopak, absolutnie wbrew sobie, usiadt.

— Dobrze — odezwat sie stryj. — Teraz moéw, co sie dzieje.

Mtodzieniec =zacisngt drzace dionie, potozyt piesci na
kolanach. Twarz stryja nie zmienita sie¢ zbytnio od czasu
dziecinstwa Nicka. Znat kazdq zmarszczke kazdego nastroju
tego cztowieka, niektére z nich widziat czasem w odbiciu
wlasnej twarzy; rodzinne podobienstwo pojawiato sie
w zaskakujgcych momentach. Tysigce razy wsciekat sie na brata
swojego ojca, setki tysiecy razy doznawal pocieszenia. Cate
zycie ufat Richardowi — czy takie zaufanie mozna tatwo ztamac?

— Przepraszam - odezwat sie Collins od drzwi. Obaj drgneli
gwattownie, zaskoczeni niespodziewanym dzwiekiem czyjego$
glosu.

— Dobry Boze, Collins — sapngt Richard. — Dlugo sie tu
czaisz?

— Przepraszam — powtdrzyl ochroniarz. — Chciatem tylko
zapyta¢ Nicholasa: widziate$ piszczaca Swinke Sir Kiwi? Te
w smokingu. Bo jej szuka i dostaje szatu.



Richard i Collins patrzyli na Nicholasa wyczekujgco, ten
probowat zebra¢ mysli.

— Piszczatka... Powinna leze¢ w moim pokoju... Sprawdz pod
t6zkiem.

— Dzieki - rzucit bodyguard. - Przepraszam, ze
przeszkodzitem.

Richard juz sie od niego odwrdcit, lecz Nicholas spojrzat raz
jeszcze na otwarte drzwi. Collins nie odszed! i ponad ramieniem
gospodarza dwa razy pokrecit gtowg, wpatrujac si¢ w swojego
podopiecznego. A potem powiedziat bardzo wyraznie, samymi
ustami: ,,Nic mu nie mow”.

Sekunde p6zniej zamknat za sobg drzwi.

— No wiec? O co chodzi? — podjat stryj.

Nickowi huczalo w glowie. Przygarbil sie, schowat twarz
w dtoniach, a gdy zndéw usiadl prosto, juz sie usmiechat
spolegliwie.

— Wtasciwie masz racje — powiedziat. — Wybacz. Upieram sie
dla zasady. Rany, az tak to po mnie widac?

Richard zawahat sie, ale zaraz z uSmiechem klepnat bratanka
W ramie.

— Pod warunkiem, Ze kto$ zna cie tak dobrze jak ja. Czyli co,
to jednak nie zte samopoczucie?

— Tylko zty humor. Wiesz, ze o tej porze marnie funkcjonuje.
Dobra, rébmy, co trzeba, zebym jak najszybciej wrocit do t6zka.

Richard uwierzyt mu na stowo, zadowolony, ze mogq dziataé
dalej, przejs¢ do rytuatu, ktéry czesto razem przeprowadzali.
Nicholas ttumaczyt sobie, ze nie bedzie tak zle, zaklecie prawdy
wymagato jakich§ dwudziestu tysiecy stow, wystarczytoby
mniej niz pét litra krwi. Pewnie nawet tego nie poczuje, jesli
wszystko odbedzie sie powoli, jeSli potem nie zerwie sie



z krzesta. Richard pobieral mu krew setki razy i zawsze byto
bezpiecznie, dzi§ wszystko wygladato tak samo.

Z ta jedyna réznicy, ze od dzis Nicholas juz mu nie ufat.

Znéw napit sie soku, zaczat sie szykowaé. Najbardziej obawiat
sie efektow psychicznych. Spora utrata krwi stepiata mu umyst,
spowolniata go, sprawiata, ze chciatby tylko spac i nic wiece;j.
A przeciez samo tworzenie atramentu bylo najmniej
czasochtonne, potem przychodzity diugie godziny pracy,
skrupulatnego pisania, wymagajacego wielkiej uwagi. Jak mogt
zebra¢ mysli, skoro ledwo miat czas na myslenie?

Zastanawiat sie, czy nieche¢ do pisania zaklecia wptynie na
sama jego jakosc.

Richard uktadat worek na krew, Nicholas dokonczyt sok
i zmusit sie, zeby spojrzec¢ na to, co lezato na stole. Miska wcigz
wilgotnej ziemi, kamyki, woda i piora.

— Widze, ze idziemy dzisiaj w zywioly? — Podnidst czerwona
Swiece.

— Je$li nie masz zadnych zastrzezen.

— Absolutnie.

Tworzenie atramentu wymagato ceremonii, ale podobnie jak
w przypadku dodawania =zi6t nie istnialy Scisle zasady
regulujgce przebieg calego procesu. Wiadomo byto jednak, ze
atrament stawatl sie zauwazalnie ciemniejszy, jesli Skryba miat
jaka$ wiez z rytuatem — emocjonalng, geograficzng, rodzinng
lub wszystkie wymienione. Magiczng wyobraznie Nicholasa
uksztattowaly ksigzki fantasy, uwielbiane w dziecinstwie,
a poniewaz wiele z tych powie$ci czerpato z duchowych tradycji
Wysp Brytyjskich, najlepszy atrament powstawal w ramach
naturalnej symboliki. Wytwarzany w ceremonialnych
warunkach, zyskiwat gteboki kolor, dzigki czemu z jednej ksiegi



dato sie korzystaé czeSciej, zaklecia trwaty dtuzej, a efekty byty
silniejsze.

Ustawiat krag tak wiele razy, ze robit to niemal odruchowo:
na poinocy miska ziemi ze stosem kamykow i matg czaszka
baranka, Swieze kwiaty i kadzidto na wschodzie, na potudniu
naczynie z piaskiem pustyni i ptongca Swieca, na zachodzie
woda i niebieski jedwab. Posrodku lezata ametystowa geoda,
ktérg we wczesnym dziecinstwie dostat od stryja.

— Gotowy? — spytat Richard z opaska uciskowa w reku.

Nicholas usiadl, a mezczyzna zatozyt mu opaske; znajomy
ucisk niemal uspokoit rozszalaty puls. Richard zapial rzep
i zatrzymatl sie z dlonig na ramieniu bratanka, z nieobecnym
spojrzeniem.

— Co? — spytat Nicholas.

Senior zamrugat, jakby ocknat sie ze snu, wzrok nadal miat
zamglony.

— Och. Nic. Tylko... Pamietam, jak kiedy$, w mtodosci,
zakladatem opaske twojemu ojcu. — USmiechnat sie do siebie
melancholijnie, spojrzat na syna swojego brata. — Byl tak samo
uparty jak ty. I tak samo jak ty potrafit sie do tego przyznac.
Czasem, Nicholasie, tak bardzo mi go przypominasz, ze... —
Urwat, odchrzgknal, zajat sie instrumentami. — Jestem bardzo
szczeSliwy, ze cie mam, to wszystko.

Mtodzieniec przetknat sline. Z wielkim trudem odepchnat fale
skomplikowanych uczué wywotanych tymi stowami.

Stryj wstal, zeby zapali¢ biate $wiece zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, a gdy juz wszystkie ptonety, Nicholas zaczat
niechetnie mamrota¢ inwokacje dla kazdego kierunku
kardynalnego. Nawet jemu wtasny gtos wydawat sie ochryptly.



— Dzi$ nie Spiewasz? — Richard wrdcit, wktut sie w szczupte
ramie.

Magia zawsze byla potezniejsza, jesli Skryba $piewat, miato
to duze znaczenie zwlaszcza dla zaklecia prawdy. Zwykle przy
pisaniu czaréw nucit The Bonnie Banks o’ Loch Lomond, szkocka
piesn ludowa — zdawato mu sie, ze pamietat gtos matki, kiedy
mu to $piewata. I chociaz wspomnienie musiato by¢ czystym
klamstwem - zgineta, kiedy miat ledwie dwa miesigce — to na
poziomie emocji odbierat je jako prawdziwe. Napiecie miedzy
iluzjg a prawdg dawato fantastycznie mocny atrament.

Dzi$ jednak mysl o wysokich tonach wycigganych w jakiejs
glupiej melodii, i to na oczach stryja, byla nie do zniesienia.
Pokrecit gtowa. Richard nie nalegal, usiadl na krzesle
naprzeciwko niego i czekat. Znajoma miodowa mgietka magii
zaszumiata w uszach chtopaka, wibrowata w kosSciach i nawet
w obliczu ogromnej niepewnosci poddat sie temu przekonaniu,
ze cel jest stuszny. I wbrew wszystkiemu poczul, jak
wdziecznos¢ ro$nie w nim wraz z topotem skrzydet. Ilu ludzi na
Swiecie moze powiedzie¢, ze doktadnie wiedzg, do czego zostali
przeznaczeni?

Westchnat. Krew o barwie rubinéw splywata przezroczystg
rurka do plastikowego szpitalnego worka, ktéry Richard hotubit
w eleganckich dloniach. Zbierata sie¢ na dnie, tworzgc ciemne
lustro. Nicholas odchylit gtowe i zamknat oczy.

Spodziewat sie najgorszych horroréw, a jednak nic sie nie
stalo. Tworzenie atramentu przebiegato rownie bezproblemowo
jak zawsze, cho¢ czut lekkie zawroty gtowy, gdy stangt nad
kociotkiem i patrzyl, jak sproszkowane ziota rozpuszczajq sie
w gestej, ciemnej krwi. Ktamat wcze$niej, Ze ma mdtosci,
i teraz, jakby sam na siebie rzucit zaklecie, nadeszly, za$
otepienie, ktorego sie obawiat, wlasciwie przyniosto ulge. Mysli



ptynety wolniej, nie byly juz tak naglace, co dawato niejakie
odprezenie, nawet jesli nie zmniejszato niepokoju.

— Jestem dzi§ uméwiony w Londynie — odezwat sie Richard —
lecz wréce przed kolacjg. Maram i ja zuzyliSmy wczoraj ostatnie
zaklecia prawdy i z przyjemnoscig moge powiedzie¢, ze miedzy
innymi kucharz jest absolutnie lojalny. Wrocit juz do pracy. Daj
mu zna¢, gdybys miat na co$ ochote — zachecit. Cho¢ na mysl
0 jedzeniu skrecal mu sie zolgdek, Nicholas skingt glowa.
Richard przyjrzat mu sie i dodat: — Wracaj teraz do 16zka. Gdyby
jednak udato ci sie dzisiaj skonczy¢ pisanie, byltbym bardzo
wdzieczny. Im szybciej wrocimy do pelnej obsady, tym lepie;.
Nie sadze, zeby rola ochroniarza, kamerdynera i pokojéwki
w jednym cieszyta Collinsa.

— Ja tez mam troche dosyé — mruknat chiopak. — Staba
z niego pokojéwka.

— No c6z, bedzie musial jeszcze pocierpie¢. Trzeba tutaj
posprzatac, a ja nie zdgze juz tego zrobic. — Richard spojrzat na
zegarek i klepnat bratanka w ramie.

Nicholas mégt odejsé. Co za ulga.

Stoik z atramentem byt taki cieply w jego zimnych dioniach.
Mitody Skryba przyciskat go do piersi, gdy szedt po schodach,
przecigl galerie portretow i dotart do swojego apartamentu.
Collins siedziat w przedpokoju i rzucal psu miniaturowa
piteczke tenisowa. Na widok swojego pana Sir Kiwi data spokodj
zabawie i przybiegta sie przywita¢. Chtopakowi zawsze robito
sie mito, gdy widziat ten entuzjazm. Nachylit sie do niej, a kiedy
stangt prosto, zadudnito mu w uszach i lekko sie zachwiat.
Ochroniarz odwrdcit wzrok.

— Pamietam, co ci obiecalem — zaznaczyt Nicholas. — Musze
odpoczgé kilka dni, ale potem napisze zaklecie zdejmujgce UZP.



— I mnie przestuchasz.

— Tak jest — potwierdzit Nick, po czym ku jego zaskoczeniu
obaj sie rozeSmiali. I nie w tym rzecz, ze to bylo jako$
szczegllnie $mieszne, tylko.. wrecz przeciwnie. Nicholas
zamrugat i potart swoje zdrowe oko, czul, jak ogarnia go
zmeczenie. — Pdjde sie troche przespa¢. Wezme Sir Kiwi.
Jakbym po godzinie nie wyszedt, wal w drzwi, dobrze?

Collins juz chcial odpowiedzieé¢, ale wyciggnat sie mocno,
widzac cos za Nicholasem.

Chtopak spojrzat przez ramie — przy wejsciu do przedpokoju
stala Maram. Miala na sobie jedng ze swoich ptowych
jedwabnych bluzek z dekadencka kokarda przy szyi, torbe na
ramieniu, wielbtadzi ptaszcz przewieszony przez reke. I czarne
kozaki na wysokim obcasie, czyli wychodzita z domu.

— O, jestescie tu obaj — rzucita bez wstepéw. — Dobrze.
Nicholasie, mozemy wejs¢ do twojego gabinetu? Collins, ciebie
rowniez zapraszam. Chciatam wam cos$ powiedziec.

— No, nie watpie. — Nicholas zmruzyt oczy. — Poszediem za
sygnaturg, ktérg mi zostawitas.

— Do gabinetu — polecita. — Szybko. Za pare minut Richard
przyjdzie sprawdzi¢, jak sie czujesz.

Zgarnela ich z przedpokoju; Nicholas jedna reka szukat
klucza, w drugiej dzierzyt stoik. Maram przepchneta sie obok
niego, nietypowo zniecierpliwiona, juz wktadata wtasny klucz
do zamka. Gdy znalezli sie w gabinecie, zamkneta drzwi.

Zaciggniete kotary nie przepuszczaly $wiatlta, wiec kobieta
szarpneta za mosiezny uchwyt i wilaczyla lampe stojaca.
Nicholas odstawil atrament na biurko i usiadl na krzesle, miat
przemozna che¢ nisko zwiesi¢ gtowe. Sir Kiwi wskoczyta mu na
kolana; przytulit sie do jej miekkiego futra.



— ByliScie tam zeszlej nocy, kiedy to sie stato? — Doktor Ebla
mowita cicho, ponaglajgco. - Tretheway. WidzieliScie
wszystko?

Nicholasa zatkato, odpowiedziat Collins:

— Tak, byliSmy tam. WidzieliSmy od poczatku do konca.

— Kto to byt? Kto go przepchnat?

— Dwie dziewczyny, mtode kobiety. Blondynka i brunetka.

Nicholas patrzyl na ochroniarza, ktéry odpowiadat bez
zawahania. Maram odetchnetla, lecz Nicholas nie wiedziat, z ulgi
czy wzburzenia.

— Dobrze — sapneta. — Dobrze. — Odwrdcita sie nagle do
Nicholasa. — A ty? Widziate$? Tam, w gabinecie Richarda? To, co
chciatam, zebys zobaczyt?

— Wi... widziatlem, ale nie wiem co. Wygladato, jakby tym
byto, ale przeciez nie mogto tym by¢, prawda?

— Czym nie bylo? Powiedzze wreszcie.

— Moje oko — wydukatl potomek rodu. — Wygladato jak moje
oko.

— Tak. — Maram chciala mowi¢ dalej, lecz sie zakrztusila,
wypielegnowang dtonig siegneta do szyi, dostata naglego ataku
kaszlu.

Kastata i kastata, a Nicholas czut, jakby zanurzano go
w lodowatej wodzie. Wiedzial, ze kazdy pracownik Biblioteki
jest pod zakleciem uciszajgcym, ale nigdy, ani razu w ciggu
ostatnich dwudziestu paru lat nie przyszto mu do glowy, ze
moze dotyczy¢ to rowniez Maram. Tak, byta pracownikiem, ale
tez partnerky Richarda i bardziej Biblioteka niz sam Nicholas.
A jednak stryj przeczytat jej UZP i zobowigzata sie do milczenia
jak kazdy cztonek personelu albo ochroniarz.



Nic dziwnego, ze nie wspomniata o jego oku. Czego jeszcze
nie mogta mu wyjawic?

Maram ochtoneta pierwsza, juz grzebala w torebce.
Wyciggneta grubg koperte i wcisnela jg Collinsowi w rece.
Szybko zajrzat do srodka.

— Co, teraz? — zdumiat sie. — Dzisiaj?

— Jak tylko Richard i ja wyjedziemy - przytaknela. —
Pamietasz, co zrobic, jak dotrzecie na miejsce? Zatatwisz je. Jak
najszybcie;j.

Nicholas nie powinien byé zaskoczony, ze Maram i jego
ochroniarz utrzymywali przed nim tajemnice i najwyrazniej
skrywali tez calg wczesSniejsza relacje, pozwalajaca im
postugiwaé sie skrotami. Nie powinien. Przeciez kazdy co$
przed nim ukrywat, jeden sekret wiecej, jeden mniej, co za
roznica. A jednak gapit sie na nich z otwartymi ustami.

— Co sie dzieje? — zapytal. — Maram?

— Musisz mi zaufaé — poprosita. — Wiem, ze to trudne,
i przepraszam, ze nie moge ci nic wyjasni¢. Bytoby znacznie
tatwiej, gdybym mogta.

Sir Kiwi nagle wyrwata sie z jego obje¢, pobiegta do drzwi
gabinetu, zaszczekata wysoko i rados$nie.

— Idzie Richard. - Kobieta szybko przeszlta przez

pomieszczenie, otworzyla drzwi i usiadta w fotelu przy
kominku w swobodnej pozie. — Collins, schowaj to!

Ochroniarz pochylit sie nad Nicholasem, wysungt szuflade
biurka, wcisngt w nig koperte i wtasnie zdgzyt stangé tam gdzie
zawsze, przy drzwiach, gdy do pokoju zajrzat jego pracodawca.
Richard rowniez byt ubrany do wyjscia, w czarnym welnianym
ptaszczu i rekawiczkach.



— Gotowa? — zwrocit sie do swojej asystentki i partnerki
zarazem, a potem zapytat Nicholasa: — Zabieram jg na caly
dzien. Poradzisz sobie tutaj? Niczego nie potrzebujesz?

Pamietajac, ze jego matka byla aktorka, chlopak
odpowiedzial bardzo spokojnie:

— Wtasciwie chcialem o co$ prosié. Mogtbys sprawdzié, czy
moje zamowienie jest juz w ksiegarni?

— Zadzwonieg, gdy tylko wyjedziemy poza ostony — obiecat
stryj. — Jak sie miewasz? — Zamrugat. — Nie czujesz sie czasem
zle?

Nicholas bardzo przekonujgco przewrdcit oczami.

— Wszystko dobrze.

— Znakomicie! — Senior klasnat w dionie. — To moze do
wieczora napiszesz jednak te ksigzke?

— Wrécimy za kilka godzin. — Maram wstata, poprawita
plaszcz na ramieniu.

Zatrzymata sie przy krzesle Nicholasa, wtedy zauwazyt, ze
kobieta tak mocno $ciska cienki pasek torby, ze pobielaty jej
knykcie. Nachylita sie do niego, a on spigt sie, kompletnie
zdezorientowany — Ebla nigdy wczesniej go nie pocatowata.
A teraz wlasnie musneta ustami jego policzek.

— Do widzenia.

— Zamkna¢ czy zostawi¢ otwarte? — Richard poruszyt
drzwiami gabinetu.

— Otwarte — poprosit Nicholas.

Wyszli. Styszat ich kroki na dywanie w przedpokoju, na
marmurowym korytarzu, coraz ciszej i ciszej, az zanikty.

— Co jest w tej kopercie? — wyszeptat.
— Ciii... — Collins podszedt do okna i odchylit zastone.



Skryba stangt obok niego. Wczesne stonce zatoneto we mgle,
zielone pola migotaly, a dlugi czarny podjazd potyskiwat
niczym waz w trawie, wijac sie w strone odlegltej drogi. Collins
i jego podopieczny stali ramie w ramie, czekali, az samochod
pojawi sie w polu widzenia, a potem zacznie oddala¢ sie od
Biblioteki, zmierza¢ w kierunku Londynu.

I dopiero gdy zniknatl, ochroniarz podszedt do biurka, wyjat
koperte i wysypat jej zawartos$¢ na blat.

— Jedziemy — zarzadzit.

— Jedziemy? — powtorzyt Nicholas i podniost pierwsza rzecz,
jaka zobaczyt.

Cienka powies¢ w zielonej miekkiej oktadce, z tytutem po
hiszpansku, dos¢ stara. Rozchylit ja i znalazt kartke z pismem
Maram. ,,Pokaz to kobiecie w...” — zaczat czytaé, ale jego uwage
przykuty inne przedmioty, ktore wypadty z koperty.

Gruby plik banknotéw euro, przewigzany gumka, dwa
niebieskie paszporty.

Collins szybko je obejrzat, podat jeden Nicholasowi.

— To ty.

Nick zajrzat do $rodka. To byt on. I nie byt. Zdjecie jego, ale
dane cudze: Nathaniel Brigham. Nathaniel pochodzit z Kanady.

Do paszportu wsunieto kilka biletéw lotniczych i kolejny
zapisek, réwniez od Maram:

,Zaufaj mi”.

— Pakuj sie — polecit Collins. — Wyjezdzamy.

— O czym ty, u licha, méwisz? — wyjgkal chlopak. -
Zaplanowaliscie to? Z Eblg?

— Tak jakby. — Ochroniarz wsungt ksigzke do koperty,
przejrzat plik biletéw w swoim paszporcie, skingt gtowa.



— Co to znaczy: tak jakby?

— To znaczy, zebys sie pakowatl. — Bodyguard wcisnat bilety
i paszport do tylnej kieszeni. — Pierwszy samolot odlatuje jutro
z Paryza, czyli musimy dosta¢ sie do Londynu, ztapa¢ ostatni
Eurostar i przeprawic sie przez kanat jeszcze dzisiaj wieczorem,
ajuzitak jest pdzno, wiec ruchy.

— Oszalates? — wykrzyknat Nicholas. — Nigdzie nie jade. To
bilety w klasie ekonomicznej, nie zamierzam...

— Nick. — Uzycie zdrobnienia przez Collinsa skutecznie
uciszyto wstrzasnietego mtodzienca. — Widziate$, co byto
w tamtym stoju. Wiesz, co to znaczy.

— To znaczy, ze... to znaczy...

— To znaczy, ze nie jeste$ tutaj bezpieczny — dokonczyt
Collins. — Nigdy nie bytes.

— Pamietasz, ze niedawno kto$ probowal mnie zabi¢? Tam
tez nie bede.

Collins wcisngt palce w swoje ciemne wlosy, popatrzyt
z litosScig i frustracjg. Nicholas nagle przypomniat sobie tamto
dziwne, pelne poczucia winy spojrzenie w zimowym salonie.
Nagle przyttoczony i wyczerpany usiadl przy biurku, potozyt
gtowe na dtoniach.

— Nikt nie préobowal mnie zabi¢ — powiedziat sttumionym
glosem. — Za tym tez stat Richard. Chcial mnie nastraszyc.

Collins nie odpowiedziat. Pewnie nie mogt. Chiopak nie
podnosit gtowy, skupiat sie¢ na oddechu. Pszczoty. No pewnie.
Przeciez czytat karte ksigzki, do ktérej Maram go postata.
yPowoduje, ze kazda domieszka chemicznego materiatu
miotajgcego, tj. prochu strzelniczego, w trakcie eksplozji
zamienia metal w Bombus terrestris”. Zaczarowala pistolet
Collinsa; gdy strzelil, zamiast kul wylecialy pszczoty.
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Ochroniarz odstawil catg akcje ratunkowg, Richard i Maram
odegrali swoje obawy. Tylko Nicholas, szczerze przerazony,
niczego nie udawat.

Potrzebowat sekundy ciemnosci i spokoju, sekundy na
zebranie mysli, ale Collins uderzyt go mocno w ramie.

— Nie — rzucit, jakby Nicholas byt ztym psem. — Zatamiesz sie
juz w samochodzie.

— Jakim samochodzie?

— Tym, ktéry ukradniemy, gdy przeciggniesz mnie przez
ostony na droge — wyjasnit cierpliwie. Chtopak wpatrywat sie
w niego nieporuszony; Collins wyrzucit rece w powietrze, jakby
chcial nim potrzasnaé. Zrenice niemal catkowicie ustgpity
miejsca niebieskim teczéwkom, a w obojetnym zazwyczaj glosie
pojawito sie¢ nietypowe ozywienie. — Mamy jedna szanse —
przekonywatl. — Jedng szanse, zeby sie stad wydostac. Jesli nie
wyjdziemy teraz, oni wrdcga i nic... i nie bedziemy... nigdy... —

Zakrztusit sie stowami, zaklat. — Nie ufasz Maram? Musisz jej
zaufaé!

Nicholas spojrzatl na niego.
— I tobie.
— Tak — potwierdzit ositek. — Mnie tez musisz zaufac.

Nicholas znéw ujrzat stoik w gabinecie stryja. Przypomniat
sobie sznur wrzynajgacy mu sie¢ w nadgarstki, jasng mgte
szpitalnej sali. Troche trwato, zanim przywykl do swojej
potslepoty. Na poczatku zrzucat szklanki z krawedzi stotéw,
wpadat na rézne rzeczy, z wysitku bolata go gtowa. W koncu sie
przyzwyczait. Tylko lewq golen miat ciggle posiniaczonga. Nigdy
tez nie bedzie mistrzem tapania rzucanych do niego rzeczy, ale
to juz mu nie przeszkadzato. Po dziesieciu latach posiadanie
jednego oka stato sie czyms jak praworecznos$¢ albo piegi. Sam



widzisz, powiedziat gltos w jego glowie, ze w sumie nic takiego
sie nie zdarzyto. Wielu ludzi ma znacznie gorzej, a ty co?
Plawisz sie w luksusie, mieszkasz w piegknym domu, niczego ci
nie brakuje. Chyba nie wypniesz sie¢ na to wszystko tylko
dlatego, ze wkurzytes sie na cos, co zdarzyto sie bardzo dawno
temu?

To byl rozsadny, stroskany gtos.
Nalezat do Richarda.

Nicholas spojrzal na swdj gabinet, na wspaniaty dywan,
wspaniate meble, wspanialy widok na wode i zielen. Jakze to
komfortowe. Niezmienne. Jak wszystko w jego zyciu. A jednak
jego zycie juz sie zmienito. W chwili, gdy zobaczyl swoje
stracone oko, gdy pojat, co tak naprawde zrobit mu stryj.

Gdy zrozumiatl, co jeszcze moze mu zrobi¢. Nicholas miat
przeciez drugie oko. I ciato petne krwi. A Maram, ktéra znata
wszystkie plany Richarda, kazata mu uciekac.

Collins wpatrywal si¢ w swojego podopiecznego
z zaciSnietymi zebami i drzat z wysitku, powstrzymujac
zniecierpliwienie. Jest przerazony, pojat Nicholas. Serio
przerazony.

Richard byt jedyng rodzing Nicholasa, jedynym prawnym
opiekunem, a jednak zrobit to, co zrobit wlasnemu bratankowi.

Jaka krzywde wyrzadzitby Collinsowi, ktory nie byt krewnym
czy przyjacielem, lecz zwyktym pracownikiem?

Nicholas wiele razy ktocit sie ze stryjem, walczac
o poluzowanie ograniczen, a osiggnat tylko tyle, ze okowy
zaciskaly sie coraz bardziej, tancuchy zrobione z ogniw
twardego, grzechoczgcego strachu. Leku, ktéry wpoil mu
Richard, najpierw opowieSciami o zamordowanych rodzicach,
potem fatszywymi grozbami i jakze namacalnym atakiem.



Nicholas wcigz sie bat, ogromnie. Ale juz tylko jedna rzecz
przerazata go bardziej niz wyjsScie z Biblioteki: mysl, Ze w niej
pozostanie.

— Zabieramy Sir Kiwi — zarzadzit.

Collins wziat glteboki oddech przez nos i zamknat oczy. Gdy je
otworzyt, zrobit cos$ nieoczekiwanego.

— No raczej — rzekt z uSmiechem.
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amolot towarowy stal na pasie startowym. Wygladat jak
zabawka na tle rozlegtej potaci $niegu. Niebo bylo nadal
ciemnoniebieskie, lecz linie horyzontu o$wietlat r6zem wschod
stonca. Nad ostatnim dniem Esther na Antarktyce wstawat Swit.

Czekala na zaladunek samolotu i paplata o niczym
z dyzurnymi. Kazde stowo, kazdy ruch — jakakolwiek czynnos¢
wydawata sie surrealna, jakby jednym gestem Esther mogta
zmieni¢ strukture $wiata. Tym wtasnie jest zabijanie, prawda?
Usuniecie kogo$ z istnienia to jak wyrwanie dziury w splotach
rzeczywistosci. Nie ona strzelita do Treva, ale czula sie tak,
jakby to zrobita — i zrobitaby, gdyby wtedy miata w reku bron.
Na liScie rzeczy, do ktorych byta zdolna, nagle pojawito sie
zabijanie. Z niewyobrazalnego stalo si¢ mozliwe. Czy tak
wtlasnie ludzie spadaja w ciemnosci?

\WY oszotomieniu skonczyta wypelniaé
dokumenty. W oszotomieniu powiedzialta , do widzenia”.
Poczucie nierealnosci potegowaty gtéd i brak snu. Bata sig, ze
zemdleje, bo twarze wokét sie rozmywaty, a jej ruchy staly sie
mechaniczne. Nie zemdlata.

Juz jej nie bedzie, kiedy Pearl obudzi sie rano
w ambulatorium. Stoneczna dziewczyna nie zrozumie dlaczego.
Bedzie cierpiata. Ciato da znaé, ze wydarzyto sie cos strasznego,
mozg nie zdota tego nazwac. Nie bedzie pamietaé obietnicy, ze
Esther po nig wréci i o wszystkim jej przypomni. Czy Pearl
w ogoble odezwie sie do niej po tym, co wlasnie robita -
odchodzita bez stowa? Nie sposéb teraz sie tego dowiedziec.



Sama nie wiedzgac kiedy, weszla na poktad matego samolotu.
Zapieta pasy w nieduzym niebieskim fotelu, patrzyla na tyt
glowy pilota, ktéry robit co§ niezrozumiatego, i przypomniata
sobie, jak siedziala z Joanna w starej czerwonej poélciezarowce
ojca, jak bezpiecznie czuta sie za kierownicg, jak panowata nad
sytuacjag. Z rykiem silnika samolot zblizat sie¢ do pasa
startowego. Za oknem panowat dzien i tak potrwa przez kilka
nastepnych miesiecy. Biate bezkresy zostawaty w dole. Stacja
miata wielko$¢ domku dla lalek, potem filizanki, potem
mrowki, potem znikneta.

Esther oparta czoto o zimng szybe i walczyta ze tzami.

Robila to tyle razy: wzbijala sie i patrzyla, jak dwanascie
miesiecy zycia zostaje hen za nig. Rok moze sie wydawac diugi,
chyba ze jest wszystkim, co sie ma.

Przedtem — przed Pearl — najtrudniejszym odejsciem byt
wylot z Meksyku, bo tak mocno utkwito jej w pamieci to, jak tam
leciata. Jak patrzyta w dot na niekonczacy sie dywan Swiatet
i miala nadzieje, ze przynajmniej jedno z nich moze przyniesé¢
odpowiedz.

Isabel, podobnie jak Abe, pochodzita z rodziny, ktéra styszata
magie i pozyskiwata ksigzki. Abe nigdy nie zdradzit cérce
nazwiska panienskiego jej matki, Esther wiedziata tylko, ze jej
dziadkowie byli wilascicielami ksiegarni zwyklych ksigzek,
nowych i uzywanych.. Chyba ze znalo sie odpowiednig
kombinacje zdan, dajacych wstep na zaplecze, gdzie trzymano
zupelnie inny towar. W ten sposéb Abe poznat Isabel. On
przyleciat z Nowego Jorku. Ona po studiach wrécita do domu,
miata przejgé rodzinny biznes. Pierwsze stowa, ktore
wypowiedzial do Isabel, byty po hiszpansku. Poprawita jego
wymowe, potem ujeta ztota iglte, ktérg nosita na tancuszku na
szyi, uktuta sie w palec i przycisneta zakrwawiong opuszke do



Sciany, ktora nagle stata sie drzwiami. Kiedy Esther pytata go,
jaka byta Isabel, zawsze odpowiadat: , Nie tracita ani sekundy”.

Twierdzit, ze nie pamieta ani nazwy, ani lokalizacji ksiegarni
— Esther nie wierzyla mu ani troche. Po pierwszym tygodniu
w Meksyku zaczeta pracowa¢ na czarno jako elektryk dla
emigranta projektujgcego wnetrza. Kupila telefon na karte
i kazdego popotudnia po pracy pozwalata, zeby w mieScie
pelnym ksiegarn nawigacja prowadzita jg od jednej do drugiej.
Odwiedzita zagracone i zakurzone sklepiki z ksigzkami na
Donceles; modne i ekskluzywne salony ksiegarskie w La
Condesa i poza Coyoacan; zajrzata nawet do sieciowek: Gandhis
i Sanborns.

Na poczatku kazda ksiegarnia wydawata jej sie¢ magiczna. Nie
byta to magia, z ktérg dorastata, bardziej taka, o ktérej czytata
w powieSciach — tu wszystko wydawato sie mozliwe; jeden
wlasciwy zakret w lesie, jedna decydujaca rozmowa ze starg
kobietg mogta zmieni¢ zycie na zawsze. Wchodzita i przygladata
sie szeregom grzbietow na pétkach, drobinkom kurzu
wirujagcym w stoncu, wdychata zapach papieru i kartonu, stow
i kleju... i za kazdym razem mys$lata: to na pewno tutaj.

Zawsze sie mylita.

Kazdemu sprzedawcy, kazdemu pracownikowi ksiegarni
powtarzata to samo zdanie: pierwsze stowa, jakie ojciec
wypowiedziatl do jej matki, zdanie, ktére pozwolito mu wej$¢ na
sekretne zaplecze. Sé verlas al revés. Palindrom. ,Wiem, jak
zobaczy¢ je wspak”. Ale wszyscy rozmoéwcy reagowali jedynie
przechyleniem glowy, zdziwionym u$miechem. ,Pierwsze
stysze”, mowili. ,To album? Poezja?”

Esther nie zwykta tatwo kapitulowaé¢, o czym dos¢ wczesnie
sie przekonata. W zyciu mozna dawac sie zniecheci¢ albo cisngé
dalej — zawsze wybierata to drugie. Tamtej jesieni odwiedzila



ponad dwieScie ksiegarn i nie znalazta nawet cienia magii,
zadnego dowodu, Ze jej matka miata co$ wspdlnego z ktéryms$
z tych miejsc.

Pod koniec pazdziernika rozmawiata z ojcem przez Skype’a.
Zamknela sie w tazience z dala od wspotlokatoréw, Abego
oswietlaly gérne $wiatta miejscowej biblioteki. Na komputerach
za nim dzieciaki tomotalty w jaka$ strzelanke, co jakis$ czas
rozlegat sie triumfalny okrzyk.

— Mozesz mi co$ podsungc¢? Cokolwiek — btagata. — Okolica,
punkt orientacyjny, nazwisko?

Tym razem nie twierdzil, ze nie pamieta. Polozyt reke na
karku jak zawsze, gdy bolata go gltowa, i powiedziat:

— Kochanie, prosze cie. Daj sobie spokoj.
— Co sie stanie, jesli wyjade w przysztym tygodniu, nie bedzie
mnie przez rok, a potem wroce?

Opuscita dom pie¢ lat temu, teraz widziala, jak Abe sie
postarzal, zmienit na twarzy.

— Blagam, zebys tak nie ryzykowata.
Sfrustrowana odchylita si¢ i uderzyta gtowa w Sciane tazienki.

— Bytoby mi tatwiej przestrzegaé zasad, gdybym je
rozumiata.

— Przeciez je rozumiesz. Tylko ich nie lubisz.

— Dlaczego raz w roku? Czemu w listopadzie? Dlaczego...

— Powtarzanie ,,dlaczego” nic nie zmieni. Mégtbym ci to
wszystko  wyjasni¢, kazda najdrobniejsza  zawitosé
sformutowan, ale znam cie, Esther. Od razu zaczetabys myslec,
ze znajdziesz luke, mozesz to przechytrzy¢. Nie sadzisz, ze
gdyby istniata jakas luka, dawno bym jg znalazl? Nie sadzisz, ze



chciatbym dla ciebie normalnego, stabilnego zycia w jednym
miejscu? Ze pragnatbym, zebys$ wrécita do domu?
Abe byt jak Joanna: emocje wypisane na twarzy, wszystko jak

na dtoni. Zaczerwienione oczy napelnity sie tzami, co go jeszcze
bardziej postarzyto.

Esther pojeta nagle, Ze juz nigdy nie zobaczy ojca osobiscie.

Ten przeblysk zrozumienia jg rozplatal, musiata sie
wylaczy¢, zeby nie szlocha¢ przed ekranem. Zamkneta laptopa
i wciSnieta w kat matej tazienki, ze stopami opartymi na
zimnych kaflach, ptakata i ptakata, dopoki Kktoras
wspotlokatorka nie zaczeta walié¢ do drzwi.

Wtedy zrobita co$, czego starata sie nigdy nie robi¢: poddata
sie. Nie zamierzata juz dluzej cisngé. Czula te rezygnacje
w calym ciele: otowiane konczyny, pier$ przyci$nieta gltazem,
zdrewniate gardto. Pare dni pézZniej odleciata. Dochodzita
poinoc, Esther patrzyta w dot na ocean $wiatel i przypomniata
sobie ladowanie rok wczesniej, kiedy miasto zarzylo sie
mozliwoSciami. Samolot wzniost sie, chmury przestonity
Swiatta.

Teraz, gdy wpatrywata sie w znikajacg kropke stacji
badawczej, powrdcito tamto ciezkie, nieznane uczucie, ktérego

doswiadczyta na podtodze tazienki w Meksyku. Nie chciata uzy¢
stowa ,,rozpacz”.

Pearl byta bezpieczna, to najwazniejsze. Esther tez, na razie.
Znow odsuneta katastrofe. Nie wiedziata tylko, czy wystarczy jej
sit na kolejny raz.

— Zrobitam to — powiedziata, usitujac przekonaé¢ samg siebie.
Jej gtos zagingt w ryku samolotu.
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zien po wizycie Cecily w domu roznosito sie echo, jakby deski
poditogowe i krokwie zachowaty brzmienie glosow. Pogoda nie
flirtowala juz z zima, znéw zaprosita do zabawy jesien. Zrobito
sie wiec na tyle cieplo, ze Joanna po raz pierwszy od wielu dni
pozwolita zarzacym sie w piecu weglom przygasnag¢ do
miekkiego, bialego popiotu. Sprawdzita magiczne lustro, ale
z tamtej strony nic nie przeszto, szkto byto twarde, a smugi krwi
matki pozostawaly wyrazne i odporne na Scieranie.

Kiedy wyszta na werande z kubkiem kawy i puszka tunczyka,
kot spat zwiniety w kiebek w kotdrze. Obudzit sie i ziewnat,
ukazujac rozowe wnetrze pyszczka.

— Dzien dobry! — Ucieszyla sie, ze zaakceptowatl nowe
legowisko; natozyta tunczyka.

Ziewnat znowu i podszedt zbada¢ $niadanie, a ona usiadta na
werandzie i oparta sie o Sciane domu, zeby mu towarzyszyc.
Potem zaczat sie pracowicie my¢. Patrzenie na to dawato Jo
komfort zrozumienia.

Zawsze wiedziala, ze jest wiele rzeczy, ktoérych nie pojmuje:
o Swiecie, o ksigzkach, o rodzicach, ich historii. Kiedy jednak
zycie ma dos¢ ciasne granice, fizyczne i emocjonalne, kiedy
czlowiek  wielokrotnie  przemierzy kazdy centymetr
przydzielonej mu przestrzeni, zapomina o witasnej ignorancji
i w swoim Swiecie czuje sie mistrzem. Dom, Sciezka, ksigzki,
glra; Joanna przyzwyczaita sie do bycia ekspertem, do
bezpieczenstwa, ktore dawata jej wtasna ekspertyza.



Jednak to, co zdarzyto sie wczoraj, pokazato — przypomniato?
— jak niewiele ma doswiadczenia. Przez caty ten czas w jej domu
stalo uSpione magiczne lustro i czekato na aktywacje. Przez caty
ten czas sekrety Cecily wykraczaty daleko poza to, dlaczego
w ogole chce opusci¢ ostony. Trybiki przez caly ten czas sie
obracaty, a Joanna nie zalapatla, ze istnieje jakas maszyna.

Chyba najtrudniej jednak byto zrozumie¢, ze nie jest nawet
ekspertem od samej siebie.

Wcigz wracata do chwili w salonie matki, kiedy uwieziona za
zakleciem uwierzyta, ze ostony przestang istnieé¢, i doznatla
niespodziewanej, ekstatycznej ulgi. Nie przypuszczata, ze ma
w sobie te uczucia, a one nagle si¢ pojawity, jakby ktos
wykrzyczat ich nazwy. Po raz pierwszy w peini do niej dotarto,
ze jeSli znikng granice magicznych oston, granice jej zycia
znikng razem z nimi.

Tego witasnie pragneta?

Cecily od lat zadawala jej to pytanie, ale Joanna nigdy
naprawde nie stuchala; troche dlatego, ze pojawialo sie
w formie rady, nieproszonej i pelnej powinnos$ci. Pytanie
zostawialo odrobine miejsca corce, rada miata miejsce tylko dla
Cecily. Jo potrzebowata przestrzeni.

Kot skonczyl toalete i podszedt obwacha¢ kawe Joanny.
Pogladzita go po grzbiecie, futerko bylo jeszcze lekko wilgotne,
ale czerpata z tego dotyku zbyt duzg przyjemnos¢, zeby co$
takiego mogto jq zniecheci¢. Kocurek zaczat mruczed.

— Gdybys wszedt do srodka — powiedziala — mogtabym cie
glaska¢ caly czas. MialbyS milion puszystych, cieplutkich
rzeczy, na ktorych mogtbys sie zwing¢. Jest tez piec, w ktorym
pale drewnem, i brzydki fotel — méglbys go doszczetnie
podrapac. Opiekowatabym sie toba...



Ale gdy sie podniosta i otworzyta drzwi, znow odmowit. Otart
sie o jej nogi, z nadziejq tracit nosem pustg miseczke i pobiegt
w strone przygdd, jakie czekajq na matego kota w wielkim lesie.
Patrzyla na niego, dopoki nie rozmyt sie wsrdd pni, opadtych
lisci i sosnowych igiet.

Joanna rozumiata niecheé¢ futrzaka do domu. LeSne ostepy
byly jego $wiatem, znat i potrafit przewidzie¢ tamtejsze
zagrozenia i przyjemnosci. I moze wyczul swoim kocim
instynktem, ze wejScie do domu nieodwracalnie zmieni jego
doswiadczenia na zewnatrz. Duzo latwiej znie$¢ zimno, jesli
nigdy nie byto ci tak naprawde ciepto.
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ez przeszkod dotarta do Christchurch i na kolejny lot, ale
nawet na zatltoczonym lotnisku w Auckland nie poczuta sie duzo
lepiej. Caly czas czekata, az jej falszywe dokumenty wywotajg
alarm, az przybiegng ludzie, Zeby ja Sledzi¢, zabi¢ lub
aresztowac. Serce walito jej jak oszalale, gdy przechodzita
odprawe w Christchurch. Az sie bala, ze skanery jako$ to
wykryja. Nie wykryty.

Teraz, juz w Auckland, stojac w kolejce na lot 209 do Los
Angeles, poprawita torbe na ramieniu i odetchneta gieboko.
Wczesniej poszta do pubu, usiadla przy barze i wypita dwa
mocne piwa, liczac, ze alkohol, rozmowy i wyciszony mecz
rugby podzialajg na nig kojgco. Alkohol przynidst odwrotny
skutek, czuta sie bardziej roztrzesiona, refleks miata
spowolniony i przy kazdym dostrzezonym ruchu odwracata
glowe: na pewno ktos na nig patrzy.

— Prosze na bok.

Zrozumiatla, ze celnik przy bramce moéwi do niej, i zastygta
z wyciagnietq reka. Nie dostata z powrotem swojego paszportu.

— Stucham?
— Dostalam informacje, ze przejdzie pani dodatkowg
kontrole bezpieczenistwa - oznajmita kobieta z odprawy

i podata dokument dziewczyny umundurowanemu straznikowi,
ktéry stangt przy niej. — Ten pan zaprowadzi pania.

Esther jeszcze si¢ nie wystraszylta, byla zbyt
zdezorientowana. Spodziewata sie tego, odkad weszla na



lotnisko z fatszywym paszportem, ale wydarzyto sie to w chwili,
w ktoérej wilasnie przestata sie spodziewaé, wiec sytuacja
ostatecznie jg zaskoczyta.

— O co chodzi? — Chciata, zeby jej gtos brzmiat spokojnie
i autorytatywnie. Nie do konca sie udato.

— Dodatkowa kontrola bezpieczenstwa. — Straznik powtérzyt
stowa kobiety, z tg r6znicg, ze ona mowita z sympatycznym
zaspiewem kiwi, a on postugiwat sie zwyktym amerykanskim.
Miat nijaka twarz, ciemne wtosy i wasy, ktére prawie zastaniaty
usta. — Chodzmy. — Dion nad jej ramieniem byla jak zapowiedz
uzycia sity.

— Ale moj lot — sprobowata po raz ostatni. — Spdznie sie...

— To nie potrwa dtugo — obiecat.

Esther ani drgneta, gorgczkowo szukajac wyjscia z sytuacji.
Oto zaczyna biec, wraca do gtéwnej hali, mija ochrone, wpada
na parking... A moze pdjdzie za nim spokojnie, bez robienia
sceny, ubtaga o skorzystanie z toalety, a tam bedzie okno
i wtedy... wtedy...

Zamknat palce na jej ramieniu.

— Prosze mnie pusci¢ — warkneta. — Ide.

On jednak Scisngt jg mocniej i wyciggnat z kolejki, do ktérej
tak niedawno przynalezata. Ludzie odwracali sie zaciekawieni,
mioda Azjatka w ogromnych czerwonych okularach zrobita
kilka krokow za nimi, a wyraz wspotczucia i troski na jej twarzy
wywotat strach. Esther zabrakto powietrza, poczuta zawroty
glowy. Straznik maszerowat korytarzem do bialych drzwi
w biatej $cianie i zanim zdazyta zrozumieé, ze oto traci jedyna
szanse na ucieczke, wprowadzit jg do Srodka.

Zobaczyla wielu przejetych ludzi, ktérym funkcjonariusze
ochrony sprawdzali buty, stét zastawiony otwartymi walizkami



i kilka duzych, piszczacych urzadzen rentgenowskich.
Zauwazyla, ze jest tu w grupie oséb o najjasniejszej karnacji,
i prawie sie rozluznita. Moze to tylko przypadkowa kontrola
bezpieczenstwa? Z cala pewnosScig po raz pierwszy naprawde
miata nadzieje, ze to zwykly rasizm. Mundurowy
poprowadzil ja obok sprzetu bezpieczenstwa i przez kolejne
drzwi, waskim korytarzem do matego pokoju. Stalo tam tylko
biurko z komputerem; w jego ekran wpatrywata sie kobieta
o rozowych ustach. Podniosta wzrok, gdy weszli, i skineta
gtowa.
— Pokdj numer cztery — zakomunikowata.

Wskazane pomieszczenie znajdowalo sie na koncu
nastepnego korytarza. Straznik popchnat Esther przez prog,
wszedt sam i zamknat za nimi drzwi — metaliczne klikniecie
wstrzgsneto kazdym nerwem dziewczyny.

Szare wnetrze bylo nagie, ale nie puste: w jednym kacie
znajdowat sie duzy, nakryty tkaning przedmiot. W drugim kacie
siedzial jakiS mezczyzna oparty o Sciane. Glowa mu opadta na
golg pierS. Mial na sobie tylko skarpetki i bokserki. Esther
poczuta dreszcz dzikiej paniki. Czy jej tez kaza sie rozebra¢,
a potem j3 przeszukaja? Facet podnidst gtowe i spojrzat na
dziewczyne metnym wzrokiem. W jego twarzy bylo co$ tak
niesamowitego, ze z poczatku nie potrafita poja¢, co widzi. Gdy
zrozumiata, mimowolnie jekneta. Poza smugg zasychajacej krwi
na czole wygladat identycznie jak straznik. Te same nijakie rysy,
ciemne wtosy i wasy. Ta sama twarz.

— Nie zwracaj na niego uwagi — powiedzial straznik
bezbarwnym glosem. Mezczyzna nic nie méwit, nie skupiat
wzroku, gtlowa mu opadta.

— Co to znaczy? — Esther upuscita torbe i usilujac zachowac
resztki godnosci, odwrdcita sie do funkcjonariusza. Ten tylko



sie uSmiechnat.
— Dostat co$ na uspokojenie — wyjasnit. — Nie martw sie, nic
mu nie bedzie.

Esther nie martwita sie o cztowieka na podiodze. Bata sie
o siebie.

Mundurowy nachylit sie do mezczyzny, chwycit go za wlosy
i podniést mu gtowe. Oblizat kciuk, po czym start krew z jego
czota niemal czule, jak matka usuwajgca zabrudzenie z twarzy
dziecka.

— Zaczekajmy chwile — powiedziat. — Zobaczymy, czy mnie
pamietasz.

Esther nigdy w zyciu go nie widziala i juz zamierzala to
powiedzie¢, kiedy nagle faktycznie spostrzegta w jego twarzy
co$ znajomego. Moze to uktad ust, a moze linia bardzo jasnych,
prawie niewidocznych brwi?

Zamrugata. Wasy skrywajgce gérng warge zniknety, bragzowe
wlosy przeszty w bardzo jasny blond, pasujacy do brwi. Miekki
podbrodek zmienil sie w mocno zarysowany, z wyraznym
wcieciem posrodku. To byta zupetnie inna twarz... Juz wiedziata.
Mieszkanie Reggiego w Spokane i blade oblicze mezczyzny
stojacego przy t6zku, btysk broni w ciemnosci. Cios, po ktorym
Reggie zalat sie krwig.

Esther milczata. Gdyby pisneta cho¢ stowo, ustyszatby, ze jest
totalnie przerazona. O nie, nie da mu tej satysfakcji.

— Skad masz paszport? — spytal blondyn, przegladajac
ksigzeczke. — Dobra robota.

— A nie tak mnie znalazte$? — zapytata. — Nie wysledzites go?

Zaatakuje teraz, wezmie kolesia z zaskoczenia, ustawi sie tak,
ze typ rabnie glowg o Sciane ...



Bardzo swobodnie, jakby naprawde S$wietnie sie bawit,
odchylit kurtke i potozyt dton na rekojesci pistoletu. Naprezone
miesSnie wyraznie jednak dawaty do zrozumienia, ze mezczyzna
doktadnie wie, o czym ona mysli, i nie da jej na to szansy.

— Mialbym $ledzi¢ fatszywy paszport? — Rzucit go jej pod
nogi, $miejgc sie. — No blagam. Z twojej bazy wylatywat jeden
samolot; nietrudno bylo zgadna¢, ze wtasnie nim sie zabierzesz.
Sledzitem cie, odkad wyladowatas w Auckland.

— Znow sprobujesz mnie zabic?
Podszedt do zastonietego materiatem przedmiotu, ktéry stat
W rogu naprzeciwko mezczyzny, i machnieciem reki odstonit

duze lustro. Stalo oparte o S$ciane, srebrng powierzchnie
obsypaty plamki krwi.

Esther juz i tak miata serce w gardle, a teraz podeszto jeszcze
wyzej. Magiczne wibracje bylty wszechobecne na tym lotnisku,
a ona spokojnie poszta do baru i wypita piwo; zachowata sie jak
bezmysSlne zwierze tuz przed rzezig. Joanna na pewno by sie
zorientowata. Wyczutaby magie od razu na widok straznika z tg
skradziong tozsamos$cig. Ale nie Esther. Ona byta nieSwiadoma
i niewrazliwa. Bezuzyteczna.

Ogarneta ja taka zto$¢, ze prawie zapomniata o strachu.

— Nie zabije cie — oznajmit fatszywy straznik. — Przynajmniej
nie od razu. Zamierzam przepchna¢ cie przez to lustro. Wiesz,
co takie przejScie robi z cztowiekiem? — Zawiesil glos. Nie

odpowiedziala. — Wiesz. Poniewaz zrobitas to Trethewayowi.
Ktory, tak przy okazji, byl moim dobrym kumplem.

Trev. Musial mowic¢ o Trevie.

— Widziates, jak to zrobitam? — Ogarnely jg dreszcze na mysl,
ze to on caly czas stat za lustrem i j3 obserwowat.



— WidzieliSmy nastepstwa. Wystarczy. Wygladat, jakby go
przemielito.

My. Esther przetkneta §line.

— Najpierw do mnie strzelisz, tak jak ja strzeliltam do
Trethewaya?

Grata na czas i doskonale zdawal sobie z tego sprawe, ale
pozwalat na to, czul, Ze moze. To miata by¢ zemsta i chciat, zeby
sie rozegrata powoli.

— Niewykluczone — odpart. — Postrzelitas go tutaj — klepnat
sie w ramie — ale ja bede celowat nizej. Strzat w bebechy bytby
niezly, prawda?

WSrdd paniki zabtyst promyk ulgi. Myslat, Ze to ona strzelata,
a wiec nic nie wiedziat — albo nie wiedzieli, kimkolwiek byli ci
oni — o istnieniu Pearl. Nie mieli pojecia, ze jest w to
zamieszana, zatem nie beda na nig polowaé, czyli
prawdopodobnie nie grozito jej niebezpieczenstwo.

Naprawde chciat do niej strzeli¢ tu, na lotnisku? Czy to blef?
Przeciez kto§ by przybiegl na odglos strzatu. Chyba ze tu
wszyscy jako$ wspotpracowali.. Ale po co miatby wtedy
zadawac sobie tyle trudu, bra¢ twarz straznika? Ta kobieta przy
biurku, ta z rézowymi ustami. Skineta blondynowi w taki
sposoOb, ze pewnie tez brata w tym udziat.

— Wiem, co kombinujesz. — Blondyn sie u$miechnat. —
Myslisz, ze sie na mnie rzucisz, wyrwiesz mi bron i odwrécisz
sytuacje, bla, bla, bla.

Akurat niezupelnie o tym mys$lata, ale opisany scenariusz —

i w =zasadzie jedyna opcja — musiatby sie opiera¢ na
zaskoczeniu, czyli nic z tego. Rozpaczliwie przejrzata wszystkie
stracone szanse: trzeba bylo wia¢, gdy kobieta na bramce
zabrala jej paszport, albo wtedy, kiedy straznik prowadzit ja



korytarzem, albo potem, zanim zamknat j3 w tym pokoju. Nie
zrobila tego sparalizowana strachem, a teraz miata juz
kompletnie przekitrane.

Chyba ze...

Chyba ze Pearl miata racje i Trev wcale nie zamierzat jej zabic.
Jesli Trev szukatl informacji o jej rodzinie, jesli chciat uzyskaé
dostep do siostry i do ksigzek, to temu blondynowi tez na tym
zalezy. Bron byta tylko grozba, lustro przekaznikiem: Zeby ten,
komu blondyn podlegat, mégt patrze¢, jak jg przestuchuje.

— Nie bede z tobg walczy¢. — Rozlozyla rece, sprawdzajgc
swoja teorie. — Smiato, strzelaj w bebechy.

Pokrecit gtowa, jakby rozczarowany.

— Chcesz mi utatwi¢ sprawe? W porzadku. — I odbezpieczyt
bron.

Rece Esther zdretwialy. Mylita sie. O nic jej nie pytat, po
prostu chciat jg zabi¢. Wycelowat w nogi, potozyt palec na
spuscie i powiedziat:

— To zacznijmy od kolan.

Spieta do granic mozliwo$ci, wpatrywata sie w jego palec,
gotowa na huk wystrzatu, gotowa uskoczy¢ — ale huku nie byto,
rozlegtlo sie za to klikniecie.

KtoS otwierat zamek.

— Co do...? — zaczat blondyn, spojrzat na uchylajace sie drzwi
i znéw na Esther, caly czas trzymajac pistolet w wyprostowanej
dtoni.

Nikt nie wszedt, nic sie nie stato. Sciskajac teraz bron w obu
rekach, jak bohater filméw szpiegowskich, szedt tytem do
otwartych drzwi. Wyjrzal na korytarz. To byla jedyna szansa
i Esther musiata jag wykorzystac.



Pobiegla w jedna strone, w druga, na wypadek gdyby chciat
strzeli¢, i skoczyta do drzwi — w tej samej chwili zamknety sie
pod wlasnym ciezarem.

— Jezu! — krzyknat blondyn, a dziewczyna rzucita sie na
niego.

Byla za blisko, zeby udato mu sie strzeli¢, ale miata za maty
impet, wiec uderzyta w niego ze stabym, migekkim odglosem.
Nie powinien sie nawet zachwiac, a jednak tak wtasnie sie stato,
a sekunde pozniej padt u stép Esther. Czotem rabnat o ziemie.
Znieruchomiat.

Dziewczyna wpatrywata sie¢ w niego ostupiata, a gdy mineto
kilka sekund, a on sie nie poruszyl, zaczela dziata¢. Te
tajemnice rozwikla pozniej — jesli dozyje. Nawet jezeli udawat,
jezeli byta to kolejna putapka, to po raz pierwszy od chwili, gdy
falszywy straznik wziat jg za reke, poczuta nadzieje. Zarzucita
torbe na ramie, podniosta z podlogi paszport i spojrzata na
odurzonego, poinagiego mezczyzne w kacie. Zupetnie o nim
zapomniata.

Co mogta dla niego zrobi¢? Wyjeta bron z bezwolnych palcow
straznika, wysypata z niej naboje i kolba rozbita lustro. Potem

wyszla.

Jej ciato domagato sie, zeby biegla, ale sie powstrzymata, bieg
zachecalby do poscigu. Szta szybko korytarzem, zwolnita tylko
na widok kobiety za komputerem: odchylona na oparcie
ergonomicznego fotela, siedziata nieprzytomna, z otwartymi
ustami. Nie bylo zadnych Sladéw walki. Esther poczula na
rekach gesig skorke. Nie zatrzymala sie jednak, maszerowata
dalej; po drodze upuscita jedynie gars¢ naboi do kosza obok
biurka. W gléwnym pomieszczeniu nadal przeszukiwano
i przepytywano innych podrdéznych, kilku pracownikéw
ochrony spojrzato na nig bez zainteresowania. Kierowata sie do



drzwi, usitujgc zachowa¢ catkowitg swobode i pewnos¢ siebie,
cho¢ drzatly jej rece i oblewat jg zimny pot. USmiechneta sie
nawet do kobiety w mundurze, a sekunde pdézniej znalazia sie
w gtéwnej hali lotniska.

Wszystko wydawato sie zainscenizowane i nierealne. Gorne
Swiatta, poplamione posadzki, wozek z bagazem, opiekunowie
wotajacy dzieci, kolejki do bramek, ludzie skupieni na
smartfonach. Nie ogladata sig, nie sprawdzata, czy kto$ za nig
idzie, ale przyspieszyta kroku, szukajac drogi do wyjscia.

Nagle ktos ztapat j3 za nadgarstek.

Odruchowo wyrwata sie i odwrdcita. Najblizej niej znajdowat
sie ubrany w garnitur mezczyzna — kilka metréw dalej kupowat
kawe przy automacie. To wszystko. Oddychata szybko, prawie
dyszata, ciato wpadto w jakies mikrowibracje — czy ten dotyk
chtodnych palcow jej sie przywidziat?

— Tuz obok ciebie — powiedziat jej glos do ucha; tym razem
Esther poczuta na dioni wyrazny dotyk materialu. — Nic nie
mow. — Cichy kobiecy glos, z nowozelandzkim akcentem. —
I nie wychodz z lotniska, przy wyjSciu czekajg na ciebie. Idz do
najblizszej toalety i zostan tam, az przyjde.

— Czekaj. Kim jestes? Gdzie jestes?

— Porozmawiamy za chwile — odpart glos. — To ja cie
uratowatam i przysiegam, ze jestem po twojej stronie.

Dziewczyna znéw skierowala sie do wyjScia, tym razem
szybciej. Nigdy nie styszala o okoliczno$ciach, w ktorych
stuchanie bezcielesnego gtosu to bytby dobry pomyst.

— Esther — odezwato sie znowu widmo, chtodne palce
dotknety nadgarstka. A potem dodalo, w raczej stabym
hiszpanskim: — La ruta nos aportd otro paso natural. Tak sie to
mowi? Btagam, zaufaj mi i nie wychodz z lotniska.



Dziewczyna nie wiedziata, co kazalo jej sie zatrzymac, dzwiek
wlasnego imienia czy brzmienie znajomej frazy. Staneta z torbg
wrzynajaca sie w ramie, w kurtce i T-shircie mokrym od potu.
Zaciskata zeby, zeby nie krzycze¢ z frustracji.

Chciata zrobi¢ cho¢ jeden krok, ktéry od poczatku do konca
nalezal do niej, wykona¢ jeden ruch, na ktéry by sie sama
zdecydowata, i za kazdym razem czula sie tak, jakby za jej
sznurki pociggaty niewidzialne rece.

— Kiedy ostatnio zaufatam temu zdaniu — wymamrotata
cicho — zaprowadzito mnie tutaj, prosto w putapke.

— Nie zastawit jej cztowiek, ktéry wystal mnie — zapewnit
gltos. — Przysiegam. — Glebokie westchnienie lekko poruszyto
wlosami dziewczyny. — Prosze, wejdz do tazienki i wystuchaj
mnie. Bycie niewidzialng jest strasznie niewygodne, jakby
pszczoty chodzity mi pod skéra. Naprawde mam tego dosyc¢.

Jesli ten przeblysk cztowieczenistwa miat by¢ podstepem, to
c6z... Esther byla sama, zmeczona i wystraszona, wiec sie
poddata. Bez stowa, zaciskajac zeby z wsciektosSci, odwrdcita sie
na piecie i weszla do najblizszej toalety. Stata tam ze
skrzyzowanymi na piersi rekami. Drobna rudowlosa kobieta
skonczyta naktadac tusz do rzes i pospiesznie wyszla, rzucajac
Esther nerwowe spojrzenie.

Wtedy jeden z kranéw sam sie odkrecit, papierowy recznik
rozwinat sie z dozownika, wsungt do umywalki i nasigkt woda.
Potem zaczat S$cieraé co$ niewidocznego. W koncu przed
umywalkg pojawita sie mtoda kobieta z ksigzka i papierowym
recznikiem ze §ladami krwi, ktore wytarta z kartki.

— Brr! — Otrzasnela sie, jakby zrzucata z siebie pajeczyny. —
To byto naprawde nieprzyjemne. Wszystko dobrze?

Esther otworzyta usta. To tamta dziewczyna, ktérg widziata
w kolejce jaki§ czas temu: patrzaca ze wspolczuciem Azjatka



w ogromnych czerwonych okularach. Wygladata troche
mtodziej od Esther, miatla czarng marynarke, czarng torbe
i bardzo biate trampki. Kto$S w rodzaju mtodej ekspertki, jakie
Esther widywata w telewizji i jakich nigdy nie spotkala
w prawdziwym zyciu.

— Wyglada na to, ze tak — odpowiedziala sama sobie Azjatka.
— Cho¢ na pewno jestes troche roztrzesiona.

Do tazienki weszta matka z dwiema dziewczynkami, wiec
Esther i znikajgca dziewczyna zamilkly, czekajgc, az tamte
sobie pdjda. Wydawato sie, ze nigdy to nie nastgpi, wybuchaty
kolejne ktotnie, czy mtodsza dziewczynka naprawde musi teraz
siusia¢ (musiata, a Esther musiata tego stuchac). Gdy wyszly,
zapytata:

— Co zrobitas tamtym ludziom? Straznikowi i kobiecie przy
biurku?

— Wstrzyknetam im Srodek usypiajacy — odparta szczerze
dziewczyna, poprawiajgc czerwone okulary.

— Kto ci kazat?
— Chciatabym ci powiedzieé. Ale sama rozumiesz. — Udala, ze
zamyka usta na kldédke i wyrzuca Kklucz. — Stuchaj teraz.

Spoznitas sie na lot, co mocno pokrzyzowato plany, ale udato mi
sie wszystko zatatwi¢. Dlatego troche trwato, zanim cie
wydostatam. Swojg drogq przepraszam za opOznienie, chociaz
tak naprawde nie zrobitby ci krzywdy. Powiedziano mi, ze chca
cie zywa. — Po tym os$wiadczeniu wtozyta ksigzke do torby
i podala Esther plik kart pokladowych, wszystkie na imie
i nazwisko Emily Madison. — Lot do Los Angeles masz za jakie$
trzydzieSci minut i bardzo dobrze: $rodek usypiajacy dziata
okoto godziny, a chcemy, zebys stad odleciata, zanim sie ockng
i podniosg alarm.



Esther chwycila karty pokladowe. Pogodne i rzeczowe
podejScie nieznajomej przypominato Pearl — gdyby Pearl
umiala utrzymaé¢ w czystosci cho¢ jedne trampki. Esther
probowata sie opieraé, ale to, ze ta sympatyczna dziewczyna
mowila jej, co ma robi¢, okazato sie balsamem dla jej
roztrzesionej duszy.

— Nie zdradzisz mi, czyje polecenia wykonujesz? — zapytata
tylko.

— Nie moge ci powiedzie¢, kto mnie przystat — ustyszata. —
Moge za to wyjawié, Ze na co dzien pracuje w Ministerstwie
Kultury i Dziedzictwa, co w sumie ma niewielkie znaczenie.

— Jesli polece tym samolotem — indagowata dalej Esther — co
sie ze mna stanie?

— Mamy nadzieje, ze nic ztego.

To nie byta otucha, ktorej Esther oczekiwata.
— Ajesli nie polece?

Dziewczyna spojrzata na nig ze wspoétczuciem.
— Nic dobrego.
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6t godziny pdzniej Esther szta do swojego miejsca na koncu
samolotu. Wszystko wokét niej wygladato normalnie,
pasazerowie upychali bagaze, spierali sie z dzie¢mi i glosno
pytali stewardesy, czy sprzedaja na pokladzie skarpety
uciskowe, a jesli nie, to dlaczego. Jednak ci ludzie mogli by¢
rownie dobrze okryci magig, w bagazach podrecznych trzymac
zaklete ksigzki i wykonywac tajne rozkazy osob, ktérych
imienia nie wyjawig, dla powodéw, ktorych nie podadza.
Wszyscy mogli stanowi¢ zagrozenie.

A jednak wsiadata na poktad. Dobrowolnie data sie zamkngé
w latajacej metalowej tubie, zamiast ucieka¢ na odludzie Nowej
Zelandii (czy Nowa Zelandia ma w ogodle jakie$s odludzia?).
Znowu zaufata nieznajomej, i to tylko dlatego, ze wyméwita
jedno hiszpanskie zdanie, ktore tak wiele dla niej znaczyto, tak
ja poruszato. Ostatnio nawet dostownie.

Miejsce miata przy oknie, sgsiadow ze Srodkowego
i zewnetrznego fotela jeszcze nie bylo. Witozyla torbe do
schowka i usiadta, zapatrzyla sie w asfalt. Jesli zostanie zabita
podczas lotu, spoko. Zawsze to lepiej umrze¢ w btekicie nieba
niz na tle szarej $ciany.

Spojrzata na przejscie miedzy rzedami, ktos je blokowat i sie
gapit. Wiasciwie byto ich dwdch: mtodzi biali mezczyzni, mniej
wiecej w jej wieku. Jeden miat rdzawe wilosy i jednodniowy
zarost, byt przystojny i dobrze ubrany. Drugi, stojacy za nim —

bardzo wysoki, barczysty, z blekitnymi oczami — wygladat,
jakby chciat zaklgc.


https://www.pijafka.pl/viewforum.php?f=18

Nie byto w tych facetach nic takiego, co mogtoby wyjasnié
gwaltowne, niepojete przeswiadczenie, ze absolutnie nie
chciata siedzie¢ obok nich.

Moze to, jak na nig patrzyli, uruchomito jaki$§ ostrzegawczy
dzwonek. Szeroki, wytrenowany usmiech, ktory postal jej
nizszy, wcale nie pomégt. Serce jej przyspieszyto, gdy chtopak
dwukrotnie sprawdzit numery miejsc.

Nie tutaj, btagala w mys$lach, tylko nie tutaj. A sekunde
p6zniej rudowtosy umiescit torbe w schowku i wsunat sie na
miejsce obok Esther; druga torbe postawil sobie na kolanach.
Jego duzy przyjaciel usadowit sie na siedzeniu przy przejsciu
i popatrzyt spode tba na swoje kolana, wcisniete w oparcie
fotela przed nim.

Torba nizszego mtodzienca poruszyta sie i zaskomlata.
Esther, wbrew sobie zachwycona, zrozumiata, ze w Srodku
siedzi pies. Pasazer obrdcit sie w strone sgsiadki i przejechat
dtonmi po udach, jakby sie denerwowat, chociaz z jego twarzy
nie schodzit tamten swobodny usmiech. Wygladat na cztowieka
bogatego.

— Cze$¢ — odezwat sie. — Och, Boze, jak dobrze zajaé juz
swoje miejsce. Nie sadzisz, ze to lotnisko to kompletny dom
wariatow? — Jego angielski przywodzit na mysl wyscigi konne
i psy corgi. Skineta niezobowigzujgco glowa, lecz sie nie
odezwala, a on ciggnat niezrazony: — Nie chcieli nas odprawi¢
na poprzedni lot, bo pojawit sie jaki§ nagly problem z biletami
i musieliSmy je przebukowa¢ na ten samolot. Co za tortura! —
paplat dalej. — Dokad lecisz?

Rzucita mu najbardziej obojetne spojrzenie, na jakie potrafita
sie zdobyc¢.

— W to samo miejsce, co i ty — odpowiedziata.

— Racja, naturalnie — rzekt tylko.



Chyba w koncu zrozumiat aluzje. Wsunat torbe z psem pod
siedzenie przed sobg, rozpigt jedno siatkowe okienko i wtozyt
reke do Srodka. Esther rzucita okiem na czarny mokry nos, na
puchatg siers$¢ i zacisneta piesSci. Ostatni raz widziata jakiego$
psa przed dziesiecioma miesigcami, che¢ poglaskania byta
przyttaczajaca. Moze jak wystartujg, chtopak znowu postawi
torbe na kolanach, moze nawet pozwoli pieskowi wystawié
glowe i sie przywita¢? Tymczasem zasunat okienko i odchylit sie
na oparcie, podnoszac jakis wtos z ciemnych spodni.

— Co to za pies? — Jednak sie nie powstrzymata.

— Pomeranian. — Chtopak delikatnie tracit torbe stopg. Esther
zauwazyla buty z drogiej skéry i woskowane sznurowadta. — Nie
przejmuj sie — dodat. — Lubi lataé, nie bedzie wy¢ calg droge.

Esther zaobserwowata, ze wiasciciel psa jest mtodszy, niz
poczatkowo sadzita. Postarzato go jedynie zmeczenie. Skoére
mial ziemisty, usta spierzchniete, a pod oczami fioletowe
podkéwki, jedng mocno przekrwiong. Wczesniej nie dostrzegta
tego, zajeta drogim ubraniem i arystokratycznym akcentem.

Jego niebieskooki towarzysz tez usiadl twarzg do Esther
i wpatrywat sie w nig jak kot, ktéry dostrzegt wiewidrke, dopdki
elegancki nie wbil mu tokcia w zebra — gest w zatozeniu chyba
miat by¢ subtelny. Dali jej spokdj, nie rozmawiali ze sobg i nie
probowali jej zaczepia¢. Esther zaczeta powoli sie odprezac.
Przestan, powtarzala sobie. Przestan dopatrywaé sie we
wszystkim zagrozenia.

Stewardesa radosnie podziekowata czynnym zotnierzom oraz
czlonkom programu Gold Wings Plus i wreszcie samolot
pomknat po ptycie lotniska. Skrzydia ztapaly powietrze, ziemia
kurczyta sie w dole, szmaragdowozielona, upstrzona drogami
i budynkami. Zastgpit ja migocacy btekit zatoki, lecieli nad
otwartg woda.



Odwrocita sie od okna i otworzyta powiesé, ktérg kupita na
lotnisku kilka godzin wcze$niej. Chciata jedynie odcigé sie od
sgsiadow, w takim wzburzeniu nie zrozumiataby ani stowa.
Chtopak obok niej tez wyjat ksigzke, ale jej nie otworzyt. No
dobrze, moze troche ponosity ja nerwy, ale naprawde cos byto
nie tak z jego energig. Noga mu podskakiwata. Bat sie latac?
Powiedzial, ze pies lubi takie podroze, o sobie nie wspomniat.

— Co czytasz? — odezwat sie nagle, odwracajac do niej tylko
gltowe, jak sowa.

W milczeniu pokazata oktadke. Moze go$¢é w koncu zrozumie,
ze nie chciata rozmawiac?

— Lubisz ksigzki? — spytat.

Czy tylko jej sie zdawalo, czy potozyl subtelny nacisk na
stowo ,ksigzki”? Spojrzata na jego kompana, ktory, lekko
pochylony, znéw sie w nig wpatrywat.

— Lubie — powiedziata.

— Czytatas kiedys te?

Zdawkowo zerkneta na tomik trzymany na kolanach i...
najpierw zareagowato jej ciato, potem mozg. Serce Scisneto sie
bolesnie, po czym zaczeto bi¢ dziesie¢ razy szybciej, twarz
mrowita. To La Ruta Nos Aporto Otro Paso Natural Alejandry Gil.

Mato tego, to ksigzka Esther! Poznataby jg wszedzie, po tym
zagieciu w rogu, malutkim rozdarciu na grzbiecie...

— Skad to masz? — wyszeptata. Nie chciata szeptad, ale struny
glosowe odmowity jej postuszenstwa, gardto sie zacisneto,
oddech ledwie wydostawat sie z ptuc.

Szczeki putapki zatrzasnety sie na niej po raz kolejny.
— 0d Maram — oznajmit, tak jakby imie wyjasniato wszystko.

— Nie... — Prébowata zlapa¢ powietrze. — Nie wiem, kto to
jest.



— Ona wie, kim ty jesteS. — Niebieskooki miat zaskakujgco
silny bostonski akcent.

— Amy nie wiemy — wtracit sie Anglik. — Kim jestes?

Jak mogtaby odpowiedzie¢ na to pytanie?

— Jestem osobg, ktorej ukradliscie te ksigzke.

— Niczego nie kradliSmy — odpart Anglik wyraznie urazony.
Dos¢ ciekawe, skoro trzymat w reku jej ksigzke.

— To oddaj — zazadata.

Chtopak spojrzat na przyjaciela, tamten wzruszyt ramionami
i skingt glowg — Esther, ku wlasnemu ostupieniu, juz miata
ksigzke w dtoniach. Przytulila j3 mocno do piersi, nie
przejmujac sie tym, ze wyglada jak dziewczynka z pluszowym
misiem.

— Skoro nie znasz Maram, to dlaczego przystala nas do
ciebie? — dopytywat chlopak, zwracajac sie i do niej, i do
kumpla. — Bo przeciez nas przystata, prawda? To jasne.
Powiedziala, zeby pokazac¢ te ksigzke kobiecie z lustra. I jeszcze
nasze bilety: z Paryza do Zurychu, z Singapuru do Auckland.

Szczerze moéwigc, prawie sie posikatem, jak cie poznaliSmy
w kolejce.

— Ja cie rozpoznatem — poprawit niebieskooki.

— Racja. Poznat cie Collins.

— Sean.

Anglik wydawat sie przelotnie zaskoczony, szybko skingt
glowa.

— Wtasnie, Sean. To Sean. A ty jestes...?

— Nie powiem, jak sie¢ nazywam — warknela dziewczyna. —
Nie zdradze wam nic, dopdki nie wyjasnicie, skad macie moja



ksigzke, dlaczego siedzicie obok mnie i coscie, do cholery, za
jedni.

— Stuchaj, jesteSmy tak samo zdezorientowani jak ty — starat
sie jg uspokoi¢ rudy.

Duzy niebieskooki, ktory z calg pewnosciag nie miat naimie
Sean, pochylit sie do niej ponad kolanami kolegi.

— WidzieliSmy cie — wymamrotal tak cicho, ze ledwie
styszata jego glos przez huk samolotu. — WidzieliSmy cie
w lustrze, jak walczytas z Trethewayem.

Esther prawie puscita ksigzke.

— To wy? — wysyczata. — Wy byliScie po drugiej stronie caty
ten czas? Od was mam te bilety?

— Co? Nie — zaprotestowatl natychmiast elegant.

— Ciii — powiedzial Bostonczyk, cho¢ i tak rozmawiali
potgtosem. Dopiero teraz spostrzegla, ze nachylajg sie do siebie
i prawie dotykajg glowami. Odchylita sie gwalttownie, potozyta
reke na pasie bezpieczenstwa. Idiotyczny gest, niby dokad
chciata stad uciekac?

Bostonczyk zauwazyt jej ruch.

— Nic ci nie zrobimy.

Wygladat na takiego, co moze zrobié, i to bardzo duzo.

— Oczywiscie, Ze nie — potwierdzit Anglik.

On przynajmniej sprawiat wrazenie nieszkodliwego. Juz ich
ocenita, dwoch ztoli, mige$niak i mézg, chociaz co do mébzgu
mogta sie mylic.

— Potrzebujemy tylko odpowiedzi - ciggnat ten mniej

umiesniony. — Dlaczego Tretheway na ciebie polowat? Co aczy
cie z Biblioteka? Gdzie to bylo, to miejsce, w ktéorym



walczyliscie? Czy z tamta blondynka wszystko w porzadku?
Dlaczego ksigzka na ciebie nie podziatata? Cze...

— Stop — przerwata mu Esther. — Zwolnij, nie rozumiem
potowy z tego, co méwisz. Jaka Biblioteka? No i czy to nie Trev...
znaczy, Tretheway... zaczarowatl lustra? Wiec chyba jesteScie
wszyscy po jednej stronie?

— Nie jesteSmy po stronie Trethewaya — zakomunikowat
glosno i dobitnie Bostonczyk, a potem ciszej, ale tez z furig,
dodat: — Tretheway to jebany skurwiel.

Zmeczenie i strach gasily intuicje, a jednak Esther nie mogta
oprze¢ sie wrazeniu, ze ci dwaj nie wygladajq na ludzi, ktorzy
chcieliby ja zabi¢. C6z, pocieszajace. O, to beda jej stynne
ostatnie stowa: , Nie czutam, zeby chcieli mnie zabié”.

Anglik podniést palec.

— Dobrze, zacznijmy od poczatku. Magiczne ksiegi. Dlaczego
na ciebie nie dziataja?

Esther zakrecito sie w gtowie. Nigdy wczesniej nie styszata,
zeby ktokolwiek spoza jej najblizszej rodziny uznat istnienie
magii, a juz na pewno nikt nie méwit ,magiczne ksiegi”.
Ten termin wydawal sie wrecz niedorzecznie uroczy
w zestawieniu z jej doswiadczeniem. Moze wlasnie ta
bezposrednio$¢ spowodowata, Ze Esther nagle sie otworzyta.

— Nie wiem. Po prostu zawsze tak byto.
Jego oczy — jedno przekrwione, drugie dziwnie biate -
skupiaty sie na jej twarzy, jakby czego$ szukat, jakby byta
instrukcjq obstugi w obcym jezyku.
— Nie mozesz czytac zakle¢?
Czy istniat jaki$ powdd, aby ktamac?
— Nie.



— I nie maja na ciebie wpltywu?
— Zadnego.
Jego oczy rozszerzyly sie jeszcze bardziej i pokrecit glowg —
najpierw powoli, potem znowu, gwaltowniej. A potem nie
wiadomo dlaczego =zaczat sie $mia¢, nerwowo, prawie

histerycznie, jakby cate wyczerpanie przeszto nagle w sypigca
iskrami, naelektryzowana energie.

— O Jezu! — Schowat twarz w dtoniach i wcigz sie Smiat. —
O nie!

— Co? Co? — dopytywata.

Znow pokrecit gtowy, rzac jak opetany.

— Co jest? — spytal Bostonczyk, a Esther ucieszyla sie, ze nie
tylko ona czuje sie tutaj skotowana.

— Juz rozumiem — wysapat Anglik. — Juz rozumiem, dlaczego
Maram nas do ciebie wystata. — Spojrzat na nig z obtgkanym

uSmiechem. — Jestes taka jak ja — dodat i znowu zarechotat. —
O kurwa... Jestes Skryba.
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Bostonie sypat Snieg.

— Trzeba byto lecie¢ do Los Angeles. — Nicholas trzast sie na
chodniku przed rozpadajacym sie blizniakiem, do ktérego
doprowadzit ich Collins.

Ochroniarz wszedl po cementowych schodach i czekat, az
kto$§ zareaguje na jego gtosne pukanie. Sir Kiwi, trzymana na
smyczy, szukala miejsca do siusiania na skrawku martwego
klombiku, ktéry Nicholas uznat za trawnik.

— No co$ ty, Nicholas? — prychneta Esther. On i Collins
porzucili fatszywe imiona gdzie$ nad potudniowym Pacyfikiem.
— Nie podoba ci sie urocza pogoda Nowej Anglii?

Krazyta po chodniku tam i z powrotem z energig, jakiej
Nicholas nie spodziewatby sie po kims, kto nie spat, odkad
opuscili Nowa Zelandie.

— Odrobine¢ za bardzo przypomina mi Starg Anglie.

Prawie trzydzie$ci godzin temu, kiedy zostawiali za soba
ziemie Biblioteki, zaczat pada¢ mokry $nieg i od tamtego czasu
Nicholas nie mogt sie ogrzac. Dobrze, ze Collins kazal mu wzig¢
ciepla kurtke, bo uciektby w samym swetrze. Pakowat torbe Sir
Kiwi i plecak zupelnie otumaniony, czas gestniat jak syrop,
a Nicholas snut sie po sypialni niczym we mgle, biorgc do reki
i odktadajgc jakieS przedmioty. Na pewno potrzebowat
szczoteczki do zebow, ale czy przydadza mu sie poibuty?
A Iniany szlafrok? Czy powinien wzig¢ spinki do mankietow?



— Nie, nie, nie. — Collins wysypat zawartos$¢ plecaka na t6zko.
— Usiadz. Ja to zrobie.

Nicholas byt zbyt zmeczony i oszotomiony, zeby sie kldcié.
Upart sie tylko przy zaczytanym egzemplarzu Trzech
muszkieterow, sprzecie do pobierania krwi, bo bez tych dwdéch
rzeczy nigdy nie podrozowat, oraz sfalszowanej recepcie na
insuling, zeby nie skonfiskowano strzykawek. Collins uwijat sie
sprawnie i szybko, wiec Nicholas poczut co$§ na ksztalt
upokorzenia — ono jednak szybko znikneto, gdy prawie musiat
nie$¢ swojego ochroniarza przez dwa hektary oston Biblioteki.

Widziat juz, oczywiscie, ze widziat, jak ludzie przedostawali
sie przez oslony, ale zawsze siedzieli w samochodach, wiec
efekty byly tak krotsze, jak i mniej zauwazalne. A Collins ledwie
trzymat sie na nogach, oczy mu sie wywracaty, bredzit cos, gdy
Nicholas prowadzit go do drogi przez wysoka, mokrg trawe, co
i rusz potykajac sie i uginajac pod jego niematym cigezarem. Jak
tylko wydostali sie spod oston, Collins zaklat i padt na kolana,
nogawki nasigkaly mu roztopionym $niegiem. Potem wstat,
poruszyt ramionami i jakby nic sie nie stato, zaczat i§¢ czarnym
chodnikiem, szukajac samochodu, ktéry mégtby ukrasc.

Kolejny powodd, zeby jak najszybciej usungé jego UZP:
Nicholas chciat sie dowiedzie¢, gdzie — u licha — Collins nauczyt
sie spina¢ auta na krotko. Chociaz tutaj, w Bostonie, nie
zamierzali tego zrobi¢. Teraz chcieli zdoby¢ samochdd legalnie.
Pozyczy¢ go. Najwyrazniej.

To Esther wpadta na pomyst, Zeby nie lecie¢ do Burlington,
tylko zosta¢é w Bostonie i pojecha¢ do Vermont wlasnym
sumptem.

— Ale bilety... — protestowat Nicholas w samolocie, gdzies nad
Srodkowym Zachodem.



— Wiasnie — mrukneta. — Moze wy ufacie tej waszej Maram,
ale ja nigdy jej nie poznatam. Nie podoba mi sie mys$l, Ze zna
kazdy nasz ruch, kazde posuniecie, bo je osobiscie
zaplanowata. To nasza jedyna szansa, zeby sie urwac.
Dojedziemy tam, dokad chce, zebySmy dojechali, ale zrobimy to
PO swojemu.

— Niby jak? — rzucit sceptycznie Nicholas. — Do wynajecia
samochodu potrzebujesz dokumentéw, paszportow i tak dalej,
czyli tez zostawiasz $lad. Pewnie to samo bedzie z autobusem.

Esther nie wypalita zadnej riposty, co oznaczato, ze przyznata
mu racje. Nicholas ucieszyt sie w duchu, ze poznat jg juz na tyle,
zeby to zauwazy¢. DwadzieScia cztery godziny podrézy oraz
intensywnej rozmowy mocno przyspieszyly wstepne etapy
znajomosci. I po przezyciu ¢wiartki swojego zycia Nicholas
uznal, ze by¢ moze zyskuje pierwszego nieoptacanego
przyjaciela.

— Moge nam zatatwi¢ samochdéd - zaproponowal nagle
Collins. Siedziat cicho, bo rozmowe poprzedzita stewardesa
z przekaskami i bez reszty zajela go mikrotorebka chrupek.
Wsypat resztke pomaranczowego pytu do ust i wytart rece.

— Jak? — spytat znowu Nicholas.

— Jestem z Bostonu — padta prosta odpowiedz. — Mam ludzi.

— Rodzing? — Anglik chetnie poznatby gigantow, ktorzy
sptodzili Collinsa, ale ten pokrecit mocno glowa.

— Ludzi — powtoérzyt. — Dadza nam samochdd.

— Ma ludzi, ktérzy dadza nam samochod — przekazata Esther
Nicholasowi.

— Mhm, dziekuje ci, tez tu jestem.

— A wiec postanowione — podsumowata. — Nie lecimy do
Burlington.



Tak tez sie stato. Po wylgdowaniu w terminalu Logan znaleZzli
automat telefoniczny — cos$, co Nicholas widziat tylko
w filmach. Collins wszedt do budki i odbyt krotks, acz
intensywng rozmowe telefoniczng. W efekcie dojechali glosSnym
i brudnym metrem do tego okropnego domu na nieokreslonym
rogu szarej ulicy.

Z miejsca, gdzie stal, Nicholas widziatl pralnieg, irlandzki pub,
sklep Armii Zbawienia, jeszcze jeden irlandzki pub, pizzerie
i kolejny sklep — na jego szyldzie widniat hamburger
z pierScieniami w stylu Saturna. Starsza kobieta z papierosem
zaciSnietym miedzy zebami zatrzymala sie obok, zeby jej
korpulentny, podobny do zuka psiak mogt podnies¢ noge
i wypusci¢ wodospad parujacych sikbw na czyja$ opone
samochodowa.

— Ale sobie méj malutki siusia i siusia! — zawotata.

Jesli tak wyglada zycie poza Biblioteka, pomyslat Nicholas, to
moze powinienem zaryzykowac i nigdzie sie stamtad nie ruszad.

Esther zatrzymatla sie tak gwattownie, ze Nicholas oderwat
wzrok od kobiety i spojrzat na otwierajgce sie drzwi. Szerokie
plecy Collinsa zastanialy osobe w $rodku. Ochroniarz pochylit
glowe i stuchal, po czym odwrdcit sie i podbiegt do Esther
i Nicholasa.

— Ona chce, zebysSmy weszli, zanim da nam wéz — oznajmit
i przejechat dtonig przez wtosy. — Nic nie méwcie, dobra? Tylko
,prosze”, , dziekuje” i takie tam.

— Kim jest ona? — spytata Esther.

— Lisa. — Collins juz wracat na schody, wiec Esther prawie za
nim pobiegta (skad w niej tyle energii?).

Za to Nicholas zawahat sie, zdenerwowat. Chciat zobaczy¢
zycie swojego ochroniarza przed pobytem w Bibliotece, ale



martwil sie, ze on i Esther odjada stad sami, bez Collinsa. Ze
ositek zdecyduje zosta¢ tutaj, w swoim miescie, ze swoimi
ludzmi, z dala od Maram i intryg Biblioteki. Nicholas nie miatby
mu tego za zte; w konicu obaj na swéj sposéb pragneli wolnosci...
Pytanie tylko, jak by wygladata.

Miat nadzieje, ze nie bedzie przypominac¢ Bostonu.
Wszedt za Esther.

Jakas kobieta, pewnie wtasnie Lisa, czekala na nich
w ciemnym, drewnianym holu, pelnym kurtek, butéw i czapek.
Nicholas spodziewal sie kogo$ podejrzanego i twardego,
bardziej w stylu Collinsa, a Lisa okazata si¢ zupetnie inna. Miata
czarng skore, jakieS czterdzieSci lat, szeroka, zywa twarz,
fioletowa szminke i wyblaklg r6zowa bejsbolowke Cape Cod.

— Twoi wspotpracownicy? — zapytata Collinsa, przygladajac
sie Nicholasowi i Esther z zainteresowaniem.

— Nie. Odszedlem.

Jej ton, lekki i nieco kpigcy, wyraznie sie zmienit.

— Jak to ,,odszedtes”? Nikt nie odchodzi.

— To skomplikowane.

Przez chwile bawita sie¢ matym zlotym krzyzykiem na szyi.

— Mozemy da¢ ci samoch6d — odezwata sie wreszcie. — Nie
mozemy dac ci ochrony. Wiesz o tym, prawda?

— Prositem o ochrone?

Esther spojrzata na Nicholasa z uniesiong brwig. ,,Co jest,
kurwa?”, powiedziata bezgtosnie, a Nicholas pokrecit gtowa.

Lisa patrzyla na Collinsa, dopdki ten nie odwrdcit wzroku,
i westchneta.

— Pewnie w ogdle nie ma sensu pytaé. Bytby$s w stanie
odpowiedzie¢? Zaktadajac, ze w ogodle bys chciat?



Nicholas wytrzeszczyt oczy.

— Nie — odpart jego bodyguard.

— Jasne. — Spojrzata w doét i dopiero teraz spostrzegta Sir
Kiwi. — A co to za stodziak, he? Jak reaguje na koty?

— Nie miata okazji poznaé¢ zadnych kotow — po raz pierwszy
wiaczyt sie do rozmowy Nicholas.

— Brytyjczyk — powiedziata Lisa do Collinsa, a zabrzmiato to
jak oskarzenie.

— Tak samo jak Bowie.
Kobieta przytozyta dton do serca.
— Touché.

— Ja nie jestem Brytyjka — odezwala si¢ Esther. — Dzigki, ze
pozyczasz nam samochaod.

— Nie dziekuj, dopOki go nie zobaczysz — zaznaczyta Lisa. —
Dobra, zostawcie tutaj bagaze i wejdzcie. Tansy przyprowadzi
auto, ale bedzie za jakie$ dziesie¢ minut. — Mdéwita przez ramie,
pchajac ciezkie drzwi do mieszkania na dole. — JeSli jesteScie
glodni, to upiektam wczoraj ciasto pomaranczowe.

— To nadZgane? — zainteresowat sie Collins.
— Jesli dwie nedzne tyzki rumu uwazasz za alkohol...

Nicholas nie mys$lat o cieScie, nadZganym czy nie. Zatrzymat
sie w wejsciu do salonu. Nigdy wczesniej nie byt w zwyklym
domu.

Odwiedzil niezliczone hotele i penthouse’y, nawet Kkilka
ekskluzywnych pensjonatéw, ale nigdy nie przekroczyt progu
mieszkania, w ktérym ludzie tak po prostu... zyja.

— Siadajcie — zaprosita ich gospodyni, a potem wskazata na
Collinsa. — Ty chodz ze mna do kuchni.



Wyszli przez tukowe przejScie w drugim koncu pokoju
i Esther od razu rzucita sie na kanape. Z r6zowego przescieradta
podniosta sie chmura jasnej siersci jakiegos kota. Nicholas
popatrzyt na swoje ciemne ubranie i na razie przykucnat,
uwolnit Sir Kiwi ze smyczy. Pobiegla sprawdzi¢ kazdy kat
i dokonaé szczegotowej inwentaryzacji ré6znych zapachéw. Jej
pan w tym czasie rozgladat sie po salonie.

— Czy to normalne, Zzeby dom byt taki... maty?

Dziewczyna nie zrozumiata.

— Ten pokoj jest ogromny.

— Hmm.

Parskneta $miechem. Lezata na tej obsypanej kocig sierscia
kanapie tak jak na aksamicie. Nicholas juz zauwazyt, ze umiata
znalez¢ wygode w kazdym miejscu.

— Nie jesteSmy przyzwyczajeni do odwiedzania domostw
zwyktych ludzi, prawda, ksigze Nicholasie?

— Nie jestem ksieciem - odparl powaznie chtopak. -
Teoretycznie rzecz biorac, jestem pomniejszym baronem.

— Prosze o wybaczenie, wasza wysoko$¢.
— Witasciwym sposobem zwracania sie bytoby ,,panie”.
— Nie ma mowy — ucieta Esther. — Nawet dla zartu.

Anglik wrécit do katalogowania réznorakich mebli. Sofa
w kolorze fuksji byla niemal stonowana w porownaniu
z fotelem w zétto-pomaranczowe paski. Drugi fotel, neutralnie
bezowy, obsypaly teczowe poduszki. Na wytartych deskach
podiogi lezal jedyny dywan, mietowo-zielony marokanski
Boujad, kiedy$ zapewne tadny, teraz mocno sfatygowany.

Nicholas czytat w ksigzkach, ze co$ byto ,,sfatygowane”, ale
nigdy czegos takiego nie widziat.



Na $cianach wisialy obrazy, jedne calkiem urocze -
oprawiony w zlocong rame olejny portret czarno-biatego kota
Spigcego w ogrodzie, a inne naprawde niepokojgce. Podszedt
blizej, zeby przyjrzeé¢ sie rysunkowi niewydepilowanej nagiej
kobiety, ktora wyciggata z pochwy tréjgtowego weza i wydawata
sie zachwycona calg sytuacja. Nicholas sie odsunat.

Coz, przynajmniej byto tu ciepto, cudownie ciepto i czutl, jak
to ciepto rozgrzewa go az do rdzenia, przeptywajac przez kosci
niczym stopione zloto. Takie ciepto mégt dawac tylko ogien,
czyli gdzie$ musiat by¢ kominek, cho¢ Nicholas nie czut dymu.

Ledwie to pomyslat, Esther zawotata go po imieniu.

Odwrdcit sie. Nie lezata juz na kanapie, kucata w rogu pokoju
i czemu$ sie przygladata. Podszedt do niej i zobaczyt duzy
kamien, umieszczony na drewnianej podtodze. Pomijajac sam
fakt, ze kamieni — z tego, co sie orientowal — nie trzymano
w domach, ten konkretny niczym sie nie wyrdzniat.

— Tak, ma raczej dziwny gust, prawda? — skomentowat.

— Przykucnij — poprosita Esther. Miodzieniec niechetnie
ukleknat obok niej na podtodze.

Podbiegta do nich Sir Kiwi, ucieszona, ze ludzie zeszli do jej
poziomu. Nicholas przygladat sie kamieniowi, badal szarg
powierzchnie i plamki miki. Zrobito sie jeszcze cieplej, wiec
podwinat rekawy swetra.

— Po blizszych ogledzinach moge potwierdzié¢, ze tak, to
faktycznie kamien — zawyrokowat.

— Potrzymaj nad nim reke. Nie dotykaj.

Wyciaggnat i od razu cofnat dton.

— Parzy!

— Wiasdnie. I jestem pewna, Ze ogrzewa caty ten pokdj.



Przyjrzat sie kamieniowi i zobaczyt brunatne $lady, widoczne
dopiero wtedy, gdy sie wiedziato, czego szukad.

— To przeciez...

Dziewczyna skineta glowa.

— Magia.

— Nie uwierzysz, ile oszczedzamy na rachunkach za

ogrzewanie. — Lisa wyszla z kuchni, za nig kroczyl Collins.
W rekach trzymat talerz z kawatkami ciasta.

— Propan czy prad? — zainteresowata sie Esther.
Gospodyni wydawata sie rozbawiona.

— Prad. Czemu pytasz?

— Z zawodowej ciekawos$ci. — Esther wstata.

— Masz ksigzke — zwrdcit sie Nicholas do Lisy. Nie zdotat
sformutowac tego jako pytania.

— Mamy mnostwo ksigzek — odparta, zerkneta na swojego
znajomego. — Nie dzieki twojemu pracodawcy.

— Pracodawcy? — zdumiat sie Nicholas, a Collins uciszyt go
szybkim, ostrym spojrzeniem.

— Naprawde dobre ciasto. — Ochroniarz postawit talerz na
tawie. — Czestuyj sie.

Sir Kiwi szczeknetla z takim entuzjazmem, ze zabrzmiato to
prawie jak skowyt — do pokoju wszedt maty biaty kot. Ogon miat
wysoko uniesiony, rozkotysany. Spojrzat zielonymi oczami na
Nicholasa, zasyczal ostrzegawczo i pokazat ostre zeby, gdy pies
chciat sie zblizy¢. Sir Kiwi od razu przewrdcita sie na plecy.

— Jak dlugo dziala zaklecie podgrzewajace? — zapytala
Esther, zajadajgc ciasto. — Ile razy mozna go uzyc¢?

— Na tym polega caly dowcip! Po aktywacji kamien
pozostanie gorgcy, dopoki nie zakonczysz zaklecia. Dlatego



latem trzymamy go w piwnicy w odlgczonej minilodowce
i nigdy go nie dezaktywujemy.
— Naprawde chetnie bym sie przyjrzal temu zakleciu -

stwierdzit Nicholas, z trudem sie powstrzymat, zeby nie doda¢:
»,Z zawodowej ciekawosci”.

Lisa zndw rzucita spojrzenie Collinsowi.

— Przykro mi — powiedziata. — Obiecatam, Ze nie zabiore was
na gore. Cytujgc Tansy: nie oprowadzamy sprzedawczykow.

Przez twarz ositka przemknat cien.

— My? — zaciekawila sie Esther. — Ty i Tansy?

Kobieta spojrzata ciezko na Collinsa.

— Widze, ze nadal ukrywasz rézne rzeczy przed przyjaciotmi.
— Zwrdcita sie do Esther: — Nie tylko ja i Tansy. Od ostatniego
spotkania liczba cztonkow wzrosta do dwudziestu o$miu.

— Czlonkow? — powtorzyt Nicholas.

Skineta gtowa, ale nie podjeta tematu.

— Stuchaj, wiem, ze i tak wyswiadczasz nam przystuge -
zmienita temat Esther — ale pozwolitabys mi jeszcze skorzystac
z komputera? Musze wysta¢ mail. — Widzac wahanie, dodata: -

Przysiegam, Ze nie ma to nic wspdlnego z... tym wszystkim.
Sprawa osobista. Jesli chcesz, mozesz czytac to, co bede pisata.

Lisa wzruszyla ramionami i siegneta po steranego laptopa,
pokrytego politycznymi wlepkami, otworzyta go i wstukata
hasto. Jak zauwazyt Nicholas, klawisze byty wytarte, a ekran
wymagat porzadnego czyszczenia. Otworzyla przegladarke
i podsuneta laptopa Esther; dziewczyna pochylita sie i weszla
W poczte, mruzac oczy. Zobaczyla co$ na ekranie i cofneta sie
gwattownie, jakby uderzona, a Nicholas uznal, ze skoro
zaspokojenie ciekawos$ci wymaga wytarzania sie w siersci, jest
na to gotowy i usiadt obok swojej kompanki na kanapie.



Ktos napisat list z wciSnietym caps lockiem.

ESTHER, CZY TY SOBIE ZE MNIE, KURWA, ZARTUJESZ?
ZNIKASZ W SRODKU NOCY I ZOSTAWIASZ TEN GLUPI
LIST, OBIECUJESZ JAKIES KIEDYS WYJASNIENIA, A JA NIE
CHCE ZADNYCH KIEDYS WYJASNIEN, CHCE CIE MIEC
TUTAJ, OSOBISCIE, I TO OD WCZORA]J! JA PIERDOLE,
GDZIE TY W OGOLE ZNIKNEEAS? NAWET NIE WIESZ,
JAKA JESTEM NA CIEBIE WSCIEKEA, JAK CZUJE SIE
SKRZYWDZONA I JAK SIE O CIEBIE MARTWIE! MAM
ZEAMANA REKE, KURWA JEGO MAC, I CO, W OGOLE CIE
TO NIE OBCHODZI?! I JESZCZE TEN NOWY TREV
PRZEPADE I WSZYSCY MYSLA, ZE WYSZEDEL NA LOD
I SPADE. W JAKAS DZIURE — POWIEDZ MI NATYCHMIAST,
ZE NIE SIEDZISZ TAM GDZIES NA LODZIE W JAKIEJS
DZIURZE! MATKO, DOPROWADZASZ MNIE DO

Zaczerwieniona Esther podniosta wzrok. Nicholas i Lisa bez
skrepowania zagladali jej przez ramie.

— Co sie stalo? — zapytat Collins. — Czytaj na gtos.
— Nie ma mowy — mrukneta.

— To od dziewczyny, ktérg zostawita na Antarktyce -
wyjasnit Nicholas.

— Jewel? — zainteresowat sie ochroniarz.

— Pearl — poprawita Esther i pochylona nad laptopem,
zaczela pisa¢ odpowiedz, préobujac zastoni¢ ekran. Nicholas
i Lisa pochylili sie razem z nig.

— No weZcie — blagata.

— Powiedziala$, ze moge patrze¢ — zauwazyla wiascicielka
sprzetu.



Nicholas nie szukat zadnych wymowek, po prostu przeczytat
na gtos jej odpowiedz.

Droga Pearl, tak sie ciesze, ze czytam Twoj glos, nawet
jesli na mnie e-krzyczysz. Nie spadlam w Zadng lodowa
zapadline, mam si¢ dobrze, nie liczac tego, jak strasznie
zle sie czuje z tym, zZe cie zostawilam. Nie dam rady byc¢
z Tobg od wczoraj, ale przysiegam, ze wkrotce sie odezwe
i NAPRAWDE wyjasni¢. Do tego czasu sprobuj mi zaufac
i uwierz, ze totalnie musialam wyjecha¢. Mysle o Tobie
caly czas i tesknie na wiele sposobow, o ktorych nie moge
pisac, bo siedze na publicznym kompie...

— Co sie tamiesz, wal $miato — zachecit Collins.

— Tak, chetnie poczytamy — przylaczyt sie Nicholas.

— Dobra. — Lisa odsuneta sie od Esther. — Dajmy dziewczynie
troche prywatnosci.

Nicholas rzucit jej zranione spojrzenie, ale odwrocit sie, zeby
Esther mogta w spokoju dokonczy¢ mail.

Nigdy nie czut do nikogo tak capslockowej pasji, jakg Pearl
chyba czuta do Esther, a juz na pewno nikt nigdy nie czut sie tak
wobec niego. Myslat, ze zrobi mu sie smutno, a jednak byt
gléwnie zaciekawiony. Moze gdyby udato mu si¢ raz na zawsze
uwolni¢ od Biblioteki, gdyby prowadzit Zzycie na wtasnych
warunkach, to odnalaziby kiedys takie uczucie?

Esther zamkneta laptopa, a od strony wejScia rozlegt sie
sttumiony huk.

— To pewnie Tansy z autem. — Lisa wstata. — Jeszcze kawatek
ciasta?

Wyszli w ciemny korytarz, Nicholas rzucit ostatnie spojrzenie
na jasny, ogrzany magia salon. Zaklecia zawsze byly towarem



luksusowym, nigdy nie widziat, zeby ksigzke wykorzystywano
do czegos tak powszechnego i praktycznego. W piersi chtopaka
rozgorzat dtugo uspiony zar i po raz pierwszy od dawna Nick
zapragnal napisac cos$ bez zlecenia, z czystej fascynacji magia.
Po raz pierwszy od dawna zastanawiatl sie tez, do czego jeszcze
magia mogtaby sie przydac. Jak on sam mdgiby by¢ przydatny.

Na zewnatrz, oparta o maske obitego czerwonego
samochodu, stata wysoka, barczysta biala kobieta. Srebrne
wtosy miata splecione w dwa dtugie, grube jak weze warkocze,
wygladata na ponad sze$édziesiat lat. Nosita kraciaste wetniane
ogrodniczki, ktore wydawaly sie tak ciepte, Ze Nicholas
wybaczat im brzydote. To musiata by¢ Tansy. Stata i patrzyta
chtodno na Collinsa, pobrzekujac kluczykami w dioni. Na
palcach widniaty poblakle tatuaze, Nicholas rozpoznat cztery
znaki tarota: kielich, r6zdzke, miecz i pentagram.

— Powrdcil syn marnotrawny - przemoéwila Kkobieta
szorstkim, ale dzwiecznym glosem i spojrzata na Esther. —
Siema. Dasz rade z drazkiem?

Dziewczyna od razu zrobita krok do przodu, oczy jej zabtysty,
w policzkach pojawity sie doteczki.

— Pewnie — przytakneta z entuzjazmem.

— Nie ma mowy! — wigczyt sie Collins.

Tansy odwrdcita do niego gtowe, warkocze sie zakotysaty.
— Jak ostatnio uzywates$ sprzegta, zgast ci na autostradzie.
— Chyba dziesie¢ lat temu!

— Dwa.

— I tak tylko ja wiem, dokad jedziemy — odezwata sie¢ Esther;
Tansy potozyta kluczyki na jej wyciggnietej dtoni. — Dziekuje.
— Przypomnij mi, czemu w ogdle pozyczamy mu woz? —
zwrdcila sie srebrnowtosa do Lisy, a potem od razu do Collinsa:



— Mozna by pomysleé, ze stac cie juz na sto samochodéw.

— Mozna by — mruknat.

— Miate$ zamiar dzwoni¢ do siostry?

Nicholas pochylit si¢ zainteresowany.

— W tej chwili nie moge — odpart ochroniarz. — Nie mow jej,
ze przyjechatem, dobrze? To nie jest bezpieczne.

Lisa staneta obok swojej kumpeli i zmarszczyta brwi.

— Powinni$my sie martwic?

— Twoj wyboér — odparowat Collins.

— 00? — podchwycita Tansy. — Chcesz pogadac o wyborach?

— Ej, no, przyszediem tylko po samochdd. Dajcie spokoj.

— Jasne, jasne. Bierz, jest twodj. Z oczywistych wzgledéw nie
musisz nam go oddawa¢ w najblizszym czasie. — Zmruzyta
oczy. — Niedtugo i tak skoniczy na Smietniku, tak samo jak ty.

— Tansy! — skarcita jg Lisa.

— Au¢ — syknat Collins, ale uSmiechnat sie do srebrnowtosej,
a ona wyciggneta dton i Scisneta jego ramie. Byta miedzy nimi
wrogos$¢, ale tez dalo sie zauwazyé jakie$ ciepte uczucie.
Nicholas pomyslat nawet, ze t3cza ich wiezy krwi.

— Wsiadaj. — Ochroniarz zawingt na dtoni smycz Sir Kiwi,
przyciggnat psiaka do samochodu.

— Ten puszysty pomponik jedzie z tobg? — Tansy uniosta
brwi.

Nicholas szedl wtasnie do samochodu, Collins klepnat go
W ramie.

— Jasne, ze jedzie.
— Ha, ha. — Mtodzieniec prébowat otworzy¢ bagaznik.
Zardzewiata klamka stawiata opdr, w koncu sie udato. Wiozyt



wszystkie torby do $rodka, krzywigc sie na widok brudnego
wnetrza.

Jeszcze nigdy nie widziat rownie starego samochodu. Bezowy
skaj na siedzeniach roztazit sie przy wielu szwach, odstaniajac
srodek; metalowe elementy nad kotami zjadata rdza. Nicholas
odruchowo usiadl z tytlu, nosidetko Sir Kiwi przypial obok
siebie, wrzucit smakotyk i wsunat psa do Srodka.

Esther i Collins zajeli miejsca z przodu. Lisa nachylata sie
przez okno od strony kierowcy i tlumaczyla jakas ztozong
sytuacje z reflektorami. Collins, wyraznie niezadowolony
z przydzielonej mu miejscowki, siedziat ze skrzyzowanymi na
piersi rekami, a Nicholas cieszy? sig, ze jest sobie z tylu, gdzie
niczego od niego nie wymagano.

Pomachat przez okno do obu kobiet, potem odchylit si¢ na
oparcie; powieki opadly mu prawie od razu, jakby obcigzone.
Samochdd ozyt z warknieciem i ruszyt, Nicholas nie mogt sie
zmusi¢ do otwarcia oczu.

— Kim byly te babki? — spytata Esther.

— Lisai Tansy — odpart Collins.

— Polubitam je.

— Na pewno... — Jego gtos dobiegat z bardzo daleka.

Nicholas oprzytomniat nagle, miat wrazenie, ze kilka sekund
pozniej. Jechali szybko, za oknem zamiast budynkéw
rozmywaly sie drzewa, a Collins kleczat na swoim fotelu
i prébowat odpig¢ nosidetko Sir Kiwi. Zamart, gdy Nicholas na
niego spojrzat.

— Zasngtem - stwierdzit Nick.

— Tak — potwierdzit ochroniarz. — Sir Kiwi zaczeta skomle¢,
chyba jej sie nudzi.



Machnat reka, zeby Collins usiadt, po czym wypuscit psa na
tylne siedzenie. Czutl si¢ nieprzytomny i przemeczony.

— Dtugo spatem?

Ositek spojrzat na Esther.

— P6t godziny? — powiedziata. — Niedtugo. Kimaj sobie dalej,
jesli chcesz.

Chciat, ale nie zasnal. Wyjat z kieszeni kurtki krople do oczu.
Sztuczne oko wydawato sie obtoczone w piasku.

— Kim byly twoje przyjaciotki? — spytat Collinsa.
— Lisa i Tansy — powtérzyt ochroniarz.

— Wal sie. Dlaczego Lisa méwila, ze nie mogq zapewni¢ ci
ochrony? Skad wiedza o ksigzkach? O co chodzilo z tym
cztonkostwem? Dlaczego Tansy sie na ciebie wkurzyta? Mowites
im o UZP? Czemu...?

— Mozesz mnie przepytywac do bolu gardia, a ja i tak nic ci
nie powiem — przerwal mu Collins. — Bo nie moge, fizycznie
i dostownie. Chcesz dosta¢ odpowiedzi, to dotrzymaj umowy.

Ztamanie UZP. Nicholas wycisnat kolejng krople do oka i cho¢
zaswedziato, nie potart.

— Czy tu w ogole jest ogrzewanie? Zamarzam.
— Wiaczone. — Collins przysunagt dton do wylotu powietrza.

Nicholas schowatl lodowate dtonie w rekawy i wziatl Sir Kiwi
na kolana, ale wiercacy sie kocyk nie dal spodziewanych
efektow.

— Chyba tu ciepto — zauwazyla Esther.
— Nicholas jest chory — poinformowat jg Collins.
— Dajze spokdj — mruknat podopieczny.

— Jestes$ chory? — Dziewczyna spojrzata na niego w lusterku
wstecznym.



— Ma anemie - ciggnal bodyguard. — Z oczywistych
powodow.

Esther uniosta brwi.

— Ksigzki... — Zacisneta na chwile usta. — Im wiecej dowiaduje
sie o tej Bibliotece, tym bardziej nie rozumiem, jak mogtes$
kiedykolwiek mysle¢, Ze jej wiasciciele sg, no nie wiem, dobrzy?

— Nigdy nie myslatem, Ze sg dobrzy — odpart. — Po prostu
w ogoble na ten temat nie mys$latem. Kiedy dorastasz, nie

zastanawiasz sie, czy twoja rodzina jest dobra, czy nie,
zwlaszcza jesli zadnej innej nie znasz. To po prostu rodzina.

— I przypuszczam, ze obtedne bogactwo pomaga sie¢ pogodzic¢

z pewnymi rzeczami — mruknela. Nicholas sie zirytowat.

Esther, ktora patrzyta na droge, chyba to wyczuta, bo dodata: —

Nie wytykam ci bogactwa, to wyraznie dziatka Collinsa, nie
Smiatabym wchodzi¢ mu w parade.

— Dziekuje. — Ochroniarz kiwnat gtowa.

— Chciatam tylko powiedzieé... — podjeta — Ze jesli z wierzchu
co$ jest piekne i wygodne, trudniej dostrzec brzydote pod
spodem.

— Nie wszystko byto brzydkie — zaprotestowat chlopak, sam
nie wiedzac dlaczego. Byt zbyt wykonczony na te rozmowe. —
Stryj odziedziczyl calg Biblioteke, przyjat w spadku rodowe
dziedzictwo. Wiem, Ze to ogromna odpowiedzialnos¢. Jestem
nastepny w kolejce.

— To sztuczna odpowiedzialno$¢ — nie zgodzita sie Esther. —
Twoja rodzina celowo wzieta ja na siebie, tak jak moja. Ty
mowisz ,,odpowiedzialnosé”, ja stysze ,,wtadza”.

— Czy to nie to samo?

— Nie! I nie rozumiem, dlaczego bronisz cztowieka, ktory, jak
sam powiedziates, zainscenizowatl twoje porwanie i wyrzadzit ci



autentyczna krzywde, zeby wymusi¢ lojalnosé.
Nicholas zacisnat palce na futerku Sir Kiwi.
— Nie bronie go — wycedzit.

— Daj chtopakowi spokdj — westchnat Collins. — Dowiedziat
sie o tej sprawie z okiem trzy doby temu. Chwile mu to zajmie.

— Co chwile mi zajmie? — zdenerwowat sie Nicholas. —
Uciektem stamtad, prawda? Moze odrobine, kurwa, uznania?

— Stusznie — przyznat wielkolud.

Przez chwile nikt nic nie méwit, stycha¢ byto gtosny warkot
silnika i szuranie kot po nawierzchni. Nicholas patrzyt na
zielong smuge mijanych drzew i kolejki samochodéw przy
zjazdach.

— A co z twojg rodzing? — spytat w koncu dziewczyne.

— W jakim sensie?

— Wiedza, ze przyjezdzamy?

— Nie — odparia. — Joanna nie ma telefonu, a Cecily, moja
mama, znaczy: macocha... Na razie nie chce jej w to wciggac.

— Wiec po prostu zjawisz sie tam po tylu latach: ,,Ta-dam,
jestem!”, zero ostrzezenia? — upewnit sie Collins.

— Im mniej oséb wie o naszych planach, tym lepiej. Ciggle nie
mam pewnosci, czy wasza przyjaciotka Maram nie prébuje
zebra¢ nas w jednym miejscu wylgcznie po to, zeby tatwo
wyeliminowa¢ calg naszg trojke. Zwlaszcza jesli masz racje
i faktycznie jestem tym, za kogo mnie uwazasz.

— Jeste§ — powtdrzyt Nicholas po raz piecsetny. Jej
watpliwosci go denerwowaty. Odkryli dwa niezbite dowody:
catkowita niewrazliwo$¢ na magie oraz fakt, ze coroczny nakaz
wyjazdu pokrywat sie z aktywacja corocznego zaklecia
szukajacego Skryby.


https://www.pijafka.pl/viewforum.php?f=18

No i jeszcze jedno: Richard przez cate zycie powtarzal, ze
bratanek jest ostatnim i jedynym zyjgcym Skryba.

I chociaz Esther zarzucata mu nadmierng lojalno$¢, Nicholas
coraz bardziej rozumiat i akceptowal, ze prawie wszystko, co
o sobie wiedziat, bylo klamstwem — fundament, na ktérym
uksztaltowata sie cata jego tozsamosé, réwniez musial byé
fatszem.

— Zrobimy testy, jak tylko dotrzemy do twojego domu —
powiedzial. — Myslisz, ze dasz rade zdoby¢ tarnine?

— Nie mam pojecia, poniewaz w ogdle nie wiem, co to
takiego.

— Drzewo. Moga by¢ jagody, nasiona albo gatezie, ale ciezko
je znalez¢, wiec moze trzeba zamoéwié¢ nasiona w specjalnym

sklepie albo... — Przerwal, poniewaz zobaczyt w lusterku
wstecznym jej szeroki uSmiech.

— Nicholas... — westchneta. — Skoro w ogoéle pytasz, czy
zdobede tarnine, to znaczy, ze Zle ci opowiedzialam o swojej
siostrze. Ona sama mogtaby zatozy¢ taki sklep.

— Co robi tarnina? - Collins odwrdcit sie do swojego
podopiecznego z ostrozng nadziejq na twarzy.

— Duzo rzeczy. W twoim przypadku pomoze ztamacé zaklecie
UZP. Zaklecie, ktore napisze Esther.

— O, Swietnie — burknat bodyguard, chociaz w oczach miat
uSmiech. — Oddaj mnie w rece amatorki.

Dziewczyna milczala, jak zawsze, gdy rozmowa schodzila na
taki tor. Wyczuwal w niej niedowierzanie i co$ jeszcze -
napiecie, gorycz. Nie umial tego zrozumie¢. Powinna sie
przeciez cieszy¢, ze to, co od zawsze uwazata za stabos¢, byto
tak naprawde najbardziej zaawansowang postacig mocy.



Jesli ktos mialby tu byé nieszczesliwy, myslat Nicholas, to
tylko ja. Co$ matego i dziecinnego w Srodku nie chciato wierzy¢,
ze jednak nie byt wyjatkowy. Jedyny i niepowtarzalny.

Ale kiedy bytes jedyny, bytes tez sam.

Samotnos¢ towarzyszyla Nicholasowi od dziecka. Kilka
ostatnich dni przypominato koszmar: zycie wywrocone do gory
nogami, potworne odkrycia, ktorych nie zaczal jeszcze
procesowac, i to gowniane samopoczucie — cho¢ nie, Collinsie,
nie chodzi o chorobe. A przy tym wszystkim po raz pierwszy byt
tak totalnie nakrecony. Fakt, oddat duzo krwi, doznat kilku
wstrzasOw i prawie nie spat, co mogto wptyna¢ na jasnosc¢
mys$lenia, mimo wszystko...

Maram zorganizowala ucieczke, wiec dowiodla raz na
zawsze, ze jej na nim zalezy; z Collinsem moze, moze zostang
przyjaciotmi; z Esther majg szanse na to samo, Sir Kiwi nie
grozito niebezpieczenstwo, a on wreszcie przestat by¢ samotny.

— Hej tam, Nicholas. — Ochroniarz patrzyt w lusterko.
— Hej, Collins...
— To w chuj przerazajace, jak sie tak do siebie uSmiechasz.

Nick uSmiechnat sie jeszcze szerzej; Esther, nie zmniejszajac
predkosci, zjechata z autostrady; Collins zaparl sie rekami
o szybe.
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oanna stata przy blacie w kuchni, prébujgc otworzy¢ szczelnie
zamkniete pomidory, gdy ustyszata silnik. Zamartla ze stoikiem
w jednej rece, z nozem do podwazenia metalowej pokrywki
w drugiej i nastuchiwala. Zgadza sie: warkot rozlegal sie
znacznie blizej niz szum przejezdzajgcej od czasu do czasu
ciezarowki, sltyszany zimg, kiedy drzewa zrzucaly liscie
i odgtosy z autostrady docieraty az tutaj, do podjazdu.

Odstawita pomidory.

Na pewno to tylko sztuczka wiatru, ktory przyniost dzwiek
z odlegtej ulicy. Zmysty napiety sie mocno, wychwytujac to, co
nawet dla psa byloby nieslyszalne, ale dzwiek przyblizat sie,
zamiast sie oddala¢. To jaki$ silnik... samochodu... na jej
podjezdzie.

Niemozliwe! Zrobita krok i stanela, jeszcze jeden i staneta
znowu. Serce zaczeto bi¢ tak szybko, ze zabrakto jej tchu — co
mogtaby zrobi¢? Mineta juz dziewietnasta i Joanna wiasnie
ustawita ostony, poczuta mrowienie i swist, gdy sie uaktywnity,
wiec ten warkot, ten samochdéd, to zblizanie sie byto
niemozliwe.

W ciggu kilku sekund miala mokre dlonie, wytarta pot
o dzinsy. W szafie na koncu korytarza stat karabin mysliwski,
pobiegla po niego. Ale nawet gdy wytrzasata naboje ze starego
pudetka i wktadata je do lufy, zadrzata na mysl, ze miataby do
kogo$ strzeli¢. Ile czasu miata na oswojenie sie z tg mysla?
Minute? Mniej?



Samochdd sie zblizat.

Joanna podeszta do drzwi i zgasila Swiatlo w korytarzu.
Z tego kata widziala ciemny podjazd przez mate okno
z czterema szybkami, za to nikt nie mégt jej zobaczy¢. Karabin
slizgal sie w spoconych dtoniach, styszata wiasny szybki
oddech. Nic to nie da, jesli spanikuje. Nakazata sobie rozluznié¢
ramiona, szczeke, niech ciato zachowa spokoj i oszuka umyst —

wtedy przez gatezie blysnety Swiatta auta i kolejny przyptyw
adrenaliny spial te wszystkie miesnie, ktore zdotata odprezyc.
Samochdd pokonat zakret, teraz byt bardzo dobrze widoczny.

Joanna pochylita sie, rozpaczliwie probujac dojrzeé
pasazeréw, ale po zachodzie stonica panowata zbyt gesta
ciemnos¢, zeby cokolwiek zobaczy¢. Woz zatrzymat sie obok jej
potciezaréwki, Swiattlo werandy oswietlito dwie postacie na
przednim siedzeniu.

Jedna z nich byla duza i kwadratowa, druga mata, z burza
ciemnych wtoséw, tyle zauwazyla na pierwszy rzut oka.
Skupiona na tym duzym i kwadratowym, ze strachem
przesuwajgc wzrokiem po szerokich ramionach, katem umystu
probowata wypatrzy¢ drugiego pasazera. Nagle poczula sie tak,
jakby ktos$ kopnat jg w brzuch, dostata zawrotow gltowy. Jej ciato
rozpoznato kierowce, zanim moézg zdazyt sie zorientowad.
Umyst szybko nadrobit zalegtosci.

Osoba za kierownicg odwrocila sie w strone Swiatta i Joanna
bardzo wyraznie zobaczyta co$ niewiarygodnego: swojq siostre.

Ta Swiadomo$¢ wecisneta sie do kazdego zakatka umystu
Joanny. Zupelnie jakby w jej gtowie wybuchta bomba: w uszach
dzwonito, serce tomotato jak dzikie. Esther. Esther byta tu, na
podjezdzie. Jo zamknela, potem otworzyla oczy. Esther nie
zniknetla. Esther zgasita silnik samochodu.



Jo nie mogta sie ruszy¢, nie mogta oddychac i az podskoczyta,
gdy karabin wyslizgnat sie jej z palcéw i uderzyt o deski podtogi.
Podniosta go roztrzesiona i patrzyla, jak siostra — jej siostra, tu,
w ich domu! — przeczesuje dtonmi wiosy i méwi co$ do postaci
obok. Potem wysiadla; glto$ne trzasniecie drzwiami odbito sie
w ciele Joanny niczym strzat.

Cofneta sie od drzwi, wolng reke przyciskajac do piersi,
w drugiej trzymata karabin. Ile razy o tym marzyla, zeby jeszcze
kiedys zobaczy¢ siostre w tym domu? A jednak mogta tylko sta¢
i patrze¢ w okno jak w ekran telewizora, jakby to, co znajduje sie
po drugiej stronie, nie mogto przedosta¢ sie na te strone, do jej
Zycia.

Esther staneta przy masce. Patrzyta na stare katy, z twarza
nieruchoma i nieczytelng w cieniu, i takg dojrzatg, dorosta. Za
nig z tylnego siedzenia wyszla trzecia osoba, ktérej Joanna
wczesniej nie zauwazyta. Mlody mezczyzna trzymat na rekach
maly kitebek futra, lecz Joanna mogta sie skupi¢ tylko na
siostrze.

Esther wzieta bardzo gieboki oddech, po czym odwrdcita sie
i przeszta na strone pasazera.

Otworzyta drzwi, pochylita sie, pomogta wysig$¢ swojemu
barczystemu towarzyszowi. To réwniez byt mezczyzna i choé
o wiele wyzszy i potezniejszy od Esther, trzymat sie jej tak
kurczowo, jakby sam, bez pomocy mégt upasé. No tak, ostony
zadziataty, wiec niewykluczone, Zze naprawde nie ustalby na
nogach.

Za to pasazer z tylnego siedzenia wydawatl sie zadziwiajaco
niewzruszony. Przechadzat sie po ciemnym podwérku, patrzyt
nie tyle na dom, ile w niebo, i nie sprawiat wrazenia ani
oszolomionego, ani zdezorientowanego.



Byli ze trzy dtugosci potciezarowki od domu; styszata ich
glosy, choé¢ nie rozumiata, co méwia. Mezczyzna, na ktérego
ostony nie dziataly, wcigz spacerowat. Gdy dotart do linii drzew,
Esther zawotata do niego gltosno, wezwata go do siebie. Gtos
siostry uderzyt Joanne tak, jak mtot uderza w szkto. Nic a nic sie
nie zmienit. Brzmiat jak dziecinstwo Joanny — minione, peine
stonca, bezpieczne.

Teraz Esther i przywotany mtody mezczyzna podtrzymywali
po obu stronach tego duzego. Po chwili zaczeli zbliza¢ sie do
werandy, wolno wchodzili w krag zo6ttej poswiaty. Byli juz przy
schodach. Gdyby ktore$ z nich podniosto wzrok, zobaczytoby
w oknie blada twarz dziewczyny, jednak oboje skupiali sie na
swoim towarzyszu, zmuszajac go, zeby uginal nogi i szedt po
schodach. Pokonali juz pierwszy stopien. Drugi. Zostaty dwa.

Za mato czasu, zeby pozbiera¢ wszystkie mate kawatki, na
ktore Jo sie rozpadta, gdy ustyszata gtos siostry.

Ale dobrze. Wyprostowata plecy, ramiona, pozornie spokojna
i opanowana. To jej dom. Znéw zapalita Swiatto w przedpokoju.
Otworzyta drzwi.

Przed nig stata Esther.

Wpatrywaty sie w siebie. Joanna czuta, ze szeroko otwiera
oczy, i nie mogta nad tym zapanowad. Usta Esther wygiely sie
w u$miechu, takim odruchowym, takim znajomym. Przez
chwile wygladata identycznie jak we wspomnieniach Joanny,
wesola i urocza, zarazajaca wszystkich swojg energig, ale potem
wzrok zaczat rejestrowaé zmiany. Twarz nadal okragta, tyle ze
szczuplejsza, broda bardziej spiczasta, doteczki Kalotayow
glebsze, a na czole pojawity sie delikatne zmarszczki. Poglebity
sie, gdy uniosta brwi; wyraz tak charakterystyczny, ze Joanna
niemal czuta go na wlasnej twarzy.



— Czes$¢, Jo — przywitala sie Esther, nadal podtrzymujac
swojego kompana. — Niespodzianka.

Joanna pragneta powrotu siostry od chwili, w ktérej ta
wyjechata. Wyobrazata sobie te scene mnoéstwo razy: jak
obejmuje starszg siostre ramionami, jak ptacze w jej wlosy, jak
obie méwig naraz, jak padaja pytania i odpowiedzi. Wyobrazata
sobie oskarzenia, przeprosiny i pojednanie. A teraz, gdy Esther
stala tutaj, Jo nie mogta zrobi¢ zadnej z tych rzeczy.

Byla taka szczesliwa, ze ja widzi.
I taka wSciekta.

Nie zdawata sobie sprawy, jaki zyje w niej gniew, jaka furia,
ze Esther znikneta bez pozegnania. Ze odpuscita sobie calg te
mito$¢ miedzy nimi. Ze nie wrdcita nawet na pogrzeb ojca
i zostawita Joanne samg, zeby gnita i konata w tym gnijacym
i konajagcym domu. Dzika zto$¢ odebrata jej gtos.

Cisze przerwat wielki facet, ktory steknat gtosno.

— Wpuscisz nas? — zapytata Esther, spojrzata na karabin
w rekach Joanny. — Przysiegam, sg po naszej stronie.

Jo odchrzakneta.

— Po jakiej stronie?

— Musze ci tyle opowiedzie¢ — odparta Esther.
— Z ostatnich dziesieciu lat?

— Tak, ale najwazniejsze sg ostatnie trzy doby.

— Popatrz na biednego Collinsa — odezwal sie pasazer
z tylnego siedzenia; Joanna od razu rozpoznala, ze jest
Anglikiem. Ten duzy, Collins?, pojekiwat Zatosnie, glowa
zwisata mu na pierS. Widok rzeczywiscie przykry, ale uwage
Joanny odwrocity dwie tapki na jej nodze: skakat do niej malutki
piesek o jasnych oczach i mokrym nosie. Niesamowicie uroczy,



wygladat jak z obrazka. — Na ziemig, Sir Kiwi — nakazat Anglik.
— Bo inaczej ta mita pani cie zastrzeli.

— Kim sg ci ludzie? — zapytata Jo siostre. Miato zabrzmieé
stanowczo, wypadto ptaczliwie. — Dlaczego ostony dziataja na
jego przyjaciela, ale na niego juz nie?

— Jestem Nicholas — przedstawit sie rzekomy Nicholas
i wyciaggnat reke z takg pewnoscig siebie, Ze Joanna uscisneta ja
odruchowo. Miat zimne palce, mocny usScisk i bardzo
przekonujacy usmiech na tadnej, troche pucotowatej twarzy. —
A twoje drugie pytanie wymaga dtuzszej odpowiedzi.

Dziewczyna cofneta reke. Odwrocita sie do siostry, czekajac
na wyjasnienia, a wtedy Collins zaczat sie krztusi¢ i mocno
chwia¢; podtrzymujacy pozwolili mu osung¢ sie na podtoge.

Nicholas patrzyt na Joanne zniecierpliwiony. Sam wygladat
na bardzo zmeczonego, miat cienie pod oczami, $ciggniete usta
i ziemistg cere pod rdzawym zarostem.

— Nie umiem stysze¢ magii ani rzuca¢ zakle¢ — wyjasnit;
najwyrazniej z troski o Collinsa postanowit co$ jednak na
szybko wyjasni¢. — Czary zupelnie na mnie nie dziatajg, dlatego
nie dziataja na mnie twoje ostony. Collins, jak sama widzisz, nie
ma tyle szczes$cia.

To ja zaskoczyto. MysSlala, ze Esther jest wyjatkowa w swej
nietykalno$ci.

— Jest taki jak ty? — spytata siostre.

Esther wzruszyta ramionami, odwrdcita wzrok. Odpowiedziat
za to Nicholas:

— Bardziej, niz przypuszczasz, o czym opowiemy ci wkrotce.
Poniewaz jednak Collins nie cierpi na nadmiar szarych

komoérek, czy mogtabys nas wpusci¢ do domu, zanim straci
kolejng?



Joanna nie widziala sensu pokazywac, kto tu ma wiadze.
Cofneta sie... i zatrzymata. Byto cos$, o co chciata sie targowac.

— Wpuszcze was, lecz pod jednym warunkiem. — Odwrdcita
sie do siostry; starata sie¢ mowi¢ spokojnym gtosem. — Musisz
spojrze¢ na ksigzke, ktora zabita tate.

Esther przetkneta $line.

— Zrobimy to — obiecata. — Ja albo Nicholas, on si¢ na tym
wybitnie zna.

— Nie moéwitas nic o =zabdjczej ksigzce - zauwazytl
z niepokojem Anglik, po czym zwrdcit sie do gospodyni: —
Obejrze wszystko, co zechcesz, ale najpierw nas wpusé.

Joanna patrzyla, jak Esther i Nicholas podnoszg swojego
przyjaciela. Patrzyla, po raz pierwszy w zyciu, jak obcy ludzie
wchodza do jej domu.

— Sir Kiwi! — zawolat Nicholas przez ramie, a piesek
przebiegt miedzy nogami Joanny i wpadt do $rodka.

Dziewczyna zamkneta za nimi drzwi.

Collins opierat sie ciezko o $ciane, wygladat na chorego, lecz
przytomnego, stat ze skupionym wzrokiem i uniesiong gltowa.
Joanna dostrzegla to, co umkneto jej na poczatku, a czego nie
mogta przeoczy¢ teraz. Niespokojna i zaintrygowana musiata
przyznaé, ze facet jest bardzo przystojny.

— Chryste — mruknat. — To byto tak samo okropne jak ostony
w Bibliotece.

— Przynajmniej tym razem mieliSmy blizej. — Mtodzieniec sie
usmiechnat.

Nawet ten krotki dialog obudzit tysigce pytan. Ostony. Mowili
o nich z taka swoboda, jakby to byta kanapka czy ciezarowka.

Czutla, ze Esther sie na nig patrzy, ale nie mogta znéw spojrzec
siostrze w oczy. Dlatego postanowita zagada¢ do mezczyzn



i oprze¢ sie na jedynym scenariuszu, jaki znala na wypadek
takich wlasnie sytuacji — scenariuszu autorstwa Cecily.

— JesteScie gtodni?

— Przerazliwie. — Donos$ny glos Collinsa zagtuszyt inne
odpowiedzi.

— Zamierzatam zrobi¢ chili — powiedziata. — Mogtabym
wymienic¢ kolacje za wyjasnienia.

— To zalezy - droczyla sie Esther. — Dodasz masto
orzechowe?

Teraz juz Joanna na nig spojrzata. Zrobita chili z mastem
orzechowym, jak miala dwanascie lat. Ten eksperyment
kulinarny spodobat sie jej i Abemu, Esther i Cecily za$ uznaty go
za bluznierstwo. Esther patrzyta na nig jasnym, intensywnym
wzrokiem. Mowita: wcigz cie znam.

— Uwielbiam chili — odezwat sie Collins.
— Chodzmy do kuchni — zaprosita ich Jo.

Nawet odwrdcona plecami czuta obecno$¢ siostry; czutla, jak
Esther przyglada sie¢ domowi. O czym myS$li po tak dilugiej
nieobecnosci? Podobnie jak wczesSniej z matka, teraz tez
patrzyla oczami siostry na wlasny dom i to wszystko, co stare
i wyblakte, wydawato sie jeszcze starsze i bledsze. Jasny niegdys$
dywan w Kkorytarzu — wytarty, listewki — miekkie od kurzu,
a kuchnia przysiadta woko6t wypaczonego linoleum.

— Uwielbiam takie retro — zachwycit sie Nicholas. — Patrzcie
na te lodéwke w kolorze awokado!

Joanna zerknela, czy sie z niej nabija, ale on wygladat na
autentycznie oczarowanego, dotykal jednej z wiszacych
miedzianych patelni i kiwat glowa. Pies, Sir Kiwi, postanowit
obwachac¢ kazdy zakamarek, mate pazurki stukaty na podtodze,
gdy przystapit do realizacji zadania.



— Wyglada doktadnie tak samo - westchneta Esther. —
Jakbym znalazta sie we wspomnieniu.

Otworzyla chlebak, w ktorym zamiast chleba stata kolekcja
ostrych sosow Abego, jak wtedy, gdy byly dzieé¢mi. Potozyta reke
na szyi i patrzyla na czerwone butelki, na sosy zbragzowiate ze
staros$ci. Joanna przestata obserwowaé Esther, zanim powrdcita
zatoba.

Dwaj mtodzi mezczyzni usiedli przy kuchennym stole, co
w dziwny sposdb zmienilo pomieszczenie. Obcy ludzie
w przestrzeni, w ktorej do tej pory przebywatla tylko rodzina.
Kuchnia stata sie jednoczesnie mniejsza i bardziej ozywiona.

— Napijecie sie wody? — zapytata Joanna. — Piwa?

— Raczej kawy — poprosita Esther. — Za nami bardzo dtugie
dni.

— Tylko jemu nie dawaj — zastrzegt Collins i zwrocit sie do
Nicholasa: — Juz dzisiaj pites.

— Myslatem, Ze zostawiliSmy te zasade w Bibliotece?

— To nie jest zasada biblioteczna, tylko medyczna.

— Skoro jednak nie zabraliSmy ze sobg zadnej pokrzywy...

— Mam pokrzywe — wtrgcita Joanna.

— Nie mowitam? — Esther uSmiechneta sie triumfalnie.

Wszyscy troje nawigzywali do wczesniejszych rozmow,
nieznanych Joannie. Zajela sie ekspresem do kawy, wyrzucita

poranne fusy. Emocji byto tak duzo, ze prawie nic nie czuta.
Zaczepita sie o jedno powracajgce stowo.

— Czym jest Biblioteka?
Przy stole zapanowata cisza. Dziewczyna chciata sie

odwrdcié, ale nie, nie zniostaby wpatrzonych w nig trzech par
oczu. Zajeta sie stoikiem z pomidorami i oporng pokrywka.



— Roéwnie dobrze mozemy wtasnie od niej zaczaé -
stwierdzita Esther.

— Biblioteka — podjat Nicholas — to organizacja zajmujgca sie
gromadzeniem i ochrong niezwykle rzadkich i poteznych
manuskryptow z calego Swiata. Naszymi partnerami sg
czcigodne instytucje — kontynuowat gtosem spikera BBC — takie
jak British Museum, Biblioteca Ambrosiana, Oksford,
Cambridge i amerykanska Liga Bluszczowa. Ponadto
wypozyczamy niektore pozycje, a takze Swiadczymy pewne
ustugi kreatywne dla os6b prywatnych.

Collins prychnat glosno, stoik poddat sie wreszcie
i w powietrze ulecial mocny, cierpki zapach pomidoréow,
powiew innej pory roku.

— Moéwigc o rzadkich manuskryptach — odezwata sie Joanna
— masz na mysli...

Nigdy nie rozmawiata o ksigzkach z nikim spoza najblizszej
rodziny — odkryla, Ze nie moze dokonczy¢ zdania.

— Tak — mowit dalej Nicholas. — To organizacja rodzinna
i tam dorastatem. Podobnie jak ty dorastatas tutaj, z tego, co
zrozumiatem.

— Ile pozycji liczy Biblioteka?

— Hmm, jakie$ dziesie¢ tysiecy?

Odwrdcita sie gwattownie.

— Dziesie¢ tysiecy?

— Istniejemy od setek lat — wyjasnit. — Mo6j praprapra-i tak
dalej-dziadek  kolekcjonowal ~materialty na  poziomie
amatorskim juz na poczatku siedemnastego wieku, a moj
prapradziadek zaczat je wypozyczaé, tworzy¢é powigzania,
kapitat. To on pierwszy przyjmowat zlecenia.



Joanna powoli otworzyla i zamkneta usta. Kolekcjonowanie
na poziomie amatorskim: czy wtasnie to robili z Abem?
Zawsze mySlata, ze ich kolekcja jest jedng z wiekszych, jesli nie
najwiekszg. Gdyby tak nie byto, czemu kto$ miatby ich szukac,
dlaczego zabit Isabel?

— Widze, ze naprawde jeste§ ekspertem — powiedziala,
chowajac dume do kieszeni. — Dobrze. Postawitam warunek, ze
wpuszcze was, jesli obejrzysz ksigzke mojego ojca. Mogibys...?

— Jutro — zapewnita jg szybko Esther. — Jest duzo rzeczy,
o ktérych chcemy ci opowiedziec.

Jej siostra, taka S$liczna i taka dorosta, siedziata przy
kuchennym stole, a jednocze$nie byta tak daleko...

— ZawarliSmy umowe — zaznaczyta stanowczo.

— Jo — powiedziata z naciskiem Esther. — Nicholas robi cos
wiecej niz gromadzenie ksigzek.

— W zasadzie to nie ja je gromadze — poprawit. — Maram ma
od tego calg armie ludzi dziatajacych w terenie.

— On je pisze — dodata Esther.

Joanna trzymata poét cebuli w lewej rece, wrcigz
zabandazowanej. Skaleczenie dobrze sie goito, a w lodéwce stat
bezuzyteczny, niemagiczny atrament, ciemny od krwi i popiotu.

— Co chcesz przez to powiedziec¢?

— Sir Kiwi — zawotat Nicholas do psa, ktory probowat
oderwaé¢ odchodzacy kawatek linoleum. — Zostaw. — Odwrdcit
sie do Joanny. — Racja, Esther wspomniata, Ze zastanawiatas sie
nad tym, jak powstaja ksigzki. — C4z... — Roztozyl rece i skrzywit
sie z gorycza. — Oto cata prawda. Zawsze nazywano nas
Skrybami, przez duze S, ale moze to zamitowanie Biblioteki do
dramatyzmu, dokladnie nie wiem.



Ekspres dal znaé, ze =zakonczyt parzy¢ kawe. Joanna
odretwiatymi rekami siegneta po dzbanek. Probowata posktada¢
stowa przybysza w sensowng cato$¢. Ten dziwny, elegancki
mtody czlowiek z dizajnerskim psem nie pasowat jej do wizji
0osOb tworzacych ksigzki, ktére zglebiata i chronita, ktérym
poswiecita zycie. Zawsze, we wszystkich wyobrazeniach
i rozmyslaniach widziata kobiety, stare i madre czarownice. Ich
mile, pomarszczone twarze tkwily w jej podswiadomosci od
bardzo dawna, zorientowatla sie, ze tam sg, dopiero teraz, gdy
miata je zastgpi¢ tym miodym meskim obliczem.

— Jak to robisz? — zainteresowata sie. Pytanie testowe, bo
wecale nie byta pewna, ze chtopak moéwi prawde.

— Krwig. Dodajac ziota, rytuaty, fazy ksiezyca — wyjasnit.
Doktadnie tego wszystkiego Joanna juz prébowata. -

Najwazniejsza jednak jest krew — dodat. — A konkretnie: moja.
Mogtbym napisa¢ ksigzke bez zidt, ceremonii albo ksiezyca,
a i tak zaklecie by zadziatato, tylko stabiej. Kto$ inny natomiast,
na przyktad ty, mégtby sie wykrwawié, spali¢ dziesie¢ tysiecy
Swiec przy catkowitym zacmieniu i skonczylby ze stosem
papieru.

Na pewno nie miat takich intencji, lecz to, co méwit, sprawito
jej bol. Rozciecie na dtoni wydato sie nagle takie gtupie — drwina
ze wszelkich jej wysitkéw ostatnich lat.

— A ty? — zapytata Collinsa, ktory nie odrywat od niej swoich
bardzo niebieskich oczu. — Tez jestes jednym z tych... Skrybow?

Ositek zerknat na Esther i pokrecit gtowa.
— Nie. Jestem taki jak ty.

Wrocita do Nicholasa.

— Dlaczego twoja krew jest wyjatkowa?



— Nie wiem — westchngt Brytyjczyk. — A czemu ty styszysz
magie, a do innych te dZwieki nie docierajag? — Unidst brwi.
Joannie Scisnat sie zotadek. Spojrzata na Esther. Ta musiala
zobaczy¢é wyrzut w jej oczach, bo odwrdcita wzrok. Wiasna
siostra zdradzita tym ludziom tajemnice, ktéra Jo tak skrzetnie
od matego ukrywata. — Ja niczego nie stysze — kontynuowat
Nicholas. — Niczego nie wyczuwam. Dlatego ostony nie dziataja
ani na mnie, ani na nig. — Wskazat Esther, ktora teraz siedziata
z Wyjatkowym spokojem na twarzy. — Zadna magia na nas nie
dziata. Skrybowie nie mogg odczytywac zakle¢, mozemy tylko je
pisac.

Na nas. Joanna wpatrywata sie w siostre.

— To taka teoria Nicholasa. — Esther pstrykneta niedbale
palcami.

— Ktorg lada moment sprawdzimy — dodat. — Gdy uwolnisz
Collinsa i ztamiesz UZP.

— Opowiedz o tym Jo — poprosita Esther, jakby chciata szybko
zmienic¢ temat.

— Co on moéwi? — zapytala Joanna i zaraz sama sobie
odpowiedziata. — Ze potrafisz pisa¢ magie.
— Tak mu sie wydaje.

Joanna od razu zrozumiata, ze to prawda. Juz wiedziatla — tak
jak sie wie, ze ksiezyc jest na niebie, noc po nocy, niezaleznie od
tego, czy kto$ go widzi, czy nie. Joanna styszata ksigzki, ale to
Esther miata w sobie te prawdziwg magie. Od zawsze.

A Joanna od zawsze sie mylita. We wszystkim.
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rosze. — Joanna wreczyla Esther ztozony koc, dotozyia
poduszke. — Powiedz, gdybys potrzebowata wiece;j.

— Dziekuje.

Esther czula sie nieswojo, dziwnie oficjalnie. Staty w salonie,
gdzie Nicholas spat jak zabity na kanapie, a Collins, wci$niety
w rozktadany skorzany fotel, starat sie nie zasna¢, ale mu sie
nie udawato. Byla druga w nocy, gdy Nicholas odplynal przy
stole i stlukl kubek z kawg; niewiele brakowalo, a Esther
zrobitaby to samo. Osiggneta taki poziom zmeczenia, w ktérym
wszystko zdawato sie nierzeczywiste, jakby juz $nita. A moze to
powrdt do domu obudzit poczucie nierealnosci? Moze patrzenie
na mtodszg siostre, teraz dorosta kobiete?

Joanna szykowata kolacje, a im udato sie od poczatku do
konica przedstawi¢, dlaczego tu przyjechali. Wtedy siostra
opowiedziata, co dziato sie¢ w domu. Esther zrobito sie zimno,
gdy ustyszata, ze Cecily uzyta magii lustra: to byto zbyt blisko
tego, czego doswiadczyla. Przez chwile miata nadzieje, Ze to jej
matka stala za tg calg akcja, ze wtasnie ona wszystko
zaaranzowala, zeby sprowadzi¢ dziecko pod bezpieczny dach.
Jednak Joanna dobrze widziata, co Cecily przecisneta przez
lustro — i nie byl to paszport; przekazata pocztowke z listem,
rownie trudnym do odszyfrowania, jak sama Jo.

Esther zapamietata Joanne jako cichg, skomplikowana,
cudownie nietypowag nastolatke i cho¢ Jo wyrosta na cichg,
skomplikowang, cudownie nietypowg mtodg kobiete, nie byt to
wzrost liniowy. W dziecinstwie zupelnie nie umiata ukrywaé



swoich emocji, udawa¢, ze czuje co$ innego. Ta wrazliwos¢, to
ciepto, kiedy$ takie urocze, niepokoito teraz, kiedy dojrzata.
Niepokoito, ale nie odpychato, wrecz przeciwnie. Twarz siostry
byta mimiczna i czytelna jak u kogos, kto nie przywykt, ze inni
go ogladajg, trudno bylo oderwaé od niej wzrok. Stodka
dziwacznos$¢ Joanny przeszia w zniewalajgcg charyzme. Jo
mogta nie by¢ tego Swiadoma, ale Collins od razu to spostrzegt.
Esther zauwazyla, jak ukradkiem spogladat na Joanne, odkad
przyjechali.

Z wyrazistej twarzy siostry Esther odczytata dwie rzeczy: ze
z powodu tego naglego przyjazdu Joanna jest absolutnie
szczesliwa i absolutnie wsciekta.

Wtasnych odczu¢ Esther nie zdgzylta jeszcze zbadaé: byty tak
dojmujace, ze gdyby pozwolita im otworzy¢ usta, moglyby ja
pochtongac.

Joanna uprzejmie prowadzita siostre po schodach domu,
w ktorym razem spedzity najmtodsze lata. Esther czula sie jak
go$¢ w pensjonacie; ledwo to wytrzymywata, az chciato jej sie
krzyczeé. Najlepszy dowdd, jak pokrecone stato sie ostatnio jej
zycie: formalne zachowanie siostry wydato jej sie bardziej
niepojete niz fakt, ze jutro rano miata sie poddac¢ upuszczaniu
krwi, a potem zrobi¢ z siebie poSmiewisko, kiedy bedzie
usitowata pisac zaklecie.

Kulki kurzu zebraty sie w rogach schodéw, wyktadzina sie
wytarta, a po pustym korytarzu na pietrze szto takie echo, ze
Esther az Scisnelo w gardle. Pamietata, jak biegata tutaj, jak
pedzita po schodach w gére i w dét, wpadata i wypadata
z pokojow, jak krzyczata i jak sie Smiata, chowata sie w szafie
rodzicéw, zeby wyskoczyé na nich i Zeby mogli udawac
przerazenie. Jak na palcach mijala zamkniete drzwi, zeby
wymkna¢ sie z domu i spotkaé¢ z — jak nazywat sie ten chlopak,



ktorego poznata na jarmarku hrabstwa? Co$ tam Harry.
Pamietala, jak walita w drzwi tazienki i krzyczata na Joanne,
zeby sie pospieszyla. Pamietata, jak tu zyta.

— Nie mozesz spa¢ w swoim starym pokoju — odezwata sie
Joanna. — Tam stoi lustro.

— Nic mi przeciez nie zrobi, prawda? Moéwitas, ze ostony nie
pozwolg nikomu niczego przesta¢ ani tu zajrzed.

— Nie pozwola. Ale to jakie§ przerazajace. Mozesz spac
u mnie, bo i tak zamierzam roztozy¢ futon w jadalni, zeby mieé
oko na wszystko.

— W sensie: na Collinsa i Nicholasa.
— Owszem.
— A czy mogtabym... Moge chociaz tam zajrzec?

— Pewnie, Smiato. Tylko gorne Swiatto nie dziata — dodata Jo,
gdy siostra weszta do swojego dawnego pokoju.

— Cale szcze$cie, ze masz w domu elektryka — powiedziata
Esther, ale Joanna juz schodzita po schodach. Dziewczyna
wilaczyla stojaca lampe.

Duzo starych mebli, ktore tak dobrze pamietata. Plakat Kurta
Cobaina, fioletowy patchwork, swiecgce w ciemnosci gwiazdki
na suficie, biata komoda, lampa lawowa. Tutaj budowaty
z Joanng skomplikowane wioski playmobil, stad wymykata sie
mnadstwo razy po tym, jak rodzice przychodzili pocatowac jg na
dobranoc. Pamietata to. Pamietala, jak Cecily gladzita ja po
plecach i Spiewata przed snem niemieckg kotysanke. Pamietata,
jak tata lezat na jej 16zku — ona po jednej, Joanna po drugiej
stronie. Jego ciepte ramie pod policzkiem, jego gtos wznoszacy
sie i opadajacy, kiedy czytat dialogi jakiej$ opowiesci.

A jednak cieszyla sie, ze nie spedzi tu dzi§ nocy. Weszta do
pokoju Jo i z ulga odkryta, ze w sypialni siostry sporo sie



zmienito. Pojawily sie nowe meble: biurko i sekretarzyk,
lawendowe Sciany z czasow liceum nabraty dorostej szarosci.
Ladnie to wygladato. Usiadta na chwile na t6zku, zebrata sie
w sobie i wyszta na korytarz.

Zatrzymata sie przed zamknietymi drzwiami sypialni
rodzicow. Cecily i Abe zajmowali ten pokdj przez cate jej
dziecinstwo, Abe pewnie zostal w nim, gdy Cecily odeszia.
Przerazliwie zmeczona i roztrzesiona, nie miata czasu poddaé
sie emocjom, ale musiata zajrze¢ do tego pomieszczenia, nie
mogta stawiaé oporu tak wielkiemu pragnieniu. Musiata
zobaczy¢, ze Abe tutaj byt — i Ze juz go nie ma. Nawet po tylu
latach wcigz to do niej nie docierato.

Kiedy umart, mieszkata w Oregonie. Gdy sie dowiedziala
o jego $Smierci, pojechata nad szare wybrzeze, tam usiadta na
skatach i optakiwata go w samotnosci. Stuchata uderzajacych
o brzeg fal i gtosu Joanny: ,,Wr6¢ do domu, potrzebuje cie, bez
ciebie sobie nie poradze”. Nie najlepszy moment, Zeby
ttumaczy¢, ze to ojciec zabronit jej przyjezdza¢ do domu. Nie
chciala, zeby Joanna zmienita o nim zdanie. Niech ma tego
jednego cztonka rodziny, o ktéorym moze mysleé, ze nigdy jej
nie zawiédl. Wtedy wydawato sie, ze Esther wrecza jej te
swiadomo$¢ niczym prezent, teraz nie byta tego juz taka pewna.

Sypialnia wygladata prawie doktadnie tak, jak za dawnych
czaséw, cho¢ zniknety wszelkie $Slady Cecily. Jasnozielone
Sciany, zielona narzuta na 16zko, szafka nocna z ksigzkami,
drobiazgi na komodzie z czaséw Abego: zegarek, grzebien,
zdjecie obu corek i fotografia Isabel z malutkq Esther. Jedyne
zdjecie matki, jakie dziewczyna kiedykolwiek widziata.

Przesuneta kciukiem po gladkim szkle, wytarta kurz. Na
zdjeciu coreczka siedziata kobiecie na kolanie, jak malutki
manekin brzuchomoéwcy. Esther od poczatku uwazata to za



dziwne i odleglte w poréwnaniu ze swoimi zdjeciami z macocha.
Cecily zawsze przytulala twarz do buzi dziewczynki
i promieniata. Na tym zdjeciu goérna czes$¢ twarzy Isabel zostata
odcieta, wida¢ bylo jedynie usta. Matka uSmiechata sie
tajemniczo, bardziej do siebie niz do Esther czy osoby za
aparatem. Esther uwielbiata ten usmiech. Dzieki niemu matka
wygladata jak prawdziwa osoba, a nie duch.

Odstawita ramke i usiadta na brzegu t6zka. Spojrzata na
szafke nocng, sprawdzita, co czytat. Kilka kryminatéw i pismo
,Cook’s  Illustrated”. Podniosta magazyn kulinarny
i przegladata go, az znalazla przepis, ktory zakreslit i jak zawsze
opatrzyt data. Chcial ugotowa¢ francuski gulasz z fasolg,
cassoulet. Ciekawe, czy to zrobit.

Na jednej powiesci lezaly okulary do czytania, metalowe. Byly
tak znajome, ze na chwile musiata sie odwroci¢. Potem wzieta je
i przez chwile trzymata, czujqc w dtoniach ich ciezar. Zatozyla
szkla, wybrzuszony pokoj sie rozmazal. Przypomniata sobie
slady na twarzy Abego, czerwone wgtebienia po obu stronach
nosa. Z jakiego§ powodu wilasnie to wspomnienie szeroko
otworzylo wrota, do tej pory zaledwie uchylone.

Wtedy kto$ delikatnie zapukat do drzwi - zupelnie
niezaskoczona, Esther zobaczyla na progu siostre. Spojrzata na
nig przez tzy i soczewki Abego.

— Cze$¢ — powiedziata.

— Czes¢ — odpartaJo.

Kilka sekund milczenia. Potem Esther powiedziata w miare
spokojnie:

— Nawet mnie nie przytulitas na powitanie.

Joanna zrobita krok w gigb pokoju.

— Ty tez mnie nie przytulitas.



Tak bylo. Esther dotkneta miejsca obok siebie, po sekundzie
wahania Joanna podeszta powoli i usiadta. Przetozyta do przodu
swoj dtugi warkocz i trzymata sie go jak liny ratunkowej. Esther
przysuneta sie blizej, objeta waskie ramiona siostry i przez
chwile czuta sie okropnie: Joanna pozostata sztywna i tak
bardzo obca. Po czasie, ktory wydawat sie nieskonczonoscig,
rozluznita sie, zgarbita delikatnie, Esther byla nizsza prawie
zawsze. I nagle, jakby obie przypomniaty sobie, jak to sie robi,
przytulity sie do siebie naprawde; Jo potozyta glowe na
ramieniu Esther, a ta wcisnela twarz we wlosy siostry.
Przytulily sie tak, jak przytulaly sie kiedys, Joanna wtulona
w Esther, jakby to ona byla nizsza i mniejsza, Esther zas
Sciskatla jg tak mocno, ze kosci Jo omal nie trzeszczatly. Powieki
zacisnely sie same, a tzy i tak odnalazty droge na policzki.

— Dlaczego nie wrdcita§ do domu? - spytata Jo; Esther
ustyszata, ze dziewczyna ptacze.

Trzymata mlodszg siostre w uscisku, bo nie przytulata jej
dziesie¢ lat i na razie jeszcze nie mogla przestaé. Potem
odsuneta sie, zdjela okulary Abego, przetarta oczy i wyrzucita
z siebie calg prawde. Jak ustyszata — wtedy osiemnastolatka —

od Abego, ze jej odpornosé na ostony zagraza wszystkim
w domu. I jak dat jej wybdr. Mogta zostac i narazic siebie oraz
rodzine albo odejs$¢ i przez reszte zycia ucieka¢. W sumie zaden
wybér, skoro oboje wiedzieli, co zrobi.

Joanna milczata, tylko emocje pojawiaty sie na jej obliczu jak
aktorzy = podczas przedstawienia. Szok, zrozumienie,
przerazenie, wsciektos¢ i w koncu, kiedy Esther skonczyla
mowi¢, smutek tak gleboki niczym przepas¢, a ona za mocno
wychylita sie poza krawedz klifu, wiec musiata odwréci¢ wzrok,
zanim stracita rownowage.



— Tata wiedziat — stwierdzita Joanna. — Od poczatku
wiedziat, ze jestes... jak Nicholas cie nazwat? Skryba.

— Jesli faktycznie jestem.
— Jeste$. On o tym wiedziat.
— Tak — westchneta Esther. — Prawdopodobnie.

— Wykorzystal mnie — ciggneta Jo. — Zdawat sobie sprawe, ze
nigdy nie bedziesz chroni¢ siebie tak, jak chronitaby$ mnie,
wiec kazat ci ucieka¢ ze wzgledu na mnie, nie dajgc mi zadnego
wyboru.

Esther nie zrozumiata.

— Jaki miat ci da¢ wybor?

— Ten sam: chroni¢ ciebie. Wyjechatabym z tobg albo
zostalabyS tutaj i razem bySmy co§ wymyslity. To nie
w porzadku, zZe cie tym obarczyt. Bytas dzieckiem.

— Ty tez.

— Nienawidze go — wymruczata Joanna, cho¢ jej twarz
zdradzata co$ innego.

— Ja nie. — Esther znéw poczuta tzy w oczach. — Ja za nim
tesknie.

Jo zakryla twarz jedng dtonig, jej plecy unosity sie i opadaty,
ale druga reka znalazta dionn Esther. Pomimo zatoby, mimo
wyczerpania, mimo wszystkich zawirowan Esther miata
glebokie poczucie... Nie potrafita tego nazwaé. To bylo co$
rozlegtego i oszatamiajacego, jakby lezala na plecach pod
nocnym niebem obsypanym pradawnymi gwiazdami, a jej
istnienie — takie malenkie pod tym bezkresnym niebosktonem
— migotato niczym $wieca. Niepojety podziw. Ze po dziesieciu
latach Jo wcigz byla jej siostra.



— Nie rozumiem tylko dlaczego — odezwata si¢ w koncu
Joanna. — Dlaczego ta... jak ona miata na imie?

— Maram.
— Dlaczego Maram was tutaj przystata? Ufasz jej?

— Nie znam tej kobiety, wiec nie, nie ufam. Ale... — Szukata
stéw, w ktére mogta oblec mysli. — Przynajmniej co$ sie dzieje.
Cos sie zmienia. Nie mogtam tak dtuzej zy¢.

Palce Joanny zacisnely sie na jej palcach, cichy gest, niosacy
zrozumienie. Mate, zwykle relikwie codziennego zycia lezatly
spokojnie tam, gdzie Abe je zostawil: zegarek — czekat, zeby go
zapig¢ na nadgarstku; c¢wiercdolarowki — czekaty, zeby je
wydaé; powies¢ — czekata, aby kto$ dokonczyt ja czytac. Esther
i Joanna siedzialy razem na 16zku, wiedzac, ze wkrotce beda
musialy przerwac te cisze, wstac i pdj$¢ dalej... Ale jeszcze nie
teraz. Teraz Swiat — tak jak zegarek, powie$¢, monety — musiat
poczekad.
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ampir — stwierdzit Nicholas.

Zabrzmiato to niedorzecznie, a jednak Esther spojrzala na
ksigzke, ktéra Jo przyniosta z piwnicy, i zadrzata. Wampir lezat
otwarty na stoliku do kawy, otulony miekkim Swiattem
i wygladatl catkiem niewinnie... a nie powinien. Ona, Nicholas
i Collins spali dtugo, wiec bylto juz p6ézne przedpotudnie; dzien
okazat sie rownie szary i zimny jak poprzedni. W salonie palito
sie drewno w kominku i panowat zaduch, bo spaty tu trzy osoby.
A jednak Esther czuta chtéd ptynacy od okna. Wczorajsza
blisko$¢ z Joanng ostabta; siostra, przycupnieta na stoteczku
przy fortepianie, znéw wydawata sie odlegta. Jej rozpuszczone
wtosy opadaty na plecy, a ona nie odrywata wzroku od ksigzki
przed Nicholasem. Wygladata jak nieznajoma posta¢ na
portrecie. W Swietle dnia Esther widziata, ze chociaz Jo wcigz
byta nieodrodng cérka Abego — z tymi samymi doteczkami
i delikatnym nosem, ktory zresztg odziedziczyly obie — teraz,
gdy dorosta, przypominata bardziej Cecily. To roéwniez ja
odsuwato.

Pewnie Esther nie powinna by¢ zaskoczona, ze czula te starg
zazdro$¢, ktérej doswiadczata w dziecinstwie. Ogladata wtedy
swojg twarz w lustrze i szukata podobienstw do wtasnej matki,
wtasnej rodziny. Zabolata ja mysl o fizycznej bliskosci Cecily,
ledwie pare kilometrow stad, a jednak wcigz duzym dystansie.
Gdyby macocha ja teraz przytulita, Esther zaczetaby ptakad,
zeby juz nigdy, nigdy nie przestac.

— Wampir? — powtoérzyta Joanna.



Collins, ktory stat w kacie i siorbat kawe, mruknat:

— O cholera.

— Dotykatas jej gotymi rekami? — zaniepokoit sie Nicholas.

— Tata ostrzegat, zeby trzymac ja z dala od krwi, nie od skéry
— odparta obronnym tonem. — Czym jest wampir?

— To pietnastowieczne zaklecie, chroni aktywowane ksigzki
— zaczat Anglik. — Uruchamia sie, gdy kto$ sprobuje dodac
wtasng krew do dzialajgcego zaklecia... i pewnie wilasnie to
zrobil twdj ojciec. Bardzo mi przykro - powiedziat
Z przepraszajqcq ming.

— Chcesz powiedzieé, ze zgingt z powodu... z powodu jakiejs
tam magicznej putapki?

— Naprawde mi przykro — powtorzyt Nick.

Joanna schowata twarz w dloniach; Esther, bardzo
niepewnie, usiadla obok siostry. Jo odwrdcila sie do niej
z wykrzywiong twarzg, wygladata jak wtedy, gdy byla matla
i prébowata nie ptakad.

— Powinien sie domysli¢! — wykrztusita. Esther juz wiedziata,
czemu ta informacja tak uderzyta siostre. Dla Joanny ojciec
zawsze byl najmadrzejszy, a jednak zginal przez wtasny ghlupi
btad. Przez zagadke, ktora Nicholas rozgryzt natychmiast.

— Miatas kiedy$ do czynienia z czyms$ podobnym? — zapytata
ja Esther. — Z taka... no, ksigzka putapka? — Przeczuwala, jaka
bedzie odpowiedz, i rzeczywiscie, Jo pokrecita glowg. — Tata nie
mogt tego rozpoznac¢ — zawyrokowata Esther.

Joanna znow pokrecita gtowa, oczy jej zwilgotniaty, Esther
zacisneto sie gardto. Co mogta powiedzie¢, aby ja pocieszyc?
Przeciez to jej siostra znalazta martwego ojca na trawniku.
Widziata na wlasne oczy potworny koszt pomytki Abego.
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— Joanno — odezwat sie nagle Nicholas zmienionym glosem.
— Skad twoj ojciec wziat te ksigzke?

Dziewczyna spojrzala na niego, oczy nadal jej btyszczaly
wilgocia.

— Nie wiem — przyznata szczerze. — Nigdy ze mng o niej nie
rozmawiat. O tym, zZe j3 ma, dowiedzialam sie, dopiero gdy
umart.

Nicholas odsunat od siebie ksigzke; trzymat ja tak jak co$
obrzydliwego, co wyjat psu z pyska.

— Ta ksigzka nalezy do Biblioteki. Nalezata do Biblioteki.

Puls Esther przyspieszyt.

— Skad wiesz? — zapytata Joanna.

— Widzisz ten symbol? — Otworzyt tylng oktadke i pokazat
matga, wyttoczona ztotg ksigzeczke, Joanna skineta gtowg. — Nie
stuzy dla ozdoby, jest funkcjonalny. To znak zaklecia, zwany
przez nas datg waznosci. Umieszczamy go na kazdej pozycji
z naszego zbioru.

Esther podciggneta nogi na tawke i objeta kolana, jak
przestraszone zwierze, ktére chce sie skuli¢, zmniejszy¢, zeby
trudniej byto je trafic.

— I co ona robi? — spytata. — Ta data waznosci?

— To potaczone z obiektem zaklecie intuicyjne — wyjasnit
Nicholas. Joanna wbrew wszystkiemu u$miechneta sie na ten
zargon. Co za nerd.

Esther wcale nie byto do $miechu.

— Powiedz jeszcze raz, tylko wyobraz sobie, ze méwisz do
pieciolatka — poprosita.

— Zaklecie powigzane jest z przedmiotem i przekazuje
informacje bezposrednio do czyjegos umystu. W tym przypadku



informacje o lokalizacji do umystu Richarda.

— Zaklecie Sledzace — podsuneta Joanna.

— Zgadza sie. — Wskazat jg palcem. — Spokojnie, nie rob takiej
miny, Biblioteka nas nie znajdzie, chyba ze wyniostas ksigzke
poza ostony. A tego nie zrobitas, prawda?

— Prawda — odparta postusznie Joanna. — Na pewno nie
w ciggu ostatnich dwdch lat. Nie wiem, jak byto wcze$niej. Ale
co robi sama ksigzka?

— COz, nie widziatem tej konkretnej ksiegi — zaczat
z namystem chtopak — ale sadze... raczej jestem pewien... ze
widziatem jej szkic.

Collins, ktoéry do tej pory stat, usiadl ciezko na najblizszej
powierzchni, czyli gramofonie. Zagrzechotat plastik, kartonowa
oktadka plyty spadla na podioge, a Joanna podniosta sie
zaniepokojona. Nie byto tylko jasne, o co si¢ martwita:
o Collinsa czy o gramofon.

Nicholas przysungt grzbiet ksigzki bardzo blisko prawego
oka, przyjrzat sie uwaznie.

— Jesli ta ksigzka jest tym, czym mySle... To niemal na bank
jest ludzka.

Esther poczuta w gardle goracy kwas.

— Jak to: ludzka?

— Nié¢ wyglada na potaczenie wtoséw i Sciegien. Klej to
prawdopodobnie wytopiony kolagen. - Scisngt okladke
kciukiem i palcem wskazujgcym. — Skéra najprawdopodobniej
nalezata do cztowieka.

— Dobra — odezwat sie Collins. — Dobra, jakbyScie mnie
potrzebowali, to bede krzyczat na zewnatrz.



— Nie wiem, jak trafita do twojego ojca — ciggnat niezrazony
Nicholas — ani pod kogo zostala podczepiona, ale...

— Pod kogo? — przerwata mu Esther. — Chyba: do czego?
Mam na mys$li, do jakiego$ obiektu, zaklecia trwatosci, co$
w tym stylu?

— Zaklecia potgczenia z obiektem — uscislit Nicholas. — Tak,
to tez. — Odetchnat. — Przepraszam, zapominam, Ze jestem
dostownie jedyna zyjgca osobg, ktérag zmuszano do nauczenia
sie tego wszystkiego. Kazda ksiega napisana przez dwoéch
Skrybow ma dwa punkty magicznego dziatania. Te potaczono
Z obiektem, a takze z ciatem.

— Czyli zar6wno z przedmiotem, jak i z osobg — skwitowata
Joanna.

— Tak. Az do dzi$ nie wiedziatem nawet, Zze to mozliwe.
— Ale co to robi? — upierata sie Esther.
Mtodzieniec znéw potart skronie.
— Laczy sile zyciowa danej osoby z przedmiotem -—
powiedzial. — Tak dtugo, jak obiekt pozostaje nienaruszony,
zycie trwa roOwniez.
Esther spojrzata na Joanne, czekajac na podsumowanie, ale

nawet Jo nie od razu pojeta, o co chodzi. A potem wytrzeszczyla
na niego oczy.

— Zaklecie nieSmiertelnosci!

Rudy dzentelmen skingt gtowa.

— Natyle, na ile to mozliwe: tak.

— Moéwiles, ze jest w toku — przypomniat Collins. — Czyli
pozostaje z kims$ zwigzane?

— Mhm. — Nicholas zerknal na Joanne. — Najwyrazniej nie
z twoim ojcem, bo...



— Bo inaczej wcigz by zyt.

Nicholas potart mocno twarz.

— Nie wiem, co o tym mysle¢... Sir Kiwi!

Esther odwrdcita sie: pies ztapat czyj$ but i lezal przy

palenisku, gryzac go z entuzjazmem. Na dzwigk gtosu puchata
kulka znieruchomiata, spojrzala i wrécita do obrabiania

podeszwy.

— Musze ja wyprowadzi¢ — oznajmil Nicholas. — Wrécimy do
tej ksigzki pdzniej... kiedy juz udowodnimy moja teorie. —
Spojrzat pytajaco na Esther, ale ona zachowata neutralny wyraz
twarzy.

Miata dzisiaj napisac ksiazke.

— Jak dtugo to potrwa? — zapytata Joanna.

— Biorgc pod uwage, ze to jej pierwsza ksigzka, a musi by¢
napisana odrecznie, powinno nam to zaja¢ jakie$ osiem godzin
— kalkulowat na glos chtopak. — Teraz przygotujemy atrament
i Esther zacznie. Strony wyschng poznym popotudniem,
wieczorem je oprawimy. Wtedy ty, Jo, bedziesz mogla
przeczytac zaklecie Collinsowi.

— Lat — odezwat sie ochroniarz.

— Jesli usuniecie UZP Collinsa jest takie wazne — zauwazyla
Esther — jesli tak bardzo nam zalezy na odpowiedziach, to moze
na razie lepiej nie testowac dzikich teorii. Moze powiniene$ sam
napisac to zaklecie?

— Nie. — Elegant zdjat kilka psich wloséw ze swojego
drogiego swetra. — Im szybciej zdotamy cie przetestowaé, tym
szybciej uzyskamy chociaz jedng odpowiedz. A jak dla mnie
nawet jedna rozstrzygajaca odpowiedz brzmi cudownie.

— Poza tym - wtracit bodyguard - jesli upusScimy
Nicholasowi jeszcze troche krwi, prawdopodobnie umrze.



Nicholas potwierdzit to niechetnym mruknieciem.

— Czyli upuscimy ja mnie? — podsuneta Esther. Nie, nie
protestowata. Chciata wiedzie¢. Naprawde. Nie byla tylko
pewna, ktérej odpowiedzi boi sie bardzie;.

— Tak. — Nicholas wstat z kanapy. Zachwiat sie, zlapat
rownowage i pochwycit jej stroskane spojrzenie. — Nie martw
sie — rzucit pocieszajacym tonem. — Pobierzemy ci krew na
tylko jedng ksigzke, nawet nie poczujesz. — Ach, wlasnie,
Joanno, masz jakie$ Swiece? A jesli tak, to ile?

Proste pytanie o $wiece mialo prosta odpowiedz: duzo.
Nastepne pytanie Nicholasa bylo znacznie bardziej
skomplikowane: chciat wiedzie¢, czy istniejg jakie§ symboliczne
tradycje, z ktorymi Esther moze by¢ silnie powigzana,
zwlaszcza majace odniesienie do dzielenia sie sekretami lub
przerywania ciszy.

— Tradycje? — powtorzyta Esther. — Pytasz o religie?

Pokrecit gtowa.

— Tradycje religijne rzadko sie sprawdzajg. Mowie
o stworzeniu poteznego dla ciebie ceremonialnego kontekstu.
Robimy ten atrament, zeby zlama¢ =zaklecie wyciszajace,
dlatego dobrze by byto pomyslec¢ o... natezeniu gtosu? Tradycji
zwigzanej z byciem cicho albo moéwieniem glosno. Gdy
wyjawiasz komu$ sekrety. Dzielisz sie prawdg. Brzmi
sensownie?

Wiasciwie nie, ale dziewczyna i tak zaczela sie nad tym
zastanawiaé. Nigdy nie przywigzywata wagi do duchowosci,
cho¢ jako nastolatka przeszta krétka, zgtebiajaca faze religijna.
Cecily i Abe byli raczej niepraktykujagcymi Zydami, Esther
jednak drazyta temat pochodzenia swojej matki i dowiedziata



sie, ze wiekszo$¢ Meksykanow wyznaje katolicyzm. Dlatego w
wieku dwunastu lat namoéwita rodzicow, zeby zabrali j3 na msze
do pobliskiego miasta. Kosciét wygladat pieknie, zbudowany
z omszatego kamienia, z ekspresyjnymi witrazami i Jezusem,
ktory za ambong spogladat w dét z wielkiego krucyfiksu. Esther
wpatrywata sie w jego heroiczng twarz, nagg, umie$niong piers,
patrzyta na smukle uda, waskie kostki i wierzyta, ze oto czuje
wiare swoich przodkow, ze plynie ona w jej zytach, Swieta
i zbawienna.

Ale sama msza byla tak nudna, ze nie pomogly nawet fantazje
0 uratowaniu Jezusa i ostroznym, starannym obmywaniu go
gabkq, Esther prawie zasneta. Pod koniec dwunastego roku
zycia stracita zapatl do religii i stala sie wyznawczynig
delikatnych, tragicznych oczu Cobaina.

Opowiedziala o tym wszystkim Nicholasowi i ustyszata
westchnienie Zle ukrywanej frustracji.

— Nadal trzymasz sie teologii — powiedziat. — Nie o tym...
— Potciezaréwka — zawotata nagle Joanna.

Wszyscy troje — Esther, Nicholas i Joanna — siedzieli przy
kuchennym stole. Sir Kiwi lezata u stép swojego pana, Collins
sie nie zjawiat (jak wyjasnit Nicholas, zawsze starannie omijat
te czesc), a Jo, do tej pory milczaca, dopiero teraz sie odezwata.
Esther odwrdcita sie do siostry.

— Polciezarowka taty? — spytata. Widziata ja na podjezdzie,
starg, czerwong i réwnie znajoma jak sam dom.

— Tak — potwierdzita Joanna. — Nicholas kazal nam mysleé¢
o natezeniu glosu, prawda? O tajemnicach.

— Czy ciezarowka jest bardzo glosna? — Nick zmarszczyt
brwi.



Najwyrazniej nie nadgzat za logika Joanny... Esther juz
zatapata. Niemal czuta pod palcami miekkay skore kierownicy,
grzechotanie i wibracje gtosnikéw, gdy puszczata muzyke na
maksa i przez otwarte okna wykrzykiwata stowa piosenek, od
czasu do czasu obracajac gtowe i usSmiechajgc sie do Joanny,
ktora siedziala obok na miejscu pasazera. W tej ciezarowce
odbyly sie ich najwazniejsze rozmowy. Tam Esther po raz
pierwszy wyznala na glos — tak Joannie, jak i sobie samej — ze
podkochuje sie w dziewczynie. Tylko tam Jo pozwolita sobie
narzekac na ksiazki, tylko tam przyznata sie, jak bardzo cigzy jej
ta presja.

— Genialne — uznata Esther z podziwem dla naturalnego daru
siostry. Odwrdcita sie do Nicholasa. — Mozemy zrobié
ceremonie na zewnatrz, w aucie?

Chtopak zacisnat usta zamyslony.

— Tak — odpart, cho¢ byto w tym duzo wahania i watpliwosci.
A potem jeszcze raz, z wiekszym przekonaniem: — Tak. Moge
tak pracowac.

Organizowanie wszystkiego trwato prawie godzine, mtody
Skryba konsultowat sie z Joanng w sprawie pewnych narzedzi, a
Esther powierzyl zanoszenie rzeczy do kabiny. Najwyrazniej
mial estetyczng wizje i Esther, choé¢ poczatkowo sceptyczna,
musiata przyznaé, ze zanim skonczyli, wnetrze utracito klimat
starego grata, a nawet jesli nie do konca, to stato sie miejscem,
gdzie mozna czyni¢ magie. Warstwy czerwonego
poiprzezroczystego materiatu zastonity okna, nie wpuszczajac
zimowego Swiatla, i napetnity kabine niesamowitym blaskiem.
Kolorowe poduszki i koce ukrywatly siedzenia, a na desce
rozdzielczej migotato mnédstwo tealightéw. A jednak, mimo
tych zmian, samochéd wcigz wydawat sie znajomy niczym bicie
wlasnego serca. Jedng reka Esther ujeta kierownice, druga



potozyta na drazku zmiany biegéw. Powoli osadzata sie w tej
przestrzeni, a do jej ciata wlewat sie dawny spokoj i komfort. Po
raz pierwszy od wielu dni poczuta sie bezpiecznie — to wrazenie
juz samo w sobie wydawalo si¢ magiczne i nie zdotalyby go
przywota¢ zadne Swieczki ani zwiewne tkaniny. Nicholas usiadt
obok niej na przednim siedzeniu, Joanna wcisnela sie z tytu.
Wszyscy byli opatuleni po uszy; ciepto Swieczek muskato
policzki Esther.

— Gotowa? — spytat Nicholas.

Nie wiedziata, co odpowiedzieé¢. Czy byta gotowa pozwolic,
aby wbit jej igle, zeby napetni¢ worek krwig? Jasne. Czy byta
gotowa przewartosciowac wszystko, co myslata, Ze wie o sobie
i wlasnej relacji z moca, rodzing i Swiatem?

Czy w ogdle ktos$ kiedys byt na to gotowy?

— Gotowa — powiedziata.

— Dobrze — rzekt Nicholas. — Spiewaj.

— Teraz?

— Teraz.

Nie znala zadnych znaczacych modlitw ani pie$ni, lecz
Nicholas zapewnit, ze to niewazne. ,Religia nie ma tutaj
znaczenia”, powiedzial, ,chodzi o wiez”. Dlatego Esther
odchrzgkneta, potozyla obie rece na kierownicy i z gtebi serca
sprobowata wyrazi¢ swoje oddanie.

Bardzo szybko stalo sie jasne, ze Smells Like Teen Spirit nie
powstato po to, zeby Spiewac je a cappella.

Widziata, jak Nicholas sie skrzywil, zanim przywotat
zachecajgcy usmiech. On i Joanna kiwali glowami, gdy Spiewata
pierwszg zwrotke; kiwniecia stawaly sie coraz rzadsze, kiedy
przeszla do czes$ci powtarzanego w kotko ,hello”. Prébowata
sobie przypomnie¢, co czula, gdy jako nastolatka jezdzita



bocznymi drogami, puszczala swojg muzyke i wrzeszczata na
cale gardto, nie przejmujac si¢ brzmieniem, bo liczyta sie tylko
glosnos$¢, moc wiasnego glosu... Ale raczej nie catkiem jej sie
udato.

Wys$piewata refren i drugg zwrotke, dodata kilka gitarowych
dzwiekéw, po czym przerwata.

— Powinnam... no... co$ poczu¢? Jesli to zadziata?

— Nie wiem, co poczujesz — powiedzial Nicholas. — Dla mnie
to tak, jakby... jakbym miat w piersi zwinietg wstazke i ktos j3
rozwijat. Plus pszczoty.

— Pszczoly?

— Albo miéd. Czyli to samo.

Esther nie mogta tego odpuscié:

— Z calym szacunkiem: to nie to samo.
— Joanna? — odezwat sie Nicholas.

— Zgadzam sie — przyznala dziewczyna z mroku tylnego
siedzenia. — Pszczoty i midd. To to samo.

Esther nie spierata sie, zdenerwowana ta bezsensowng
solidarnoscia.

Wstuchata sie w siebie, szukajgc pszczot albo miodu, ale byt
jedynie zwykly przypltyw jej pulsu.

— Nic — oznajmita. — W kazdym razie nic niespodziewanego.

Po raz pierwszy absolutna pewno$¢ Nicholasa sie zachwiata
i dziewczyne znienacka ogarnelo dzieciece rozczarowanie.
OczywiScie, ze nie miala zadnych magicznych zdolnosci.
A pozwolila sobie uwierzy¢, ze jest inaczej. To Smieszne. Byla
zwyklg osobg ze zwyklg krwig i zwyklymi umiejetno$ciami,
takimi jak czytanie planow instalacji elektrycznej albo
kalibracja przeptywomierzy.



— Kojarzysz jakasS piosenke, z ktora jestes bardziej zwigzana?
W Kktorej bytoby mniej... krzyczenia, a wiecej dzielenia sie
tajemnicami?

Esther zrobita w mys$lach przeglad szafy grajacej — i sie
zawahata. Przyszedt jej do glowy pewien pomyst, choé
wstydzita sie o nim opowiedziec.

— Musze zna¢ j3 na pamiet? — zapytata. — Nie mogtabym
przeczytac?

— No ¢0z, sprobowac nie zaszkodzi.

— To piesn religijna.

Nicholas westchnat.

— Jeste$ z nig jako$ zwigzana?

— Tak. Tak jakby.

— Dobra, zobaczmy. Czemu nie?

Esther przetkneta $line i spojrzata na Joanne.

— Co sie stalo z tg ksiegg modlitw, ktérg tata czasami
wyciaggal? Z tg modlitwg zatobng, kadiszem? Wcigz ja mamy?

Na twarzy siostry pojawito sie zrozumienie, skineta gtowg,
otworzyta drzwi, po czym znikneta w podmuchu zimnego
powietrza i blasku stonca. Esther usiadta wygodniej na swoim
miejscu. Liczyla na to, ze kadisz zadziata. Ba!, z irytacja
uswiadomita sobie, ze bardzo tego pragnie. Nawet po tylu
latach, nawet po $mierci ojca, chociaz byto juz za pézno, wcigz
z catego serca chciata znalez¢ dla siebie miejsce w tej rodzinie,
uchwycié¢ sie czegokolwiek, co nareszcie mogtoby powiedzieé:
Tak, przynalezysz.

Joanna wrdcita szybko ze starym modlitewnikiem, w ktorym
strony pozotkly ze starosci, a grzbiet popekat. Znalazia



wtasciwg strone i otworzyta drzwi kierowcy, Zeby go oddac,
wtedy Esther ztapata jg za nadgarstek.

— Usiadziesz tutaj ze mna? — zapytata. — Jak kiedys?
Jo spojrzata na Nicholasa — czy sie nie sprzeciwi? — ale on byt

juz na zewnatrz, juz wspinat sie na tylne siedzenie, przenoszac
sie ze swoimi akcesoriami.

— Dobry pomyst — uznat. — Mozemy sprobowac dziata¢ pod
tym katem.

Joanna zajeta miejsce obok siostry i niemal odruchowo sie
odprezyta, oparla stope na desce rozdzielczej. Esther sie
usmiechneta. To réwniez byto znajome.

— Kadisz powinnam czyta¢ na stojagco — zwrdcita sie Esther
do Nicholasa. — Myslisz, ze moge uklekng¢ na siedzeniu?

— Nie ma znaczenia, co powinnas$ zrobi¢. Réb to, co
CZujesz.

Esther udato sie uklekngé¢; zeby nie uderzy¢ sie w dach,
schylita glowe. Dopiero teraz sobie przypomniata, ze przez pare
miesiecy po $mierci ojca miata przelotny nawrét dawnej
religijnos$ci, ze chodzita do roznych kosciotéw i synagog
w Portland, usitujgc optakiwaé¢ zmartego. Jej zal byt tak ciezki,
ze prébowata znalezé miejsce, w ktérym mogtaby go umiescié,
pojemnik, ktory bytby wystarczajgco duzy i mocny, aby go
utrzymac.

Chciata sie tym zalem podzielié.

I na tych uczuciach sie skupila, gdy spojrzata na strone
i zaczeta recytowa¢ modlitwe. Na gtebokiej zatobie po ojcu, na
ziejacej otchtani wewnatrz niej, na odwiecznym pragnieniu
bycia czes$cig czegoS wiekszego. Rodziny, tradycji, catego
niepoznawalnego Swiata.



Pomy$lala o ojcu takim, jakim znalta go w dziecinstwie:
kochajacym i dobrodusznym, niepraktycznym ekscentryku,
Swietnym tancerzu i skrupulatnym kucharzu, ktéry co roku
przygotowywal dla niej pieciodaniowy posilek na urodziny.
Pomys$lata o tym, jak czula sie bezpieczna, gdy ja przytulal;
o tym, jak zawsze potrafita roz§mieszy¢ go do tez. Wyobrazita
sobie wszystkich ludzi, ktérzy odmawiali te samg modlitwe
zalobng, gdy tracili ojcOw, przez tysigce lat, w tysigcach domow
pod tysigcami niebosktonéw, podczas gdy przodkowie jej
drugiego rodu co niedziela pili razem wino w KkoSciele,
zatrzymujac je na jezyku jak krew. Joanna zagladata jej przez
ramie, zeby tez odmawiaé¢ kadisz, bardzo cicho. Tajemnicza
osoba, ktora nigdy nie rozumiata tej potrzeby przynaleznosci,
poniewaz zawsze kochata Esther tak catkowicie, ze dla niej
musiato to by¢ jak dopetnienie. Laczyly je tysigce lat dzielenia
wina i krwi, rodowych rytuatéw, wierzen, tesknoty i wiezi,
magicznego myslenia i prawdziwej magii.

I nagle Esther poczuta.

Dawno stwardniate krysztatki starego miodu na jezyku ciata
rozluznialy sie w cieple jej krazacej krwi, przemienialy sie
z grudek w syrop. Powolne stodkie brzeczenie skrzydel -
rozwijalo si¢ w glebi niej i zapetlalo na zewnatrz — mocne
i zwielokrotnione. Plaster w jej piersi, robotnice w zytach, caly
ul wokét.

— Esther? — odezwat sie Nicholas, a Joanna w tej samej chwili
powiedziala:

— Stysze to.
Esther zadrzata. To bylo to, co Joanna i Abe styszeli przez te

wszystkie lata. To bylo to, czemu poswiecili swoje zycie. Esther
mys$lata, ze jest poza tym, na zewnatrz, a tak naprawde caly



czas byla w s$rodku. Ona byla tym Srodkiem. Cieptym,
brzeczacym centrum. To wychodzito od niej.

— Dziata! — zawotat Nicholas.
Dziewczyna rozeSmiata sie podekscytowana.
— Nagle jestes$ zaskoczony?

— Jedna rzecz przypuszcza¢ czy nawet wierzy¢, a inna
wiedzie¢ — wymigat sie. — Szybko, podwin rekaw.

Esther wysunela z kurtki i swetra jedna reke. Sprzet
Nicholasa, sterylny i medyczny, wydawat si¢ nie na miejscu
W czerwonym, jarzgcym sie blasku swiec. Chtopak pochylit sie,
zeby profesjonalnie, niczym doswiadczony lekarz obwiazac jej
ramie¢ gumg. Potem zimnymi palcami wujal nadgarstek
i wycelowat strzykawke. Spojrzat na nig pytajgco. Przytakneta.

Lekkie uktucie, gdy igta przebita miekka skore.

— Doskonale — mruknagt. — Masz piekne zyly, moje s3g
nieréwne. Teraz recytuj dalej.

Esther znow odmawiata modlitwe, zatapiajac sie w cieplym,
brzeczacym blasku, a krew zaczela ptynaé z jej ramienia.
Poczuta ucisk w piersi, szeroki strumien stodyczy — ktory objat
cate ciato i skupit sie w ramieniu — struzki zywej czerwieni
poptynety rurka i zbieraly sie na dnie plastikowego worka.
Ostatni raz widziata tyle krwi, kiedy z Pearl przepchnety Treva
przez lustro. Czy to naprawde stato sie ledwie kilka dni temu?
Wyznata ten sekret, Joanna i Nicholas juz wiedzieli.
Opowiedzenie tego bardzo jgq odcigzyto.

Pomys$lata o Collinsie, o tym, jak dtugo milczat, jaki byt
samotny. Robila to dla niego, wylewata kawatek swojego serca,
zeby on tez mogt podzielic sie soba.

Dokonczyta modlitwe i przez chwile nikt sie nie odzywat,
wszyscy troje trwali wstuchani w ten wewnetrzny dzwiek,



niekonczace sie miodowe brzeczenie. Esther stuchata go po raz
pierwszy, ale miata wrazenie, ze styszy go od zawsze. Moze to
pierwszy dzwiek, jaki kiedykolwiek styszala, i moze bedzie
ostatnim, gdy skonczy sie jej czas.

— Ile miates lat? — spytata Nicholasa. — Kiedy zaczates
oddawac krew w ten sposob?

— Osiem — odpart Anglik. — P6zno dojrzewatem.

Rzucit to jako zart, wiec Esther postusznie sie uSmiechneta,
ale to nie bylo zabawne. Nicholas nie powinien by¢ zmuszony do
czego$ takiego w wieku o$miu lat — Esther powinna otrzymaé
takq mozliwos¢. Rozpaczliwie zapragneta pisaé, dowiedzie¢ sie,
jak uczucia zaczng sie zmienia¢ ze zmiang rytuatu. Czy moc
bedzie przyptywac i odptywac? Czy pozostanie niezmienna, jak
staly stodki strumien?

— Tyle chyba wystarczy. — Nicholas znow sie do nich nachylit.
— No to uwaga... — Wprawny ruch, nieprzyjemne wrazenie, po
czym igla z reki Esther zniknela. Nie znikneto jednak tamto
uczucie, nadal rozbrzmiewat w niej piekny miodowy dzwiek. —
Wszystko w porzadku?

Przycisnat zwitek papierowego recznika do jasnej banki krwi,
ktora pojawita sie po wyjeciu igly; jego zimne palce poruszaty
sie bardzo delikatnie. Wspomnienie tamtego
wszechogarniajgcego uczucia wcigz w niej pulsowato. Lakneta
wiecej.

Nicholas przysunat worek z krwig w strone swiec.

— Jeste$ bardzo dobrze natleniona, zobacz, jaki jasny kolor.

— Nie sadzitam, ze to az tak medyczne — zauwazyta Joanna.

— Czasem jest inaczej — odpart. — Zaklecie moze wymagac
jakiejs specyficznej metody pobrania krwi. — Zwazytl worek
w dtoni, jakby odmierzat make na ciasto. — Na przyktad przy



wszystkim, co sie wigze z cieplem lub ogniem, trzeba lekko
oparzy¢ ciato. A to nie ulatwia sprawy, poniewaz oparzona
tkanka ma tendencje do zrastania sie, nie rozdzielania. —
Zobaczyl mine Esther i sie zaSmiat. — Badz facetem! Nikt nie
idzie do ciebie z zapalonga zapatka. Na razie.

Irytacja na to ,,badz facetem” oderwata jg od nieprzyjemnych
mysli, ktore musialy sie odbi¢ na jej twarzy. Ale nie myslata
o sobie, znow myslata o Nicholasie, o tym, co mu robiono.

Mtodzieniec, zupetnie tego nieswiadomy, podat jej worek
z krwia.

— Chodzmy do Srodka, musimy jeszcze zwegli¢ ziota.

Zdmuchneli Swiece i wysiedli z kabiny, czerwonego materiatu
nie zdejmowali z okien. W kuchni Nicholas zgasit wszystkie
Swiatla, zapalit duzo $wiec i we troje skupili sie wokot kuchenki.
Spalili ziota w rondelku, Nicholas mieszat je drewniang tyzka,
Esther powoli wlewata krew. Tak bardzo przypominato to
obrazek ze ztymi czarownicami, ze prawie parskneta Smiechem
— a potem znow co$ w sobie poczuta. Trzepot przezroczystych
skrzydel. Wszystko sie skrzylo, ptomienie Swiec odbijaly sie
w ciemnej powierzchni atramentu, ciepte Swiatto padato na
twarz Esther. Katuza czerwonej nocy, migoczgca gwiazdami.

— To powinno wystarczy¢ — zawyrokowat w koncu Nicholas.
Esther wzieta dtugi, powolny oddech i przestata mieszaé, ptyn
uspokoitl sie, zastygl, trzepotanie wewnatrz niej znikneto. —
Teraz ta trudniejsza cze$¢. Pisanie.
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o chyba ma sens, pomyslata Joanna, ze Esther nie pisze sama
tej ksigzki, ze jg kopiuje. Pisal Nicholas, na komputerze
w jadalni, tworzac dokument pelen zapetlonych zakleé¢, ktore
Joanna rozpoznataby wszedzie, bezsensownych samych w sobie
i nabierajacych znaczenia z kazdym powtorzeniem: ,,..i od
zamknietych ust wiedzie zamkniety tancuch, i zamkniety
tancuch otwiera sie niczym usta. Kazde ogniwo to usta i otwiera
sie tak, jak otworzg sie zamkniete usta...”.

— Przypomina mi twojg faze poezji emo — prychneta Esther,
przegladajac kilka pierwszych stron, ktére wypluta zakurzona
drukarka.

— Nie dos$¢, ze wykradtas moje pamietniki — mrukneta Joanna
i wyrwata kartki z rgk siostry, zeby popatrze¢ — to jeszcze
pamietasz ich tresc.

— To nie poezja. — Miody Skryba odchylit sie na krzesle,
wygladat na urazonego. — Poniewaz, Smiem twierdzié¢, spod
mojego pidra wychodzitaby poezja doskonata. To magia.
Podstaw tworzenia atramentu moge was nauczyé w jeden
poranek, ale opanowanie samych stow zajeto mi lata, wiec
bylbym wdzieczny za odrobine szacunku.

— Ale zadziala? - Esther potozyta plik kartek na stole
w jadalni obok katamarza z krwawym atramentem. W $wietle
sztucznego zyrandola z lat siedemdziesigtych plyn byl tak
ciemny jak jej oczy. — Nawet jeSli stowa nie pochodza
bezposrednio ode mnie?



— Tak — zapewnil Nicholas. — Moze nawet nasza wspoOtpraca
wzmocni efekt zaklecia, chociaz to pewnie dziatatoby tylko
wtedy, gdyby jedno z nas oddalo zycie przy pisaniu. Wielu
rzeczy nie wiem o pracy z innym Skrybag.

— A ja nie wiem wielu rzeczy o tym domu — odezwat sie
Collins, a Joanna az podskoczyla. Podszedt bez ostrzezenia
i stanat za jej plecami, prawie o glowe wyzszy i dwa razy
szerszy. Przygarbit sie nieco, gdy sie odwrdcita, jakby nie chciat
nad nig az tak gérowaé. — Przepraszam — powiedzial. — Nie
zamierzatem cie przestraszyc.

— Nie przestraszyte$ — odparta szczerze.

Mimo rozmiaréw Collinsa i wrazenia sprezonej w nim energii
sama jego obecno$¢ dziatata jako$S uspokajajgco. Nicholas
sardonicznie dramatyzowal, Esther miala niespozyte poktady
aktywnosci, a sama Joanna juz dwa razy zalata sie dzisiaj tzami.
W tym gronie Collins byl najmniej reaktywny.

— PomySlatem, Zze gdy Esther bedzie pisata, mogtaby$ nas
oprowadzié¢ — zauwazyt.

— Prawie wszystko widziate§. — Dziewczyna wzruszyla
ramionami.

— Chodzito mi o twojg kolekcje — uscislit. — Twoje ksigzkKi.

Nicholas sktadat i numerowat strony, na ktérych Esther miata
pisac krwig, ale w tym momencie podniost wzrok.

— Tak jest — powiedzial. — Popieram te prosbe z catego serca.

Jo popatrzyta na siostre.

— Nie bedziesz nas potrzebowata?

— Po prostu napelniam pidro i zabieram sie do roboty, tak? —
zwrocita sie Esther do swojego instruktora.



— Jesli przez ,zabieram sie do roboty” rozumiesz peilng
koncentracje i najwyzszg starannos¢, to tak. Pamietaj, ze pismo
musi by¢ maksymalnie czytelne. W razie pomytki nie wolno ci
niczego przekresli¢, musisz catg strone zaczg¢ od nowa.

— Czyli nie, nikogo nie potrzebuje. Prawde moéwiac, chyba
nawet lepiej, jesli sobie pojdziecie i nie bedziecie mi sta¢ nad
gtowa.

Joanna sie zawahata. Ukrywanie i ochrona kolekc;ji tak dtugo
stanowity jedyny cel jej zycia, ze wejScie w nowg role wydawato
sie prawie niemozliwe. Abe bytby zbulwersowany, Ze jego cérka
w ogodle rozwaza taka mozliwo$¢. Jednak po tym, czego sie
dowiedziata, jego opinia tracila nieco na znaczeniu. Wzajemne
zaufanie lezato u podstaw wszystkich jego zasad — a to nie
przeszkadzalo mu oklamywa¢ Joanne przez cale zycie.
Najwyrazniej jego zasady byly w najlepszym razie hipokryzja,
W najgorszym — mocno watpliwe. Szkoda, ze nie umiata
sprawié¢, aby jej serce szto ramie w ramie z logika. Za kazdym
razem, gdy eksperymentowala z innymi emocjami niz zal po
stracie ojca, gdy zaczynata czué zlo$¢ na niego albo
rozgoryczenie, przypominata sobie, jak wygladat, gdy widziata
go po raz ostatni. Rozciggniety na zimnej, mokrej ziemi,
wydrenowany z krwi przez tajemniczg ksigzke.

Ktora dzieki Nicholasowi przestawata by¢ tajemnica.
— Dobrze — zgodzila sie.

Nicholas wstat i sie zachwial; bardzo blady chwycit mocno
oparcie Kkrzesta. Wyraz twarzy ochroniarza zmienit sie
z neutralnego w grozny w jednym imponujgcym ruchu, ale
Joanna, ktoéra zaczynata juz lepiej poznawaé wielkoluda,
wiedziala, ze oznacza to nie tyle che¢ mordu, ile zmartwienie.

— Zawroty glowy — ttumaczyt sie chtopak. — Prowadz.



Gdy wyobrazata sobie, Zze pokazuje komus kolekcje, nigdy nie
widziata twarzy odwiedzajgqcego, za to nieodmiennie byt on pod
wrazeniem. Schodzit za nig po schodach do piwnicy, przez
zapadnie do sekretnego podziemnego pokoju, wydawat okrzyki,
zdumiony samg tajemniczos$cig przejscia i zamknietych drzwi,
podziwiat skrupulatnie oznakowang szafke =z ziotami,
zachwycal sie mnéstwem =zabytkowych tomoéw, réwno
ustawionych na pétkach. ,,Dobry Boze!”, wotat przybysz. ,To
niesamowite!” Czy co$ w tym stylu.

Nie wyobrazata sobie za to, ze przyprowadzi tu kogos, kto nie
tylko miat dwadzies$cia razy wiecej ksiagzek niz ona, ale takze
calg angielska rezydencje, w ktorej mogt te zbiory umiescié,
plus magiczng krew w zylach, a za sobg dlugie stulecia
przodkéw. Zapalita gdérne Swiatla i czekata na ryk magii, niemal
zawstydzona tym, jak znikoma i zatosna jest jej kolekcja.

Jednak arystokratyczny gos¢ wydawal sie szczerze
zachwycony.

— Biblioteka czesto skupuje cale prywatne kolekcje — mowit,
zagladajac przez szklo gabloty — wiec same ksigzki ogladatem
nieraz, ale nigdy nie odwiedzatem ich w czyjej$ rezydencji.
Moge?

— Smiato. — Poczuta dreszczyk strachu i dumy, gdy otworzyt
szafke i wyjal ksigzke. Collins ogladat suszone ziota w stoikach
z beznamietnym wyrazem twarzy. — Skonczyta mi sie werbena
— poinformowata i natychmiast zrobito sie jej glupio, kiedy
spojrzat na nig, marszczgc brwi. No tak. Czemu, u licha, miatyby
go martwic jej zapasy?

A jednak powiedziat:

— Zostato ci tez niewiele tarniny. Wystarczy na przeczytanie
ksigzki?
— Nawet trzech — odparla.



Nicholas za nimi mruczat cos do siebie o obwolutach.

— Wyglada to fantastycznie — wyrazit swoje uznanie Collins,
a Joanna zarumienita sie, dziwnie zadowolona z jego aprobaty,
bo przeciez jakie miato znaczenie, co myslg ci obcy? — Sg jako$
specjalnie ustawione? — drazyt ositek. — Jaki masz system?

— Aktualnie stojg pogrupowane wedtug szacowanej liczby
pozostatych uzy¢. — Joanna odwrdcita wzrok od ochroniarza. —
Ale czesto je przestawiam, tak dla zabawy.

Dopiero po chwili zdala sobie sprawe, jak zupeinie
niezabawnie to brzmiato. Collins dostrzegl jej mine i rzucit
pocieszajaco:

— Nie martw sig, Nicholas tez wcale nie jest zabawny.

— No c6z, nie miatem jako$ szczegdlnie duzo okazji, prawda?
— Anglik ostroznie odstawit jakiS tomik na miejsce. -

Niewykluczone, ze moge by¢é absolutnie niesamowity
w karaoke.

— Karaoke jest dla tych, co nie umiejg tanczy¢é. — Collins
oderwat wzrok od sproszkowanego nagietka i znéw spojrzat na
Joanne: — To gdzie trzymasz ostony?

— Kiedy sie zrobites taki ciekawski? — zdumiat sie Nicholas. —
Zwykle na sama wzmianke o ksigzkach dajesz dyla.

Bodyguard wzruszyt ramionami.
— C6z moge powiedzie¢. Zrobito sie interesujgco.
— Ostony sq tutaj — powiedziata. — Z przodu.

Collins podszedt do biurka, zeby sie przyjrzeé¢, Nicholas
podazyt za nim nieco wolniej. Kodeks oston spoczywal na
honorowym miejscu na stojaku, ktéry Abe specjalnie zbudowat.
Ksigzka byla niewiele wigeksza niz jej roztozone dlonie, ale
stanowila najcenniejszg pozycje zbiorow. Gdy Nicholas



wyciggnat reke, zawotata: , Nie!”. Wypadto znacznie gtosniej,
niz zamierzata.

Cofnat sie tak gwattownie, az sie potknat i wpadt na Collinsa,
ktory patrzyt na ksigzke przez jego ramie.

— Przepraszam — wymamrotata speszona. — Tylko... Prosze,
nie dotykaj.

Nicholas podniost rece.

— Nie dotkne — zapewnit. — Obiecuje. Myslisz, ze mogtabys ja
otworzy¢? Chciatbym zajrze¢ do Srodka.

Joanna, zaskoczona wlasng gwattowng reakcjg, spostrzegia,
ze lekko drzy. Zorientowala sie, ze odkad tu przyszli, ma
przyspieszone tetno. Wziela jednak gleboki oddech i podeszia
do umywalki, umyla rece. Szum ciekngcej wody i gorace
chrypienie suszarki wypekity niewygodna cisze, ktora zapadta
po tej naglej reakcji. Idealnie suchymi palcami otworzyta
kodeks na pierwszej stronie. Znajomy dotyk stron, miekkich od
uplywu stuleci, i widok pochytego, ciasnego pisma zadziataty
kojaco.

Nicholas pochylony, z dlonmi w kieszeniach ogladat po kolei
kazdaq z pietnastu stron.

— Niesamowite — westchnagt w koncu. — Identyczna jak ta,
ktérg trzymamy w Bibliotece, z tg roznicg, ze moj ojciec
zredagowat naszg, pozwalajac na zaklecia komunikacyjne. Tutaj
magia lustra i tego typu czary nie zadziataja.

— Ale mowitam ci, Ze moja matka przestata cos$ przez lustro.

— Tak, nic jednak nie moze wréci¢. W Bibliotece mogto. Skad
twaj ojciec wziat te ostony?

— Nalezaly do matki Esther. Byty w jej rodzinie.

— Interesujace...



— Joanno, mogtabys doda¢ do oston moja krew, skoro juz tu
jesteSmy? — spytat Collins. — Zebym po wyj$ciu na zewnatrz sie
nie przewracat?

Dziewczyna nie bawita sie w dyplomacje:

— Nie.

— No wez — upierat sie ositek. — Ktos musi wyprowadzi¢ psa.

— Halo? — Nicholas uniost reke.

— Jasne, ale kto$ musi wyprowadzi¢ mnie. Potrzebuje troche
ruchu, nie moge calymi dniami siedzie¢ w domu, bo zwariuje.

Prosze... Blagam. Jestem jedyng osobg, na ktorg dziatajg te
ostony... I w kazdej chwili bedziesz mogta mnie z nich usunac.

Joanna przyjrzata sie Collinsowi. Wydawat sie zbyt duzy, zeby
siedzie¢ w zamknieciu, i faktycznie przez caly ranek krazyt po
domu - tupal na schodach, krzatat sie po kuchni, sitowat sie
z Sir Kiwi, znacznie ponizej jego kategorii wagowej. Bylo tez
w nim co$, czemu bezgranicznie ufata, i wcale nie dlatego
(przysiegata sobie), ze byt przystojny. Przystojni niebieskoocy
mezczyzni sg zwykle najmniej godni zaufania, uznata w duchu.
W ilu powieSciach pojawiatl sie ztoczynca z btekitnymi oczami
o barwie lodu? Jednak oczy Collinsa wcale nie wygladaty
lodowato. Miaty kolor dzinséw, idealnie spranych i znoszonych,
i wpatrywaly sie w nig takie cieple i tagodne, pelne nadziei.
Zrozumiala, ze nie chce mu odmoéwic. Ale...

— Nie — powtdrzyta.

Wielkolud rzucit swojemu podopiecznemu blagalne
spojrzenie. Joanna przypomniata sobie wtedy, jak ona i Esther
prosity o co$ matke, a gdy Cecily odmawiata, szty do Abego,
liczac na zupelnie inng odpowiedz. W tej sytuacji to ona
odgrywata role Cecily.



— Przyznaje: to nie do konca sprawiedliwe, ze tylko Collins
siedzi zamkniety w domu — rzekt Nicholas i teraz juz dwie pary
oczu wpatrywatly sie w nig z btaganiem.

Nikt oprécz rodziny nie nalezat do oston — ale tez nikt oprocz
rodziny nigdy nie przebywat w tej posiadtosci, az do wczoraj.
Zmiany zachodzily niezaleznie od tego, czy byla na nie gotowa,
czy tez nie, i po latach oporu tatwiej mogta sie teraz poddac.

— Dobrze — powiedziata i wzieta srebrny noz z biurka. — Daj
mi reke.

Collins podszedt szybko, jakby sie bal, ze dziewczyna zmieni
zdanie, i niepotrzebnie podwinat rekaw. Jego dton, podobnie jak
reszta ciata, byla duza, silna i tadnie uksztattowana. Kilka
odciskdéw na palcach, napiete zyty biegnace po wierzchu, w gére
muskularnego przedramienia, dlugie palce, szerokie, tadnie
utrzymane paznokcie. Joanna wpatrywata sie, czujac ciepty
ciezar jego dloni, az Nicholas odchrzaknat. Oprzytomniata.

Przetkneta §line, wbila czubek noza w palec wskazujacy
i patrzyla, jak mezczyzna przyciska opuszke do grzbietu
kodeksu, tuz obok jej wlasnego brunatnego odcisku palca.
Doktadnie tam, gdzie kiedy$ pojawita sie krew Abego i Cecily.
Wydawato jej sie, ze oslony drza, przesuwaja sie, zeby go
przyjac. Collins zabrat reke i obserwowat swéj krwawigcy palec,
jakby nie mogt spotkac jej spojrzenia.

— Przepraszam — odezwatl sie cicho. — Wiem, jakie to dla
ciebie trudne.

Joanna zacisneta i rozluznita dion.
— W porzadku — powiedziata.

Zamkneta ksigzke i umiescita jg za szklanymi drzwiczkami,
nad wampirem, ktorego za radg Nicholasa owineli szczelnie
starg kurtka. Wcigz jednak styszata ten gleboki, dysonansowy



gong, wbijajacy sie w spokojne brzeczenie innych ksigzek, te
odtwarzana w koétko fatszywa nute.

Nicholas przypatrywat si¢ wampirowi.

— Pozwolisz — zaczal — Ze zabiore ja ze sobg na gore?
Chciatbym jeszcze raz przejrzec.

— Bardzo prosze — zgodzita sie, tym razem bez wahania.

W jadalni Esther pochylata si¢ nad swoim dzietem, zapisane
strony schty na stole. Nicholas przygladal im sie okiem
profesjonalisty, patrzac na nie z gory, robit miny niczym sedzia
na pokazie kucykéw i powtarzat: ,,Bardzo tadnie, bardzo tadnie,
naprawde bardzo tadnie”, az Esther go odepchneta.

— Przez ciebie naprawde nie moge sie skoncentrowaé¢ —
wymruczata. — A jak zle skopiuje jakie§ stowo i przemienie
Collinsa w kure?

— Zauwazylem, ze skonczyly ci sie jajka — zwrdcit sie
Nicholas do Joanny.

Collins zniknat z Sir Kiwi od razu, jak wrécili na pietro,
i trzasngt za soba drzwiami, jakby palil sie do wyjscia na
zewnatrz. Joanna patrzyta za nim z niepokojem, ktory wzieta za
zazdro$¢. Ona tez chetnie posztaby na spacer, ale denerwowata
sie na samg mysl, ze miataby zostawi¢ tu Esther i Nicholasa, aby
tworzyli te swojg magie. Po czesci byta to paranoja — wolata
mie¢ nad nimi nadzér — a po czeSci pragnienie uczestnictwa,
nawet jesli nie moglaby w niczym pomoc.

W drodze kompromisu wyszla na zimng werande i z pewnym
rozczarowaniem stwierdzita, ze Collinsa nigdzie nie widaé¢ -
musiat zabraé¢ Sir Kiwi do lasu. USmiechneta sie za to na widok
kota, czekal na nig, krecac sie wokot poreczy z uniesionym



ogonem. Jednak przyszedl. Bala sie, ze nieznane zapachy psa
iludzi go odstrasza.

— W $rodku mamy impreze - poinformowata kocurka,
glaszczac go po tepku, jak zawsze zdumiona, jaki jest ciepty,
jaki prawdziwy. — Moze jednak wejdziesz?

Wecisngl pyszczek w jej palce, poocieral sie o nogi. Moze
pozwolitby sie podnie$¢? Strasznie chciata potrzymaé¢ go
w ramionach. Ale kiedy wyciggneta druga reke i dotkneta jego
boku, odskoczyt.

— W porzadku - powiedziala, gdy sie wycofat, a jego
przenikliwe oczy jg upomniaty. — Przepraszam. Nie chcialam cie
popedzac.

Zapragnela, zeby jakis cztowiek o mitym gtosie powiedziat jej
doktadnie to samo.

Collins wracat; widziata jego sylwetke miedzy drzewami,
styszata trzask gatgzek, chrzest opadiych lisci pod ciezkimi
stopami, gdy szedt $ciezka. Wytonit sie z gestwiny za hustawka,
smycz Sir Kiwi owingt wokot reki i z zaci$nietymi ustami
patrzyt w ziemie. Kiedy podnidst wzrok i zobaczyt Joanne na
ganku, zamart.

— Co tu robisz? — zapytat.

— Witam sie¢ z kotem — odpowiedziata.

Zmarszczyt brwi i dopiero wtedy zauwazyt, jak Sir Kiwi
Wwyrywa sie na smyczy.

— Kotem - powtdrzyl, a wspomniany futrzak zeskoczyt
z ganku i pomknat w strone lasu. Sir Kiwi wydata zduszony

skowyt, a mezczyzna wpatrywal sie¢ w ciemne drzewa. Kot
zniknat.

— Wszystko w porzadku? — zapytata Joanna.
— Bardzo tu tadnie — odparl. — Ty oczyscitas te Sciezke?
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— MJdj tata, ze mna i z Esther. Lata temu, kiedy bylySmy
dzie¢mi.

— Ale to ty nie dajesz jej zarosng¢. Duzo roboty. — Pies wbiegt
po schodkach i napiagt smycz, probujac skakaé¢ na nogi Joanny.
Collins stat kilka krokow dalej. — Jak daleko ta dr6zka siega?

— Otacza posiadtosé, biegnie tak jak ostony. W sumie okoto
pieciu kilometrow. Dotartes do strumienia?

Skingt gtowa. Chyba wyrwat sie juz z tamtego ztego nastroju
i odprezyt.
— Tak. Slicznie tam.

I znéw, jak niedawno w piwnicy, Joanna zarumienita sie od
tej pochwaty, i znéw powiedziata sobie, ze to bez znaczenia, co
mysli Collins. Ale miat racje, ciezko pracowata nad ta Sciezka,
ktéra pod wieloma wzgledami byta jej czesScig, tak jak ksigzki,
ganek czy wilasna krew. W koncu to jej krew zapewniata
posiadiosci bezpieczenstwo w otoczeniu lasu.

Collins zaczat wchodzi¢ po schodach, deski zaskrzypiaty; Jo
cofnetla sie, zeby zrobi¢ mu miejsce. Zatrzymat sie tuz przed nia,
patrzac na co$ ponad jej ramieniem, a usta utozyly sie w cienka
linie. Jego twarz sugerowata jakie§ zlte nowiny i Joanna
wiedziata juz, ze cokolwiek zamierzat jej powiedzieé, nie chce
tego styszel. Zebrata sie w sobie, puls jej przyspieszyt, gdy jego
spojrzenie na chwile znéw na nig padto.

— Wszystko tutaj jest piekne — oznajmitl, a potem minat jg
i wszedt do domu, prowadzony przez pomeraniana.

Joanna, ostupiata i zdezorientowana, stuchatla, jak trzasnat
drzwiami. Jakby na przekér temu, co wilasnie wyznat, twarz
mial przerazajaca, jeszcze go takim nie widziata, a napiecie
plyneto z kazdej linii ciata.



Wszyscy tutaj bardzo sie stresujg, wytlumaczyla sobie,
Collins réwniez. Moze niepokoito go zaklecie, ktére pisata
Esther, moze sie obawial, Ze nic z tego nie bedzie? A moze
wtasnie bat sie, ze magia zadziata i wyrwie go z dtugotrwatej
ciszy? Ograniczenia potrafig przynie$¢ spokdj, Joanna wiedziata
o tym lepiej niz ktokolwiek inny.

Otworzyla drzwi i znéw uderzyt jg dzwiek ksigzki wampira.
Collins stat w przedpokoju, wycierat ubtocone tapy psiaka
starym recznikiem. Gdy Joanna weszta, wlasnie puscit ostatnig
tape, rudy puszek pobiegt do $rodka, Collins ruszyt za nim.
Joanna podazyla za nimi do salonu, gdzie Nicholas siedziat na
kanapie i masowat skronie. Ksigzka lezata obok niego. Joanna
pomyslata, ze nigdy nie widziata jeszcze nikogo ani niczego tak
luksusowego i tak zniszczonego jednocze$nie.

— Co sie stato? — rzucit Collins, ktéry juz stat nad Anglikiem.

— Cofnij sie — powiedziat Nicholas. — Dobry Boze, przestates
by¢ moim ochroniarzem, pamietasz? Nic mi nie jest, rozbolata
mnie gtowa. Co za obrzydliwa ksigzka.

Dzwiek tkwil w umysle Joanny i zostawial nieprzyjemny
smak na jezyku, czuta gorycz za kazdym razem, gdy przetykata.
Swiadomo$¢ tego, z czego zostala zrobiona ta ksiega, nie
zmieniala samego dzwieku, ale trudno bylo stuchac¢ jego
fatszywych tonow i nie mys$le¢ o skorze, kosciach, Sciegnach
i cierpieniu.

— Skonczytes$ ogladaé? — zapytata Joanna.

— Na razie tak. — Nicholas zmarszczyt brwi. — Ciggle mysle,
Ze jest tam co$ wiecej, co$, czego nie rozumiem, ale... Nie wiem.

Esther wyszla z jadalni, przeciggneta sie, oparta o framuge
drzwi.



— To moge ja odnie$¢ do piwnicy? Naprawde nieprzyjemnie
brzmi.

— Tak — zezwolit Nicholas, a Collins, ktory juz miat usigs¢ na
sofie obok niego, podnidst sie nagle, znowu zaczat siadaé,
w koncu zmienit zdanie i wstat. Mtodzieniec zmarszczyt brwi, Jo
ucieszyla sie, ze nie tylko ja zdziwito to zachowanie. — Collins?
W porzadku?

— Skonczytas pisac¢? — zwrdcit sie ochroniarz do Esther.

— Tak, przed chwila.

— I co teraz? — spytat z kolei Nicholasa.

— Teraz czekamy, az strony wyschng, zeby Esther mogta je
oprawic.

— Jak dtugo to potrwa?

— Niedtugo, trzydziesci, czterdziesci minut?

— Nie zano$ jeszcze tej ksigzki. — Wielkolud utkwit wzrok
w gospodyni. Gtos miat napiety, jakby walczyt ze sobg, zeby nie
krzyczec. — Prosze. Dopiero jak zaklecie bedzie gotowe.

— Ale dlaczego? — zdumiat sie Nicholas.

— Nie moge ci powiedziec.

Siostry popatrzyly na siebie zdezorientowane, a ksigzka
zgrzytata na stoliku do kawy jak odlegta pita taricuchowa.

— Moge ja przynajmniej stagd wyniesc?

— Zanies jg, gdzie chcesz, byle nie do piwnicy — odpart.

Zeby rozwia¢ jego dziwny niepokéj, Jo poszia schowaé
ksigzke w spizarni. Niskie, nieprzyjemne brzeczenie wygltuszaty
kolejne drzwi, wiec chociaz dziewczyna wcigz styszata buczace

zgrzytanie, gdy szla do jadalni, zrobito si¢ znacznie cichsze,
znos$niejsze.



Atrament wysecht szybko; Joanna z zaciekawieniem stuchata
instrukcji Nicholasa co do oprawiania. Wiekszo$¢ pracy wykonat
sam: szybkie koptyjskie tgczenie zwyklg czarng bawetniang
nicig; skorzana oktadka wycieta ze starej kurtki i — zeby byto
szybciej — zszyta, a nie przyklejona. Sposéb oprawiania nie miat
az takiego znaczenia, jak wyjasniat Nicholas. Chodzito o to, zeby
ksigzka w ogolle =zostata oprawiona. Starozytne formy
przechowywania magii, takie jak zwoje czy rzezby z czaséw
prelingwistycznych, réwniez potrzebowaty wykonczenia: glina
zmieszana z krwig musiata by¢é wypalona, kollesis — czyli
miejsce 13czenia kart w zwoju — idealnie wyréwnywano.
Dopiero wtedy czary mogty dziata¢.

Patrzyla, jak angielski Skryba zszywa karty wprawna reka,
i zdumiewatla sie, na jak wiele jej odwiecznych pytan zdobywata
odpowiedz przez sam fakt jego obecnosci.

Nicholas wbit igle po raz ostatni, a potem zawigzatl nitke
i odgryzt koniec zebami.

— Gratulacje. — USmiechnat sie do Esther. — Napisatas swoj3
pierwsza ksigzke.

— Pogratulujesz mi, jak zaklecie sie sprawdzi — odparta
dziewczyna.

Joanna juz teraz to styszata. Gotowy produkt wygladat bardzo
podobnie do innych ksigzek w kolekcji: strony z taniego biatego
papieru do drukarek, oprawa schludna, prosta, oktadka ze
sztywnej skory bez ornamentow. Dla Jo wyglad nie miat
znaczenia, liczyt sie dzwiek. A ta ksigzka, cho¢ domowej roboty,
cho¢ napisana w ciggu jednego dnia reka siostry i jej krwig,
brzeczata jak ul w goracy lipcowy dzien.

— Dobra, zrobmy to — zawotat Collins, ktéry niemal wibrowat
z niecierpliwo$ci. — Przeczytaj mi.



Spoza pocieszajacego brzmienia zaklecia stworzonego przez
Esther wcigz dobiegat nieprzyjemny zgrzyt, dreczyl umyst.
Joanna odtozyta nowg ksigzke na stot, odwrdcita sie w strone
kuchni.

— Wampir mnie rozprasza. Zaniose go do...

— Zostaw — warknat Collins, a ona odwrocita sie do niego
szybko, urazona ostrym glosem. Odchrzgknat, zapanowat nad
emocjami. — Prosze cie, Joanno, daj spokdj. Najpierw przeczytaj
mi zaklecie, a potem rob sobie w piwnicy to, co musisz.

Dziewczyne przeszyt nerwowy dreszcz.

— Dlaczego nie chcesz, zebym poszta do piwnicy?

Collins zbladt.

— Nie o to... Nic takiego nie powiedziatem.

— Nie musiates.

Joanna juz odwrdcita sie od niego, od zdezorientowanych
twarzy Esther i Nicholasa, juz szta do kuchni, chociaz Collins
wolatl jej imie spanikowanym, wysokim glosem, jakiego jeszcze
nigdy u niego nie styszala. Nie zatrzymala sig, nie wziela
wampira ze spizarni, nagle jednak wystraszyla sie czegos
najzupelniej innego.

Otworzyla drewniane drzwi do piwnicy i od razu poczuta, ze
cos jest inaczej.. brzmi inaczej. Tak jakby stuchata piosenki,
ktorg znata na pamieé, i wychwycita, ze w tle brakuje jednego
z instrumentow. Puls przyspieszyl, zanim jeszcze podeszia do
biurka, zanim spostrzeglta zmiane.

Potka, na ktorej zawsze lezalo zaklecie oston, potka, ktora
nigdy, przez cate zycie Joanny nie byla pusta, teraz wtasnie
Swiecita pustka.

Dziewczyna padta na kolana i szukata za biurkiem, pod nim,
obok niego, jakby nieostroznie stracita ksigzke, cho¢ przeciez



tego nie zrobita, bo juz wiedziala, co sie stato. Wybiegla
z piwnicy, popedzita po schodach, nawet nie zamkneta za sobg
drzwi. Wpadla z powrotem do jadalni i ruszyta prosto na
Collinsa, gwaltownie staneta przed nim, a wsciekto$¢ nie
pozwalata jej méwié, odebrata dech.

— Co ty zrobites?!...

Ositek patrzyt na nig, twarz miat bialg jak kreda, a Zrenice
w niebieskich oczach rozszerzone, ogromne. Przetknatl ciezko
sline, nie odpowiedziat.

— Co sie stato? — spytat Nicholas. — O czym ty mowisz?

Nie odrywata wzroku od ochroniarza. Cate jej ciato trzesto sie
z bolu i ze strachu, od adrenaliny.

— Zabral mojq ksiege z ostonami — wydyszata.
Collins wcigz milczat.

— To niedorzeczne. — Nicholas krecit glowa. — Nawet nie
dotknat twoich oston.

Collins odchrzgknat. W koncu wychrypiat:
— To prawda. Zabratem je. Zabratem i nie zamierzam oddac.
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o stowach Collinsa zapanowata absolutna cisza, jednak
Nicholas jej nie styszat. W uszach rozbrzmiewat mu ryk, kiedy
krew kaskadami naptywata mu do glowy, a umyst blokowat
wyznanie ochroniarza. Collins cofat sie, dopdki nie uderzyt
w Sciane, i z ponurg ming patrzyt to na Joanne, to na Nicholasa,
ktory wiedziat, Ze na jego wlasnej twarzy maluja sie i szok, i bol,
ale nie mogt tego ukryé, nawet gdyby chciat ratowaé¢ swoja
dume.

— Collins... — odezwata sie Joanna urywanym gltosem i oparta
rece na stole, jakby nie mogta utrzymac¢ réownowagi. Nicholas
cieszyt sie, ze on sam juz wcze$niej usiadl. — Jest pigta. Musimy
postawi¢ ostony w ciggu dwoch godzin, bo inaczej dom nie
bedzie chroniony, ujawni sie i kazdy, kto wie, gdzie szukaé, bez
problemu nas znajdzie.

Ttumaczyta mu to, jakby nie wiedziat. A przeciez Collins byt
absolutnie $wiadomy, do czego doprowadzi brak aktywacji
oston. Esther podeszta do stotu, zaciskajgc piesci, jak gdyby
szykowata sie do walki, Collins natomiast skrzyzowatl rece na
piersi, ale nie nonszalancko, lecz jakby sie bat, jakby sie chronit.

— Gdzie je potozytes? — zapytata Joanna, a gdy mezczyzna nie
odpowiedziat, odwroécita sie do Nicholasa i Esther. -
Przeszukajmy dom.

— Nie ma ich tu — zareagowal wreszcie Collins. — Bardzo mi
przykro, Joanno. Nie znajdziecie ich.



Jo walneta dionig w stét tak nagle, ze Nicholas podskoczyt.
Najglos$niejszy dzwiek, jaki od niej ustyszat, od czasu, kiedy tu
przyjechali.

— Powiedz, gdzie one s3!

— Musisz mi przeczytac¢ zaklecie.

— Nie, dopoki mi ich nie oddasz!

Nicholas tymczasem pisal na nowo swoje rozumienie
ostatnich kilku dni, polerowat soczewki kazdej interakcji
z Collinsem, az uzyskal chorobliwie zo6tty film wstydu.
Z obrzydzeniem mys$lat o wersji samego siebie sprzed zaledwie
paru minut: zatosny gos¢, ktory wierzyt, ze on i Collins moga
zostac przyjaciéimi.

— Maram kazata mi to zrobi¢ — odezwat sie¢ Collins. -

Powiedziata, ze tam, dokad lecimy, sg ostony, i musze je jak
najszybciej zlikwidowac. I mam ci powiedzie¢, gdy to zrobie.

W takim razie Maram tez grata. Nicholas nigdy jej nie
obchodzit, byt tylko pionkiem w niepojetej grze Biblioteki, tak
jak zawsze. Nie médglt patrze¢ na Collinsa. Zaciskat palce na
drewnianych poreczach swojego krzesta i wpatrywat sie w stét,
w pierwsza ksigzke Esther. Jeszcze chwile temu tak ucieszyt go
ten jej sukces, tak czekat, az wreszcie zlamig zaklecie Collinsa,
az w koncu pozna jego imie. Jakiz z niego gtupiec.

— Dlaczego? — zawotata Esther. — Dlaczego kazala ci to
zrobic?

— Nie wiem!

— Nie przyszto ci do gtowy, zeby ja spytac?!

— OczywiScie, ze zapytalem! Nie mogla powiedzieé¢, bo na
pewno jest pod tym samym... — Urwatl i uderzyt sie w ramie, nie
zdotat nawet nazwac zaklecia, ktore go uciszyto.



— 0, jasne! — zadrwita Esther. — Nic nie mozesz wyjasnic,
poniewaz sie udusisz, jesli sprébujesz. Jakie to wygodne.

— Czekaj — wtracila sie Joanna. — Ten kaszel... — Spojrzata na
mezczyzne czerwonego na twarzy z braku tlenu. — Stuchaj, czy
tak sie dzieje, gdy probujesz o czyms$ mowié¢, ale zabrania ci
zaklecie?

Collins nie odpowiedzial, poniewaz zaklecie nie pozwalato
odpowiada¢ na pytania dotyczace samego zaklecia. Odezwata
sie za to Esther:

— Jesli w ogdle dziata tu jakies zaklecie.
— Zaraz. — Joanna cofata sie szybko, w koncu uderzyla

w Sciane jadalni. Akwarela przedstawiajgca gére zadrzata
Ww ramie. — Moment.

Collins odzyskat oddech i wysapat:

— Maram przekazata mi wiadomos¢é. Powiedziata, ze musimy
znalezé rzecz, ktorej Richard uzyje, aby nas znalez¢.

— I co to, do cholery, znaczy? — zniecierpliwita sie Esther.

— Nie wiem. — Wielkolud zrobit krok w strone Nicholasa,
ktéry odruchowo odchylit sie na krzeSle. Collins zamart. -
Powiedz cos$ — jeknatl. — Prosze.

— Moment — powtorzyla Joanna, ale zdawato sie, ze moéwi do
siebie, a Nicholasowi za bardzo krecito sie w glowie, zeby sie nig
przejmowac. Skupit sie na swoim bylym ochroniarzu, Maram,
na skradzionych ostonach i nieztamanym UZP, ale wszystko
razem nie miato sensu.

— Nawet jesli on méwi prawde — odezwata sie Esther — nawet
jesli mysli, ze w jakis sposob pomaga, ukrywajac ostony...
— On nie mysli! — zawotat Collins. — On wie!



— Nawet jesli — powtérzyta glosniej Esther — mysli, ze
pomaga, to dlaczego, do diabta, ufa tej Maram i dlaczego, do
diabta, my tez powinniSmy?!

— Przeczytaj mi zaklecie, Joanno. — Collins wyciggnat reke,
jakby chciatl jej dotkngé¢, i zacisngt dton, gdy ona, tak jak
wcze$niej Nicholas, sie cofneta. — Prosze cie. Btagam.

Nick patrzyl, jak Joanna bierze te nowq ksigzke w ramiona,
jak ja chroni, cofajac sie w kierunku drzwi prowadzacych do
kuchni, byle dalej od Collinsa.

— Twdj kaszel... — Dziko typata na ositka. — Styszatam go juz
wczesniej. Brzmiat tak samo.

— Co? — zdumiata sie Esther. — Gdzie?

— Mama. — Scisneta mocniej ksiagzke, spojrzata na Nicholasa.
— Mysle, ze nasza matka jest pod tym samym zakleciem.
Milczenia. UZP.

Zapadta cisza.

— Ta konkretna technologia — przeméwil Nicholas -
opracowana zostata w Bibliotece. Przez mojego ojca. Widziatem
jego notatki.

— Co to znaczy?! — Joanna zbladla, a Nicholas pomyslat
o tamtym obrzydliwym wampirze.

— To znaczy, ze w jakim$S momencie twoi rodzice musieli
mie¢ styczno$¢ z Biblioteka.

Jo uniosta brode i wyprostowata sie, a chtopak dopiero teraz
uswiadomit sobie, jaka jest wysoka, moze nawet wyzsza od
niego. Dlugie wilosy, duze oczy i cichy glos sprawialy, ze
wygladata na osobe matg, chociaz wcale taka nie byta.

— Chce przeczytac to zaklecie swojej matce — oznajmita. —
Nie temu cztowiekowi.



— Joanno - powiedziat Collins cichym, blagalnym glosem.
Wydawato sie, Ze Joanna zaraz zacznie zia¢ ogniem.

— Do cholery, nie jestem ci nic winna! — warkneta.

— Ukradlem twoje ostony — sprébowat jeszcze. — Nie chcesz
wiedzie¢ dlaczego?

— To i tak by nie zadziatatlo — zauwazyt Nicholas. — Ja
napisatem UZP Collinsa. Poniewaz znam tre$¢ oryginalnego
zaklecia, wiedzialem, czego potrzebuje, Zeby je cofngé. Na
pewno nie jestem autorem UZP twojej matki, to musiata by¢
starsza wersja, z czasow, gdy Skryba Biblioteki byt méj ojciec.

Joanna patrzyta na Anglika zdruzgotana.

— Ale...

— Cicho badzcie! — Esther przycisneta dtonie do uszu. — Po
kolei! Zobacz, Nicholas zapytat Collinsa, czemu ufa Maram,
i tego musimy dowiedzie¢ sie przede wszystkim. To ona jest
wtadcg marionetek, to ona nas tu Sciggneta i musimy zrozumie¢
dlaczego.

— Zgadza sie! — Collins wskazat jg palcem.

— Ja stworzytam te ksigzke — zwrocita sie Esther do siostry. —
I mysle, ze wtasnie ja powinnam zadecydowaé, co z nig
zrobimy. A ja chce ztamac¢ jego UZP.
— Dziekuje! — zawotat Collins.
— Nicholasie? — wywotata go Esther.

Wszyscy zawsze go ustawiali i teraz naprawde postanowit
zaprotestowaé¢, wyrazi¢ swoje zdanie, jednak niestety nie
bardzo wiedzial, jakie ma zdanie, a jakas — wcale nie taka
nieistotna — cze$¢ jego natury podkulita ogon, gdy ustyszat
rozkazujacy ton w glosie Esther.

— Decyduj — powiedziat tylko.



— Jo — zwrdcita sie Esther do siostry duzo tagodniej. —
Zgodzisz sie? Przeczytasz mu zaklecie?

Joanna spojrzala na ksigzke w swoich dtoniach, przesuneta
kciukami po oktadce. W konicu zrezygnowana skineta gtowa.

— Przyniose ziota i n6z — wymamrotata.

— Spotkamy sie w salonie — poinformowal Nicholas. —
W czasie czytania zaklecia on musi siedziec.

Collins juz zajat miejsce na kanapie. Joanna chciata usigsé
obok, ale zmienita zdanie i przycupneta na stoliku przed nim,
z ksigzka na kolanach. Anglik stal dwa kroki dalej z rekami
zatozonymi na piersi, Esther wlasnie sadowita sie w skérzanym
fotelu, jedng noge trzymajac na siedzeniu, jakby miata
uskoczy¢. Joanna popatrzyta na nich nerwowo.

— Nicholasie, mdglbys tak nie wisie¢ nade mna?
— Wcale nie wisze, ja tylko...

— Stoisz i sie gapisz — przerwala mu Joanna. — To mnie
stresuje.

Chtopak odsunat sie niechetnie.

— Lepiej?

Skineta glowg i spytata, najpierw miekko, potem ostrzej,
jakby przypominata sobie, ze jest wsciekta:

— Collinsie, jestes gotowy?

— Jestem gotowy.

Otworzyta ksigzke na kolanach i wzieta gleboki, powolny
wdech. Nastepnie bez wahania nakluta czubkiem noza palec
serdeczny i zanurzyla zakrwawiong opuszke w miseczce
z ziotami. Collins obserwowat kazdy jej ruch, caly spiety
i wyczekujgcy, oddech miat przyspieszony. Joanna przycisneta
palec do kartki i zaczeta.



Nicholas spodziewal sie, ze dziewczyna bedzie czytaé
niepewnie, cicho i nieSmiato, wcigz zapominal, Ze robila to
przez cate zycie. Jej gtos — pewny, plynny i pieknie modulowany
— wznosit sie i opadat, jakby prowadzita rozmowe ze stowami.
Nie tracita koncentracji: ani wtedy, gdy Sir Kiwi wskoczyta na
oparcie kanapy, zeby ujada¢ stamtad na wiewiorke, ani wtedy,
gdy Nicholas dostat zawrotéw gtowy i ciezko klapnat na tawie
fortepianu, ani wtedy, gdy dionie Collinsa zaczety drze¢ na
kolanach, a on sam kompulsywnie przetykat Sline.

Esther i Anglik siedzieli w napieciu, pochyleni. Nicholas
patrzyl tak uwaznie, ze zaczely piec go oczy, Collins kilka razy
zerkngl na niego z zaci$nietymi szczekami i krétko skingt
glowaq. Gest, ktorego Nicholas nie potrafit zinterpretowac.

Miody Skryba nie czul, zeby magia zaczeta dziataé, ale
wiedziat, ze Joanna jg sltyszy, i widzial efekty w postawie
Collinsa. W jego sztywniejacych ramionach, pulsujacych
Sciegnach na szyi, w drzgcych, zaciSnietych dtoniach i gtebokich
oddechach, kiedy walczyt 2z dyskomfortem =zaklecia
zdejmujacego.

Joanna pozwolita ulecie¢ ostatniemu stowu, Collins krzyknat
cicho, co zabrzmialo jak przelewajaca sie przez krate woda.
Pochylit sie, jedng reke opart na kanapie, druga podnidst do
gardla. Charczat. Joanna zamkneta ksigzke i potozyia jg na
niskim stoliku.

— Noico? — spytat Nicholas.
— Rany, daj mi, kurwa, sekunde — wychrypiat wielkolud.

— Zadziatato... — Esther wstala, usta jej drgaty, jakby walczac
z uSmiechem. — Napisalam zaklecie - powiedziala. -
I zadziatato!

— Tego jeszcze nie wiemy — zastrzegt Brytyjczyk. — Co$ sie na
pewno stato, ale...



— Mam na imie - zaczal eksperymentalnie Collins —
Nicholas.

— Co takiego?
Po raz pierwszy zobaczyl, jak ochroniarz szeroko sie

usmiecha, jak ten usmiech zmienia calg jego twarz, rozswietla
oczy, wygladza zmarszczki przy ustach.

— Tak mam na imie — dodat. — Nicholas.
— Stucham? Nie.

— Nicholas Collins — przedstawit sie i wyciagnat reke
w strone swojego podopiecznego.

Zanim ten pierwszy Nicholas zdazyt sie zorientowacd, co
wtasciwie robi, pochylit sie nad stolikiem, przyjat jego dton,
takq ciepta w poréwnaniu do jego wiecznie zimnych palcéw.
Wymienili uscisk.

— To ja caly czas zgadywatem, a ty mi méwisz, ze nosimy to
samo imie?

— W sumie zawsze moéwili na mnie Nick — uscislit Nick
Collins. — Ja pierdziele, jakie =zajebiste uczucie moc
wypowiedzie¢ to na glos! — Spojrzat na Joanne i réwniez
wyciggnat do niej reke, tyle ze nieSmiato. — Nick Collins.

Nicholas widziatl te niepewnos$¢ na twarzy dziewczyny, jedna
sekunda, dwie, a Joanna sie nie poruszyla, trzy, cztery,
i nadzieja zaczela znika¢ z twarzy Collinsa. A potem, jak juz
zaczal odsuwaé reke, wyciggneta swojg szybko, zdecydowanie.
Nicholas poczut ulge, gdy Collins u§miechnat sie i ujat jej dion
w swoje dwie dtonie. Nastepnie odwrdcit sie do Esther, ale to juz
chyba nie miato sensu: dostownie siedziata na swoich dtoniach.

— Czekaj — odezwat sie Nicholas. — To jak cie teraz nazywac?

— Collins — oznajmit bez zajgkniecia. — Przy okazji, stysze je.
No, ksigzki. Magie. Kazdy ochroniarz, jakiego kiedykolwiek



miates, styszy to brzeczenie, dlatego nas rekrutuja.

— Przeciez ty nienawidzisz ksigzek - wymamrotat
oszotomiony Nicholas.

— Kiedys byto inaczej. Kiedys je kochatem. Pracowatem jako
ochroniarz dla kolektywu w Bostonie, gromadzili wlasne
ksigzki. Ich bazg jest dom Lisy, ona i Tansy nalezg do
kolektywu, ja tez kiedy$ nalezalem. I moja mtodsza siostra
Angie. Tak wtasnie znalazta mnie Biblioteka: chcieli kupi¢ nasza
kolekcje, a kupili mnie. Moi przyjaciele, w tym Lisa i Tansy,
i pewnie Angie... wszyscy mys$la, ze sprzedatem sie dla pens;i,
ale to nieprawda. — Jego twarz stezata. — Okazato sieg, ze jestem
chodliwym towarem: wyszkolony ochroniarz, styszacy magie.
Kiedy odrzucitem ich oferte, Richard ostodzit umowe maltym
szantazem. Wprawdzie Biblioteka chciata zaptaci¢ za nasza
kolekcje, ale tak naprawde Richard miat dos¢ magii, zeby ja
przeja¢, kupno wydawalo sie po prostu tatwiejszym
rozwigzaniem. Powiedzial, Zze tak dtugo, jak bede pracowaé dla
Biblioteki i nie bede wychylaé sie z szeregu, postuszny UZP,
kolektyw pozostanie bezpieczny. Nie chodzito mu jedynie
o ksigzki. Grozit tez moim przyjaciotom. — Spojrzat na Esther,
jakby szukat u niej wspotczucia. — Mojej siostrze.

— Ale teraz nie jeste$ juz w szeregu — zauwazyla Joanna.

— Nie — odpart ponuro Collins. — Nie jestem. Maram obiecata,
ze jeSli bezpiecznie wyprowadze Nicholasa z Biblioteki, to
dopilnuje, zeby nikt z kolektywu nie ucierpiat.

Esther prychneta.

— I tak po prostu jej uwierzytes?

— Nie oceniaj mnie az tak nisko. Pozwolila, zebym przeczytat
jej zaklecie prawdy. Nie moglaby obieca¢, gdyby myslata
inaczej.



Dlatego ostatnie zaklecie prawdy mocno sie wyczerpato...
Nicholas zaczat wstawaé, poczut naptyw mdtosci i opart sie
mocno o klawisze fortepianu. Rozlegl sie rozstrojony brzek,
Joanna poderwata sie jak zaskoczony krolik.

— Przepraszam — mruknat.

— Usigdz — poprosit Collins.

Nicholas osunat sie z powrotem na tawe. Nie byl pewien, czy
fale zawrotow glowy wywotaly stowa Collinsa, czy
niedostateczna produkcja czerwonych krwinek, ale tak czy
inaczej, czul sie zle. Pstryknieciem przywotal Sir Kiwi,
przybiegta do niego w podskokach, §wiecac czarnymi oczkami,
najwyrazniej Swietnie sie¢ bawita. Usiadla grzecznie na jego
stopie.

Esther odchylita sie na oparcie krzesta, ale wcigz sie krecita
i zmieniata pozycje.

— A wiec Maram wydata ci kilka rozkazow i powiedziata, ze
jesli zrobisz to, co ci kaze, nie poszczuje Richardem twoich
przyjaciot. Jasne. Jakos nie brzmi to jak powdd, zeby jej zaufac.
Wtasciwie brzmi jak kolejny szantaz.

— Nie dlatego jej ufam — obruszyt sie Collins. — Ufam jej, bo
rowniez chroni kogo$ na zewnatrz i Richard o tym nie wie. —

Zamilkl. Nicholasa ogarneto wzburzenie, ktérego nie potrafit
wyjasnic; poczutl, ze sie zapada. Collins odchrzagknat. — W noc
gali.. — podjat i sie zawahat. - Domyslites sie juz, ze
zainscenizowali ten atak, prawda?

Chtopak skinat glowa.

— Pszczoty — rzucit.

— Jakie pszczoly? — Esther coraz mniej rozumiata. — Jaki
atak?



— Musiatem udawaé, ze =zabilem faceta, zeby Nicholas
pomyslal, Ze jacys zli ludzie go $cigaja — wyjasnit ochroniarz. —

Pociski pod wplywem zaklecia Maram zamienialy sie
W pszczoty.

— Pieknie napisane zaklecie — przyznat Nicholas.
— Prawdziwe, Zywe pszczoly? — zaciekawila sie Joanna.

— Tego nie wiem, ale na pewno brzeczaly — powiedziat
Collins i machnat reka; pszczoty byly niewazne. Sir Kiwi
potraktowata ten gest jako zaproszenie, opuscita stope swojego
pana i wskoczyla na kanape obok Collinsa, okrazyta go i usiadta
obok jego nogi. Nicholasa dotkneta ta nielojalnos¢. — Maram
rzucila to zaklecie w swoim gabinecie, a Richard patrzyt. —
Collins spojrzat na Nicholasa, a potem spuscit wzrok i potozyt
reke na glowie puchatej kulki. — Pewnie, ze mi sie to nie
podobato, ale jaki miatem wybor? Nie mogtem ci o niczym
powiedzie¢. Przepraszam. Gdybym mégl, na pewno bym to
zrobit. Chciatem.

Nicholas juz i tak czut zbyt wiele, wybaczenie nie zmieScitoby
sie na liScie.

— Jakie byty doktadne warunki twojego UZP? — spytat.

— Nie mogtem nic méwié o swoim zyciu osobistym — wyliczat
ositek, odginajac palce. — Nie mogtem powiedzie¢ nic o samej
Bibliotece; nie mogtem powtarzaé¢ tego, co moéwili do mnie
Richard lub Maram. Ani napisaé, ani powiedzieé¢. Nawiasem
mowigc, dos$¢ standardowa umowa. Maram pewnie ma
podobna. W kazdym razie rzucita wtedy zaklecie, data mi bron,
Richard wyszedt z pokoju, a ona zapytata... — Przetknat Sline. —

Zapytata, czy mi nie przeszkadza, kiedy patrze, jak
wykrwawiasz sie na Smier¢.

Nicholas nie spodziewat sie tego, cios trafit gdzie§ miedzy
gardto a serce.



— Co? Nie wykrwawiam sie... Nie wykrwawiatem... Ja nie... Ja
wcale...

— Wykrwawiates$ sie. Tak, powoli, ale nawet przez te kilka
miesiecy mojego pobytu w Bibliotece widziatem, ze robi sie
coraz gorzej. Richard nie dawat ci czasu na regeneracje. Wiem,
ile krwi moze straci¢ cztowiek, zanim zrobi sie z tego problem.
I wiedziatem, ze sie robi. — Collins oczyScit gardio. -
Przyznatem, ze mi sie to nie podoba.

— Zacnie i cnotliwie — wtracita sie Esther.

— Wtedy dowiedziatem sig, ze Maram ma plan — ciggnat,
spode tba spogladajac na Esther. — Plan, zeby to skonczy¢... nie
tylko to, co dzialo sie z tobg, Nicholasie, ale i sama Biblioteke.
MJ4j kontrakt, wszystkie inne kontrakty, wysadzi¢ w powietrze
cale to piekto.

— 0O, ale fajnie — prychneta Esther. — Moja ulubiona zabawa:
sta¢ sie nieSwiadomym uczestnikiem czyjegos wielkiego,
dramatycznego planu.

— Nie. — Nicholas pokrecit gtlowg — To niemozliwe. Maram
kocha Biblioteke. Od zawsze. To ona szukata Biblioteki, nie na
odwrét. Ona przekonata Richarda, zeby jg zatrudnit, zaraz po
tym, jak skonczyta Oksford. — Powtdérzyl to, poniewaz
wymagato powtorzenia: — Kocha Biblioteke. Kocha Richarda.
Dlaczego nagle chce jg zniszczy¢?

Collins nerwowo przeczesat palcami futro Sir Kiwi.

— Spytatem o to samo. Patrzyta na mnie dtuzszga chwile, jakby
sie nad czym$ zastanawiala, po czym poszia do sypialni
i wrdcita ze zdjeciem... starym, jak z jednorazowego aparatu,
z taka malg pomaranczowg datg. Obraz byt metny, zielonkawy,
wygladat jak deszczowy krajobraz. W rogu zobaczytem troche
zaschnietej krwi. Gdy jg starta, obraz sie zmienit. — Nie patrzyt
teraz na nikogo, skupiony na glaskaniu psa, wyraznie



ucieszonego tg atencja. — To bylo zdjecie kobiety. Lezata
w szpitalnym 1tézku i trzymala w ramionach noworodka.
Dopiero po chwili sie zorientowatem, ze tg kobietg jest Maram.
Sporo mtodsza, ale wygladata prawie tak samo.

Esther uniosta sceptycznie brew.

— I co jaki$ niemowlak ma z tym wspodlnego?

Nicholas zapatrzyt si¢ na jej twarz, na te ciemng brew,
wygieta w wysoki tuk. Widziat juz ten wyraz twarzy. Widziat go
prawie kazdego dnia swojego zycia. Cwiczyt ten ruch. I wreszcie,

wreszcie zrozumiat, dlaczego Esther wydawata mu sie znajoma,
kiedy po raz pierwszy zobaczyt ja w tamtym lustrze.

Podobienstwo byto w linii zuchwy, zdecydowanym zarysie
gbérnej wargi, w linii wlosow o ksztalcie serca. W delikatnych
zmarszczkach na czole, ktére stawaty sie gtebsze, kiedy brwi
wykonywaly swoéj nieustanny taniec. Podobienstwo nie tyle
bezposrednie, fotograficzne, ile impresjonistyczne. Ale kiedy
juz je zauwazyt, nie mégt dtuzej nie widziec.

Wygladata jak Maram.

Maram, ktdra zebrata ich wszystkich w tym salonie w Srodku
wiejskiego Vermont. Ktora pojawita sie w zyciu Nicholasa w tym
samym czasie, kiedy matka Esther znikneta z jej zycia.

— No co? — zapytata dziewczyna, bo Nicholas gapit sie na nig,
tak samo jak Collins i Joanna. Na twarzy Esther malowato sie
co$ na ksztalt bezradnego zdezorientowania i Nicholas juz
wiedziat, ze ona wcale nie jest zdezorientowana. Podobnie jak
pozostali zaczynata rozumie¢, co Collins chciat im przekazac.

— Zaklecie nie pozwolito jej méwié wprost, wiec z tamtego
zdjecia zrozumiatem, ze Maram miata dziecko — podjat
ochroniarz. — Wielki sekret, na pewno, ale nie az tak wielki,
zebym jej zaufat. Powiedziatem o tym wprost. Poprosita mnie



wtedy, zebym zaczekal, i obiecala, ze wkrotce sie dowiem.
Wtasnie dlatego podsuneta Nicholasowi, jak wtamac sie do biura
Richarda. Chodzito nie tylko o to, zeby rozpoznal wiasna gatke
oczng, ale zebym tez ja zobaczyl zaklecie poszukujgce Skryby
i zajrzat przez tamte lustra na Antarktyke. I tak, wtedy sie
zorientowatem: zaklecie Richarda znalazto w koncu innego
Skrybe. Kogos, kogo mozna wykrwawia¢, kogo mozna zabic.
I tym kims, t3 osobg byta corka Maram.
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icholas nie pamietal wlasnych rodzicow i niewiele miat
fotografii. Jedyne zdjecia mamy pochodzity z czaséw, kiedy
grala w teatrze, z afiszow i starych fotosow, na ktoérych prawie
zawsze byta uSmiechnieta, w kostiumie, miata pomalowane
usta, nienaturalnie gtadka, matowa skore i ciemne loki. Czytat
teksty wszystkich sztuk, w ktérych grata, i wiedziat, Ze czesto
obsadzano jg w roli naiwnej, uroczej dziewczyny. Napiecia
narracyjne miaty nie tyle zbudowac jej postac, co stworzy¢ efekt
dramatyczny lub komediowy. Taka role najpewniej odgrywata
rowniez poza sceng. Mloda kobieta, ktéra miata pecha zakochaé
sie w bezcennym Skrybie Biblioteki i ktora zaistniata w zyciu
Nicholasa tak, jak istniata we wszystkich swoich sztukach: jej
tragedia stworzyla jego wtasna. Nie znat matki, wiec nie potrafit
myslec o niej inaczej. Na zadnym zdjeciu nie wygladata przeciez
jak matka.

Podobnie Maram - nigdy nie podejrzewalby, ze ona ma
dziecko. W dziecinstwie czasami fantazjowal, ze Maram
poslubia Richarda i na zawsze wigze sie prawnie z Nicholasem,
oficjalnie umacniajac to, co i tak uwazat za rodzine. Kiedys
jednak jg o to spytat i to byt btad: Maram go wySmiata.

— Moj zwigzek z twoim stryjem jest udany, poniewaz opiera
sie na naszej mitosci do Biblioteki — oznajmita. — Nie na tym, ze
sie kochamy.

— Nie kochasz go?

Siedzieli w kawiarni na Potudniowym Brzegu, w jedno z tych
nieczestych popotudni, gdy opuszczali rezydencje i spedzali



czas tylko we dwoje. Prawie caly lunch Nicholas gapit sie,
przejety i zachwycony, na rozmawiajacych ludzi. Maram
odtozyta widelec i spojrzata na niego bardzo powaznie.

— Chcesz ustyszec¢ dorosta odpowiedz — zapytata — czy taka
dla dziesieciolatka?

Nicholas prychnat. Ktory dziesieciolatek wybratby to drugie?

— Kocham Richarda, poniewaz nigdy nie chciat, zebym byla
kims$ innym, niz jestem — powiedziata. — Jestem badaczka,
oddang Bibliotece, naszym ksigzkom i przetrwaniu tej wiedzy,
co Richard we mnie uwielbia.

— A wiec kochasz go, bo on kocha ciebie — podsumowat
chtopak, rozczarowany tg nieromantyczng postawa.

— Nie brzmi jak dobry powdd, aby kogo$ darzy¢ mitoscig?

Nicholas nie wiedzial. Zastanawiat si¢, czy on sam kocha
Richarda, bo ten kocha jego. W kazdym razie Nicholas nie znat
innej mitosci. Czy stryj darzyt go uczuciem, poniewaz podobnie
jak Maram bratanek stanowit przediuzenie Biblioteki? Czy
Biblioteka byta jedyna sprawa, ktora ich tgczyta?

Po tamtej rozmowie chcial da¢ sobie spokdj z mysSlami
o rodzinie. Maram - opiekunka i przyjacioétka — nigdy nie stanie
sie nikim innym. Jednak przez kilka kolejnych lat prawda byta
taka, ze gdyby kto$S podszedt do niego i wyjawil, ze Maram
potajemnie jest jego matka, oszalatby ze szczes$cia.

Nie wzruszytby ramionami i nie powiedziat jak teraz Esther:

— Mato prawdopodobne.

— Mato prawdopodobne?! — powto6rzyt.

— Esther, jestes$cie niemal jak dwie krople wody — upierat sie
Collins. — To ma sens.



— Nie, nie ma. To wcale nie tlumaczy, dlaczego wystata nas
tu, do Vermont, dlaczego kazata ci ukras¢ ostony i czego od nas
chce. W ogéle niczego to nie ttumaczy.

Nicholas czut sie zbyt poruszony, zeby siedzie¢, wiec wstat
i przeszedt sie po pokoju najpierw w jedng, potem w druga
strone.

— Mylisz sie — rzekl. — W istocie wyjasnia to kilka rzeczy.
Przyjmijmy w ramach hipotezy roboczej, ze Maram jest twoja
matka i jej dziatania mialy uchroni¢ cie przed
niebezpieczenstwem. To z pewnoScig wyjasniatoby, dlaczego
przekazata ci bilety przez lustro: zeby wyciggna¢ cie ze stacji
badawczej, poza zasieg Trethewaya. Ttlumaczytoby rowniez,
czemu nagle zdecydowala sie dziala¢ wbrew najlepszym
interesom instytucji, ktérej byla oddana przez ostatnie
dwadzies$cia pie¢ lat. Przedtuzytas swoj pobyt na Antarktyce,
zaklecie poszukujace Skryby w koncu cie zlokalizowato, wiec
Maram musiata przystgpic¢ do akcji.

— Wcale nie dziala wbrew interesom Biblioteki — odparta
Esther. — Ona im podgrywa! Zgromadzita nas tutaj i kazata
Collinsowi jak najszybciej opusci¢ ostony. Utatwita Richardowi
zadanie: teraz twdj stryj ma nas oboje w jednym miejscu.

— Ale zaklecie poszukujace Skryby w tym roku juz nie
zadziata! — przypomniat Nicholas. — A opuszczenie oston nie
sprawi, ze Richard nagle sie dowie, gdzie jesteSmy... chyba ze
bedziemy tu siedzie¢ i czekaé¢ caly rok. To jedyny sposdb, zeby
nas namie... — Stowa zamarly mu na ustach: Joanna stala
w drugim koncu pokoju, patrzyta na niego przerazona i krecita
gtowa. — Och — sapnat Nicholas. — Niech to szlag.

Ksigzka w spizarni. Ksigzka ze znakiem zaklecia Sledzgcego
Biblioteki.



— I to by bylo na tyle — mrukneta Esther. — Proponuje,
zebysmy przestali nadawac¢ sens bezsensownej sytuacji, wzieli
te ksigzke i wrzucili jg do oceanu.

— Ocean jej nie zniszczy — przypomniala Joanna. — Bo
zaklecie jest w toku.

— Jamoégltbym to zrobi¢ — zaznaczyt Nicholas. — Albo Esther.
— Nie — zaprotestowat Collins.

Stanal w drzwiach do salonu, blokujac przejscie i emanujac
skondensowang, wibrujaca energia, niczym drapieznik gotow
do skoku. Nicholas czasami zapominat, jak duzy jest Collins, jak
potrafi to pokazad.

Esther podeszta do niego powoli.

— Jak to: nie?

— Masz w ogole pojecie — warknat Collins — ilu ludzi zabita
Biblioteka na przestrzeni lat? Ile ksigzek zdobyli przekupstwem
albo szantazem? Ile tak po prostu ukradli? I méwimy tu
o stuleciach, méwimy o magicznym monopolu. Jak myslicie,
dlaczego zostato was tylko dwoje? Bo cata reszta zginela, piszac
zaklecia. Bibliotece nie chodzi o zachowanie wiedzy, jej chodzi
o zachowanie witadzy, chce by¢ jedynym show w miescie
i dlatego kazdy musi kupi¢ bilety i przyj$¢ popatrze¢ na jej
pokaz. — Odwrécit sie do Nicholasa. — Nie wiem, co sie stato
z twoimi rodzicami, ale moge sie zatozy¢, Ze to nie byt... co stryj
ci powiedzial?... napad, ktory skonczyt sie tragedia. Gowno
prawda, Nicholasie. Géwno prawda. Twoj ojciec umart z powodu
wtasnej krwi, tak jak kazdy inny Skryba w Bibliotece. Tak jak ty
umrzesz.

Kazde stowo Collinsa uderzato jak cios, Nicholasowi dzwonito
w uszach.
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— Mysle, Zze Maram naprawde moze mieé plan — ciggnat
Collins. — Ze juz rzyga tym bagnem, w ktérym babrze sie
Richard, i jest gotowa w koncu cos$ z tym zrobic. Ja tez jestem
gotow. Nie chce uciekaé i nie zamierzam wyrzucaé niczego do
oceanu. Chce sie dowiedzieé, czego od nas oczekuje, i zobaczy¢,
czy zdotamy to zrobié. Kazalta mi poinformowaé ciebie, ze
ostony sg wylaczone, i powiedziata, zeby$ znalazt to cos, czego
Richard uzyje, zeby cie znalez¢. Musiata méwicé o tej ksigzce. Co$
W niej jest, trzeba tylko to rozgryzé. Prosze.

Ostatnie stowo wyméwit bardzo cicho. Apelowat. Wzrok miat
nieruchomy, a wyraz twarzy tak zarliwy, ze Nicholas musiat
odwrdci¢ wzrok. Joanna przygryzata dolng warge; przetozyta
dtugie wtosy na drugie ramie, marszczac brwi. Esther ogladata
swoje paznokcie, jakby znudzona calg ta sytuacja.

— Ile mamy czasu, zanim ostony opadna? — spytat Nicholas
Joanne.

— Okoto dwdch godzin.

— Czyli dajemy sobie te dwie godziny. — Nicholas znéw
spojrzat na Collinsa. — Dwie godziny na przemyslenie sprawy
i podjecie decyzji, czy Maram chce nam zaszkodzié¢, czy pomoc.

— A potem?

— Oddasz mi ostony i je ustawimy — odezwata sie Joanna.

— Powiedziala, ze muszg by¢ opuszczone — zaprotestowat
Collins i sie przygarbit, jakby przepraszat. — Muszg opas¢.

— W takim razie chodzmy stagd - zarzadzila Esther.
Zniszczymy ksiege, opuscimy dom i nie wrécimy.
Joanna wzieta drzacy oddech, ale sie nie sprzeciwita. Nicholas

widziat determinacje na jej twarzy i czut, ze plan mtodszej
siostry nie obejmuje ucieczki. Nawet po tym, czego sie



dowiedziata, nie porzucitaby ksigzek ani domu. Dostrzegat to
w postawie jej ciata i zrozumiat, ze Esther tez to widzi.

— Dziekuje — przeméwit Collins. Opuscit juz ramiona,
rozluznil miesnie i od razu zrobil sie mniejszy. Nicholas byt
ciekaw, jak jego imiennik sie¢ tego nauczyt i czy kiedykolwiek
dostanie szanse, aby poznac tego cztowieka, ktoremu wcigz
powierzal swoje zycie.

— Przyniesiesz tutaj te ksigzke? — poprosit Joanne, a ona
wciggneta powietrze, jakby gotowa odméwic, ale ostatecznie
skineta gtowa i ruszyta do spizarni.

Nikt sie nie odzywat. Gdy dziewczyna wrdcita, Nicholas
przyjat wampira z takim wstretem, jakby musial dotknac¢
zgnilizny. Ale tom wygladat tak jak zawsze, prawie zwyczajny,
schludny, w miekkiej oprawie. Otworzyt na pierwszej stronie,
usiadl przy fortepianie i przypomniat sobie brudnopis, ktéry
widziat w gabinecie Richarda.

,,Ciato z mojego ciata”.

W podstepnej ksigzce umieszczono ludzkie szczatki -

szczatki  Skryby.  Zycie czlowieka, ktéry  szukat
nieSmiertelnosci, wigzato sie z wtasnie z nimi.

Pomyslat o gabinecie stryja i osobliwoSciach wyzierajgcych
z kazdego kata. Wypchane ptaki, zmumifikowane nietoperze,
gliniane zwierzeta, prawdopodobnie réwniez przywigzane do
zakle¢. PomyS$lal o tym, Ze Richard nigdy nie chorowat,
zatrudniat ochroniarzy tylko dla Maram i Nicholasa, nie dla
siebie. Wspomnial wreszcie portret chirurga nad biurkiem,
przodka, ktéry zatozyt Biblioteke i wygladat identycznie jak
Richard, z wyjatkiem zimnych oczu, tyskajgcych za okularami.
Ciekawe, ze nigdy nie widzial zdjecia stryja z mtodosci, ze ten
zawsze wygladat dokladnie tak, jak teraz: przystojny



mezczyzna okoto pieédziesigtki, z siwizng na skroniach, ktéra
z biegiem lat sie nie rozprzestrzeniata.

Wrocit do portretu. Pomyslat o pierwszym Skrybie Biblioteki,
siostrze chirurga, i tej pojedynczej kosci udowej w ramie. ,,Ko$¢
z mojej kosci”.

Zatozyt, ze Richard szukat Esther, aby zmusi¢ Nicholasa do
przepisania brudnopisu z segregatora, wydrenowania
dziewczyny, po¢wiartowania jej i stworzenia zaklecia, ktore
pozwolitoby Richardowi zy¢ wiecznie.

Co jeszcze zle zrozumiat?

Pozostata tréjka rozmawiata przyciszonymi gtosami, ale on
nie czekat, az zamilkna.

— To zycie Richarda — oznajmit glto$no. Trzy twarze zwrdcity
sie w jego strone. — Zycie Richarda — powtdrzyt, trzymajac
ostroznie ksigzke. — Jestem tego pewien. Nie starzeje sig, nie
choruje... — Zadrzat przy tych stowach, trzast sie z zimna, cho¢
stat blisko goracego brzucha pieca na drewno. — Sadze, ze jest
tutaj juz bardzo dlugo. Moim zdaniem to Richard zalozyt
Biblioteke.

Joanna przycisneta dtonie do ust i spojrzata na siostre, ktorej
jedynie drgneta powieka. Nicholas wstrzymal oddech. Nie
wiedziat, czy udzwignie to wyzwanie, czy starczy mu energii,
aby upiera¢ sie przy czyms, co wiedziat instynktownie, czego
byt rownie pewien jak tego, ze Esther jest Skryba. Przygotowat
sie do wytaczania logicznych argumentéw, prowadzenia
obrony...

— Brzmi sensownie — przyznat Collins. — Pasuje do catego
tego pojebanego szajsu, z ktorym mieliSmy do czynienia.
Nicholas spojrzat na niego z wdziecznoscia.



— Nawet je$li to prawda — odezwatla sie Esther — zaistniata
jedynie kolejna komplikacja, pojawito si¢ nowe pytanie.

— Nie — odpart Nicholas. — To nie jest pytanie. Mamy
odpowiedz.

Mogt sie temu przygladaé¢ ze wszystkich stron i wcigz widziat
tylko jeden powdd, dla ktérego Maram wystata jego i Esther,
wtasng cérke, Skrybe, do tego domu na odludziu. Tylko jeden
powdd, dla ktérego poprowadzita Nicholasa do gabinetu
Richarda i zmusita do konfrontacji z prawda o okrucienstwie
stryja, a nastepnie krazyta wokét warunkéw wiasnego UZP.
Chodzito o to, aby skierowa¢ ich uwage na te ksigzke, na ksigzke
Richarda. Jego zycie.

Ksiege napisato dwoch Skryboéw i tak samo dwédch byto
potrzeba do jej zniszczenia. Ale w zakleciu zapisano coS$ jeszcze:
zabezpieczenie, ktére jednoczesnie stato sie luka.

,, Tvlko moja krew moze potozy¢ mi kres”.
Jednym z tych Skryboéw musiat by¢ Nicholas.

Esther nachylita sie i wyjeta mu ksigzke z reki. Pozwolit je;j.
Nie miat sity.
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spomnienie wrocito, jak tylko Esther dotknela ciemnej,
naoliwionej oktadki ksigzki Richarda. Przypomniata sobie, gdzie
ja wczesniej widziata.

Ojciec kucat przed nig i moéwit: ,,Mozesz ja podrze¢? Chcemy
czego$ sprobowac”. Dziwne wrazenie, kiedy kruche kartki nie
dawaly sie podrzeé, frustracja, gorycz porazki i rozczarowane
spojrzenie Abego. Przykladata zapatke, wrzucita ksigzke do
pieca, namoczyta w zlewie, w wodzie z mydtem. Niewazne, co
robita, ksigzka pozostata nienaruszona.

— A jesli sie myle? — zasugerowat Nicholas. — A jesli Esther
i ja zniszczymy ksigzke i okaze sie, ze nie nalezata do Richarda,
tylko do jakiej$ niewinnej duszy, ktéra padnie martwa w samym
srodku niedzielnego obiadu z rodzing?

— Niewinnej? — mruknat Collins. — Nikt, kto trzymat
w rekach te konkretng ksigzke, nie mogt by¢ niewinny.

— Kim jestesmy, aby wydac taki osad?!

Esther rozumiata jego wzburzenie. Sama pewnie tez bytaby
poruszona myslg, ze ma zabi¢ kogos, kogo zna — nawet gdyby ta
osoba zrobita jej to, co stryj Nicholasa zrobit jemu. Co prawda
Esther nie kojarzyta zadnych swoich stryjow czy wujow.
Zastanowita sie teraz — cho¢ bardzo sie starata tego nie robié¢ —
czy Maram miata jakichs braci i czy Isabel miata braci, i czy owi
potencjalni bracia to ci sami ludzie.

Cale dziecinstwo pochtaniata historie o dzieciach, ktérych
matki zmarly lub zaginely (bardziej popularne niz historie



o dzieciach, ktérych matki zyty i miaty sie dobrze). Brak matki
byt obietnicg przygody, jej obecnos¢ zas czynita §wiat miejscem
zbyt kojacym i zbyt bezpiecznym. Dzieci z matkg nie musialy
szuka¢ poza domem potwierdzenia wtasnej wyzszosci w czyjejs
historii. Nie musialy budowa¢ swojej postaci.

Pamieta, jak narzekata na to Cecily, gdy ogladaty razem Matq
Syrenke, Kopciuszka i Krélewne Sniezke, jak byta urazona brakiem
kochajacych matek biologicznych i kolejnymi wizerunkami ztej
macochy. Przytulala Esther, obsypywata jej policzek
czerwonymi pocatunkami i moéwita: ,,Zta macocha bardzo,
bardzo cie kocha”. Esther nigdy nie watpita w te mitos¢, ale juz
zidentyfikowata w sobie ten sam brak matki, ktéry doprowadzit
Ariel do brzegu, Kopciuszka na bal, a Krdlewne Sniezke do lasu.
Ta bezmatczynos¢é zostala wtloczona w jej tozsamosé,
W poczucie siebie, a poczucie siebie byto wszystkim, co miata
przez te dziesie¢ lat samotnosci.

Co oznaczatby dla niej fakt, ze matka zyje? I nie tylko zyje, ale
tez wie o Esther, czuwata nad nig, przekazywata listy przez
magiczne lustra i chronita ja z oddali, jak osobista chrzestna
wrézka. Jak czulaby sie ze Swiadomoscig, ze jej matka nie
umarla, lecz ja porzucita?

Esther usiadla w fotelu z ksigzka Richarda i ostroznie
wzniosta w swoim umysle $ciany, maty pokéj, w ktéorym tego
rodzaju mysli mogty krazy¢ tak szybko, jak tylko chciaty, rzucac
sie na podloge, histerycznie domagajgc sie uwagi, ktéra
uzyskajg dopiero wtedy, kiedy Esther otworzy drzwi. Na razie
nie byto na to czasu. Drzwi musiaty pozosta¢ zamkniete. Mocno
przekrecita klucz w zamku. Trzeba z tym jeszcze zaczekac.

— Przestan sie wykreca¢ — napominat Collins Nicholasa.
Ten opart sie ciezko o fortepian.



— A moze wtasnie chce sie z tego wykreci¢ — oznajmit. —
Moze nie jestem gotow gra¢ w szekspirowskiej tragedii
i mordowac wtasnego stryja.

— Jesli méwisz o Hamlecie, to wlasnie cata rzecz w tym, ze
nie zamordowat wtasnego stryja — przypomniat Collins. — Nie
mogt sie zdecydowac i przez to wszyscy zgineli.

— Zabija go w trzecim akcie!

— Aw ktérym, kurwa, akcie jesteSmy teraz?!

Esther wstata. Dyskretnie ujela ksigzke mocniej i podata ja
Nicholasowi.

— Prosze. Zabierz jg ode mnie.

Wocigz patrzac gniewnie na Collinsa, chtopak wysunat reke.
Esther poczekala, az Nicholas chwyci tom pewnie...
ipociggneta.

On odruchowo szarpnagt do siebie i od razu puscit, gdy
z ostupieniem pojat, o co chodzi.

— Esther! — zawotata Joanna. Chyba jej to zaimponowato.

— Ty... — jakat sie Nicholas - ty... chciatas mnie przechytrzy¢,
chciatas, zebym kogos zabit!

— Tak. — Dziewczyna patrzyla na ksigzke w swoich rekach,
wcigz nienaruszong. — [ powinno zadziataé. CiggneliSmy
mocno, a zobacz, papier nawet sie nie pogniott.

Zto$¢ Nicholasa ustepowata miejsca ciekawosci.

— Dziwne. — Wziat od niej ksigzke. — Masz racje.

— Sprébujemy jeszcze raz?

Spojrzat na nig ostro, ale potem nagle jakby sie poddat. Opart
sie wolng reke o $ciane i westchnat gteboko.

— Dobrze, sprobujmy.



Anglik trzymat ksigzke otwartg, Esther za§ probowata
wyrwaé oporng strone. POzniej sie zamienili, ona chwycita
okltadke, a on z calej sily szarpat kruchy, stary papier.
W kolejnym podejsciu kazde z nich chwycito jedng oktadke,
zeby rozedrze¢ tom. Potem chcieli spali¢ jg w piecu. Puscili na
nig goracg wode w kuchennym zlewie.

Zero efektu. Poniesli fiasko jak wtedy, gdy Esther prébowata
zniszczy¢ ja na oczach Abego.

Wyjeli ksigzke ze zlewu, z diloni kapata woda, kartki byty
suche jak pieprz. Nicholas wygladat na chorego i wyczerpanego,
Esther czuta sie tak, jak on wygladat.

— To na nic. — Chtopak siedziat zgarbiony przy kuchennym
stole. Przed nim stata nietknieta filizanka naparu z pokrzywy. —
Powinienem sie domysli¢. Nie zniszczymy ksigzki, dopoki nie
unicestwimy przedmiotu, do ktérego przywigzat zycie, a prawie
na pewno chodzi o ko$¢ w ramie portretu. Maram jest zbyt
inteligentna, zeby tego nie wiedzie¢, czyli cala teoria staje sie
bezwarto$ciowa. Nie wystaltaby nas za ocean, zebySmy
zniszczyli ksigzke, ktorej zniszczyé sie nie da.

— Trzydziesci pie¢ minut, zanim ostony przestang dziata¢ —
oznajmita Joanna, chociaz wszyscy i tak patrzyli na zegary.

— Poddaje sie. — Nicholas potozyt gtowe na stole.

Esther nie mogta sobie pozwoli¢ na ten luksus. Zdawata sobie
sprawe, ze jej siostra nie opusci domu. Musiataby j3
znokautowaé, a potem ciggna¢ za sobg, co byto wprawdzie
niewykluczone, ale nie pomogloby naprawié¢ relacji, ktérg
dopiero znoéw zaczely budowad.

— Collins, jesteS pewien, ze ostony muszg opas¢? Bo jesli
Maram chciata tylko zwroci¢ naszg uwage na ksigzke, to juz jej
sie udato i mozemy podnies¢ ostony.



— Nie. Wyrazila sie bardzo jasno. Muszg zosta¢ opuszczone.

Joanna opadta na krzesto obok siostry, Esther dotkneta jej
ramienia.

— Jo, ty znasz te ostony najlepiej. Wiemy juz, ze Richard
namierzy ksigzke, ale co jeszcze sie stanie, gdy przestang
dziatac?

— Kazdy, kto kiedykolwiek wiedziat o tym domu, nagle
przypomni sobie, gdzie on jest, bedzie moégt go znalez¢. Z tego,
co sie orientuje, mama jest jedyng osoba w tej kategorii, ale jak
juz ustaliliSmy, nie wiem zbyt wiele.

— Rozumiem. — Siostra skineta gtowa. — Co dalej?

Nicholas i Collins w pelni koncentrowali si¢ na Joannie,
dziewczyna odsuneta sie lekko pod tg presja, ale odpowiedziata:

— Kazdy bedzie médgt zobaczy¢ podjazd i sam dom. —
Skrzywita sie. — Ozyjq telefony i internet, a wszelkiego rodzaju

zaklecia komunikacyjne, wrézenie z wody czy magia luster,
zaczna dziata¢ w obie strony.

— Czyli lustro na gorze... — zaczela powoli Esther. — Jesli
ostony opadng, ten, kto siedzi po drugiej stronie, bedzie mogt
wysylac i odbiera¢ wiadomosci. To chciatas powiedzie¢?

— Tak — potwierdzita Jo i spojrzata siostrze prosto w oczy. —
Och.

— Co: och? — nie zrozumiat Collins.

— Myslisz, ze to Maram jest po drugiej stronie lustra? —
spytatl Nicholas.

— Mysle, ze to bardzo mozliwe — odparta Esther.

— Nawet jesli tak jest, to przeciez moze tylko odbierac, nie
zdota niczego przestac. Dopdki nie opadna ostony.
— Och - sapnat Collins.
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sther pomogla Joannie wystawi¢ na korytarz czes$¢ rupieci,
zeby wszyscy mogli sie wcisngé do jej starej sypialni. Potem
przycupneta na t6zku z Sir Kiwi i Nicholasem, Collins usiadl na
drewnianym krzesSle z wrzecionowatym oparciem, Joanna na
podtodze przed drzwiami szafy, ktore uchylili na tyle, zeby
widziata lustro w Srodku. Ostony mialy opas¢ za dwie minuty.
Nie ustalili jeszcze, jak dlugo beda czekad, gdy juz to sie stanie.

— Nie mozemy sie spodziewa¢, ze od razu co$ nastapi —
zaznaczyt Collins. — Po pierwsze, w Anglii jest poinoc, wiec
nalezy zalozy¢, ze Maram $pi. Dlatego nie =zaczynajmy
wariowad, jesli wybije siddma i nic sie natychmiast nie wydarzy,
dobra?

— Jedna minuta — zakomunikowat Nicholas.
Joanna zastonita twarz rekami. Drzata.

— Nie spadly od trzydziestu lat — wyszeptala. — Przez
trzydzieSci lat pozostawaliSmy catkowicie chronieni, a teraz? Co
jarobie?

— Jeste$ dzielna — pochwalit jg Collins.

— Dziesie¢ sekund — odliczat Anglik.

Gospodyni jekneta i sie skulita.

— Juz - ogtosit.

Chwile pdzniej Collins i Joanna zacisneli powieki i schylili
gtowy, jakby uderzyt w nich silny hatas; wielkolud poruszat
zuchwa, jak gdyby prébowat odetkac sobie uszy.



— Aua - jeknal.
Jo byta szara na twarzy.
— Opadly — odezwata si¢ drzacym glosem.

Nie tylko ona wychowatla sie¢ pod tymi ostonami. Esther
rowniez stata na kolanach Abego i patrzyta, jak ojciec stawia je
noc po nocy. Miata osiem lat, gdy wyjasniat, ze z nich dwoch
tylko Joanna kiedykolwiek odczyta to zaklecie, tylko Joanna
nauczy sie, jak zapewnia¢ bezpieczenstwo domowi. Dziesie¢ lat
poOzniej ustyszala, ze ostony tylko wtedy beda chronié¢ rodzine,
jesli ona spod nich wyjdzie. Ostony rozbily matzenstwo jej
rodzicéw. Ostony przykuly jej siostre do tego domu. Ostony
zmuszaly jg sama do ucieczki przez dziesie¢ dtugich lat.

Wiedziatla, jak bardzo przezywa to Joanna. Widziata cierpienie
na jej twarzy, wykrzywione usta, mocno zaci$niete powieki.
Czuta bdl siostry tak, jak czutaby bdl jednej z wlasnych konczyn.

Dlatego cieszyta sig, ze ta zapora znikneta.

Chociaz odzyskaty sie tak niedawno, Esther rozumiata, ze
Joanna nie moglta diluzej trwa¢ w swoim samotnym
i niezmiennym zyciu, tak samo jak Esther nie mogta trwaé
w swoim samotnym i nomadycznym zyciu.

— Nic. — Joanna klekla przed lustrem, jakby zamierzata sie
modlic.

— Mineta minuta — zauwazyt Nicholas. — Collins ma racje,
trzeba bedzie poczekac.

— Ile?

— Nawet jeSli to putapka i Richard wlasnie wysyla
odrzutowiec, ktory nas wszystkich zabije, potrwa to co najmniej
pie¢ godzin — odpart. — Nie mamy w Bibliotece zaklecia, ktore
W magiczny sposéb przerzucitoby cztowieka przez Atlantyk.



Esther wstala i uderzyla dionmi w uda, Joanna sie
wzdrygneta.

— Zrobi¢ herbate — oznajmita.

— Powinienem wyj$¢ z psem — dorzucit Nicholas, ale nie
drgnat, wciaz siedziat pochylony, z rekami na kolanach.

Wszyscy byli mocno zmeczeni i pomieci, jednak patrzac na
Nicholasa, Esther po raz kolejny zachwycita sig, jak skutecznie
koszula za pieéset dolaréw jest w stanie zrekompensowac efekt
utraty krwi, stresu i wyczerpania. Pomijajac bladosé¢, wydawat
sie elegancko rozluzniony, w przeciwienstwie do samej Esther,
ktora wygladata na kompletnie rozsypana. Jesli to wszystko sie
kiedy$ skonczy — kiedy sie skonczy — planowata pozwoli¢ sobie
na pewne inwestycje. Moze na jakiS naprawde tadny
kaszmirowy sweter.

Rozkoszowata sie tymi ptytkimi rozwazaniami jak gorzka
czekolada, skubigc po kawatku, rozpuszczajgac na jezyku.
Mys$lata o kaszmirowych swetrach, skorzanych butach,
jedwabnej bieliznie tak cienkiej, ze mozna poczu¢ przez nig
czyjs oddech.

W kuchni nastawita czajnik i czekajac, az woda sie zagotuje,
poszta do salonu. Wyciggneta torbe z kata, postawita na kanapie
i usiadta obok swojego bagazu. Odsuneta suwak, poczuta zapach
sypialni w bazie badawczej, stechtego powietrza, cytrynowego
detergentu i lawendowego szamponu Pearl. Scisneto jej sie
gardto. Zaczeta grzebac¢ w torbie. List, ktory Maram wystata jej
przez lustro, zawinela w grubg welniang skarpete razem
z plastikowa fiolka z krwiag. Ostroznie rozpakowata notatke
i fiolke, potozyta na stoliku. Nastepnie wyciggneta La Ruta Nos
Aportd i otworzyla jg na stronie tytutowej, gdzie matka napisata:
,Pamietaj: Sciezka zapewnia naturalny nastepny krok”.



Spojrzata na list i na etykiete na fiolce: ,,0Oto Sciezka. Zapewni
naturalny nastepny krok”. Przeniosta spojrzenie na niemal
identyczne stowa na wewnetrznej stronie powiesSci. Potem znéw
na list i na fiolke. Poréwnywata je, styszac mocne bicie
wlasnego serca.

Pismo byto bardzo, bardzo podobne.
Tak podobne, jakby wyszto spod tej samej reki.

Jakim cudem nie spostrzeglta tego wczesniej? Zrobita gteboki
wdech. Skrzypneta nad nig deska podlogowa. Esther poczuta
wdzieczno$¢, ze wszyscy sg na gorze, ze ma dla siebie odrobine
prywatnosci i przez utamek sekundy moze sobie pozwoli¢ na to,
aby uwierzy¢. Przejechata palcami po odrecznym pi$mie matki
w powiesci. Mozliwe, Zze gdy wrdci na pietro, na podtodze jej
starej sypialni bedzie lezat kolejny list, napisany t3g sama reka.
Mozliwe, ze po drugiej stronie lustra czekata kobieta, ktéra
wygladata tak jak ona, Esther.

Czajnik zaczat gwizdaé. Dziewczyna wsuneta list i fiolke
z krwig do kieszeni, po czym poszta zrobi¢ herbate. Kiedy
weszta na gore, z kubkami w jednej rece i czajnikiem w drugiej,
napiecie w pokoju byto tak mocne, ze miata ochote wyjsé
i wroci¢ na dét. Nicholas siedziat na t6zku, stopy opierat na
podtodze, wzrok wbijal w Ilustro. Collins chodzit tam
i z powrotem. Joanna wciaz kleczata przed szafa.

— Jo, poméz mi z tymi kubkami — zarzadzita Esther i przez
chwile zajmowali si¢ nalewaniem, podawaniem, siorbaniem,
mruzeniem oczu i dmuchaniem na parujgcy ptyn.

— Minely trzydzie$ci trzy minuty — oznajmit Nicholas. — Ale
kto by to liczyl? Ja na pewno nie. Ja pije sobie herbatke.

— Nie musimy tu siedzie¢ calg noc — stwierdzita Esther. —
Chodzmy na dét, nastawimy sobie jakas ptyte czy co$ takiego.



— Moze kto$S powinien zosta¢ w domu, a reszta niech sie
spakuje i wyjedzie? — zasugerowata Joanna.

Ta propozycja zupeknie si¢ Esther nie spodobata. Dziewczyna
juz miata sie tg mys$lg podzielié¢, gdy zamilklta na widok miny
Joanny.

Siostra wpatrywata sie w lustro z rozchylonymi ustami;
Esther zerwata sie na réwne nogi. Gorgca herbata chlupneta
z kubka i sptywata po palcach, ale oparzenie wydawato sie
odlegte i nieistotne. Ustyszatla, jak Nicholas gwaltownie wcigga
powietrze, gdy Joanna pochylita sie i szeroko otworzyta drzwi
szafy, aby wszyscy mogli wyraznie zobaczy¢ to, co Esther juz
widziata: z gladkiej szklanej powierzchni wysuwata sie kartka.

Szkto poruszylo sie i znieruchomiato, a papier zatrzepotat
i osiadt na podtodze. Joanna podniosta kartke, po czym wstata
i podata jg Nicholasowi. Dionie trzesty sie jej tak bardzo, ze
prawie jg upuscita.

— Ty czytaj — poprosita An